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(Taghrif)

KUNSILL

POZIZZ]ONI KOMUNI (KE) Nru. 10/2005
adottata mill-Kunsill fit-21 ta’ Dicembru 2004

bil-hsieb 1i tigi adottata Direttiva 2005/...[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-... dwar ir-
rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali

(Test b’ relevanza ghaz-ZEE)

(2005/C 58 E/01)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewro-
pea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 40, I-Artikolu 47(1), l-ewwel
u t-tielet sentenzi ta’ l-Artikolu 47(2), u l-Artikolu 55 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni ('),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (%),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (),

Billi:

ey

Skond I-Artikolu 3(1)(¢) tat-Trattat, l-abolizzjoni, bejn 1-
Istati Membri, ta’ ostakoli ghall-moviment liberu tal-per-
suni u tas-servizzi huwa wiched mill-ghanijiet tal-Komu-
nita. Ghac-¢ittadini ta’ 1-Istati Membri, din tinkludi,
b'mod partikolari, id-dritt li wiched jezercita professjoni,
ghal rasu jew bhala impjegat, fi Stat Membru li mhuwiex
dak fejn ikun kiseb il-kwalifiki professjonali tieghu. Barra
minn hekk, l-Artikolu 47(1) tat-Trattat jistabbilixxi li
ghandhom jigu pubblikati direttivi ghar-rikonoxximent
reciproku ta’ diplomi, certifikati u provi ohra ta’ kwalifiki
formali.

() GU C 181 E, 30.7.2002, p. 183.

() GU C 61, 14.3.2003, p. 67.

() Opinjoni tal-Parlament Ewropew tal-11 ta’ Frar 2004 (GU C 97 E,
22.4.2004, p. 231), Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill tal-21 ta’ Dicem-
bru 2004, u Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta’ ... (ghadha mhi-
jiex pubblikata fil-Gurnal Ufficjali).

@

Wara [-Kunsill Ewropew ta’ Lisbona tat-23 u ta’ 1-24 ta’
Marzu 2000, il-Kummissjoni adottat Komunikazzjoni
dwar “Strategija tas-Suq Intern ghas-Servizzi”, intiza
b'mod partikolari i tirrendi l-provvista libera ta’ servizzi
fi hdan il-Komunita sempli¢i dags dik fi hdan Stat Mem-
bru. Bhala segwitu ghall-Komunikazzjoni mill-Kummiss-
joni intitolata “Swieq Ewropej Godda tax-Xoghol, Mif-
tuha ghal Kulhadd, b’Access ghal Kulhadd”, il-Kunsill
Ewropew ta’ Stokkolma fit-23 u fl-24 ta’ Marzu 2001 ta
lill-Kummissjoni ir-responsabbilta li tipprezenta ghall-
Kunsill Ewropew tar-Rebbiegha 2002 proposti specifici
ghal sistema aktar uniformi, trasparenti u flessibbli ta’
rikonoxximent ta’ kwalifiki.

ll-garanzija moghtija minn din id-Direttiva lil persuni li
kisbu l-kwalifiki professjonali taghhom fi Stat Membru
sabiex ikollhom access ghall-istess professjoni u jezerci-
tawha fi Stat Membru iehor bl-istess drittijiet bhal citta-
dini hija bla hsara ghall-konformita mill-professjonist li
jkun emigra ma’ kondizzjonijiet mhux diskriminatorji ta’
ezercizzju li jistghu jkunu stabbiliti minn l-Istat Membru
ta’ l-ahhar, kemm-il darba dawn ikunu oggettivament
gustifikati u proporzjonati.

Ghandu jkun hemm regoli specifici li l-ghan taghhom
hu li jestendu l-possibilta ta’ l-ezercizzju ta’ attivitajiet
professjonali taht it-titolu professjonali originali, sabiex
tigi facilitata I-provvista libera ta’ servizzi. Fil-kaz ta’ ser-
vizzi tas-socjeta ta’ l-informazzjoni provduti mill-
boghod, id-disposizzjonijiet tad-Direttiva 2000/31/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju
2000 dwar certi aspetti legali tas-servizzi tas-so¢jeta ta’ I-
informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniku,
fis-Suq Intern (*) ghandhom japplikaw ukoll.

() GUL 178, 17.7.2000, p. 1.
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(5)  In vista tas-sistemi differenti stabbiliti ghall-provvista ta’
servizzi transkonfini fuq bazi temporanja jew ta’ kultant
min-naha l[-wahda, u ghall-istabbiliment min-naha l-ohra,
il-kriterji ghad-distinzjoni bejn dawn iz-zewg kuncetti
fkaz ta’ l-ispostament tal-provditur tas-servizz ghat-terri-
torju ta’ l-Istat Membru ospitanti ghandhom jigu kjarifi-

kati.

(6)  Il-facilitazzjoni tal-provvista ta’ servizzi ghandha tkun
assigurata fil-kuntest ta’ rispett serju tal-protezzjoni tas-
sahha u s-sigurta pubblika u I-protezzjoni tal-konsuma-
tur. Ghalhekk, ghandhom ikunu mahsuba disposizzjoni-
jiet specifici ghall-professjonijiet regolati li ghandhom
implikazzjonijiet fuq is-sahha jew is-sigurta pubblika, li
joffru servizzi transkonfini ta’ natura temporanja jew ta’
kultant.

(7)  Stati Membri ospitanti jistghu, fejn mehtieg u skond id-
dritt Komunitarju, jistabbilixxu rekwiziti ta’ dikjaraz-
zjoni. Dawn ir-rekwiziti m'ghandhomx iwasslu ghal piz
sproporzjonat fuq il-provdituri tas-servizzi lanqas ifixkel
jew jirrendi anqas interessanti l-ezer¢izzju tal-liberta li
jkunu provduti servizzi. Il-htiega ghal tali rekwiziti
ghandha tkun riveduta perjodikament fid-dawl tal-pro-
gress li sar sabiex jigi stabbilit qafas Komunitarju ghal
koperazzjoni amministrattiva bejn I-Istati Membri.

(8)  I-provditur ta’ servizzi ghandu jkun soggett ghall-appli-
kazzjoni ta’ regoli dixxiplinarji ta’ l-Istat Membru ospi-
tanti li jkollhom konnessjoni diretta u specifika mal-kwa-
lifiki professjonali, bhalma hija d-definizzjoni tal-profess-
joni, il-firxa ta’ l-attivitajiet koperti minn professjoni jew
rizervati ghaliha, l-uzu ta’ titoli u abbuz professjonali
serju li hu konness direttament u specifikament mal-pro-
tezzjoni u sigurta tal-konsumatur.

(9)  Filwaqt li, ghal-liberta ta’ stabbiliment, jinzammu l-prin-
¢ipji u s-salvagwardji li jifformaw il-bazi tas-sistemi diffe-
renti ghar-rikonoxximent li huma fis-sehh, ir-regoli ta’
dawn is-sistemi ghandhom jigu mtejba fid-dawl ta’ I-
esperjenza miksuba. Barra minn hekk, id-direttivi in
kwistjoni gew emendati f'diversi okkazjonijiet, u d-dispo-
sizzjonijiet taghhom ghandhom jergghu jigu organizzati
u razzjonalizzati permezz ta' l-istandardizzazzjoni tal-
principji applikabbli. Huwa ghalhekk mehtieg li jigu sos-
titwiti  d-Direttivi ~ tal-Kunsill =~ 89[48/KEE () u
92/51/KEE (), kif ukoll id-Direttiva 1999/42/KE tal-Par-
lament Ewropew u tal-Kunsill () dwar is-sistema generali
ghar-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali, u

() GU L 19, 24.1.1989, p. 16. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2001/19/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 206,
31.7.2001, p. 1).

() GU L 209, 24.7.1992, p. 25. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/108/KE (GU L 32, 5.2.2004, p.
15).

() GUL 201, 31.7.1999, p. 77.

d-Direttivi tal-Kunsill 77[452/KEE (*), 77/453/KEE (°
78/686/KEE (),  78/687/KEE (),  78/1026/KEE (),
78/1027/KEE (),  80/154/KEE ('),  80/155/KEE (),
85/384/KEE ('), 85/432/KEE ("), 85/433/KEE () u
93/16/KEE (**) i jikkuncernaw il-professjonijiet ta” infer-
miera responsabbli mill-kura generali, ta’ tobba dentisti,
ta’ kirurgi veterinarji, ta’ qwiebel, ta’ periti, ta’ spizjara u
ta’ tobba, billi dawn jinghaqdu f'test wiehed.

),
)

(10)  Din id-Direttiva ma tohlogs ostakolu ghall-possibilta li
Stati Membri jirrikonoxxu, skond ir-regoli taghhom,
kwalifiki professjonali miksuba barra mit-territorju ta’ I-
Unjoni Ewropea minn ¢ittadini ta’ pajjizi terzi. Kull riko-
noxximent ghandu jirrispetta fkull kaz kondizzjonijiet
minimi ta’ tahrig ghal certi professjonijiet.

(11)  Fil-kaz tal-professjonijiet koperti mis-sistema generali
ghar-rikonoxximent ta’ kwalifiki, hawn taht msejha “s-
sistema generali”, -Istati Membri ghandhom izZommu d-
dritt li jistabbilixxu I-livell minimu ta’ kwalifiki mehtiega
sabiex tigi assigurata l-kwalita tas-servizzi provduti fit-
territorju taghhom. Minkejja dan, skond l-Artikoli 10,
39 u 43 tat-Trattat, dawn ma ghandhomx jehtiegu li cit-
tadin ta’ Stat Membru jikseb kwalifiki, li huma general-
ment jistabbilixxu biss ftermini ta’ diplomi moghtija taht
is-sistema edukattiva nazzjonali taghhom, fejn il-persuna
koncernata tkun diga kisbet dawk il-kwalifiki kollha jew
parti minnhom fi Stat Membru iehor. Bhala rizultat,
ghandu jigi stabbilit Ii Stat Membru ospitanti li fih pro-
fessjoni hija regolata ghandu jiehu in kunsiderazzjoni I-
kwalifiki miksuba fi Stat Membru iehor u jistma dwar
jekk dawn jagblux ma’ dawk li huwa jehtieg.

(*) GUL 176, 15.7.1977, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar bl-Att ta’

Adezjoni 2003.

() GU L 176, 15.7.1977, p. 8. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2001/19/KE.

() GU L 233, 24.8.1978, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar bl-Att ta’
Adezjoni 2003.

() GU L 233, 24.8.1978, p. 10. Direttiva kif emendata l-ahhar bl-Att
ta’ Adezjoni 2003.

() GU L 362, 23.12.1978, p. 1. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2001/19/KE.

() GU L 362, 23.12.1978, p. 7. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2001/19/KE.

() GUL 33, 11.2.1980, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar bl-Att ta’
Adezjoni 2003.

(™M GU L 33, 11.2.1980, p. 8. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2001/19/KE.

() GU L 223, 21.8.1985, p. 15. Direttiva kif emendata l-ahhar bl-Att
ta’ Adezjoni 2003.

() GU L 253 24.9.1985, p. 34. Direttiva kif emendata bid-Direttiva
2001/19/KE.

(*y GU L 253 24.9.1985, p. 37. Direttiva kif emendata l-ahhar bl-Att
ta’ Adezjoni 2003.

() GU L 165 7.7.1993, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar bir-Rego-
lament (KE) Nru. 18822003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 284, 31.10.2003, p. 1).
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(12)  Fl-assenza ta’ armonizzazzjoni tal-kondizzjonijiet minimi recenti fi Stat Membru iehor, filwaqt li ghal dawk l-attivi-

(14)

(15)

ta’ tahrig ghall-access ghall-professjonijiet li jagghu taht
is-sistema generali, ghandu jkun possibbli ghall-Istat
Membru ospitanti li jimponi mizura kompensatorja. Din
il-mizura ghandha tkun proporzjonata u, b'mod partiko-
lari, tichu kont ta’ l-esperjenza professjonali ta’ l-appli-
kant. L-esperjenza turi li l-kondizzjoni li l-migrant
jaghzel bejn test ta’ kapacita u perijodu ta’ adattament
toffri salvagwardji adegwati rigward il-livell ta’ kwalifiki
ta’ dan ta’ l-ahhar, u ghalhekk kwalunkwe deroga minn
dik 1-ghazla ghandha fkull kaz tkun gustifikata permezz
ta’ rekwizit imperattiv fl-interess generali.

Sabiex tigi promossa l-liberta tal-moviment ta’ professjo-
nisti, filwaqt li jkun assigurat livell adegwat ta’ kwalifika,
assocjazzjonijiet professjonali u organizzazzjonijiet varji
jew Stati Membri ghandhom ikunu jistghu jipproponu
pjattaformi  komuni flivell Ewropew. Id-Direttiva
ghandha tiehu kont, taht certi kondizzjonijiet, skond il-
kompetenza ta’ I-Istati Membri li jiddeciedu dwar il-kwa-
lifiki mehtiega ghall-ezercizzju ta’ professjonijiet fit-terri-
torju taghhom kif ukoll il-kontenut u organizzazzjoni
tas-sistemi ta’ edukazzjoni taghhom u t-tahrig professjo-
nali u b’konformita mad-dritt Komunitarju, u b’'mod par-
tikolari id-dritt Komunitarju dwar il-kompetizzjoni, ta’
dawk l-inizjattivi, filwaqt li tippromwovi, fdan il-kuntest,
natura aktar awtentika ta’ rikonoxximent taht is-sistema
generali. Assoc¢jazzjonijiet professjonali li jistghu jissotto-
mettu pjattaformi komuni ghandhom ikunu rapprezen-
tattivi flivell nazzjonali u Ewropew. Pjattaforma komuni
hija gabra ta’ kriterji li jaghmluha possibbli li tpaci l-iktar
firxa wiesgha tad-differenzi sostanzjali li gew identifikati
bejn ir-rekwiziti tat-tahrig ta’ mhux inqas minn Zewg
terzi ta’ I-Istati Membri, inkluzi l-Istati Membri kollha li
jirregolaw dik il-professjoni. Il-kriterji jistghu, per
ezempiju, jinkludu rekwiziti bhalma huwa tahrig addizz-
jonali, perjjodu ta’ adattament taht prattika sorveljata,
test ta’ kapacita, jew livell minimu preskritt ta’ prattika
professjonali, jew tahlita ta’ dawn.

Sabiex jittiched kont tas-sitwazzjonijiet kollha li ghali-
hom ma hemmx regoli rigward ir-rikonoxximent ta’
kwalifiki professjonali, is-sistema generali ghandha tkun
estiza ghal dawk il-kazijiet li mhumiex koperti minn sis-
tema specifika, kemm fejn il-professjoni mhijiex koperta
minn wahda minn dawk is-sistemi jew fejn, ghalkemm
il-professjoni hija koperta minn tali sistema specifika, I-
applikant ma jissodisfax il-kondizzjonijiet sabiex jibbene-
fika minnha ghal xi raguni partikolari u eccezzjonali.

Hemm il-htiega li r-regoli li jaghtu access ghal numru ta’
attivitajiet industrijali, kummer¢jali u artigjanali jigu sim-
plifikati, fi Stati Membri fejn dawk il-professjonijiet
huma regolati, safejn dawk l-attivitajiet gew ezercitati
ghal perijodu li huwa ragonevolment u suffi¢jentement

(16)

(18)

(19)

tajiet tinzamm sistema ta’ rikonoxximent awtomatika
bbazata fuq l-esperjenza professjonali.

[Il-liberta tal-moviment u r-rikonoxximent rec¢iproku tal-
provi ta’ kwalifiki formali ta’ tobba, infermiera respon-
sabbli mill-kura generali, tobba dentisti, kirurgi veteri-
narji, qwiebel, spizjara u periti ghandhom ikunu bbazati
fuq il-prin¢ipju fundamentali tar-rikonoxximent awtoma-
tiku tal-provi ta’ kwalifiki formali abbazi ta’ kondizz-
jonijiet minimi kordinati ghat-tahrig. Barra minn dan,
access fl-Istati Membri ghall-professjonijiet ta’ tobba,
infermiera responsabbli mill-kura generali, tobba dentisti,
kirurgi veterinarji, qwiebel u spizjara ghandhom ikunu
ikkondizzjonati fuq il-pussess ta’ kwalifika specifika li
tassigura li l-persuna koncernata tkun ghamlet tahrig li
jissodisfa r-rekwiziti minimi stabbiliti. Din is-sistema
ghandha tkun supplimentata b'numru ta’ drittijiet mik-
suba li minnhom jibbenefikaw professjonisti kwalifikati
taht certa kondizzjonijiet.

Fi sforz sabiex is-sistema tigi simplifikata, b'mod partiko-
lari minhabba t-tkabbir, il-princ¢ipju ta’ rikonoxximent
awtomatiku ghandu japplika biss ghal dawk l-ispe¢jaliz-
zazzjonijiet medic¢i u dentali li huma komuni ghal mhux
inqas minn zewg kwinti ta’ I-Istati Membri. Spe¢jalizzaz-
zjonijiet medic¢i u dentali li huma komuni ghal numru
limitat hafna ta’ Stati Membri ghandhom ikunu inkorpo-
rati fis-sistema generali ghar-rikonoxximent bla pregu-
dizzju ghad-drittijiet miksuba. Fil-prattika, l-effetti ta’ din
l-emenda ghandhom ikunu limitati ghall-migrant, safejn
dawn is-sitwazzjonijiet m'ghandhomx jigu soggetti ghal
mizuri kompensatorji. Barra minn dan, din id-Direttiva
hija bla hsara ghall-possibilita ta’ I-Istati Membri li jistab-
bilixxu, bejniethom, rikonoxximent awtomatiku ta’ certi
spe¢jalizzazzjonijiet medi¢i u dentali li huma komuni
ghalihom skond ir-regoli taghhom.

Ir-rikonoxximent awtomatiku ta’ kwalifiki formali ta’
tabib b'tahrig baziku ghandu jkun bla pregudizzju ghall-
kompetenza ta’ I-Istati Membri li jiddeciedu jew le li jas-
socjaw din il-kwalifika ma’ attivitajiet professjonali jew
le.

L-Istati Membri kollha ghandhom jirrikonoxxu l-profess-
joni ta’ tabib dentist bhala professjoni specifika distinta
minn dik ta’ tabib generali, kemm jekk l-ezercitant ikun
spe¢jalizzat fl-odontostomatologija u wkoll jekk le. L-
Istati Membri ghandhom jassiguraw li t-tahrig moghti lil
tobba dentisti jaghtihom il-hiliet mehtiega ghall-prevenz-
joni, id-djanjosi u t-trattament ta’ l-anomaliji u l-mard
tas-snien, il-halq, ix-xedaq u t-tessuti assocjati. L-attivita
professjonali ta’ tabib dentist ghandha tigi ezercitata
minn persuni li ghandhom kwalifika bhala tabib dentist
kif stabbilit fdin id-Direttiva.
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(20)

(22)

(23)

(24)

(25)

Ma deherx li huwa mixtieq li jigi stabbilit tahrig standar-
dizzat ghal qwiebel ghall-Istati Membri kollha. Pjuttost,
dawn ghandu jkollhom l-akbar liberta possibbli sabiex
jorganizzaw it-tahrig taghhom.

Sabiex tigi simplifikata din id-Direttiva, ghandha ssir
referenza ghall-kuncett ta’ “spizjar” sabiex il-firxa tad-dis-
posizzjonijiet dwar ir-rikonoxximent awtomatiku tal-
kwalifiki tigi ristretta, bla pregudizzju ghall-karatteristici
specjali tal-ligijiet nazzjonali li jirregolaw dawk l-attivita-
jiet.

It-titolari ta’ kwalifiki ta’ spizjar huma spegjalisti fil-
gasam tal-medicini u, fil-prin¢ipju, ghandu jkollhom
access fl-Istati Membri kollha ghal firxa minima ta’ attivi-
tajiet fdan il-qasam. Fid-definizzjoni ta’ dik il-firxa
minima, din id-Direttiva la ma ghandha l-effett i tillimita
l-attivitajiet accessibli ghall-ispizjara fl-Istati Membri -
b'mod partikolari fir-rigward ta’ analizi tal-bijologija
medika - u lanqas li tohlog monopolju ghal dawk il-pro-
fessjonisti, minhabba li tibqa’ kwistjoni fidejn l-Istati
Membri individwali. Id-disposizzjonijiet ta’ din id-Diret-
tiva huma bla hsara ghall-possibilta ta’ Stati Membri li
jimponu kondizzjonijiet addizzjonali ghal tahrig ghall-
access ghal attivitajiet li mhumiex inkluzi fil-firxa
minima koordinata ta’ attivitajiet. Dan ifisser li l-Istat
Membru ospitanti ghandu jkun jista’ jimponi dawn il-
kondizzjonijiet fuq ¢ittadini li huma titolari ta’ dawn il-
kwalifiki li huma koperti minn rikonoxximent awtoma-
tiku fis-sens ta’ din id-Direttiva.

Din id-Direttiva ma tikkordinax il-kondizzjonijiet kollha
ghall-access ghal attivitajiet fil-qasam tal-farmacija u I-
ezercizzju ta’ dawn l-attivitajiet. B'mod partikolari, id-dis-
tribuzzjoni geografika ta’ l-ispizjeriji u l-monopolju fl-
ghotja ta’ medic¢ini jibqghu kwistjonijiet fidejn I-Istati
Membri. Din id-Direttiva ma tibdilx id-disposizzjonijiet
legislattivi, regolatorji u amministrattivi ta’ I-Istati Mem-
bri li jzommu kumpanniji milli jezercitaw certi attivita-
jiet ta’ spizjara jew li jissoggettaw l-ezercizzju ta’ dawn I-
attivitajiet ghal certi kondizzjonijiet.

Id-dizinn arkitettoniku, il-kwalita tal-bini, l-inkorporaz-
zjoni armonjuza taghhom fl-inhawi taghhom, ir-rispett
ghall-pajsaggi naturali u urbani u ghall-patrimonju pub-
bliku u privat huma materji ta’ interess pubbliku. Ghal-
hekk ir-rikonoxximent reciproku ta’ kwalifiki ghandu
jkun ibbazat fuq kriterji kwalitattivi u kwantitattivi li jas-
siguraw li t-titolari ta’ kwalifiki rikonoxxuti jkunu fpo-
sizzjoni li jithmu u jissodisfaw il-bzonnijiet ta’ individwi,
gruppi socjali u awtoritajiet rigward ippjanar ta’ postijiet,
id-disinn, l-organizzazzjoni u r-realizzazzjoni ta’ l-istrut-
turi, il-konservazzjoni u l-esplojtazzjoni tal-wirt arkitet-
toniku, u l-protezzjoni tal-bilan¢i naturali.

Ir-regoli nazzjonali fil-qasam ta’ l-arkitettura u dwar I-
access u l-ezercizzju ta’ l-attivitajiet professjonali bhala

(26)

27)

(28)

(29)

perit ivarjaw hafna fil-firxa taghhom. Fil-maggoranza ta’
|-Istati Membri, attivitajiet fil-qasam ta’ l-arkitettura
huma ezercitati, de jure, jew de facto, minn persuni li
jgibu t-titolu ta’ perit biss jew flimkien ma’ titolu iehor,
minghajr ma dawk il-persuni jkollhom monopolju fuq I-
ezer¢izzju ta’ dawn l-attivitajiet, sakemm ma jkunx
hemm disposizzjonijiet legislattivi kontra dan. Dawn I-
attivitajiet, jew xi whud minnhom, jistghu jigu ezercitati
wkoll minn professjonisti ohra, b'mod partikolari minn
inginiera li segwew tahrig specjali fil-qasam tal-kostruz-
zjoni jew fl-arti tal-bini. Sabiex tigi simplifikata din id-
Direttiva, ghandha ssir referenza ghall-kuncett ta’ “perit”
sabiex il-firxa tad-disposizzjonijiet li jirrigwardaw ir-riko-
noxximent awtomatiku ta’ kwalifiki fil-qasam ta’ l-arki-
tettura tigiristretta, bla pregudizzju ghall-karatteristici spec—
jali tar-regolamenti nazzjonali li jirregolaw dawk l-attivi-
tajiet.

Sabiex tigi assigurata l-effettivita tas-sistema ghar-riko-
noxximent ta’ kwalifiki professjonali, formalitajiet uni-
formi u regoli ta’ procedura ghandhom ikunu stabbiliti
ghall-implimentazzjoni taghha, kif ukoll certu dettalji ta’
l-ezercizzju tal-professjoni.

Billi l-kollaborazzjoni fost I-Istati Membri u bejniethom
u [-Kummissjoni x'aktarx tiffacilita l-implimentazzjoni ta’
din id-Direttiva u l-konformita ma’ l-obbligi li johorgu
minnha, il-mezzi tal-kollaborazzjoni ghandhom jigu
organizzati.

L-istabbiliment ta’ network ta’ punti ta’ kuntatt li jkollu I-
kompitu li jipprovdi lic-¢ittadini ta’ I-Istati Membri b'in-
formazzjoni u ghajnuna, taghmilha possibbli li jkun assi-
gurat li s-sistema ta’ rikonoxximent tkun trasparenti.
Dawn il-punti ta’ kuntatt ghandhom jipprovdu lil kull
cittadin 1i jitlob dan u lill-Kummissjoni bl-informazzjoni
u l-indirizzi relevanti ghall-procedura ta’ rikonoxximent.
L-ghazla ta’ punt ta’ kuntatt wiched fi Stat Membru fdan
in-network ma toloqtx l-organizzazzjoni tal-kompetenzi
fil-livell nazzjonali. B'mod partikolari, ma zzommx I-
ghazla ta’ diversi ufficji fuq il-livell nazzjonali, filwaqt li
l-punt ta’ kuntatt maghzul fin-network imsemmija hawn
gabel ikun responsabbli mill-kordinazzjoni ma’ l-uffi¢ji 1-
ohra u jinforma li¢-¢ittadini, fejn mehtieg, bid-dettalji ta’
l-uffi¢ju kompetenti in kwistjoni.

L-amministrazzjoni tas-sistemi varji ta’ rikonoxximent
stabbiliti mid-direttivi settorjali u s-sistema generali
irrizultat bhala wahda difficli u kumplessa. Hemm ghal-
hekk il-htiega li tigi simplifikata l-amministrazzjoni u li
din id-Direttiva tigi aggornata sabiex tichu in kunsideraz-
zjoni l-progress xjentifiku u tekniku, b’'mod partikolari
fejn ir-rekwiziti minimi ta’ tahrig huma kordinati in vista
tar-rikonoxximent awtomatiku tal-kwalifiki. Ghandu jigi
stabbilit Kumitat wiched ghar-rikonoxximent ta’ kwalifiki
professjonali ghal dan il-ghan.
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(30) I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ din id-
Direttiva ghandhom ikunu adottati skond il-procedura
stabbilita fid-Decizjoni tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28
ta’ Gunju 1999 li tistabbilixxi l-proceduri ghall-ezer¢iz-
zju tas-setghat ta’ implimentazzjoni moghtija lill-Kum-
missjoni (').

(31)  Il-preparazzjoni mill-Istati Membri ta’ rapport perijodiku
dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, li jkun fih
data dwar statistika, jwassal ghal possibilta li jigi determi-
nat l-impatt tas-sistema fuq ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki
professjonali.

(32) Ghandu jkun hemm procedura xierga sabiex jigu adot-
tati mizuri temporanji jekk l-applikazzjoni ta’ xi dispo-
sizzjoni ta’ din id-Direttiva tiffac¢ja diffikultajiet kbar fxi
Stat Membru.

(33)  Id-disposizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ma jolqtux is-set-
ghat ta’ |-Istati Membri rigward l-organizzazzjoni tas-sis-
tema taghhom ta’ sigurta so¢jali nazzjonali u d-decizjoni
dwar liema attivitajiet ghandhom jigu ezercitati taht dik
is-sistema.

(34 Minhabba l-velocita tal-bidla fit-teknologija u I-progress
xjentifiku, it-taghlim tul il-hajja huwa ta’ importanza par-
tikolari ghal numru kbir ta’ professjonijiet. Fdan il-kun-
test, huwa l-kompitu ta’ l-Istati Membri li jadottaw I-
arrangamenti dettaljati li tahthom professjonisti jibqghu
aggornati mal-progress tekniku u xjentifiku, permezz ta’
tahrig xieraq u kontinwu.

(35)  Billi l-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, li huma r-razzjonaliz-
zazzjoni, is-simplifikazzjoni u t-titjib tar-regoli ghar-riko-
noxximent tal-kwalifiki professjonali, ma jistghux jin-
kisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u jistghu ghal-
hekk jinkisbu b'mod ahjar fil-livell tal-Komunita, il-
Komunita tista’ tadotta mizuri, skond il-prin¢ipju ta’ sus-
sidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-
principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu,
din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa
necessarju sabiex dawn I-ghanijiet jinkisbu.

(36)  Din id-Direttiva ma tikkoncernax l-attivitajiet ta’ profess-
jonijiet li huma konnessi direttament u specifikament,
anke jekk ta’ kultant, ma’ l-ezercizzju ta" awtorita uffic-
jali.

(37)  Din id-Direttiva tapplika, ghal dak li jikkoncerna d-dritt
ta’ stabbiliment u l-provvista ta’ servizzi, bla pregudizzju
ghal disposizzjonijiet legali ohra specifici rigward ir-riko-
noxximent ta’ kwalifiki professjonali, bhalma huma dawk
li jezistu fl-ogsma tat-trasport, intermedjarji ta’ l-assigu-
razzjoni u awdituri legali. Din id-Direttiva ma toloqtx -
operat tad-Direttiva tal-Kunsill 77/249/KEE tat-22 ta’
Marzu 1977 li tiffacilita l-ezercizzju effettiv tal-avukati

() GUL 184,17.7.1999, p. 23.

tal-liberta sabiex jipprovdu servizzi () jew tad-Direttiva
98/5/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Frar 1998 li tiffacilita I-prattika tal-professjoni ta’ l-avu-
kati fuq bazi permanenti fi Stat Membru hlief dak li fih
nkisbet il-kwalifika (°). Ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki pro-
fessjonali ghal avukati bl-ghan li jsehh I-istabbiliment
immedjat taht it-titolu professjonali ta’ l-Istat Membru
ghandu jkun kopert minn din id-Direttiva.

(38) Din id-Direttiva hija bla hsara ghal mizuri mehtiega
sabiex ikun Zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha u
tal-konsumatur,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

TITOLU I

DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Ghan

Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli skond liema Stat Membru li
jissoggetta l-access jew l-ezercizzju ta’ professjoni regolata fit-
territorju tieghu ghall-kondizzjoni ta’” pussess ta’ kwalifiki pro-
fessjonali specifici (minn hawn il quddiem imsejha “l-Istat
Membru ospitanti”) ghandu jirrikonoxxi kwalifiki professjonali
miksuba fi Stat Membru jew aktar (minn hawn il quddiem
imsejha “I-Istat Membru ta’ l-origini ") u li jippermettu li per-
suna li jkollha dawk il-kwalifiki tezercita l-istess professjoni
hemmbhekk, ghal access ghal u ezerc¢izzju ta’ dik il-professjoni.

Artikolu 2
Skop

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghac¢-¢ittadini kollha ta’
Stat Membru li jixtiequ jezercitaw professjoni regolata fi Stat
Membru li huwa differenti minn dak li fih huma kisbu l-kwali-
fiki professjonali, fuq bazi ta’ xoghol ghal rashom jew bhala
impjegati.

2. Kull Stat Membru jista’ jippermetti lic-cittadini ta’ Stati
Membri ohrajn li ghandhom prova ta’ kwalifiki professjonali
mhux miksuba fi Stat Membru sabiex jezercitaw professjoni
regolata skond id-definizzjoni ta’ I-Artikolu 3(1)(a) fit-territorju
tieghu, skond ir-regoli tieghu. Fkaz ta’ professjonijiet koperti
mit-Titolu III, Kapitolu III, dan ir-rikonoxximent inizjali ghandu
jirrispetta r-rekwiziti minimi ta’ tahrig stabbiliti fdak il-Kapi-
tolu.

() GUL 78 26.3.1977, p. 17. Direttiva kif emendata l-ahhar bl-Att ta’
Adezjoni 2003.

() GU L 77 14.3.1998, p. 36. Direttiva kif emendata l-ahhar bl-Att ta’
Adezjoni 2003.
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3. Fejn, ghal xi professjoni regolata, arrangamenti specifici
ohra direttament relatati mar-rikonoxximent ta’ kwalifiki pro-
fessjonali huma stabbiliti fi strument separat tal-ligi Komuni-
tarja, id-disposizzjonijiet korrispondenti ta’ din id-Direttiva
m’'ghandhomx japplikaw.

Artikolu 3

Definizzjonijiet

1. Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “professjoni regolata™ attivita professjonali jew grupp ta’
attivitajiet professjonali, li l-access ghalihom, l-ezercizzju
taghhom, jew wiehed mill-modi ta’ l-ezerc¢izzju taghhom
huma soggetti, direttament jew indirettament, permezz ta’
disposizzjonijiet legislattivi, regolamentari jew amminis-
trattivi, ghall -pussess ta’ kwalifiki professjonali specifici;
b'mod partikolari, l-uzu ta’ titolu professjonali limitat
minn disposizzjonijiet legislattivi, regolamentari jew
amministrattivi lil titolari ta’ kwalifiki professjonali ghandu
jikkostitwixxi mod ta’ ezercizzju. Fejn l-ewwel sentenza ta’
din id-definizzjoni ma tapplikax, professjoni msemmija fil-
paragrafu 2 ghandha tigi trattata bhala professjoni rego-
lata;

(b) “kwalifiki professjonali”: kwalifiki attestati minn prova ta’
kwalifiki formali, attestazzjoni ta’ kompetenza kif imsem-
mija fl-Artikolu 11(2)(a) ufjew esperjenza professjonali;

(¢) “prova ta’ kwalifiki formali”: diplomi, certifikati u provi
ohra mahruga minn awtorita fi Stat Membru nominata
skond disposizzjonijiet legislattivi, regolamentari jew
amminstrattivi ta’ dak I-Istat Membru u i jiccertifikaw it-
temma b’sucCess ta’ tahrig professjonali miksub prin¢ipar-
jament fil-Komunita. Fejn l-ewwel sentenza ta’ din id-defi-
nizzjoni ma tapplikax, prova ta’ kwalifiki formali msem-
mija fil-paragrafu 3 ghandha tigi ttrattata bhala prova ta’
kwalifiki formali;

(d) “edukazzjoni u tahrig regolat”™ kull tahrig li huwa specifi-
katament intiz ghall-eZercizzju ta’ professjoni specifika u li
jkun fih kors jew korsijiet komplimentati, fejn jixraq, b’tah—
rig professjonali, jew bi prattika bi prova jew professjo-
nali.

L-istruttura u I-livell tat-tahrig professjonali, il-prattika bi
prova jew professjonali ghandhom jigu stabbiliti permezz
ta’ ligijiet, regolamenti jew disposizzjonijiet amministrat-
tivi ta’ I-Istat Membru koncernat jew evalwat jew approvat
mill-awtorita mahtura ghal dan l-iskop;

(e) “esperjenza professjonali”: l-ezercizzju propju u legali tal-
professjoni koncernata fi Stat Membru;

(f) “perijodu ta’ adattament™ l-ezercizzju ta’ professjoni rego-

lata fl-Istat Membru ta’ l-origini taht ir-responsabbilta ta’
membru kwalifikat ta’ dik il-professjoni, fejn tali perijodu
ta’ prattika sorveljata possibbilment ikun akkumpanjat
minn aktar tahrig. Dan il-perijodu ta’ prattika sorveljata
ghandu jkun soggett ghal stima. Ir-regoli dettaljati li jko-
pru l-perijjodu ta’ adattament u l-istima tieghu kif ukoll I-
istatus ta’ migranttaht supervizjoni ghandhom ikunu stab-
biliti mill-awtorita kompetenti fl-Istat Membru ta’ l-origini.

L-istatus li tgawdi fi Stat Membru ta’ l-origini l-persuna li
tghaddi mill-perijodu ta’ prattika sorveljata, b'mod partiko-
lari rigward id-dritt ta’ residenza kif ukoll obbligi, drittijiet
so¢jali u beneficcji, allowances u hlasijiet, ghandhom jigu
stabbiliti mill-awtoritajiet kompetenti f'dak I-Istat Membru
skond id-dritt Komunitarju applikabbli;

(g) “test ta’ kapacita™ test limitat ghall-gharfien professjonali

ta’ l-applikant, maghmul mill-awtoritajiet kompetenti ta’ 1-
Istat Membru ospitanti bl-ghan li jevalwa l-abilita ta’ I-
applikant sabiex jezercita professjoni regolata fdak I-Istat
Membru. Sabiex ikun jista” jsir dan it-test, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom ifasslu lista ta’ suggetti li, abbazi ta’
paragun ta’ l-edukazzjoni u t-tahrig mehtieg fl-Istat Mem-
bru u dak miksub mill-applikant, mhumiex koperti minn
diploma jew prova ohra ta’ kwalifiki formali li ghandu I-
applikant.

It-test ta” kapacita ghandu jiehu kont tal-fatt li l-applikant
huwa professjonist kwalifikat fl-Istat Membru ta’ l-origini
jew fl-Istat Membru minn fejn gej. Ghandu jkopri suggetti
li ghandhom jintghazlu minn dawk fuq il-lista, li l-ghar-
fien taghhom huwa essenzjali sabiex wiehed ikun jista’
jezercita l-professjoni fi Stat Membru ospitanti. It-test jista’
jinkludi gharfien tar-regoli professjonali applikabbli ghall-
attivitajiet in kwistjoni fl-Istat Membru ospitanti.

L-applikazzjoni dettaljata tat-test ta’ kapacita u l-istatus, fl-
Istat Membru ospitanti, ta’ l-applikant li jixtieq jipprepara
lilu nniffsu ghat-test ta’ kapacita fdak I-Istat ghandha tigi
determinata mill-awtoritajiet kompetenti f'dak I-Istat Mem-
bru;

(h) “manager ta’ impriza” kull persuna li fimpriza fil-qasam

tax-xoghol in kwistjoni tkun ezercitat attivita:

i) bhala manager ta’ impriza jew manager ta’ fergha ta’
impriza; jew

ii) bhala deputat ghas-sid jew il-manager ta’ impriza fejn
dik il-kariga tinvolvi responsabbilta ekwivalenti ghal
dik tas-sid jew tal-manager rapprezentant; jew

iii) fkariga manigerjali b’kompiti ta’ natura kummercjali
ufjew tekni¢i u b’responsabbilta ghal dipartiment jew
aktar ta’ l-impriza.
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2. Professjoni prattikata minn membri ta’ asso¢jazzjoni jew
ta’ organizzazzjoni elenkata fl-Anness I ghandha tkun trattata
bhala professjoni regolata.

L-ghan ta’ l-asso¢jazzjonijiet jew l-organizzazzjonijiet imsem-
mija fl-ewwel subparagrafu huwa, b’'mod partikolari, li jipprom-
wovu u jzommu livell gholi fil-qasam professjonali koncernat.
Ghal dan il-fini huma rikonoxxuti taht forma spe¢jali minn Stat
Membru u jaghtu provi ta’ kwalifiki formali lill-membri tagh-
hom, jassiguraw li l-membri taghhom jirrispettaw ir-regoli ta’
kondotta professjonali li huma jippreskrivu, u jaghtuhom id-
dritt li juzaw titolu jew ittri ta’ l-alfabett deskrittivi jew li jibbe-
nefikaw minn status li jikkorrispondi ghal dawk il-kwalifiki for-
mali.

Kull meta Stat Membru jaghti rikonoxximent lil asso¢jazzjoni
jew organizzazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, huwa
ghandu jinforma b’dan lill-Kummissjoni, li ghandha tippubblika
notifika xierqa fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

3. Prova ta’ kwalifiki formali mahruga minn pajjiz terz
ghandha tkun ikkunsidrata bhala prova ta’ kwalifiki formali
jekk it-titolari jkollu tliet snin ta’ esperjenza professjonali fil-
professjoni koncernata fit-territorju ta’ I-Istat Membru li rriko-
noxxa dik il-prova ta’ kwalifiki formali skond I-Artikolu 2(2),
iccertifikata minn dak I-Istat Membru.

Artikolu 4

Effetti tar-rikonoxximent

’

1. Ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali mill-Istat
Membru ospitanti jippermetti lill-benefi¢jarju sabiex jikseb
access fdak I-Istat Membru ghall-istess professjoni bhal dik li
huwa kwalifikat fiha fl-Istat Membru ta’ l-origini u sabiex jezer-
¢itaha fl-Istat Membru ospitanti taht l-istess kondizzjonijiet
bhac-¢ittadini tieghu.

2. Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, il-professjoni li l-appli-
kant jixtieq li jezercita fl-Istat Membru ospitanti hija l-istess
bhal dik li huwa kwalifikat fiha fl-Istat Membru ta’ l-origini jekk
l-attivitajiet koperti huma paragunabbli.

TITOLU II

IL-LIBERTA LI JIGU PROVDUTI SERVIZZI

Artikolu 5

Il-princ¢ipju tal-liberta li jigu provduti servizzi
1. Bla hsara ghad-disposizzjonijiet specifici tad-dritt Komu-
nitarju, kif ukoll l-Artikoli 6 u 7 ta’ din id-Direttiva, l-Istati
Membri m'ghandhomx jirrestringu, ghal xi raguni relatata ma’
kwalifiki professjonali, il-liberta li jigu provduti servizzi fi Stat
Membru iehor:

(a) jekk il-provditur tas-servizz huwa stabbilit legalment fi Stat
Membru bl-ghan li jezercita l-istess professjoni hemmbhekk
(minn hawn il quddiem imsejjah 1-“Istat Membru ta’ stabbi-
liment”), u

(b) fejn il-provditur tas-servizz jibdel il-pajjiz, jekk ikun ezercita
dik il-professjoni fl-Istat Membru ta’ stabbiliment ghal
mhux inqas minn sentejn matul l-ghaxar snin ta’ gabel il-
provvista tas-servizzi meta l-professjoni mbhijiex regolata
fdak I-Istat Membru. Il-kondizzjoni li tehtieg sentejn ta’
ezerc¢izzju m'ghandhiex tapplika fejn jew il-professjoni jew
l-edukazzjoni u t-tahrig li jwasslu ghall-professjoni huma
regolati.

2. Id-disposizzjonijiet ta’ dan it-titolu ghandhom japplikaw
fejn il-provditur tas-servizz imur fit-territorju ta’ I-Istat Membru
ospitanti sabiex jezercita, fuq bazi temporanja u ta’ kultant, il-
professjoni msemmija fil-paragrafu 1.

In-natura temporanja u ta’ kultant tal-provvista ta’ servizzi
ghandha tkun stmata kaz b’kaz, b’tenut kont b'mod partikolari
tat-tul taz-zmien, tal-frekwenza, tar-regolarita u tal-kontinwita

taghha.

3. Fejn il-provditur tas-servizz jibdel il-pajjiz, ghandu jkun
soggett ghad-disposizzjonijiet dixxiplinari ta’ natura professjo-
nali jew amministrattiva li huma konnessi direttament mal-
kwalifiki professjonali, bhalma hija d-definizzjoni tal-profess-
joni, l-uzu ta’ titoli u abbuz professjonali serju li huwa konness
direttament u specifikament mal-protezzjoni u s-sigurta tal-
konsumatur, li huma applikabbli fl-Istat Membru ospitanti ghal
professjonisti li jezercitaw l-istess professjoni f'dak l-Istat Mem-
bru.

Artikolu 6

Ezenzjonijiet

Skond I-Artikolu 5(1), I-Istat Membru ospitanti ghandu jezenta
lil provdituri tas-servizz li huma stabbiliti fi Stat Membru ichor
mir-rekwiziti i dan jimponi fuq professjonisti stabbiliti fit-terri-
torju tieghu rigward:

(a) awtorizzazzjoni permezz ta’ registrazzjoni jew shubija for-
ganizzazzjoni jew korp professjonali. Sabiex tigi facilitata I-
applikazzjoni ta’ disposizzjonijiet dixxiplinarji fis-sehh fit-
territorju taghhom skond l-Artikolu 5(3) ta’ din id-Direttiva,
I-Istati Membri jistghu jipprovdu jew ghal registrazzjoni
awtomatika temporanja jew ghal shubija pro forma ma din
l-organizzazzjoni jew korp professjonali, bil-kondizzjoni li
din ir-registrazzjoni jew is-shubija ma tittardjax jew tikkum-
plika b’ebda mod il-provvista ta’ servizzi u ma twassalx ghal
spejjez addizzjonali ghall-provditur tas-servizz. Kopja tad-
dikjarazzjoni u, fejn huwa applikabbli, tat-tigdid imsemmi
fl-Artikolu 7(1), flimkien ma’, ghal professjonijiet li fihom
hemm implikazzjonjiet fuq is-sahha pubblika u s-sigurta
msemmija fl-Artikolu 7(4) jew li jibbenefikaw minn riko-
noxximent awtomatiku taht it-Titolu III Kapitolu III, kopja
tad-dokumenti msemmija fl-Artikolu 7(2) ghandhom jint-
baghtu mill-awtorita kompetenti lill-organizzazzjoni jew
korp professjonali in kwistjoni, u dan ghandu jikkostitwixxi
registrazzjoni awtomatika temporanja jew shubija pro
forma ghal dan il-ghan,
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(b) registrazzjoni ma’ korp tas-sigurta socjali pubbliku bl-ghan
li jigu ssettiljati l-kontijiet ma’ assiguratur li huma relatati
ma’ l-attivitajiet ezercitati ghall-benefic¢ju ta’ persuni assigu-
rati.

Madankollu l-provditur ta’ servizz ghandu jinforma bil-quddiem
jew, fkaz urgenti, wara, lill-korp imsemmi fpunt (b) bis-servizzi
li huwa pprovda.

Artikolu 7

Dikjarazzjoni li ghandha ssir bil-quddiem, jekk provditur
ta’ servizz jemigra

1. L-Istati Membri jistghu jehtiegu li, fejn il-provditur ta’ ser-
vizz imur minn Stat Membru ghal iehor ghall-ewwel darba
sabiex jipprovdi servizzi, dan ghandu jinforma lill-awtorita
kompetenti fl-Istat Membru ospitanti b'dikjarazzjoni bil-miktub
li ghandha ssir bil-quddiem u li tinkludi d-dettalji ta’ assiguraz-
zjoni jew mezzi ohra ta’ protezzjoni personali jew kollettiva
rigward responsabbilta professjonali. Din id-dikjarazzjoni
ghandha tigi mgedda darba fis-sena jekk il-provditur tas-servizz
jkollu l-hsieb li jipprovdi servizzi temporanji jew ta’ kultant
fdak I-Istat Membru matul dik is-sena. Il-provditur tas-servizz
jista’ jipprovdi d-dikjarazzjoni b’kull mod.

2. Barra minn hekk, ghall-ewwel provvista ta’ servizzi jew
jekk hemm tibdil materjali fis-sitwazzjoni sostanzjata mid-
dokumenti, l-Istati Membri jistghu jehtiegu li d-dikjarazzjoni
tkun akkumpanjata mid-dokumenti li gejjin:

(a) prova ta¢-cittadinanza tal-provditur tas-servizz,

(b) attestazzjoni li ticcertifika i t-titolari huwa stabbilit legal-
ment fi Stat Membru bl-ghan li jezercita l-attivitajiet kon-
¢ernati,

(¢) prova ta’ kwalifiki professjonali,

(d) ghall-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 5(1)(b), kull mezz ta’
prova li l-provditur ta’ servizz ezercita l-attivita koncer-
nata ghal mhux ingas minn sentejn matul l-ghaxar snin ta’
gabel.

3. Is-servizz ghandu jigi provdut taht it-titolu professjonali
ta’ I-Istat Membru ta’ stabbiliment, safejn dak it-titolu jezisti
fdak I-Istat Membru ghall-attivita professjonali in kwistjoni.
Dak it-titolu ghandu jkun indikat fil-lingwa uffi¢jali jew fwahda
mill-lingwi uffi¢jali ta’ l-Istat Membru ta’ stabbiliment b'mod li
tigi evitata kull konfuzjoni mat-titolu professjonali ta’ I-Istat
Membru ospitanti. Fejn ebda titolu professjonali bhal dan ma
jezisti fl-Istat Membru ta’ stabbiliment, il-provditur tas-servizz
ghandu jindika l-kwalifika formali tieghu fil-lingwa uffi¢jali jew
fwahda mill-lingwi uffi¢jali ta’ dak I-Istat Membru. E¢¢ezzjonal-
ment, is-servizz ghandu jigi provdut taht titolu professjonali ta’
l-Istat Membru ospitanti ghal kazijiet imsemmija fit-Titolu III
Kapitolu IIL.

4. Ghall-ewwel provvista ta’ servizzi, fil-kaz ta’ professjoni-
jiet regolati li ghandhom implikazzjonijiet ghas-sahha pubblika
jew is-sigurta, li ma jibbenefikawx minn rikonoxximent awto-
matiku taht it-Titolu III, Kapitolu III, l-awtorita kompetenti ta’ I-
Istat Membru ospitanti tista’ tikkontrolla I-kwalifiki professjo-
nali tal-provditur tas-servizz qabel ma ssir l-ewwel provvista
tas-servizzi. Tali ezami minn qabel ghandu jkun possibbli biss
fejn l-ghan tal-kontroll huwa li jigi evitat dannu serju ghas-
sahha jew is-sigurtd ta’ ricevitur tas-servizz minhabba nuqqas
ta’ kwalifiki professjonali tal-provditur tas-servizz u fejn dan ma
jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg ghal dak il-ghan.

Fi Zmien massimu ta’ xahar minn meta tasal id-dikjarazzjoni u
d-dokumenti li jkun hemm maghha, l-awtorita kompetenti
ghandha thabbrek sabiex tinforma lill-provditur tas-servizz jew
bid-de¢izjoni taghha li ma tikkontrollax il-kwalifiki tieghu jew
bl-ezitu ta’ dan il-kontroll. Fejn hemm diffikulta li se tirrizulta
fdewmien, l-awtorita kompetenti ghandha tavza lill-provditur
tas-servizz fi zmien xahar bir-raguni ghad-dewmien u l-iskeda
ta’ zmien ghal decizjoni, li ghandha tigi finalizzata fit-tieni
xahar mir-ricevuta tad-dokumentazzjoni shiha.

Fejn hemm differenza sostanzjali bejn il-kwalifiki professjonali
tal-provditur tas-servizz u t-tahrig mehtieg fl-Istat Membru
ospitanti, safejn dik id-differenza hija tali li tkun ta’ hsara ghas-
sahha pubblika jew is-sigurta, I-Istat Membru ospitanti ghandu
jaghti lill-provditur tas-servizz l-opportunita li juri, b’'mod parti-
kolari permezz ta’ test ta’ kapacita, li huwa kiseb I-gharfien jew
il-kompetenza li huma negsin. Fkull kaz, ghandu jkun possibbli
li s-servizz jigi provdut fi zmien xahar minn decizjoni li tigi
mehuda skond is-subparagrafu ta’ qabel.

Fl-assenza ta’ reazzjoni mill-awtorita kompetenti fit-termini ta’
zmien stabbiliti fis-subparagrafi ta’ qabel, is-servizz jista’ jigi
provdut.

Fkazijiet fejn kwalifiki gew verifikati taht dan il-paragrafu, is-
servizz ghandu jigi provdut taht it-titolu professjonali ta’ I-Istat
Membru ospitanti.

Artikolu 8

Koperazzjoni amministrattiva

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ospitanti jist-
ghu jitolbu lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ta’
stabbiliment, ghal kull provvista ta’ servizzi, sabiex jipprovdu
informazzjoni dwar il-legalita ta’ l-istabbiliment tal-provditur
tas-servizz u l-fkondotta nadifa tieghu, kif ukoll l-assenza ta’
sanzjonijiet dixxiplinarji jew kriminali ta’ natura professjonali.
L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru ta’ stabbiliment
ghandhom jipprovdu din l-informazzjoni skond id-disposizzjo-
nijiet ta’ [-Artikolu 56.
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2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jassiguraw I-
iskambju ta’ kull informazzjoni necessarja sabiex ilmenti minn
ricevitur ta’ servizz kontra provditur ta’ servizz jkunu segwiti
b'mod korrett. Ir-ricevituri ghandhom jigu notifikati bl-ezitu ta’
l-ilment.

Artikolu 9
Taghrif li ghandu jinghata lir-ricevituri tas-servizz

Fkazijiet fejn is-servizz huwa provdut taht it-titolu professjonali
ta’ l-Istat Membru ta’ stabbiliment jew taht il-kwalifika formali
tal-provditur tas-servizz, minbarra r-rekwiziti l-ohra relatati ma’
l-informazzjoni li jinsabu fil-ligi Komunitarja, l-awtoritajiet
kompetenti ta’ l-Istat Membru ospitanti jistghu jehtiegu li 1-
provditur tas-servizz iforni lir-ricevitur tas-servizz bi kwa-
lunkwe informazzjoni jew bl-informazzjoni kollha i gejja:

(a) jekk il-provditur ta’ servizz huwa registrat fregistru kum-
mer¢jali jew registru pubbliku simili, ir-registru li fih huwa
registrat, in-numru ta’ registrazzjoni tieghu, jew mezzi
ekwivalenti ta’ identifikazzjoni li jinsabu fdak ir-registru;

(b) jekk I-attivita hija soggetta ghal awtorizzazzjoni fl-Istat
Membru ta’ stabbiliment, l-isem u l-indirizz ta’ l-awtorita
ta’ sorveljanza kompetenti;

(€) kull assoc¢jazzjoni professjonali jew korp simili li magh-
hom il-provditur ta’ servizz huwa registrat;

(d) it-titolu professjonali jew, fejn dan it-titolu ma jezistix, il-
kwalifika formali tal-provditur tas-servizz u I-Istat Membru
fejn tkun inghatat;

(e) jekk il-provditur tas-servizz jezercita attivita li hija sog-
getta ghall-VAT, in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT
imsemmi fl-Artikolu 22(1) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill
77/388/KEE dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’” l-Istati
Membri li ghandhom xjjagsmu mat-taxxi fuq il-valur tal-
bejgh - Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi
uniformi ta’ stima ('),

(f) dettalji ta’ assigurazzjoni jew mezzi ohra ta’ protezzjoni
personali jew kollettiva rigward responsabbilta professjo-
nali.

TITOLU III

LIBERTA TA’ STABBILIMENT

KAPITOLU I
SISTEMA GENERALI GHAR-RIKONOXXIMENT TA’ PROVI TA’
TAHRIG
Artikolu 10
Firxa ta’ applikazzjoni

Dan il-Kapitolu japplika ghall-professjonijiet kollha li ma jaq-
ghux taht il-Kapitoli Il u III ta’ dan i-Titolu fil-kazijiet li gejjin li

") GU L 145, 13.6.1977, p. 1. Direttiva emendata mid-Direttiva
2004/66/KE (GU L 168, 1.5.2004, p. 35).

fihom l-applikant, ghal ragunijiet specifici u eccezzjonali, ma
jissodisfax il-kondizzjonijiet stabbiliti fdawk il-Kapitoli:

(a) ghal attivitajiet elenkati fl-Anness IV, meta I-migrant ma
jissodisfax ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 17, 18 u 19;

(b) ghal tobba b'tahrig baziku, tobba spe¢jalizzati, infermiera
responsabbli ghas-sahha generali, tobba dentisti, tobba
dentisti specjalizzati, kirurgi veterinarji, qwiebel, spizjara u
periti, meta l-migrant ma jissodisfax ir-rekwiziti ta’ prat-
tika professjonali effettiva u legali msemmija fl-Artikoli
23,27, 33, 37, 39, 43 u 49;

(¢) ghal periti, meta l-migrant ikollu prova ta’ kwalifika for-
mali mhux elenkata fl-Anness V, punt 5.7;

(d) bla hsara ghall-Artikoli 21(1), 23 u 27, ghal tobba, infer-
miera, tobba dentisti, kirurgi veterinarji, qwiebel, spizjara
u periti li jkollhom provi ta” kwalifiki formali bhala specja-
lista, li ghandu jsegwi t-tahrig li jwassal ghall-pussess ta’
titolu elenkat fl-Anness V, punti 5.1.1, 5.2.2, 5.3.2, 5.4.2,
5.5.2, 5.6.2 u 5.7. 1, u biss bl-ghan ta’ rikonoxximent ta’
l-ispe¢jalizzazzjoni in kwistjoni;

(e) ghal infermiera responsabbli mill-kura generali u infer-
miera specjalizzati li jkollhom provi ta’ kwalifiki formali
bhala specjalista li jsegwi t-tahrig li jwassal ghall-pussess
ta’ titolu elenkat fl-Anness V, punt 5.2.2, meta l-migrant
ifittex rikonoxximent fi Stat Membru ichor fejn l-attivita-
jiet professjonali in kwistjoni huma ezercitati minn infer-
miera specjalizzati minghajr tahrig bhala infermiera tal-
kura generali;

(f) ghal infermiera specjalizzati minghajr tahrig bhala infer-
miera tal-kura generali, meta l-migrant ifittex rikonoxxi-
ment fi Stat Membru iehor fejn l-attivitajiet professjonali
in kwistjoni huma eZercitati minn infermiera responsabbli
mill-kura generali, infermiera spe¢jalizzati minghajr tahrig
bhala infermiera tal-kura generali jew infermiera specjaliz-
zati li ghandhom provi ta’ kwalifiki formali bhala specja-
lista li jsegwi t-tahrig li jwassal ghall-pussess tat-titoli elen-
kati fl-Anness V, punt 5.2.2;

(g) ghal li jemigraw li jissodisfaw ir-rekwiziti li jinsabu fl-Arti-
kolu 3(3).

Artikolu 11

Livelli ta’ kwalifika

1. Sabiex jigi applikat 1-Artikolu 13, erba’ livelli ta’ kwalifika
professjonali huma stabbiliti.
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2. Ilivell A jikkorrispondi ma’ attestazzjoni ta’ kompetenza
mahruga minn awtorita kompetenti fl-Istat Membru ta’ l-origini
nominat skond disposizzjonijiet legislattivi, regolamentari jew
amministrattivi ta’ dak I-Istat Membru, abbazi:

(a) jew ta’ kors ta’ tahrig li ma jaghmilx parti minn certifikat
jew diploma fit-tifsira tal-paragrafi 3, 4 u 5 ta’ dan l-Arti-
kolu, jew ezami specifiku minghajr tahrig qabel, jew l-ezer-
¢izzju full-time tal-professjoni fi Stat Membru ghal tliet snin
konsekuttivi jew ghal zmien ekwivalenti fuq bazi part-time
matul I-ghaxar snin ta’ qabel,

(b) inkella ta’ edukazzjoni generali primarja jew sekondarja, li
turi li t-titolari kiseb gharfien generali.

3. Ilivell B jikkorrispondi ghal certifikat li juri t-tmiem
b’success ta’ kors sekondarju,

(a) jew ta’ natura generali, supplementat b’kors ta’ studju jew
tahrig professjonali differenti minn dawk imsemmija fil-
paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu ufjew prattika bi prova jew li
tkun mehtiega flimkien ma’ dak il-kors,

(b) inkella ta’ natura teknika jew professjonali, supplimentat
fejn xieraq minn kors ta’ studju jew tahrig professjonali kif
imsemmi fil-punt (a), ufjew prattika bi prova jew li tkun meh-
tiega flimkien ma’ dak il-kors.

4. IlHivell C jikkorrispondi ghal diploma li ti¢certifika t-
tmiem b’success

(a) jew ta’ tahrig flivell post-sekondarju differenti minn dak
imsemmi fil-paragrafu 5 ta’ mhux inqas minn sena, fejn
wahda mill-kondizzjonijiet tad-dhul ghalih hija, bhala
regola generali, it-tmiem b’success tal-kors sekondarju meh-
tieg ghad-dhul fl-universita jew fedukazzjoni superjuri, kif
ukoll it-tahrig professjonali li jista’ jkun mehtieg flimkien
ma’ dak il-kors post-sekondarju;

(b) inkella, fil-kaz ta’ professjoni regolata, ta’ tahrig bi struttura
specjali, inkluz fl-Anness II, ekwivalenti ghal-livell ta’ tahrig
provdut taht (a), li jipprovdi standard professjonali kompa-
rabbli u li jipprepara t-trainee ghal livell komparabbli ta’ res-
ponsabbiltajiet u funzjonijiet. Il-lista fl-Anness II tista’ tkun
emendata skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 58(2)
sabiex jittiehed kont ta’ tahrig li jissodisfa r-rekwiziti li tip-
provdi ghalihom is-sentenza precedenti.

5. Ilivell D jikkorrispondi ghal diploma li ticcertifika t-
tmiem b’success ta’ tahrig flivell post-sekondarju ta’ mhux inqas
minn tliet snin, funiversita jew stabbiliment ta’ edukazzjoni
superjuri jew stabbiliment iehor li jipprovdi l-istess livell ta’ tah-
rig, kif ukoll it-tahrig professjonali li jista’ jkun mehtieg flim-
kien ma’ dak il-kors post-sekondarju.

Artikolu 12

Trattament ugwali ta’ kwalifiki

Kull provi ta’ kwalifiki formali jew sett ta’ provi ta’ kwalifiki for-
mali mahruga minn awtorita kompetenti ta’ Stat Membru, li
jiccertifikaw it-tmiem b’success ta’ tahrig fil-Komunita, li huma
rikonoxxuti minn dak I-Istat Membru bhala li huma ta’ livell
ekwivalenti u li jikkonferixxu lit-titolari l-istess drittijiet ta’
access ghal jew ezercizzju ta’ professjoni jew li jippreparaw
ghall-ezerc¢izzju ta’ dik il-professjoni, ghandhom ikunu trattati
bhala provi ta’ kwalifiki formali tat-tip li jaga’ taht 1-Artikolu
11, inkluz il-livell in kwistjoni.

Kull kwalifika professjonali li, ghalkemm ma tissodisfax il-
kondizzjonijiet li jinsabu fid-disposizzjonijiet legislattivi, regola-
mentari jew amministrattivi fis-sehh fl-Istat Membru ta’ l-origini
ghal access jew l-ezercizzju ta’ professjoni, tikkonferixxi lit-tito-
lari drittijiet miksuba bis-sahha ta’ dawn id-disposizzjonijiet,
ghandha wkoll tkun trattata bhala tali evidenza ta’ kwalifiki
professjonali taht l-istess kondizzjonijiet stabbiliti fl-ewwel sub-
paragrafu.

Artikolu 13

Kondizzjonijiet ghal rikonoxximent

1. Jekk l-access jew l-ezercizzju ta’ professjoni regolata fi Stat
Membru ospitanti huwa kontingenti fuq il-pussess ta’ kwalifiki
professjonali, l-awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru
ghandha tippermetti l-access ghal u l-ezer¢izzju ta’ dik il-pro-
fessjoni, taht l-istess kondizzjonijiet li japplikaw ghac-cittadini
tieghu, lil applikanti li ghandhom l-attestazzjoni ta’ kompetenza
jew provi ta’ kwalifiki formali mehtiega minn Stat Membru
iehor sabiex jiksbu l-access ghal u l-ezercizzju ta’ dik il-profess-
joni fit-territorju tieghu.

Attestazzjonijiet ta’ kompetenza jew provi ta’ kwalifiki formali
ghandhom jissodisfaw il-kondizzjonijiet li gejjin:

(@) ghandhom ikunu nhargu minn awtorita kompetenti fi Stat
Membru, maghzula skond id-disposizzjonijiet legislattivi,
regolamentari jew amministrattivi ta’ dak I-Istat Membru;

(b) ghandhom jaghtu prova ta’ livell ta’ kwalifika professjonali
mill-inqas ekwivalenti ghal-livell li huwa immedjatament
gabel dak li huwa mehtieg fl-Istat Membru ospitanti, kif
deskritt fl-Artikolu 11.
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2. L-access ghal u l-ezer¢izzju ta’ professjoni, kif deskritt fil-
paragrafu 1, ghandhom jinghataw ukoll lill-applikanti li jkunu
ezercitaw il-professjoni msemmija fdak il-paragrafu fuq bazi
full-time ghal sentejn matul l-ghaxar snin precedenti fi Stat
Membru iehor li ma jirregolax dik il-professjoni, ladarba dawn
ikollhom attestazzjoni jew aktar ta’ kompetenza jew dokumenti
li jaghtu prova ta’ kwalifiki formali.

Attestazzjonijiet ta’ kompetenza jew provi ta’ kwalifiki formali
ghandhom jissodisfaw il-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ghandhom ikunu nhargu minn awtorita kompetenti fi Stat
Membru, maghzula skond id-disposizzjonijiet legislattivi,
regolamentari jew amministrattivi ta’ dak I-Istat Membru;

(b) ghandhom jaghtu prova ta’ livell ta’ kwalifika professjonali
mill-inqas ekwivalenti ghal-livell li huwa immedjatament
gabel dak li huwa mehtieg fl-Istat Membru ospitanti, kif
deskritt fl-Artikolu 11;

(¢) ghandhom jaghtu prova ta’ li t-titolari kien preparat ghall-
ezercizzju tal-professjoni in kwistjoni.

Is-sentejn esperjenza professjonali msemmija fl-ewwel subpara-
grafu ma jistghux, mandankollu, jkunu mehtiega jekk il-provi
ta’ kwalifiki formali li ghandu l-applikant jiccertifikaw edukaz-
zjoni u tahrig regolati fis-sens ta’ I-Artikolu 3(1)(d) tal-livelli B,
C jew D kif deskritt fl-Artikolu 11. L-edukazzjoni u t-tahrig
regolati elenkati fl-Anness Il ghandhom ikunu kkunsidrati
bhala edukazzjoni u tahrig regolati tal- Livell C. Il-lista fl-
Anness III tista’ tigi emendata skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 58(2) sabiex tichu kont ta’ edukazzjoni u tahrig rego-
lati 1i jipprovdi standard professjonali komparabbli u li jippre-
para lit-trainee ghal-livell komparabbli ta’ responsabbilitajiet u
funzjonijiet.

3. L-Istat Membru ospitanti m’ ghandux ikun obbligat li jap-
plika dan l-Artikolu fejn l-access ghal professjoni regolata huwa
kontingenti fuq il-pussess ta’ kwalifika tal- livell D fit-territorju
tieghu i ticcertifika t-tmiem b’success ta’ edukazzjoni superjuri
jew universitarja ta’ perijodu ta’ aktar minn erba’ snin, u fejn I-
applikant ghandu kwalifika tal-livell C.

Artikolu 14

Mizuri kompensatorji

1. L-Artikolu 13 ma jzommx lill-Istat Membru ospitanti milli
jehtieg li l-applikant itemm perijodu ta’ adattament ta’ mhux
aktar minn tliet snin jew li jaghmel test ta’ kapacita jekk:

(a) il-perijjodu tat-tahrig li tieghu jipprovdi prova skond ma
hemm fil-paragrafu 1 jew 2 ta’ I-Artikolu 13, ikun ta’

mhux inqas minn sena iqsar minn dak mehtieg mill-Istat
Membru ospitanti;

C

it-tahrig li rcieva jkopri sostanzjalment suggetti differenti
minn dawk koperti mill-provi ta’ kwalifiki formali meh-
tiega fl-Istat Membru ospitanti;

—
o
Ke))

il-professjoni regolata fl-Istat Membru ospitanti tinkludi
attivita professjonali wahda jew aktar regolata li ma tezis-
tix fil-professjoni korrispondenti fl-Istat Membru ta’ l-ori-
gini ta’ l-applikant fis-sens ta’ l-Artikolu 4(2), u dik id-dif-
ferenza tikkonsisti ftahrig specifiku li huwa mehtieg fl-
Istat Membru ospitanti liema tahrig ikopri suggetti sos-
tanzjalment differenti minn dawk koperti mill-attestaz-
zjoni ta’ kompetenza jew il-provi ta’ kwalifiki formali ta’ I-

applikant.

2. Jekk I-Istat Membru juza l-possibilta li tinsab fil-paragrafu
1, hu ghandu joffri lill-applikant l-ghazla bejn perijodu ta’ adat-
tament u test ta’ kapacita.

Fejn Stat Membru jikkunsidra, fir-rigward ta’ professjoni speci-
fika, li huwa mehtieg li jkun hemm deroga mir-rekwizit, stabbi-
lit fis-subparagrafu precedenti, li jaghti lill-applikant ghazla bejn
perijodu ta’ adattament u test ta’ kapacita, ghandu jinforma lill-
Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni bil-quddiem u jipprovdi
gustifikazzjoni bizzejjed ghad-deroga.

Jekk, wara li tircievi l-informazzjoni kollha mehtiega, il-Kum-
missjoni tikkunsidra li d-deroga msemmija fit-tieni subpara-
grafu mhijiex xierqa jew mhijiex konformi mad-dritt Komuni-
tarju, ghandha, fi Zmien tliet xhur, titlob lill-Istat Membru in
kwistjoni sabiex jieqaf milli jiehu dik il-mizura prevista. Fl-
assenza ta’ risposta mill-Kummissjoni fit-terminu ta’ zmien
imsemmi hawn gabel, id-deroga tista’ tigi applikata.

3. B'deroga mill-prin¢ipju tad-dritt ta’ l-applikant li jaghzel,
kif stabbilit fil-paragrafu 2, ghal professjonijiet li l-ezercizzju
taghhom jehtieg gharfien preciz tal-ligi nazzjonali u li fir-
rigward taghhom il-provvista ta’ parir ufjew ghajnuna dwar il-
ligi nazzjonali hija aspett essenzjali u kostanti ta’ l-attivita pro-
fessjonali, I-Istat Membru ospitanti jista’ jistabbilixxi perijodu ta’
adattament jew test ta’ kapacita.

Dan japplika wkoll ghal kazijiet imsemmija fl-Artikolu 10(b) u
(¢), fl-Artikolu 10(d) li jikkoncernaw it-tobba u t-tobba dentisti,
fl-Artikolu 10 (f) meta l-migrant ifittex rikonoxximent fi Stat
Membru iehor fejn l-attivitajiet professjonali in kwistjoni huma
ezercitati minn infermiera responsabbli mill-kura generali jew
infermiera specjalizzati li ghandhom provi ta’ kwalifiki formali
bhala spegcjalista li jsegwi t-tahrig li jwassal ghall-pussess tat-
titoli elenkati fl-Anness V, punt 5.2.2 u fl-Artikolu 10 (g).
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Fil-kazijiet koperti mill-Artikolu 10(a), I-Istat Membru ospitanti
jista’ jehtieg perijodu ta’ adattament jew test ta’ kapacita jekk il-
migrant jipprevedi li ser jezercita attivitajiet professjonali bhala
persuna li tkun tahdem ghal rasha jew bhala manager ta’
impriza li jehtiegu l-gharfien u l-applikazzjoni tar-regoli speci-
fici nazzjonali fis-sehh, kemm-il darba l-gharfien u l-applikaz-
zjoni ta’ dawk ir-regoli huma mehtiega mill-awtoritajiet kompe-
tenti ta’ l-Istat Membru ospitanti ghal access ghal tali attivitajiet
mic-¢ittadini tieghu.

4. Ghallfinijiet ta’ l-applikazzjoni tal-paragrafi 1(b) u (¢),
“suggetti sostanzjalment differenti” tfisser suggetti li 1-gharfien
taghhom huwa essenzjali ghall-ezercizzju tal-professjoni u li fir-
rigward taghhom it-tahrig 1i l-migrant ircieva juri differenzi
importanti fir-rigward tal-perijodu jew il-kontenut mit-tahrig
mehtieg mill-Istat Membru ospitanti.

5. Il-paragrafu 1 ghandu japplika b’kont debitu tal-principju
ta’ proporzjonalitd. B'mod partikolari, jekk 1-Istat Membru ospi-
tanti ghandu l-hsieb li jehtieg li l-applikant itemm perijodu ta’
adattament jew jaghmel test ta’ kapacita, ghandu l-ewwel jistab-
bilixxi jekk l-gharfien miksub mill-applikant matul l-esperjenza
professjonali tieghu fi Stat Membru jew fpajjiz terz, huwiex ta’
natura li jkopri, b’'mod shih jew parzjali, id-differenza sostanz-
jali msemmija fil-paragrafu 4.

Artikolu 15

Ir-rinunzja ta’ mizuri kompensatorji abbazi ta’ pjattaformi
komuni

1. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, “pjattaformi komuni” hija
definita bhala sett ta’ kriterji ta’ kwalifiki professjonali li huma
adattati sabiex jikkumpensaw ghal differenzi sostanzjali li kienu
identifikati bejn ir-rekwiziti ta’ tahrig li jezistu fl-Istati Membri
differenti ghal professjoni specifika. Dawn id-differenzi sostanz-
jali ghandhom ikunu identifikati permezz ta’ paragun bejn il-
perijodu u l-kontenut tat-tahrig fmhux inqas minn zewg terzi
ta’ I-Istati Membri, inkluz I-Istati Membri kollha li jirregolaw il-
professjoni koncernata. Id-differenzi fil-kontenut tat-tahrig jist-
ghu jirrizultaw minn differenzi sostanzjali fil-firxa ta’ applikaz-
zjoni ta’ l-attivitajiet professjonali.

2. Pjattaformi komuni kif definiti fil-paragrafu 1 jistghu jigu
pprezentati lill-Kummissjoni minn Stati Membri jew minn assoc¢-
jazzjonijiet professjonali li huma rapprezentattivi fil-livell naz-
zjonali u Ewropew. Jekk il-Kummissjoni, wara li tikkonsulta I-
Istati Membri, hi tal-fehma li abbozz ta’ pjattaforma komuni jif-
facilita r-rikonoxximent reciproku ta’ kwalifiki professjonali,
tista’ tipprezenta abbozz ta’ mizuri bil-hsieb li jigu adottati
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 58(2).

3. Fejn il-kwalifiki professjonali ta’ l-applikant jissodisfaw il-
kriterji stabbiliti fil-mizura adottata skond il-paragrafu 2, I-Istat

Membru ospitanti ghandu jirrinunzja ghall-applikazzjoni ta’
mizuri kompensatorji taht 1-Artikolu 14.

4. Il-paragrafi 1 sa 3 m'ghandhomx jolqtu l-kompetenza ta’
I-Istati Membri li jiddeciedu dwar il-kwalifiki professjonali meh-
tiega ghall-ezercizzju ta’ professjonijiet fit-territorju taghhom
kif ukoll il-kontenut u l-organizzazzjoni tas-sistemi taghhom
edukattivi u ta’ tahrig professjonali.

5. Jekk Stat Membru jikkunsidra li l-kriterji stabbiliti fmizura
adottata skond il-paragrafu 2 ma ghadhomx joffru garanziji
adegwati rigward il-kwalifiki professjonali, ghandu jinforma lill-
Kummissjoni b'dan, li ghandha, jekk ikun xieraq, tipprezenta
abbozz ta’ mizura skond il-procedura msemmija fl-Artikolu
58(2).

6. I-Kummissjoni ghandha sa ... (¥), tipprezenta lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill rapport dwar l-operat ta’ dan I-
Artikolu u, jekk mehtieg, proposti xierqa sabiex dan l-Artikolu
jigi emendat.

KAPITOLU II

RIKONOXXIMENT TA’ ESPERJENZA PROFESSJONALI

Artikolu 16
Kondizzjonijiet rigward esperjenza professjonali

Jekk, fi Stat Membru, l-access jew l-ezercizzju ta’ wahda mill-
attivitajiet elenkati fl-Anness IV huma kontingenti fuq il-pussess
ta’ gharfien generali, kummercjali jew professjonali u hiliet, dak
|-Istat Membru ghandu jirrikonoxxi l-ezer¢izzju precedenti ta’ 1-
attivita fi Stat Membru iehor bhala prova suffi¢jenti ta’ tali ghar-
fien u hiliet. L-attivita kellha tkun ezercitata skond l-Artikoli
17,18 u 19.

Artikolu 17
Attivitajiet imsemmija fil-lista I ta’ I-Anness IV

1. Ghall-attivitajiet fil-lista I ta’ l-Anness 1V, l-attivita in
kwistjoni ghandha tkun giet ezercitata precedentement:

(a) ghal sitt snin konsekuttivi bhala persuna li tkun tahdem
ghal rasha jew bhala manager ta’ impriza, jew

(b) ghal tliet snin konsekuttivi bhala persuna li tkun tahdem
ghal rasha jew bhala manager ta’ impriza, fejn il-bene-
ficjarju jista’ juri li rcieva tahrig precedenti ta’ mhux inqas
minn tliet snin fl-attivita in kwistjoni, kif attestat permezz
ta’ Certifikat rikonoxxut mill-Istat Membru jew kif iggudi-
kat minn korp professjonali kompetenti li hu kompleta-
ment validu, jew

(*) Hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.
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(¢) ghal erba’ snin konsekuttivi bhala persuna li tkun tahdem
ghal rasha jew bhala manager ta’ impriza, fejn il-bene-
ficjarju jista’ juri li r¢ieva, ghall-attivita in kwistjoni tahrig
precedenti ta’ mhux ingas minn sentejn, attestat permezz
ta’ Certifikat rikonoxxut mill-Istat Membru jew aggudikat
minn korp professjonali kompetenti li hu kompletament
validu, jew

(d) ghal tliet snin konsekuttivi bhala persuna li tkun tahdem
ghal rasha, jekk il-benefi¢jarju jista’ juri li huwa ezercita -
attivita in kwistjoni bhala impjegat ghal mhux inqas minn
hames snin, jew

(e) ghal hames snin konsekuttivi fpozizzjoni ezekuttiva, li
minnhom tliet snin kienu jinvolvu doveri tekni¢i u res-
ponsabbilta ghal mhux inqas minn dipartiment wiched
tal-kumpannija, jekk il-benefi¢jarju jista’ juri li huwa
r¢ieva, ghall-attivita in kwistjoni, tahrig precedenti ghal
perijodu ta’ mhux inqas minn tliet snin, kif attestat per-
mezz ta’ Certifikat rikonoxxut mill-Istat Membru jew aggu-
dikat minn korp professjonali kompetenti li hu kompleta-
ment validu.

2. Fil-kazijiet (a) u (d), l-attivita ma ghandhiex tkun intem-
met aktar minn 10 snin qabel id-data li fiha l-applikazzjoni
kompletata giet ipprezentata mill-persuna koncernata lill-awto-
rita kompetenti msemmija fl-Artikolu 56.

3. Il-paragrafu 1(e) m'ghandhux japplika ghal attivitajiet tal-
Grupp Ex 855, salons tax-xaghar, jew tan-Nomenklatura ISIC.

Artikolu 18

Attivitajiet msemmija fil-lista II ta’ 1-Anness IV

1. Ghall-attivitajiet tal-lista II ta’ I-Anness IV, l-attivita in
kwistjoni ghandha tkun giet ezercitata precedentement:

(a) ghal hames snin konsekuttivi bhala persuna li tkun tah-
dem ghal rasha jew bhala manager ta’ impriza, jew

(b) ghal tliet snin konsekuttivi bhala persuna li tkun tahdem
ghal rasha jew bhala manager ta’ impriza, fejn il-bene-
ficjarju jista’ juri li r¢ieva tahrig precedenti ta’ mhux inqas
minn tliet snin fl-attivita in kwistjoni, kif attestat permezz
ta’ Certifikat rikonoxxut mill-Istat Membru jew iggudikat
minn korp professjonali kompetenti i hu kompletament
validu, jew

(¢) ghal erba’ snin konsekuttivi bhala persuna li tkun tahdem
ghal rasha jew bhala manager ta’ impriza, fejn il-bene-
ficjarju jista’ juri li r¢ieva, ghall-attivita in kwistjoni tahrig
precedenti ta’ mhux ingas minn sentejn, attestat permezz
ta’ Certifikat rikonoxxut mill-Istat Membru jew aggudikat
minn korp professjonali kompetenti li hu kompletament
validu, jew

(d) ghal tliet snin konsekuttivi bhala persuna li tkun tahdem
ghal rasha, jekk il-benefi¢jarju jista’ juri li huwa ezer¢ita 1-
attivita in kwistjoni bhala impjegat ghal mhux inqas minn
hames snin, jew

(e) ghal hames snin konsekuttivi bhala impjegat, jekk il-bene-
ficjarju jista’ juri li huwa rcieva, ghall-attivita in kwistjoni,
tahrig precedenti ghal perjjodu ta’” mhux inqas minn tliet
snin, kif attestat permezz ta’ ¢ertifikat rikonoxxut mill-Istat
Membru jew aggudikat minn korp professjonali kompe-
tenti li hu kompletament validu, jew

(f) ghal sitt snin konsekuttivi bhala impjegat, jekk il-bene-
fijarju jista’ juri li huwa rcieva, ghall-attivita in kwistjoni,
tahrig precedenti ghal perijodu ta’ mhux inqas minn sen-
tejn, kif attestat permezz ta’ certifikat rikonoxxut mill-Istat
Membru jew aggudikat minn korp professjonali kompe-
tenti li hu kompletament validu.

2. Fil-kazijiet (a) u (d), l-attivita ma ghandhiex tkun intem-
met aktar minn 10 snin qabel id-data li fiha l-applikazzjoni
kompletata giet sottomessa mill-persuna koncernata lill-awto-
rita kompetenti msemmija fl-Artikolu 56.

Artikolu 19

Attivitajiet imsemmija fil-lista III ta’ I-Anness IV

1. Ghall-attivitajiet tal-lista IIl ta’ l-Anness IV, l-attivita in
kwistjoni ghandha tkun giet ezercitata precedentement:

(a) ghal tliet snin konsekuttivi, bhala persuna li tkun tahdem
ghal rasha jew bhala manager ta’ impriza, jew

(b) ghal sentejn konsekuttivi, bhala persuna li tkun tahdem
ghal rasha jew bhala manager ta’ impriza, fejn il-bene-
figjarju jista’ juri li rcieva tahrig precedenti fl-attivita in
kwistjoni, kif attestat permezz ta’ certifikat rikonoxxut
mill-Istat Membru jew iggudikat minn korp professjonali
kompetenti li hu kompletament validu, jew

(¢) ghal sentejn konsekuttivi, bhala persuna li tkun tahdem
ghal rasha jew bhala manager ta’ impriza, fejn il-bene-
figjarju jista” juri li ezercita l-attivita in kwistjoni bhala
impjegat ghal mhux inqas minn tliet snin, jew

(d) ghal tliet snin konsekuttivi bhala impjegat, jekk il-bene-
ficjarju jista’ juri li huwa rcieva, ghall-attivita in kwistjoni,
tahrig precedenti kif attestat permezz ta’ certifikat riko-
noxxut mill-Istat Membru jew aggudikat minn korp pro-
fessjonali kompetenti li hu kompletament validu.

2. Fil-kazijiet (a) u (¢), l-attivita ma ghandhiex tkun intemmet
aktar minn 10 snin qabel id-data li fiha l-applikazzjoni komple-
tata giet sottomessa mill-persuna koncernata lill-awtorita kom-
petenti msemmija fl-Artikolu 56.
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Artikolu 20

Emenda tal-listi ta’ l-attivitajiet ta’ I-Anness IV

[-listi ta’ l-attivitajiet fl-Anness IV li huma s-suggett ta’ rikonox-
ximent ta’ esperjenza professjonali skond I-Artikolu 16 jistghu
jigu emendati skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 58(2)
bil-hsieb li n-nomenklatura tigi aggornata jew iccarata, kemme-il
darba dan ma jinvolvix tibdil fl-attivitajiet relatati mal-kategoriji
individwali.

KAPITOLU III

RIKONOXXIMENT ABBAZI TA’ KOORDINAZZJONI TA’
KONDIZZJONIJIET MINIMI TA’ TAHRIG

SEZZJONI 1

Disposizzjonijiet generali

Artikolu 21

Prin¢ipju ta’ rikonoxximent awtomatiku

1. Kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi bhala provi ta’
kwalifiki formali ta’ tabib li jaghti access ghal attivitajiet pro-
fessjonali ta’ tabib b’tahrig baziku u tabib spe¢jalizzat, bhala
infermiera responsabbli mill-kura generali, bhala dentist, bhala
dentist specjalizzat, bhala kirurgu veterinarju, bhala spizjar u
bhala perit, elenkati fl-Anness V, punti 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2,
5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.6.2 u 5.7.1 rispettivament, dawk il-provi li
jissodisfaw ir-rekwiziti minimi ta’ tahrig imsemmija fl-Arti-
koli 24, 25, 31, 34, 35, 38, 44 u 46 rispettivament, u ghandu,
ghall-finijiet ta’ access ghal u l-ezercizzju ta’ attivitajiet profess-
jonali, jaghti dawn il-provi l-istess effett fuq it-territorju tieghu
bhala provi ta’ kwalifiki formali li johrog huwa stess.

Din il-prova tal-kwalifiki formali ghandha tinhareg mill-korpi
kompetenti fl-Istati Membri u tkun akkumpanjata, fejn xierag,
mic-certifikati elenkati fl-Anness V, punti 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2,
5.3.2,5.3.3,5.4.2,5.6.2, u 5.7.1 rispettivament.

Id-disposizzjonijiet ta’ [-ewwel u t-tieni subparagrafi ma jolqtux
id-drittijiet miksuba msemmija fl-Artikoli 23, 27, 33, 37, 39 u
49.

2. Kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi, ghall-finijiet ta’ I-
ezercizzju ta’ prattika medika generali fil-qafas tas-sistema tas-
sigurta so¢jali nazzjonali tieghu, dawk il-provi ta’ kwalifiki for-
mali elenkati fl-Anness V, punt 5.1.4 u mahruga lil ¢ittadini ta’

-Istati Membri mill-Istati Membri l-ohra skond ir-rekwiziti
minimi ta’ tahrig stabbiliti fl-Artikolu 28.

Id-disposizzjonijiet tas-subparagrafu precedenti ma jolqtux id-
drittijiet miksuba msemmija fl-Artikolu 30.

3. Kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi bhala provi ta’
kwalifiki formali ta’ qwiebel, moghtija lil ¢ittadini ta’ Stati Mem-
bri mill-Istati Membri l-ohra, elenkati fl-Anness V, punt 5.5.2,
dawk il-provi li jikkonformaw mar-rekwiziti minimi ta’ tahrig
imsemmija fl-Artikolu 40 u li jissodisfaw il-kriterji stabbiliti fl-
Artikolu 41, u ghandu, ghall-finijiet ta’ l-access ghal u l-ezerciz-
zju ta’ l-attivitajiet professjonali, jaghti lil dawn il-provi l-istess
effett fit-territorju tieghu bhal provi ta’ kwalifiki formali li joh-
rog huwa stess. Din id-disposizzjoni ma toloqtx id-drittijiet
miksuba msemmija fl-Artikoli 23 u 43.

4. L-Istati Membri m'shandhomx l-obbligu li jaghtu effett
lill-provi ta’ kwalifiki formali msemmija fl-Anness V, punt
5.6.2, ghall-istabbiliment ta’ farmaciji godda miftuha ghall-pub-
bliku. Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, farmaciji li jkunu mif-
tuha ghal ingas minn tliet snin ghandhom ikunu kkunsidrati
wkoll bhala farmaciji godda.

5. Provi ta’ kwalifiki formali bhala perit imsemmija fl-Anness
V, punt 5.7.1, li huma soggetti ghar-rikonoxximent awtomatiku
skond il-paragrafu 1, huma provi ta’ kors ta’ tahrig kompletat li
beda mhux qabel matul mis-sena akkademika ta’ referenza
msemmija f'dak l-Anness.

6.  Kull Stat Membru ghandu jissoggetta l-access ghal u I-
ezercizzju ta’ attivitajiet professjonali ta’ tobba, infermiera res-
ponsabbli mill-kura generali, tobba dentisti, kirurgi veterinarji,
qwiebel, spizjara ghall-pussess ta’ provi tal-kwalifiki formali
msemmija fl-Anness V, punti 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2,
5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 u 5.6.2 rispettivament, li jaghtu prova ta’ li
l-persuna koncernata kisbet, matul it-tahrig taghha, u fejn xie-
raq, l-gharfien u l-hiliet imsemmija fl-Artikoli 24(3), 31(6),
34(3), 38(3), 40(3) u 44(3).

L-gharfien u l-hiliet imsemmija fl-Artikoli 24(3), 31(6), 34(3),
38(3), 40(3) u 44(3) jistghu jigu emendati skond il-procedura
msemmija fl-Artikolu 58(2) bil-hsieb li jigu adattati ghall-pro-
gress xjentifiku u tekniku.

Dawn l-aggornamenti, ghal kwalunkwe Stat Membru, ma jeh-
tiegux emenda tal-principji legislattivi ezistenti tieghu dwar -
istruttura ta’ professjonijiet rigward tahrig u kondizzjonijiet
ghall-ac¢ess minn persuni naturali.
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7. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni
bid-disposizzjonijiet legislattivi, regolamentari u amministrattivi
li jadotta rigward il-hrug ta’ kwalifiki formali fil-qasam kopert
minn dak il-Kapitolu. Barra minn hekk, ghal provi ta’ kwalifiki
formali fil-qasam imsemmi fis-Sezzjoni 8, din in-notifika
ghandha tkun indirizzata lill-Istati Membri l-ohra.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika komunikazzjoni xierqa fil-
Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea, li tindika t-titoli adottati
mill-Istati Membri ghal provi ta’ kwalifiki formali u, fejn xieraq,
il-korp li johrog il-provi ta” kwalifiki formali, ic-certifikat li jigi
maghhom u t-titolu professjonali korrispondenti msemmi fl-
Anness V, punti 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2,
5.5.2, 5.6.2 u 5.7.1 rispettivament.

Artikolu 22

Disposizzjonijiet komuni dwar it-tahrig

Rigward it-tahrig imsemmi fl-Artikoli 24, 25, 28, 31, 34, 35,
38, 40, 44 u 46:

(a) 1Istati Membri jistghu jawtorizzaw tahrig fuq bazi part-time
taht kondizzjonijiet stabbiliti mill-awtoritajiet kompetenti;
dawk l-awtoritajiet ghandhom jassiguraw li l-perijodu, livell
u kwalita globali ta’ dan it-tahrig mhumiex aktar baxxi
minn dak ta’ tahrig kontinwu fuq bazi full-time;

(b) skond il-proceduri specifici ghal kull Stat Membru, l-edu-
kazzjoni kontinwa u t-tahrig ghandhom jassiguraw li per-
suni li temmew l-istudji taghhom iZommu ruhhom aggor-
nati bl-izviluppi professjonali sal-punt mehtieg sabiex il-
prattika tinzamm salva u effettiva.

Artikolu 23

Drittijiet miksuba

1. Bla hsara ghad-drittijiet miksuba specifici ghall-professjo-
nijiet koncernati, fkazijiet fejn il-provi ta’ kwalifiki formali
bhala tabib li jaghtu access ghal attivitajiet professjonali ta’
tabib b'tahrig baziku jew tabib specjalizzat, bhala infermiera
responsabbli mill-kura generali, tobba dentisti, tobba dentisti spec—
jalizzati, bhala kirurgi veterinarji, bhala qwiebel, u bhala spiz-
jara li jkollhom cittadini ta’ Stati Membri ma tissodisfax il-
kondizzjonijiet kollha ta’ tahrig msemmija fl-Artikoli 24, 25,
31, 34, 35, 38, 40 u 44, kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi
bhala prova suffi¢jenti dawk il-provi ta’ kwalifiki professjonali
mahruga minn dawk l-Istati Membri safejn dawn il-provi juru t-
tmiem b’success ta’ tahrig li kien beda qabel id-dati ta’ referenza
stabbiliti fl-Anness V, punti 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2, 5.5.2 u 5.6.2 u hija akkumpanjata minn certifikat li jid-
dikjara li t-titolari kienu jezercitaw effettivament u legalment 1-

attivitajiet in kwistjoni ghal mhux inqas minn tliet snin konse-
kuttivi matul il-hames snin li jipprecedu I-ghoti tac-certifikat.

2. L-istess disposizzjonijiet japplikaw ghal provi ta” kwalifiki
formali bhala tabib li jaghtu access ghal attivitajiet professjonali
ta’ tabib b'tahrig baziku u ta’ tabib specjalizzat, bhala infermiera
responsabbli mill-kura generali, bhala dentist, bhala kirurgu
veterinarju, bhala qabla u bhala spizjara, miksuba fit-territorju
ta’ dik li qabel kienet ir-Repubblika Demokratika tal-Germanja,
li ma jissodisfawx ir-rekwiziti kollha minimi ta’ tahrig stabbiliti
fl-Artikoli 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 u 44 jekk dawn il-provi
jiccertifikaw t-tmiem b’success ta’ tahrig li beda qabel:

a) it-3 ta’ Ottubru 1990 ghal tobba b'tahrig baziku, infermiera
responsabbli mill-kura generali, dentisti b'tahrig baziku, den-
tist spe¢jalizzati, kirurgi veterinarji, qwiebel u spizjara, u

b) it-3 ta’ April 1992 ghal tobba specjalizzati.

I-provi ta’ kwalifiki formali msemmija fl-ewwel subparagrafu
jaghtu lit-titolari d-dritt li jezercita attivitajiet professjonali fit-
territorju Germaniz kollu taht l-istess kondizzjonijiet bhal provi
ta’ kwalifiki formali mahruga mill-awtoritajiet Germanizi kom-
petenti msemmija fl-Anness V, punti 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2,
5.3.3,54.2,552u5.6.2.

3. Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 37(1), kull
Stat Membru ghandu jirrikonoxxi provi ta’ kwalifiki formali
bhala tabib li jaghtu access ghal attivitajiet professjonali ta’
tabib b'tahrig baziku u tabib spe¢jalizzat, bhala infermiera res-
ponsabbli mill-kura generali, bhala kirurgu dentist, bhala gabla,
bhala spizjar u bhala perit ta’ ¢ittadini ta’ Stati Membri u mah-
ruga minn dik li qabel kienet i¢-Cekoslovakkja, jew li t-tahrig
tieghu beda, qabel I-1 ta’ Jannar 1993, ghar-Repubblika Ceka u
s-Slovakkja, fejn l-awtoritajiet ta’ xi wiched miz-zewg Stati
Membri msemmija hawn qabel juru li tali provi ta’ kwalifiki
formali ghandhom I-istess validita legali fit-territorju taghhom
bhall-provi ta’ kwalifiki formali li huma johorgu u, rigward
periti, bhall-provi ta’ kwalifiki formali specifikati ghal dawk I-
Istati Membri fl-Anness VI, punt 6.2, rigward l-access ghall-atti-
vitajiet professjonali ta’ tabib b’tahrig baziku, tabib specjalizzat,
infermiera responsabbli mill-kura generali, kirurgu veterinarju,
qwiebel, qabla u spizjar rigward l-attivitajiet imsemmija fl-Arti-
kolu 45(2), u perit rigward l-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu
48, u l-ezercizzju ta’ tali attivitajiet.

Tali attestazzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn certifikat
mahrug mill-istess awtoritajiet fejn jigi dikjarat li tali persuni
kienu jezercitaw effettivament u legalment l-attivitajiet in kwist-
joni fit-territorju taghhom ghal mhux inqas minn tliet snin
konsekuttivi matul il-hames snin qabel id-data tal-hrug tac-cer-
tifikat.
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4. Kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi bhala provi ta’
kwalifiki formali ghal tabib li jaghtu access ghal attivitajiet pro-
fessjonali ta’ tabib b’tahrig baziku u tabib spe¢jalizzat, bhala
infermiera responsabbli mill-kura generali, bhala dentist, bhala
dentist specjalizzat, bhala kirurgu veterinarju, bhala qabla,
bhala spizjar u bhala perit dawk il-provi li jkollhom ¢ittadini ta’
l-Istati Membri u mahruga minn dik li qabel kienet 1-Unjoni
Sovjetika, jew li t-tahrig taghhom beda

(a) fl-Estonja, qabel 1-20 ta’ Awwissu 1991,

(b) fil-Latvja, qabel il-21 ta’” Awwissu 1991,

(¢) fil-Litwanja, qabel il-11 ta’ Marzu 1990,

fejn l-awtoritajiet ta’ xi wiehed mit-tliet Stati Membri msemmija
jaghtu prova li tali provi ghandhom l-istess validita legali bhall-
provi li huma johorgu fit-territorju taghhom u, rigward periti,
bhala provi ta’ kwalifiki formali specifikati ghal dawk I-Istati
Membri fl-Anness VI, punt 6.2, rigward l-access ghall-attivitajiet
professjonali ta’ tabib b'tahrig baziku u tabib spegjalizzat, infer-
miera responsabbli mill-kura generali, dentist, dentist specjaliz-
zat, kirurgu veterinarju, gabla u spizjar rigward l-attivitajiet
imsemmija fl-Artikolu 45(2), u perit rigward l-attivitajiet
imsemmija fl-Artikolu 48, u l-ezercizzju ta’ tali attivitajiet.

Tali attestazzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn certifikat
mahrug mill-istess awtoritajiet li jiddikjara li tali persuni kienu
jezercitaw effettivament u legalment l-attivitajiet in kwistjoni
fit-territorju taghhom ghal mhux inqas minn tliet snin konse-
kuttivi matul il-hames snin qabel id-data tal-hrug tac-certifikat.

Rigward l-provi ta’ kwalifiki formali bhala kirurgi veterinarji mah-
ruga minn dik li qabel kienet -Unjoni Sovjetika jew rigward
liema tahrig beda, fl-Estonja, qabel 1-20 ta” Awwissu 1991, 1-
attestazzjoni msemmija fis-subparagrafu precedenti ghandha
tkun akkumpanjata minn certifikat mahrug mill-awtoritajiet
Estonjani fejn jiddikjaraw li tali persuni kienu jezercitaw effetti-
vament u legalment l-attivitajiet in kwistjoni fit-territorju tagh-
hom ghal mhux inqas minn hames snin konsekuttivi matul is-
seba’ snin qabel id-data tal-hrug tac-certifikat.

5. Kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi bhala provi ta’
kwalifiki formali bhala tabib li jaghtu access ghal attivitajiet
professjonali ta’ tabib b’tahrig baziku u ta’ tabib specjalizzat,
bhala infermiera responsabbli mill-kura generali, bhala dentist,
bhala kirurgu veterinarju, bhala gabla u bhala spizjara u bhala
perit dawk il-provi li jkollhom i¢-¢ittadini ta’ l-Istati Membri u
mahruga minn dik li kienet il-Jugoslavja, jew li t-tahrig tagh-
hom beda, ghas-Slovenja, gabel il-25 ta’ Gunju 1991, fejn I-
awtoritajiet ta’ [-Istat Membru msemmi juri li tali provi ghand-
hom l-istess validita legali fit-territorju taghhom bhall-provi li
huma johorgu, u rigward periti, bhall-provi ta’ kwalifiki formali

specifikati ghal dawk l-Istati Membri fl-Anness VI, punt 6.2,
rigward l-access ghall-attivitajiet professjonali ta’ tabib b’tahrig
baziku u ta’ tabib spe¢jalizzat, infermiera responsabbli mill-kura
generali, dentist, kirurgu veterinarju, qabla u spizjara rigward 1-
attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 45(2), u perit rigward l-attivi-
tajiet imsemmija fl-Artikolu 48, u l-ezercizzju ta’ tali attivitajiet.

Tali attestazzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn certifikat
mahrug mill-istess awtoritajiet li jiddikjara li tali persuni kienu
jezercitaw effettivament u legalment l-attivitajiet in kwistjoni
fit-territorju taghhom ghal mhux inqas minn tliet snin konse-
kuttivi matul il-hames snin gabel id-data tal-hrug ta¢-certifikat.

6.  Kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi, bhala prova suf-
ficjenti ghac-cittadini ta’ Stati Membri li I-provi taghhom ta’
kwalifiki formali bhala tabib, infermiera responsabbli mill-kura
generali, dentist, dentist spe¢jalizzat, kirurgu veterinarju, qabla
u spizjar ma jikkorrispondux mat-titoli moghtija ghal dak I-Istat
fl-Anness V, punti 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2, 5.5.2 u 5.6.2, dawk il-provi ta’ kwalifiki formali mahruga
minn dawk I-Istati Membri akkumpanjati minn certifikat mah-
rug mill-awtoritajiet jew il-korpi kompetenti.

I¢-certifikat imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jiddikjara
li I-provi ta’ kwalifiki formali jiccertifikaw it-tmiem b’success ta’
tahrig skond 1-Artikoli 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40 u 44 ris-
pettivament ta’ din id-Direttiva u huma trattati mill-Istat Mem-
bru li harighom bl-istess mod bhall-kwalifiki li t-titoli taghhom
huma elenkati fl-Anness V, punti 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4,
5.2.2,53.2,53.3,54.2,552u5.6.2.

SEZZJONI 2

Tobba tal-medicina

Artikolu 24

Tahrig mediku baziku

1. L-ammissjoni ghat-tahrig mediku baziku ghandha tkun
tiddependi fuq il-pussess ta’ diploma jew certifikat li jipprovdu
access, ghall-istudji in kwistjoni, ghal universitajiet.

2. It-tahrig mediku baziku ghandu jinkludi total ta’ mhux
inqas minn sitt snin ta’ studju jew 5 500 siegha ta’ tahrig teore-
tiku u prattiku provdut minn universita jew taht is-supervizjoni
taghha.

Ghal persuni li bdew l-istudji taghhom gabel l-1 ta’ Jannar
1972, il-kors ta’ tahrig imsemmi fl-ewwel subparagrafu jista’
jinkludi sitt xhur ta’ tahrig prattiku fuq bazi full-time flivell uni-
versitarju taht is-supervizjoni ta’ l-awtoritajiet kompetenti.
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3. It-tahrig mediku baziku ghandu jipprovdi assigurazzjoni
li I-persuna koncernata kisbet 1-gharfien u I-hiliet li gejjin:

(a) gharfien adegwat tax-xjenzi li fughom hija bbazata l-medi-
¢ina u fehma tajba tal-metodi xjentifici inkluzi il-principji
tal-kejl tal-funzjonijiet bijologici, l-istima ta’ fatti stabbiliti
xjentifikament u l-analizi ta’ data;

(b) fehma bizzejjed ta’ l-istruttura, il-funzjonijiet u l-imgieba
ta’ persuni b’sahhithom u morda, kif ukoll relazzjonijiet
bejn l-istat tas-sahha u l-ambjent fiziku u so¢jali tal-bnie-
dem;

(¢) gharfien adegwat tad-dixxiplini u pratti¢i klinici, li jip-
provdu lil persuna koncernata bi stampa korenti tal-mard
mentali u fiziku, tal-medi¢ina mill-aspett tal-profilassi, id-
dijanjosi u t-terapija u tar-riproduzzjoni umana;

(d) esperjenza klinika adattata fisptarijiet taht sorveljanza
xierqa.

Artikolu 25

Tahrig mediku specjalizzat

1. L-ammissjoni ghat-tahrig mediku specjalizzat ghandha
tkun tiddependi fuq it-tmiem u l-validazzjoni ta’ sitt snin ta’
studju bhala parti mill-programm ta’ tahrig imsemmi fl-Arti-
kolu 24 li matulu t-trainee jkun kiseb l-gharfien in kwistjoni fil-
medicina bazika.

2. It-tahrig mediku specjalizzat ghandu jinkludi tahrig teore-
tiku u prattiku funiversita jew sptar ta’ taghlim mediku jew,
fejn xieraq, fi stabbiliment tas-sahha approvat ghal dan l-iskop
mill-awtoritajiet jew il-korpi kompetenti.

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li I-perijodu minimu ta’
korsijiet ta’ tahrig mediku spe¢jalizzat imsemmija fl-Anness V,
punt 5.1.3 mhuwiex ingas mill-perijodu msemmi fdak il-punt.
It-tahrig ghandu jinghata taht is-supervizjoni ta’ l-awtoritajiet
jew il-korpi kompetenti. Dan ghandu jinkludi l-parte¢ipazzjoni
personali tat-tabib trainee specjalizzat fl-attivita u fir-responsab-
biltajiet involuti fis-servizzi in kwistjoni.

3. It-tahrig ghandu jinghata fuq bazi full-time fi stabbilimenti
specifici i huma rikonoxxuti mill-awtoritajiet kompetenti.
Ghandu jinvolvi l-partecipazzjoni fil-firxa shiha ta’ l-attivitajiet
medici tad-dipartiment fejn isir it-tahrig, inkluzi ‘on-call duties’,
b'mod li l-ispecjalista trainee jiddedika l-attivita professjonali

kollha tieghu ghal dan it-tahrig prattiku u teoritiku tul il-gimga
ta’ xoghol kollha u tul is-sena skond il-proceduri stabbiliti mill-
awtoritajiet kompetenti. Dawn il-postijiet ghandhom ikunu
suggetti ghal remunerazzjoni approprjata fdan is-sens.

4. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu I-hrug ta’ provi ta’ tah-
rig mediku specjalizzat dependenti mill-pussess ta’ provi ta’ tah-
rig mediku baziku msemmi fl-Anness V, punt 5.1.1.

5. Il-perijjodi minimi ta’ tahrig imsemmija fl-Anness V, punt
5.1.3 jistghu jigu emendati skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 58(2) bil-hsieb li jigu adattati ghall-progress xjentifiku
u tekniku.

Artikolu 26

Tipi ta’ tahrig mediku specjalizzat

Provi ta’ kwalifiki formali bhala tabib specjalizzat kif imsemmi
fl-Artikolu 21 huma dawk il-provi moghtija mill-awtoritajiet
jew il-korpi kompetenti msemmija fl-Anness V, punt 5.1.2 li
jikkorrispondu, ghat-tahrig spe¢jalizzat in kwistjoni, ghat-titoli
uzati fl-Istati Membri differenti u msemmija fl-Anness V, punt
5.1.3.

L-inkluzjoni fl-Anness V, punt 5.1.3 ta’ specjalizzazzjonijiet
medici li huma komuni ghal mhux ingas minn zZewg kwinti ta’
|-Istati Membri jistghu jigu decizi skond il-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 58(2) bil-hsieb li din id-Direttiva tigi aggornata fid-
dawl ta’ tibdil fil-legislazzjoni nazzjonali.

Artikolu 27

Drittijiet miksuba li huma specifi¢i ghat-tobba

1. Stat Membru ospitanti jista’ jehtieg mit-tobba specjalizzati
li t-tahrig part-time mediku specjalizzat taghhom kien regolat
minn disposizzjonijiet legislattivi, regolamentari jew amminis-
trattivi fis-sehh mill-20 ta’ Gunju 1975 u li bdew it-tahrig spec-
jalizzat taghhom mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 1983 li
l-provi ta’ kwalifiki formali taghhom jkunu akkumpanjati minn
certifikat li jiddikjara li huma kienu jezercitaw effettivament u
legalment l-attivitajiet in kwistjoni fit-territorju taghhom ghal
mhux inqas minn tliet snin konsekuttivi matul il-hames snin
qgabel 1-ghoti tac-certifikat.
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2. Kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi I-kwalifika ta’
tobba spe¢jalizzati moghtija fi Spanja lil tobba li temmew it-tah-
rig specjalizzat taghhom qabel 1-1 ta’ Jannar 1995, anki jekk
dak it-tahrig ma jissodisfax ir-rekwiziti minimi ta’ tahrig msem-
mija fl-Artikolu 25, safejn dik il-kwalifika hija akkumpanjata
minn certifikat mahrug mill-Awtoritajiet Spanjoli kompetenti u
li jaghti prova li dik il-persuna koncernata ghaddiet l-ezami
fkompetenza professjonali specifika mizmum fil-kuntest ta’
mizuri ec¢ezzjonali rigward ir-rikonoxximent stabbiliti fid-
Digriet Irjali 1497/99, bil-hsieb li jkun accertat li I-persuna kon-
cernata tippossjedi livell ta’ gharfien u hiliet komparabbli ma’
dak ta’ tobba li jippossjedu I-kwalifika bhala tobba specjalizzati
kif definiti ghal Spanja fl-Anness V, punti 5.1.2 u 5.1.3.

3. Kull Stat Membru li japplika disposizzjonijiet legislattivi,
regolamentari u amministrattivi relevanti ghandu jaccetta bhala
provi suffi¢jenti dawk il-provi ta’ kwalifiki formali bhala tabib
specjalizzat mahruga minn Stati Membri ohra li jikkorrispondu,
ghat-tahrig specjalizzat in kwistjoni, ghat-titoli elenkati fl-
Anness VI, punt 6.1, safejn dawn jaghtu prova ta’ kors ta’ tahrig
li beda qabel id-data ta’ referenza msemmija fl-Anness V, punt
5.1.2 u huma akkumpanjati minn certifikat li jiddikjara li huma
kienu jezercitaw effettivament u legalment l-attivitajiet in kwist-
joni fit-territorju taghhom ghal mhux inqas minn tliet snin
konsekuttivi matul il-hames snin gabel l-ghoti tac-certifikat.

L-istess disposizzjonijiet ghandhom japplikaw ghal provi ta’
kwalifiki formali bhala tabib spe¢jalizzat miksuba fit-territorju
ta’ dik li qabel kienet ir-Repubblika Demokratika tal-Germanja
jekk jaghtu prova ta’ kors ta’ tahrig li beda gabel it-3 ta’ April
1992 u li jaghtu lit-titolari d-dritt li jezercita attivitajiet profess-
jonali fit-territorju Germaniz kollu taht l-istess kondizzjonijiet
bhall-provi ta’ kwalifiki formali moghtija mill-awtoritajiet Ger-
manizi kompetenti msemmija fl-Anness VI, punt 6.1.

4. Kull Stat Membru li japplika disposizzjonijiet legislattivi,
regolamentari u amministrattivi rilevanti ghandu jaccetta bhala
provi suffi¢jenti dawk il-provi ta’ kwalifiki formali bhala tabib
specjalizzat, li jikkorrispondu, ghat-tahrig spe¢jalizzat in kwist-
joni, ghat-titoli elenkati fl-Anness VI, punt 6.1, li huma mogh-
tija mill-Istati Membru elenkati fih u li jaghtu prova ta’ kors ta’
tahrig li beda qabel id-data tar-referenza msemmija fl-Anness V,
punt 5.1.2 u qabel... (*), u ghandu, ghall-finijiet ta’ l-access u 1-
ezer¢izzju ta’ attivitajiet professjonali ta’ tabib specjalizzat,
jaghti l-istess effett lil dawn il-provi fit-territorju tieghu bhall-
provi ta’ kwalifiki formali li johrog huwa stess.

5. Kull Stat Membru li rrevoka d-disposizzjonijiet legislattivi,
regolamentari jew amministrattivi rigward l-ghoti ta’ provi ta’
kwalifiki formali bhala tabib spe¢jalizzat imsemmi fl-Anness V,

(*) Sentejn mid-data tad-dhul fis-sehhta’ din id-Direttiva.

punt 5.1.2 u I-Anness VI, punt 6.1 u li adotta mizuri rigward
id-drittijiet miksuba li jibbenefikaw minnhom ic¢-¢ittadini tie-
ghu, ghandu jaghti lic-¢ittadini ta’ Stati Membri ohra d-dritt i
jibbenefikaw minn dawk il-mizuri, safejn dawk il-provi ta’ kwa-
lifiki formali kienu mahruga qabel id-data li fiha I-Istat Membru
waqaf johrog dawk il-provi ghall-ispe¢jalizzazzjoni in kwistjoni.

Id-dati li fihom dawn id-disposizzjonijiet kienu revokati huma
stabbiliti fl-Anness V, punt 5.1.3 u l-Anness VI, punt 6.1.

Artikolu 28

Tahrig specifiku fil-prattika medika generali

1. L-ammissjoni ghat-tahrig specifiku fil-prattika medika
generali ghandha tkun tiddependi mit-tmiem u l-validazzjoni ta’
sitt snin ta’ studju bhala parti mil-programm ta’ tahrig imsemmi
fl-Artikolu 24.

2. It-tahrig specifiku fil-prattika medika generali li jwassal
ghall-ghoti ta’ provi ta’ kwalifiki formali mahruga gabel I-1 ta’
Jannar 2006 ghandu jkun ghal perijodu ta’ mhux inqas minn
sentejn fuq bazi full-time. Fil-kaz ta’ provi ta’ kwalifiki formali
mahruga wara dik id-data, it-tahrig ghandu jkun ghal perijodu
ta’ mhux inqas minn tliet snin fuq bazi full-time.

Fejn il-programm ta’ tahrig imsemmi fl-Artikolu 24 jinkludi tah-
rig prattiku moghti minn sptar approvat li jkollu taghmir u ser-
vizzi medici generali xierqa jew bhala parti mill-prattika medika
generali approvata jew fcentru approvat li fih it-tobba jip-
provdu kura medika primarja, il-perijodu ta’ dak it-tahrig prat-
tiku jista’, sa massimu ta’ sena, jkun inkluz fil-perijjodu msemmi
fl-ewwel subparagrafu ghal certifikati ta’ tahrig mahruga fl-1 ta’
Jannar 2006 jew wara.

L-ghazla li jipprovdi ghaliha t-tieni subparagrafu ghandha tkun
disponibbli biss ghall-Istati Membri li fihom it-tahrig specifiku
fil-prattika medika generali kien ta’ sentejn mill-1 ta’ Jannar
2001.

3. It-tahrig specifiku fil-prattika medika generali ghandu jsir
fuq bazi full-time flivell universitarju, taht is-sorveljanza ta’ I-
awtoritajiet jew il-korpi kompetenti. Ghandu jkun aktar prat-
tiku milli teoretiku.

L-istruzzjoni prattika ghandha tinghata, min-naha l-wahda,
mill-inqas ghal sitt xhur fi sptar approvat li jkollu taghmir u
servizzi xierqa u, min-naha l-ohra, mill-inqas ghal sitt xhur
bhala parti ta’ prattika medika generali approvata jew fcentru
approvat fejn it-tobba jipprovdu kura tas-sahha primarja.
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It-tahrig prattiku ghandu jsir flimkien ma’ stabbilimenti tas-
sahha jew ma’ strutturi ohra li ghandhom x’jagsmu max-xoghol
tal-medic¢ina generali. Bla hsara ghall-perijodi minimi stabbiliti
fit-tieni subparagrafu, madanakollu, it-tahrig prattiku jista’ jin-
ghata fuq perjjodu ta’ mhux aktar minn sitt xhur fi stabbili-
menti approvati jew strutturi tas-sahha ohra li ghandhom
xjagsmu max-xoghol tal-medicina generali.

It-tahrig ghandu jezigi il-partecipazzjoni personali tat-trainee fl-
attivita u r-responsabbiltajiet professjonali tal-persuni li magh-
hom jahdem.

4. L-Istati Membri ghandhom jissoggettaw il-hrug ta’ provi
ta’ kwalifiki formali fil-prattika medika generali ghall-pussess ta’
provi ta’ kwalifiki formali ftahrig mediku baziku msemmi fl-
Anness V, punt 5.1.1.

5. L-Istati Membri jistghu johorgu provi ta’ kwalifiki formali
msemmija fl-Anness V, punt 5.1.4 lil tabib li ma temmx it-tah-
rig imsemmi fdan l-Artikolu imma li temm tahrig differenti,
supplimentari, kif attestat mill-provi ta’ kwalifiki formali mah-
ruga mill-awtoritajiet kompetenti fi Stat Membru. Dawn ma
jistghux madanakollu, jaghtu provi ta’ kwalifiki formali jekk
dan ma jattestax l-gharfien ta’ livell ekwivalenti fil-kwalita ghall-

gharfien miksub mit-tahrig li jipprovdi ghalih dan l-Artikolu.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu, inter alia, sa liema
punt it-tahrig kumplimentari u l-esperjenza professjonali diga
miksuba mill-applikant jistghu jissostitwixxu t-tahrig li jip-
provdi ghalih dan 1-Artikolu.

L-Istati Membri jistghu johorgi l-provi ta’ kwalifiki formali
msemmija fl-Anness V, punt 5.1.4 biss jekk l-applikant ikun
kiseb mhux inqas minn sitt xhur esperjenza fil-medicina gene-
rali fi prattika tal-medicina generali jew fcentru fejn it-tobba
jipprovdu kura tas-sahha primarja tat-tipi msemmija fil-para-
grafu 3.

Artiklu 29

L-ezercizzju ta’ l-attivitajiet professjonali bhala tobba tal-
medicina generali

Kull Stat Membru ghandu, bla hsara ghad-disposizzjonijiet
dwar id-drittijiet miksuba, jaghmel l-ezercizzju ta’ l-attivitajiet
ta’ tabib tal-medic¢ina generali fil-kuntest tas-sistema tas-sigurta
socjali nazzjonali tieghu dipendenti mill-pussess ta’ provi ta’
kwalifiki formali msemmija fl-Anness V, punt 5.1.4.

L-Istati Membri jistghu jezentaw persuni li bhalissa qed jaghmlu
tahrig specifiku fil-medic¢ina generali minn din il-kondizzjoni.

Artikolu 30

Drittijiet miksuba specifi¢i ghat-tobba tal-medic¢ina gene-
rali

1. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi d-drittijiet miksuba.
Ghandu, ghaldagstant, jaghti bhala dritt miksub id-dritt li wie-
hed jezercita l-attivitajiet ta’ tabib tal-medicina generali fil-qafas
tas-sistema tas-sigurtd socjali nazzjonali tieghu, minghajr il-
provi ta’ kwalifiki formali msemmija fl-Anness V, punt 5.1.4,
lit-tobba kollha li jgawdu dan id-dritt mid-data ta’ referenza dik-
jarata fdak punt bis-sahha tad-disposizzjonijiet applikabbli
ghall-professjoni medika li jaghtu access ghall-attivitajiet pro-
fessjonali ta’ tabib b'tahrig baziku u li huma stabbiliti minn dik
id-data fuq it-territorju tieghu, stante li jkunu bbenefikaw mid-
disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 21 jew 23.

L-awtoritajiet kompetenti ta” kull Stat Membru ghandhom, fuq
talba, johorgu certifikat li jiddikjara d-dritt tat-titolari li jezercita
l-attivitajiet ta’ tabib tal-medicina generali fil-qafas tas-sistema
tas-sigurta socjali nazzjonali taghhom, minghajr il-provi ta’
kwalifiki formali msemmija fl-Anness V, punt 5.1.4, lil tobba li
jgawdu mid-drittijiet miksuba skond l-ewwel subparagrafu.

2. Kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi ¢-certifikati msem-
mija fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, moghtija lil ¢ittadini
ta’ Stati Membri mill-Istati Membri ohra, u ghandu jaghti lil
dawn ic-certifikati l-istess effett fuq it-territorju tieghu bhall-
provi ta’ kwalifiki formali li huwa nnifsu jaghti u li jippermettu
l-ezercizzju ta’ l-attivitajiet ta’ tabib tal-medicina generali fil-
qafas tas-sistema tas-sigurta socjali nazzjonali tieghu.

SEZZJONI 3

Infermiera responsabbli mill-kura generali

Artikolu 31
Tahrig ghall-infermiera responsabbli mill-kura generali

1. L-ammissjoni ghat-tahrig ghal infermiera responsabbli
mill-kura generali ghandha tkun tiddependi mit-tmiem ta’ I-
edukazzjoni generali ta’ 10 snin, kif attestat permezz ta’
diploma, certifikat jew prova ohra mahruga mill-awtoritajiet
jew il-korpi kompetenti fi Stat Membru jew b'certifikat li jaghti
prova ta’ success fezami, ta’ livell ekwivalenti, ghall-ammissjoni
fi skola ta’ tahrig ghall-infermiera.

2. It-tahrig ta’ infermiera responsabbli mill-kura generali
ghandha tinghata fuq bazi full-time u ghandha tinkludi mill-
inqas il-programm deskritt fl-Anness V, punt 5.2.1.

II-kontenut elenkat fl-Anness V, punt 5.2.1 jista’ jigi emendat
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 58(2) intiz bil-hsieb li
jigi adattat ghall-progress xjentifiku u tekniku.
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Dawn l-aggornamenti m’ghandhomx jirrikjedu, ghal kwa-
lunkwe Stat Membru, emendi tal-principji legislattivi ezistenti
tieghu relatati ma’ l-istruttura ta’ professjonijiet fir-rigward ta’
tahrig u kondizzjonijiet ghal ac¢ess minn persuni naturali.

3. It-tahrig ta’ infermiera responsabbli mill-kura generali
ghandu jinkludi kors ta’ studju ta’ mhux inqas minn tlett snin
jew 4 600 siegha ta’ tahrig teoretiku u fi klinika, iz-zmien tat-
tahrig teoretiku jirrapprezenta mhux inqas minn terz u z-zmien
tat-tahrig fi klinika mhux ingas minn nofs iz-zmien minimu
tat-tahrig. L-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjonijiet parzjali
lil persuni li r¢evew parti mit-tahrig taghhom fkorsijiet li huma
mill-ingas ta’ livell ekwivalenti.

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li l-istituzzjonijiet li jip-
provdu tahrig ghall-infermiera huma responsabbli mill-koordi-
nazzjoni tat-tahrig teoretiku u fi klinika matul il-programm
kollu ta’ studju.

4. It-tahrig teoretiku huwa parti mit-tahrig ghall-infermiera
li minnu infermiera trainees jiksbu gharfien professjonali, intu-
wizzjoni u hiliet mehtiega ghall-organizzazzjoni, 1-ghotja u 1-
istima tal-kura generali tas-sahha. It-tahrig ghandu jinghata
minn ghalliema tal-kura mill-infermiera u minn persuni kompe-
tenti ohra, fi skejjel ta’ l-infermiera u fi stabbilimenti ohra ta’ tah-
rig maghzula mill-istituzzjoni tat-tahrig.

5. It-tahrig fi klinika huwa dik il-parti tat-tahrig ghall-infer-
miera li fih infermiera trainees jitghallmu, bhala parti minn tim
u bkuntatt dirett ma’ individwu fsahhtu jew marid ufjew
komunita, jorganizzaw, jaghtu u jistmaw il-kura komprensiva
mill-infermiera, abbazi ta’ l-gharfien u l-hiliet li huma jkunu
kisbu. L-infermier trainee ghandu jitghallem mhux biss kif jah-
dem fi grupp, imma wkoll kif imexxi grupp u jorganizza l-kura
generali mill-infermiera, inkluza l-edukazzjoni dwar is-sahha
ghal individwi u gruppi zghar, fl-istitut ghas-sahha jew fil-
komunita.

Dan it-tahrig ghandu jsir fi sptarijiet u istituzzjonijiet ohra tas-
sahha u fil-komunita, taht ir-responsabbilta ta’ ghalliema infer-
miera, b’koperazzjoni ma’ infermiera kwalifikati ohra u assistiti
minnhom. Persunal ichor kwalifikat jista” wkoll jiehu parti fil-
process tat-taghlim.

Infermiera trainees ghandhom jippartecipaw fl-attivitajiet tad-
dipartiment in kwistjoni safejn dawk l-attivitajiet huma adattati
ghat-tahrig taghhom, li jwassal sabiex jitghallmu jassumu r-res-
ponsabbilitajiet involuti fil-kura mill-infermiera.

6.  Tahrig ghall-infermiera responsabbli mill-kura generali
ghandu jipprovdi assigurazzjoni li I-persuna koncernata kisbet
l-gharfien u l-hiliet li gejjin:

(a) gharfien adegwat tax-xjenzi li fughom hi bbazata l-infir-
merija generali, inkluz fehma suffi¢jenti ta’ l-istruttura, il-
funzjonijiet fizjologici u l-imgieba ta’ persuni b'sahhithom

u morda, u tar-relazzjoni bejn l-istat tas-sahha u l-ambjent
fiziku u so¢jali tal-bniedem;

(b) gharfien suffi¢jenti dwar in-natura u l-etika tal-professjoni
u tal-principji generali tas-sahha u s-sengha tal-kura;

(¢) esperjenza klinika adegwata; din l-esperjenza, li ghandha
tinghazel ghall-valur ta’ tahrig taghha, ghandha tkun mik-
suba taht is-sorveljanza ta’ persunal ta’ infermiera kwalifi-
kat u fpostijiet fejn in-numru ta’ persunal kwalifikat u t-
taghmir huma approprjati ghall-kura tal-pazjenti mill-
infermiera;

=

l-abilta li wiehed jippartecipa fit-tahrig prattiku ta’ persu-
nal tas-sahha u l-esperjenza li tahdem ma’ dan il-persunal;

(e) l-esperjenza li wiched jahdem ma’ membri ta’ professjoni-
jiet ohrajn fis-settur tas-sahha.

Artikolu 32

L-ezer¢izzju ta’ l-attivitajiet professjonali ta’ infermiera
responsabbli mill-kura generali

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, l-attivitajiet professjonali ta’
infermiera responsabbli mill-kura generali huma l-attivitajiet
ezercitati fuq bazi professjonali u msemmija fl-Anness V, punt
5.2.2.

Artikolu 33

Drittijiet miksuba li huma specifici ghall-infermiera res-
ponsabbli mill-kura generali

1. Fejn ir-regoli generali tad-drittijiet miksuba japplikaw ghal
infermiera responsabbli mill-kura generali, l-attivitajiet imsem-
mija fl-Artikolu 23 kellhom jinkludu responsabbilta shiha
ghall-ippjanar, l-organizzazzjoni u l-amministrazzjoni tal-kura
moghtija lill-pazjent mill-infermiera.

2. Rigward il-kwalifika Pollakka ta’ infermiera responsabbli
mill-kura generali, id-disposizzjonijiet tad-drittijiet miksuba li
gejjin biss ghandhom japplikaw, madankollu soggett ghall-para-
grafu 3. Fil-kaz ta’ ¢ittadini ta’ |-Istati Membri li l-prova ta’ kwa-
lifiki formali bhala infermiera responsabbli mill-kura generali
kienet moghtija mill-Polonja qabel I-1 ta’ Mejju 2004, jew it-tah-
rig taghhom beda fil-Polonja qabel I-1 ta’ Mejju 2004 u li ma
jissodisfawx ir-rekwiziti minimi tat-tahrig stabbiliti fl-Artikolu
31, l-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu li I-provi li gejjin ta’
kwalifiki formali bhala infermiera responsabbli mill-kura gene-
rali huma prova suffi¢jenti jekk ikunu akkumpanjati minn certi-
fikat li jiddikjara li dawk i¢-cittadini ta’ l-Istati Membri kienu
jezercitaw effettivament u legalment l-attivitajiet ta’ infermiera
responsabbli mill-kura generali fil-Polonja ghall-perijodu specifi-
kat hawn taht:
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(a) provi ta’ kwalifiki formali bhala infermiera flivell ta’ lawrja
(dyplom licencjata pielegniarstwa) — mhux inqas minn tlett
snin konsekuttivi matul il-hames snin precedenti ghad-data
tal-hrug tac-certifikat,

(b) provi ta’ kwalifiki formali bhala infermiera li jiccertifikaw
ittemma ta’ edukazzjoni post-sekondarja miksuba minn
skola medika vokazzjonali (dyplom pielegniarki albo pieleg-
niarki dyplomowanej) — mhux inqas minn hames snin kon-
sekuttivi matul is-seba’ snin precedenti ghad-data tal-hrug
tac-certifikat.

L-attivitajiet imsemmija ghandhom ikunu nkludew it-tehid ta’
responsabbilta shiha ghall-ippjanar, l-organizzazzjoni u l-ammi-
nistrazzjoni tal-kura mill-infermiera moghtija lill-pazjent.

3. L-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu l-provi ta” kwali-
fiki formali fil-kura mill-infermiera moghtija fil-Polonja, lil
infermiera li temmew it-tahrig taghhom qabel I-1 ta’ Mejju
2004, imma li ma jikkonformawx mar-rekwiziti minimi tat-tah-
rig stabbiliti fl-Artikolu 31, attestati minn diploma ta’ “bache-
lor” li nkisbet abbazi ta’ programm ta’ upgrading specjali skond
l-Artikolu 11 ta’ 1-Att ta’ 1-20 ta’ April 2004 dwar l-emenda
ghall-Att dwar il-professjonijiet ta’ infermiera u qwiebel u dwar
xi atti legali ohra (Gurnal Uffi¢jali tar-Repubblika tal-Polonja
tat-30 ta’ April 2004 Nru. 92, pos. 885), u fir-Regolament tal-
Ministru tas-Sahha tal-11 ta’ Mejju 2004 dwar il-kondizzjonijiet
dettaljati ghal tahrig ghal infermiera u qwiebel, li ghandhom
certifikat ta’ skola sekondarja (ezami finali — matura) u huma
gradwati minn licei medici u ta’ skejjel medici vokazzjonali li
jipprovdu taghlim fil- professjonijiet ta’ infermier u qabla (Gur-
nal Uffi¢jali tar-Repubblika tal-Polonja tat-13 ta’ Mejju 2004
Nru. 110, pos. 1170), bl-ghan li jkun verifikat li I-persuna kon-
cernata ghandha livell ta’ gharfien u ta’ kompetenza li huma
komparabbli ma’ dak ta’ infermiera li ghandhom il-kwalifiki Ii,
fil-kaz tal-Polonja, huma stabbiliti fl-Anness V, punt 5.2.2.

SEZZJONI 4

Tobba dentisti

Artikolu 34

Tahrig baziku fid-dentistrija

1. L-ammissjoni ghat-tahrig baziku fid-dentistrija jippresup-
poni l-pussess ta’ diploma jew ta’ certifikat li jaghtu access,
ghall-istudji in kwistjoni, ghal universitajiet jew istituti superjuri
ta’ livell rikonoxxut bhala ekwivalenti, fi Stat Membru.

2. It-tahrig baziku fid-dentistrija ghandu jinkludi total ta’
mhux inqas minn hames snin ta’ studju teoretiku u prattiku

full-time, 1i jinkludi mill-inqas il-programm deskritt fl-Anness V,
punt 5.3.1 u moghti funiversita, fistitut superjuri li jipprovdi
tahrig li huwa rikonoxxut bhala ta’ livell ekwivalenti jew taht
is-sorveljanza ta’ universita.

Il-kontenut elenkat fl-Anness V, punt 5.3.1 jista’ jigi emendat
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 58(2) bil-hsieb li jigi
adattat ghall-progress xjentifiku u tekniku.

Tali aggornamenti m’ghandhomx jirrikjedu, ghal kwalunkwe
Stat Membru, xi emenda tal-principji legislattivi ezistenti tieghu
relatati mas-sistema ta’ professjonijiet fir-rigward tat-tahrig u I-
kondizzjonijiet ta’ access minn persuni naturali.

3. Tahrig baziku fid-dentistrija ghandu jipprovdi assiguraz-
zjoni li [-persuna koncernata kisbet l-gharfien u l-hiliet li gejjin:

(a) gharfien adegwat tax-xjenzi li fughom hi bbazata d-dentis-
trija u fehma tajba tal-metodi xjentifici, inkluzi l-principji
tal-kejl tal-funzjonijiet bijologici, l-istima ta’ fatti stabbiliti
xjentifikament u l-analizi ta’ data;

(b) gharfien xieraq tal-kostituzzjoni, il-fizjologija u l-imgieba
ta’ persuni b’sahhithom u morda kif ukoll l-influwenza ta’
l-ambjent naturali u so¢jali fuq l-istat tas-sahha tal-bnie-
dem, sa fejn dawn il-fatturi jolqtu id-dentistrija;

(¢) gharfien adegwat ta’ l-istruttura u l-funzjoni tas-snien, il-
halg, ix-xedaq u t-tessuti asso¢jati, kemm b’sahhithom kif
ukoll morda, u r-relazzjoni taghhom ma’ l-istat generali
tas-sahha u l-benesseri fiziku u so¢jali tal-pazjent;

=

gharfien adegwat tad-dixxiplini u l-metodi klinici, 1i jip-
provdu d-dentist bi stampa korenti ta’ anomaliji, lezjonijiet
u mard tas-snien, tal-halq, tax-xedaq u tat-tessuti assocjati
u tad-dentistrija preventiva, dijanjostika u terapewtika;

(e) esperjenza klinika xierga taht supervizjoni xierqa.

Dan it-tahrig ghandu jipprovdih bil-hiliet necessarji ghall-ezer-
¢izzju ta’ l-attivitajiet kollha li jinvolvu l-prevenzjoni, id-dijan-
josi u t-trattament ta’ l-anomaliji u l-mard tas-snien, tal-halg,
tax-xedaq u tat-tessuti assocjati.

Artikolu 35

Tahrig specjalizzat fid-dentistrija

1. L-ammissjoni ghat-tahrig  spe¢jalizzat  fid-dentistrija
ghandu jinvolvi t-tmiem u l-validazzjoni ta’ hames snin ta’
struzzjoni teoretika u prattika fil-qafas tat-tahrig imsemmi fl-
Artikolu 34, jew il-pussess tad-dokumenti msemmija fl-Artikoli
23 u 37.
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2. Tahrig spegjalizzat fid-dentistrija ghandu jinvolvi struz-
zjoni teoretika u prattika f'¢entru ta’ universita, f'¢entru ta’ tagh-
lim u ricerka dwar it-trattament jew, fejn xieraq, fi stabbiliment
tas-sahha approvat ghal dak l-iskop mill-awtoritajiet jew il-
korpi kompetenti.

It-tahrig full-time specjalizzat fid-dentistrija ghandu jkun ghal
minimu ta’ tlett snin sorveljat mill-awtoritajiet jew il-korpi
kompetenti. Ghandu jinvolvi l-parte¢ipazzjoni personali tat-
tabib dentist li qed jitharreg sabiex ikun spegjalista fl-attivita u
fir-responsabbilitajiet ta’ l-istabbiliment koncernat.

II-perijjodu minimu ta’ tahrig imsemmi fit-tieni subparagrafu
jista’ jigi emendat skond il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 58(2) bil-hsieb li jigi adattat ghall-progress xjentifiku u
tekniku.

3. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu l-prova ta’ tahrig spec¢-
jalizzat fid-dentistrija tiddependi mill-pussess ta’ provi ta’ tahrig
baziku fid-dentistrija msemmi fl-Anness V, punt 5.3.2.

Artikolu 36

L-ezercizzju ta’ l-attivitajiet professjonali bhala tobba den-
tisti

1. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, l-attivitajiet professjonali
bhala tobba dentisti huma l-attivitajiet definiti fil-paragrafu 3 u
ezercitati taht il-kwalifiki professjonali elenkati fl-Anness V,
punt 5.3.2.

2. Il-professjoni ta’ tabib dentist ghandha tkun ibbazata fuq
tahrig fid-dentistrija msemmi fl-Artikolu 34 u ghandu jikkostit-
wixxi professjoni specifika li hija distinta minn professjonijiet
ohrajn medici generali jew specjalizzati. L-ezercizzju ta’ l-attivi-
tajiet professjonali bhala tabib dentist jirrikjedi l-pussess tal-
kwalifiki formali msemmija fl-Anness V, punt 5.3.2. It-titulari
ta’ tali provi ta” kwalifiki formali ghandhom ikunu trattati bl-
istess mod bhal dawk li ghalihom japplikaw l-Artikoli 23 jew
37.

3. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li tobba dentisti
huma kapaci generalment li jiksbu access u jwettqu attivitajiet
ta’ prevenzjoni, dijanjosi u trattament ta’ l-anomaliji u l-mard
tas-snien, tal-halg, tax-xedaq u tat-tessuti assocjati, b’kont dovut
tad-disposizzjonijiet regolamentari u r-regoli ta’ l-etika profess-
jonali dwar id-dati ta’ referenza msemmija fl-Anness V, punt
5.3.2.

Artikolu 37
Drittijiet miksuba li huma specifici ghat-tobba dentisti

1. Kull Stat Membru ghandu, ghall-finijiet ta’ l-ezercizzju ta’
l-attivitajiet professjonali bhala tobba dentisti taht il-kwalifiki

elenkati fl-Anness V, punt 5.3.2, jirrikonoxxi l-provi ta’ kwali-
fiki formali bhala tabib mahruga mill-Italja, Spanja, 1-Awstrija,
ir-Repubblika Ceka u s-Slovakkja lil persuni li bdew it-tahrig
mediku taghhom fid-data jew qabel id-data ta’ referenza msem-
mija fdak l-Anness ghall-Istati Membri koncernati, li jkunu
akkumpanjati minn certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompe-
tenti ta’ dak l-Istat Membru.

I¢-certifikat ghandu juri li z-zewg kondizzjonijiet li gejjin huma
sodisfatti:

(@ li l-persuni in kwistjoni kienu jezercitaw l-attivitajiet
imsemmija fl-Artikolu 36 effettivament, legalment u princi-
palment fdak l-Istat Membru ghal mhux ingas minn tliet
snin konsekuttivi matul il-hames snin li jipprecedu l-ghoti
tac-certifikat,

(b) li dawk il-persuni huma awtorizzati li jezercitaw l-attivita-
jiet imsemmija taht l-istess kondizzjonijiet bhala titolari ta’
provi ta’ kwalifiki formali elenkati ghal dak l-Istat Membru
fl-Anness V, punt 5.3.2.

Persuni li temmew b’su¢tess mhux inqas minn tlett snin ta’
studju, iccertifikat mill-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru
koncernat bhala li hu ekwivalenti ghat-tahrig imsemmi fl-Arti-
kolu 34, ghandhom ikunu ezenti mit-tlett snin ta’ esperjenza
taht forma ta’ xoghol prattiku msemmi fit-tieni subparagrafu,
punt a).

Rigward ir-Repubblika Ceka u s-Slovakkja, provi ta’ kwalifiki
formali miksuba fdik li qabel kienet i¢-Cekoslovakkja ghand-
hom jinghataw l-istess livell ta’ rikonoxximent bhala provi Ceki
u Slovakki ta’ kwalifiki formali u taht l-istess kondizzjonijiet
stabbiliti fis-subparagrafi precedenti.

2. Kull Stat Membru ghandu jirrikonoxxi l-provi ta’ kwalifiki
formali bhala tabib mahruga fl-Italja lil persuni li bdew it-tahrig
mediku universitarju taghhom wara t-28 ta’ Jannar 1980 u
mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 1984, akkumpanjati
minn certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompetenti Taljani.

Ie-certifikat ghandu juri li t-tlett kondizzjonijiet i gejjin huma
sodisfatti:

(@ li l-persuni in kwistjoni ghaddew mit-test rilevanti ta’
kapacita mizmum mill-awtoritajiet kompetenti Taljani
intiz sabiex jigi stabbilit li dawk il-persuni jipposjedu livell
ta’ gharfien u ta’ hiliet li huwa komparabbli ghal dak ta’
persuni li jippossjedu provi ta’ kwalifiki formali elenkati
ghall-Italja fl-Anness V, punt 5.3.2,
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(b) kienu jezercitaw l-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 36
effettivament, legalment u princ¢ipalment fl-Italja ghal
mhux inqas minn tliet snin konsekuttivi matul il-hames
snin li jipprecedu l-ghoti tac-certifikat,

(€) li dawk il-persuni huma awtorizzati li jezercitaw jew li
effettivament, legalment u princ¢ipalment jezerc¢itaw l-atti-
vitajiet imsemmija fl-Artikolu 36, taht l-istess kondizz-
jonijiet bhat-titolari ta’ provi ta’ kwalifiki formali elenkati
ghall-Italja fl-Anness V, punt 5.3.2.

Persuni li temmew b’su¢¢ess mhux inqas minn tlett snin ta’
studju ¢certifikat mill-awtoritajiet kompetenti bhala ekwivalenti
ghat-tahrig imsemmi fl-Artikolu 34 ghandhom ikunu eZenti
mit-test ta’ kapacita msemmi fit-tieni subparagrafu, punt (a).

Persuni li bdew it-tahrig mediku universitarju taghhom wara 1-
31 ta’ Dicembru 1984, ghandhom ikunu ttrattati bl-istess mod
bhal dawk imsemmija hawn gabel, kemm-il darba t-tlett snin
ta’ studju msemmija hawn qabel bdew gabel il-31 ta’ Dicembru
1994.

SEZZJONI 5

Kirurgi veterinarji

Artikolu 38
It-tahrig tal-kirurgi veterinarji

1. It-tahrig tal-kirurgi veterinarji ghandu jkun maghmul
minn total ta’ mhux inqas minn hames snin ta’ studju teoretiku
u prattiku full-time funiversita jew fistitut superjuri li jipprovdi
tahrig rikonoxxut bhala li huwa ta’ livell ekwivalenti, jew taht
is-supervizjoni ta’ universita, li jkopri mill-inqas il-programm ta’
studju msemmi fl-Anness V, punt 5.4.1.

Il-kontenut elenkat fl-Anness V, punt 5.4.1 jista’ jigi emendat
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 58(2) bil-hsieb li jigi
adattat ghall-progress xjentifiku u tekniku.

Dawn l-aggornamenti m’ghandhomx jirrikjedu, ghal kwa-
lunkwe Stat Membru, emenda tal-principji legislattivi ezistenti
tieghu relatati ma’ -l-istruttura ta’ professjonijiet fir-rigward tat-
tahrig u I-kondizzjonijiet ghal ac¢ess minn persuni naturali.

2. L-ammissjoni ghat-tahrig veterinarju ghandu jkun jidde-
pendi fuq il-pussess ta’ diploma jew certifikat li jintitola t-titu-
lari sabiex jidhol ghall-istudji in kwistjoni, funiversitajiet jew
istituti ta’ edukazzjoni superjuri rikonoxxuti minn Stat Membru
bhala li huma ta’ livell ekwivalenti ghall-finijiet ta’ l-istudju rile-
vanti.

3. It-tahrig ta’ kirurgu veterinarju ghandu jipprovdi assigu-
razzjoni li l-persuna in kwistjoni tkun kisbet l-gharfien u l-hiliet
li gejjin:

(a) gharfien adegwat tax-xjenzi li fughom huma bbazati l-atti-
vitajiet tal-kirurgu veterinarju;

(b) gharfien adegwat ta’ l-istruttura u l-funzjonjiet ta’ annimali
b’sahhithom, tat-trobbija, tar-riproduzzjoni u l-igjene in
generali taghhom, kif ukoll ta’ I-ghalf taghhom, inkluza t-
teknologija involuta fil-fabbrikazzjoni u l-preservazzjoni
ta’ l-ikel li jikkorrispondu ghall-bzonnijiet taghhom;

(¢) gharfien adegwat ta’ l-imgieba u l-protezzjoni ta’ l-anni-
mali;

(d) gharfien adegwat tal-kawzi, natura, zvilupp, effetti, dijan-
josi u trattament tal-mard ta’ l-annimali, kemm jekk kunsi-
drati individwalmentkif ukoll fi gruppi, inkluz gharfien spe¢-
jali tal-mard 1i jista’ jigi trasmess lill-bnedmin;

(e) gharfien adegwat tal-medicina preventiva;

(f) gharfien adegwat ta’ l-igjene u t-teknologija involuti fil-
produzzjoni, fabbrikazzjoni u tqeghid fi¢c-cirkolazzjoni ta’
l-ikel ta’ l-annimali jew l-ikel li jorigina mill-annimali mah-
suba ghall-konsum uman;

(9) gharfien adegwat tal-ligijiet, regolamenti u disposizzjoni-
jiet amministrattivi li jirrelataw mas-suggetti elenkati hawn
qabel;

(h) esperjenza klinika u esperjenza prattika ohra adegwati taht
sorveljanza approprjata.

Artikolu 39
Drittijiet miksuba li huma specifi¢i ghall-kirurgi veterinarji

Bla hsara ghall-Artikolu 23(4), rigward ic-cittadini ta’ Stati
Membri li l-provi ta” kwalifiki formali taghhom bhala kirurgi
veterinarji kienu mahruga, mill-Estonja qabel 1-1 ta’ Mejju
2004, jew li t-tahrig taghhom beda fl-Estonja qabel I-1 ta’ Mejju
2004, I-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu tali provi ta’
kwalifiki formali bhala kirurgu veterinarju jekk ikunu akkum-
panjati minn certifikat li jiddikjara li tali persuni kienu jezerci-
taw l-attivitajiet in kwistjoni effettivament u legalment fl-
Estonja ghal mhux inqas minn hames snin konsekuttivi matul
is-seba’ snin li jipprecedu l-ghoti tac-certifikat.

SEZZJONI 6

Qwiebel

Artikolu 40
It-tahrig ta’ qwiebel

1.  It-tahrig tal-qwiebel ghandu jkun maghmul minn total ta’
mhux inqas minn:

(a) tahrig full-time specifiku bhala gabla li jkun maghmul mhux
inqas minn minn tliet snin ta’ studju teoretiku u prattiku
(rotta 1) li jinkludi mill-inqas il-programm deskritt fl-Anness
V, punt 5.5.1,

jew
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(b) tahrig full-time specifiku bhala qabla ghal perijodu ta’ tmin-
tax-il xahar (rotta II), li jkun maghmul mill-programm ta’
studju deskritt fl-Anness V, punt 5.5.1, li ma kienx is-sog—
gett ta’ tahrig ekwivalenti ghal infermiera responsabbli mill-
kura generali.

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li istituzzjonijiet li jip-
provdu tahrig ghall-qwiebel huma responsabbli sabiex jikkordi-
naw it-teorija u I-prattika matul il-programm ta’ studju.

Il-kontenut elenkat fl-Anness V, punt 5.5.1 jista’ jigi emendat
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 58(2) sabiex jigi adat-
tat ghall-progress xjentifiku u tekniku.

Dawn l-aggornamenti m’'ghandhomx jinvolvu, ghal xi Stat
Membru, emenda tal-principji legislattivi ezistenti tieghu
rigward l-istruttura ta’ professjonijiet fir-rigward tat-tahrig u 1-

kondizzjonijiet ghal ac¢ess minn persuni naturali.

2. L-access ghat-tahrig fil-professjoni tal-qabla ghandu jkun
jiddependi fuq xi wahda minn dawn il-kondizzjonijiet:

(a) tmiem ta’ mhux ingas minn l-ewwel ghaxar snin ta’ edukaz-
zjoni generali fi skola ghar-rotta [, jew

(b) pussess ta’ provi ta’ kwalifiki formali bhala infermiera res-
ponsabbli mill-kura generali msemmija fl-Anness V, punt
5.2.2 ghar-rotta II.

3. It-tahrig bhala qabla ghandu jipprovdi assigurazzjoni li 1-
persuna koncernata kisbet l-gharfien u l-hiliet li gejjin:

(a) gharfien adegwat tax-xjenzi li fughom huma bbazati l-atti-
vitajiet tal-qwiebel, b'mod partikolari l-ostetrija u I-gineko-
logija;

(b) gharfien adegwat ta’ l-etika tal-professjoni u tal-legislaz-
zjoni professjonali;

(¢) gharfien dettaljat tal-funzjonijiet bijologici, l-anatomija u I-
fizjologija fil-qasam ta’ l-ostetrija u tat-trabi tat-twelid, kif
ukoll gharfien tar-relazzjoni bejn l-istat tas-sahha u l-amb-
jent fiziku u so¢jali tal-bniedem, u ta’ l-imgieba tieghu;

(d) esperjenza klinika adegwata fistituzzjonijiet approvati taht
is-sorveljanza ta’ persunal kwalifikat fil-professjoni tal-
qwiebel u fl-ostetrija;

(e) fehma adegwata tat-tahrig tal-persunal tas-sahha u esper-
jenza ta’ xoghol ma’ dan il-persunal.

Artikolu 41

Proceduri ghar-rikonoxximent ta’ provi ta’ kwalifiki for-
mali bhala gabla

1. I-provi ta’ kwalifiki formali bhala qabla msemmija fl-
Anness V, punt 5.5.2 ghandhom ikunu soggetti ghal rikonoxxi-

ment awtomatiku skond [-Artikolu 21 safejn dawn jissodistaw
wahda mill-kriterji li gejjin:

(a) Tahrig full-time ta’ mhux inqas minn tlett snin bhala gabla:

(i) jew li jkun jiddependi mill-pussess ta’ diploma, certifi-
kat jew provi ohra ta’ kwalifiki formali li jaghtu access
ghal universitajiet jew istituzzjonijiet ta’ edukazzjoni
superjuri, inkella li jiggarantixxu livell ekwivalenti ta’
gharfien; jew

(i) segwit minn esperjenza ta’ sentejn ta’ prattika profess-
jonali li ghalih gie mahrug certifikat skond il-paragrafu
2.

Cx

Tahrig full-time bhala gabla ta’ mhux inqas minn sentejn
jew ta’ 3 600 siegha, li jkun jiddependi mill-pussess ta’
provi ta’ kwalifiki formali bhala infermiera responsabbli
mill-kura generali msemmija fl-Anness V, punt 5.2.2.

—_
o
Ke)

Tahrig full-time bhala qabla ta’ mhux ingas minn 18-il
xahar jew 3 000 siegha li jkun jiddependi mill-pussess ta’
provi ta’ kwalifiki formali bhala infermiera responsabbli
mill-kura generali msemmija fl-Anness V, punt 5.2.2 u
segwit minn sena ta’ prattika professjonali li ghalih gie mah-
rug certifikat skond il-paragrafu 2.

2. Ic-certifikat imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi mahrug
mill-awtoritajiet kompetenti fl-Istat  Membru ta’ l-origini.
Ghandu jiccertifika illi t-titolari, wara li kiseb il-provi ta’ kwali-
fiki formali ta’ qabla, ezerc¢ita b'mod sodisfacenti l-attivitajiet
kollha ta’ gabla ghal perijodu korrispondenti fi sptar jew stabbi-
liment iehor tas-sahha approvat ghal dak l-iskop.

Artikolu 42

L-ezercizzju ta’ l-attivitajiet professjonali bhala qabla

1. Id-disposizzjonijiet ta’ din is-sezzjoni ghandhom jappli-
kaw ghall-attivitajiet ta’ qwiebel kif imfissra fkull Stat Membru,
minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, u ezer¢itati taht it-titoli
professjonali stabbiliti fl-Anness V, punt 5.5.2.

2. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li I-qwiebel jista’
jkollhom access ghal u jezercitaw mill-inqas l-attivitajiet li gej-
jin:

(@) li jipprovdu informazzjoni u pariri sodi dwar l-ippjanar
tal-familja;

(b) 1i jaghmlu dijanjosi tat-tqala u jikkontrollaw it-tqala nor-
mali; 1i jwettqu l-ezamijiet necessarji ghall-kontroll ta’ 1-
izvilupp tat-tqala normali;

(©) li jippreskrivu jew jaghtu pariri dwar l-ezamijiet necessarji
ghad-dijanjosi l-iktar kmieni possibbli ta’ tqala riskjuza;
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(d) li jipprovdu programm ta’ preparazzjoni ghall-genituri u
preparazzjoni kompleta ghall-hlas inkluzi pariri dwar I-
igjene u n-nutrizzjoni,

(e) li jiehdu hsieb u jassistu lill-omm wagqt il-hlas u li jaghmlu
monitoragg tal-kondizzjoni tal-fetu fl-utru bil-mezzi kli-
nici u teknici approprjati;

(f) li jamministraw hlas spontanju inkluz meta mehtieg epis-
jotomiji u fkazijiet urgenti twelid maglub tat-tarbija;

(¢) li jaghrfu s-sinjali ta’ twissija ta’ anormalitajiet fl-omm jew
fit-tarbija li jehtiegu i jigi informat tabib u i jassistu lil
dan ta’ l-ahhar meta xierag; li jiehdu l-mizuri necessarji ta’
emergenza fl-assenza ta’ tabib, b’'mod partikolari t-tnehhija
bl-idejn tal-placenta, possibbilment segwita b'ezami man-
wali ta’ l-utry;

(h) li jezaminaw u jichdu hsieb it-tarbija tat-twelid; li jiehdu I-
inizjattivi kollha mehtiega li huma necessarji fkaz ta’
bzonn u li jwettqu meta necessarju risuxxitazzjoni immed-
jata;

(i) i jiehdu hsieb u jaghmlu monitoragg tal-progress ta’ I-
omm fil-perijodu wara I-hlas u li jaghtu l-pariri kollha
necessarji lill-omm dwar il-kura tat-tarbija biex jghinuha
tassigura l-ahjar progress tat-tarbija tat-twelid;

() li jsegwu t-trattament preskritt mit-tobba;

(k) li jhejju r-rapporti bil-miktub necessarji.

Artikolu 43

Drittijiet miksuba 1i huma specifici ghall-qwiebel

1. Kull Stat Membru ghandu, fil-kaz ta’ cittadini ta’ Stati
Membri i I-provi ta’” kwalifiki formali taghhom bhala qabla jis-
sodisfaw ir-rekwiziti minimi ta’ tahrig stabbiliti fl-Artikolu 40
izda li, bis-sahha ta’ 1-Artikolu 41, mhumiex rikonoxxuti jekk
ma jkunux akkumpanjati minn certifikat ta’ prattika professjo-
nali msemmi fl-Artikolu 41(2), jirrikonoxxi bhala prova suf-
figenti dawk il-kwalifiki formali mahruga minn dawk I-Istati
Membri gabel id-data ta’ referenza msemmija fl-Anness VI, punt
5.5.2, akkumpanjati minn certifikat li jiddikjara li dawk i¢-citta-
dini ezercitaw l-attivitajiet in kwistjoni effettivament u legal-
ment ghal mhux inqas minn tliet snin konsekuttivi matul il-
hames snin li jipprecedu l-ghoti ta¢-certifikat.

2. Il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ghandhom jap-
plikaw ghac-¢ittadini ta’ Stati Membri li I-provi ta’ kwalifiki for-
mali bhala qabla jiccertifika t-tmiem ta’ tahrig ircevut fit-terri-
torju ta’ dik li gabel kienet ir-Repubblika Demokratika tal-Ger-
manja u li jissodisfaw ir-rekwiziti minimi ta’ tahrig stabbiliti fl-
Artikolu 40 imma fejn il-provi ta’ kwalifiki formali, bis-sahha
ta’ l-Artikolu 41, mhumiex rikonoxxuti jekk ma jkunux akkum-
panjati minn cCertifikat ta’ esperjenza professjonali msemmi fl-
Artikolu 41(2), fejn jaghtu prova ta’ kors ta’ tahrig li beda qabel
it-3 ta’ Ottubru 1990.

3. Rigward il-provi Pollakki ta’ kwalifiki formali, id-disposiz-
zjonijiet dwar id-drittijiet miksuba li gejjin biss ghandhom jap-
plikaw.

Fil-kaz ta’ ¢ittadini ta’ Stati Membri li I-provi ta’ kwalifiki for-
mali taghhom bhala qabla kienet moghtija mill-Polonja gabel 1-
1 ta’ Mejju 2004, jew li t-tahrig taghhom beda fil-Polonja gabel
I-1 ta’ Mejju 2004, u li ma jissodisfawx ir-rekwiziti minimi ta’
tahrig stabbiliti fl-Artikolu 40, I-Istati Membri ghandhom jirri-
konoxxu l-provi ta” kwalifiki formali li gejjin bhala qabla jekk
ikunu akkumpanjati minn certifikat li jiddikjara li l-persuni
koncernati ezercitaw l-attivitajiet in kwistjoni effettivament u
legalment ghal perijodu specifikat hawn taht:

() provi ta’ kwalifiki formali bhala gabla flivell ta’ lawrja
(dyplom licencjata poloznictwa): mhux ingas minn tlett
snin konsekuttivi matul il-hames snin ta’ gabel id-data tal-
hrug tac-certifikat,

(b) provi ta’ kwalifiki formali bhala qabla li jiccertifikaw it-
tmiem ta’ edukazzjoni post-sekondarja miksuba minn skola
medika vokazzjonali (dyplom poloznej): mhux inqas minn
hames snin konsekuttivi matul is-seba’ snin ta’ qabel id-data
tal-hrug tac-certifikat.

4. L-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu I-provi ta’ kwali-
fiki formali bhala qabla moghtija fil-Polonja, lil infermiera li
temmew it-tahrig taghhom qabel 1-1 ta’ Mejju 2004, imma ma
jikkonformawx mar-rekwiziti minimi tat-tahrig stabbiliti fl-Arti-
kolu 40, attestati b’diploma “bachelor” miksub abbazi ta" pro-
gramm ta’ aggornament specjali li jinsab fl-Artikolu 11 ta’ [-Att
ta’ 1-20 ta’ April 2004 dwar l-emendi ghall-Att dwar il-profess-
jonijiet ta’ infermiera u qwiebel u dwar xi atti legali ohra (Gur-
nal Uffi¢jali tar-Repubblika tal-Polonja tat-30 ta’ April 2004
Nru. 92, pos. 885), u r-Regolament tal-Ministru tas-Sahha tal-
11 ta’ Mejju 2004 dwar il-kondizzjonijiet dettaljati ghall-tahrig
lil infermiera u qwiebel, li ghandhom certifikat ta’ skola sekon-
darja (ezami finali — matura) u huma gradwatti minn licew
mediku u skejjel medici vokazzjonali li jipprovdu taghlim fil-
professjoni ta’ infermiera u qabla (Gurnal Uffi¢jali tar-Repub-
blika tal-Polonja tat-13 ta’ Mejju 2004 Nru. 110, pos. 1170),
bl-ghan li jkun verifikat li l-persuna koncernata ghandha livell
ta’ gharfien u kompetenza komparabbli ma’ dik tal-qwiebel li
ghandhom il-kwalifiki li, fil-kaz tal-Polonja, huma stabbiliti fl-
Anness V, punt 5.5.2.

SEZZJONI 7

Spizjar

Attikolu 44
Tahrig bhala spizjar

1. L-ammissjoni ghal kors ta’ tahrig bhala spizjar ghandu
jkun jiddependi mill-pussess ta’ diploma jew certifikat li jaghti
access, fi Stat Membru, ghall-istudji in kwistjoni, ghal universi-
tajiet jew istituti superjuri ta’ livell rikonoxxut bhala ekwiva-
lenti.
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2. Provi ta’ kwalifiki formali bhala spizjar ghandhom jaghtu
prova ta’ ghal tahrig li jkopri perijod ta’ mhux inqas minn
hames snin u li jkun jinkludi mhux inqas minn:

(a) erba’ snin ta’ tahrig teoretiku u prattiku full-time funiversita
jew fistituzzjoni ta” edukazzjoni superjuri ta’ livell li huwa
rikonoxxut bhala ekwivalenti, jew taht is-sorveljanza ta’
universita;

(b) apprendistat ta’ sitt xhur fi spizerija miftuha ghall-pubbliku
jew fi sptar taht is-sorveljanza tad-dipartiment farmacew-
tiku ta’ dak l-isptar.

Dak i¢-¢iklu ta’ tahrig ghandu jinkludi mill-ingas il-programm
deskritt fl-Anness V, punt 5.6.1.

Il-kontenut elenkat fl-Anness V, punt 5.6.1 jista’ jigi emendat
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 58(2) bil-hsieb li jigi
adattat ghall-progress xjentifiku u tekniku.

Dawn l-aggornamenti m’ghandhomx jinvolvu, ghal xi Stat
Membru, emendi tal-principji legislattivi ezistenti tieghu
rigward l-istruttura ta’ professjonijiet fir-rigward tat-tahrig u 1-
kondizzjonijiet ghal acc¢ess minn persuni naturali.

3. It-tahrig ghall-ispizjara ghandu jipprovdi assigurazzjoni li
l-persuna koncernata kisbet l-gharfien u l-hiliet li gejjin:

(a) gharfien adegwat tal-medicini u s-sustanzi uzati fil-fabbri-
kazzjoni tal-medicini;

(b) gharfien adegwat tat-teknologija farmacewtika u l-ittestjar
fiziku, kimiku, bijologiku u mikrobijologiku ta’ prodotti
medicinali;

(¢) gharfien adegwat tal-metabolismu u l-effetti ta’ prodotti
medic¢inali u ta’ l-azzjoni ta’ sustanzi tossici, u ta’ l-uzu ta’
prodotti medicinali;

(d) gharfien adegwat ghall-istima ta’ data xjentifika li tikkon-
¢erna medicini sabiex tkun tista’ tigi fornuta informazzjoni
kif imiss fuq il-bazi ta’ dan l-gharfien;

(e) gharfien adegwat tar-rekwiziti legali u ohrajn assocjati
mal-prattika tal-farmacija.

Artikolu 45

L-ezercizzju ta’ l-attivitajiet professjonali ta’ spizjar

1. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, l-attivitajiet ta’ spizjar
huma dawk, li l-access ghalihom u l-ezer¢izzju taghhom jidde-
pendi, fwiched mill-Istati Membri jew aktar, mill-kwalifiki pro-
fessjonali u li huma miftuha ghat-titolari ta’ provi ta’ kwalifiki
formali tat-tipi elenkati fl-Anness V, punt 5.6.2.

2. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li t-titolari ta’ provi
ta’ kwalifiki formali fil-farmacija flivell universitarju jew flivell
ikkunsidrat bhala ekwivalenti, li jissodisfaw id-disposizzjonijiet
ta’ l-Artikolu 44, jistghu jgawdu access ghal u jwettqu mhux
inqas minn l-attivitajiet li gejjin, soggett ghar-rekwizit, fejn xie-
raq, ta’ esperjenza professjonali supplimentari:

(a) il-preparazzjoni tal-forma farmacewtika ta’ prodotti medi-
¢inali;

(b) il-fabbrikazzjoni u l-ittestjar ta’ prodotti medicinali;

(€) l-ittestjar ta’ prodotti medicinali flaboratorju ghall-kontroll
tal-prodotti medicinali;

(d) il-hazna, il-preservazzjoni u d-distribuzzjoni ta’ prodotti
medicinali fl-istadju tal-bejgh bl-ingrossa;

(e) il-preparazzjoni, l-ittestjar, il-hazna u l-provvista ta’ pro-
dotti medicinali fl-ispizjeriji miftuha ghall-pubbliku;

(f) il-preparazzjoni, l-ittestjar, il-hazna u t-tqassim ta’ prodotti
medicinali fl-isptarijiet;

(g) l-ghoti ta’ informazzjoni u pariri dwar prodotti medicinali.

3. Jekk Stat Membru jaghmel l-access ghal u l-ezer¢izzju ta’
wahda mill-attivitajiet ta’ farmacista jiddependi mill-esperjenza
professjonali supplimentari, flimkien mal-pussess ta’ provi ta’
kwalifiki formali msemmija fl-Anness VI, punt 5.6.2, dak I-Istat
Membru ghandu jirrikonoxxi bhala prova suffi¢jenti fdan ir-
rigward certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompetenti fl-Istat
Membru ta’ l-origini li jiddikjara li I-persuna koncernata ezer¢i-
tat dawk l-attivitajiet fl-Istat Membru ta’ l-origini ghal perijodu
simili.

4. Ir-rikonoxximent imsemmi fil-paragrafu 3 m’ghandux
japplika fir-rigward tal-perjjodu ta’ sentejn ta’ esperjenza pro-
fessjonali rekwizita fil-Gran Dukat tal-Lussemburgu ghall-ghoti
ta’ koncessjoni ghal farmacija pubblika ta’ I-Istat.

5. Jekk, fis-16 ta’ Settembru 1985, Stat Membru kellu ezami
kompetittiv intiz sabiex jintghazlu minn fost it-titolari msem-
mija fil-paragrafu 2, dawk li ghandhom ikunu awtorizzati li
jsiru sidien ta’ farmaciji godda li l-kreazzjoni taghhom kienet
deciza bhala parti minn sistema nazzjonali ta’ divizjoni geogra-
fika, dak I-Istat Membru jista’, b’deroga mill-paragrafu 1, jippro-
¢edi b’dak l-ezami u jirrikjedi ¢ittadini ta’ Stati Membri li ghand-
hom provi ta’ kwalifiki formali msemmija fl-Anness V, punt
5.6.2 jew li jibbenefikaw mid-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 23,
sabiex jippartecipaw fih.
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SEZZJONI 8

Perit

Artikolu 46

Tahrig ta’ periti

1. It-tahrig bhala perit ghandu jkopri total ta’ mill-inqas erba’
snin ta’ studji full-time jew sitt snin ta’ studju, li minnhom tliet
snin ikunu fuq bazi full-time, funiversita jew istituzzjoni edukat-
tiva paragunabbli. It-tahrig ghandu jwassal ghat-tmiem b’suc-
Cess ta’ ezami flivell universitarju.

Dak it-tahrig, li ghandu jkun ta’ livell universitarju, u li tieghu I-
arkitettura hija l-komponent principali, ghandu jzomm bilan¢
bejn l-aspetti teoretici u prattici ta’ tahrig arkitetturali u jigga-
rantixxi il-kisba tal-gharfien u l-hiliet li gejjin:

(a) kapacita ghall-holgien ta’ disinji arkitettonici li jissodisfaw
ir-rekwiziti kemm ta’ l-estetika u kemm tat-teknika;

(b) gharfien adegwat ta’ l-istorja u t-teoriji ta’ l-arkitettura u I-
arti konnessi maghhom, it-teknologiji u x-xjenzi umani;

(¢) gharfien adegwat tal-belle arti bhala influwenza fuq il-
kwalita tad-disinn arkitettoniku;

(d) gharfien adegwat dwar id-disinn urbanistiku, il-pjanifikaz-
zjoni u l-hiliet involuti fil-process ta’ l-ippjanar;

(e) fehma tar-relazzjoni bejn in-nies u 1-bini, u bejn il-bini u
l-ambjent tieghu, u tal-htiega li jigu relatati il-bini u I-
ispazji ta’ bejniethom mal-htigijiet tal-bniedem u l-iskala;

(f) fehma tal-professjoni ta’ l-arkitettura u r-rwol tal-perit fis-
so¢jeta, partikolarment fit-thejjija ta’ istruzzjonijiet li jqisu
I-fatturi sogjali;

(g) fehma tal-metodi ta’ investigazzjoni u ta’ thejjija ta’ istruz-
zjoni ghal progett ta’ disinn;

(h) fehma tad-disinn strutturali, il-problemi ta’ kostruzzjoni u
ta’ inginerija asso¢jati mad-disinn tal-bini;

funzjoni tal-bini biex jipprovduhom bil-kondizzjonijiet
interni komdi u ta’ protezzjoni kontra I-klima;

(j) il-hiliet mehtiega fid-disinn biex jintlahqu r-rekwiziti ta’ I-
utenti tal-bini fi hdan ir-restrizzjonijiet imposti mill-fatturi
ta’ l-ispiza u mir-regolamenti tal-bini;

(k) gharfien adegwat ta’ l-industriji, 1-organizzazzjonijiet, ir-
regolamenti u l-proceduri involuti fit-trasformazzjoni ta’
kuncetti tad-disinn fbini u fl-integrazzjoni tal-pjanti fl-ipp-
janar generali.

2. L-gharfien u l-hiliet elenkati fil-paragrafu 1 jistghu jigu
emendati skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 58(2) bil-
hsieb li jigu adattati ghall-progress xjentifiku u tekniku.

Dawn l-aggornamenti m’'ghandhomx jinvolvu, ghal kwalunkwe
Stat Membru, emendi tal-principji legislattivi ezistenti tieghu
rigward l-istruttura ta’ professjonijiet fir-rigward tat-tahrig u 1-
kondizzjonijiet ghal a¢¢ess minn persuni naturali.

Artikolu 47

Derogi mill-kondizzjonijiet ghat-tahrig tal-periti

1. Bderoga mill-Artikolu 46, dan li gej ghandu wkoll ikun
rikonoxxut bhala li jissodisfa l-Artikolu 21: tahrig li jezisti mill-
5 ta’ Awissu 1985, moghti mill- “Fachhochschulen” mir-Repub-
blika Federali tal-Germanja fuq perijodu ta’ tliet snin, li tisso-
disfa r-rekwiziti imsemmija fl-Artikolu 46 u li jaghti access
ghall-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 48 fdak l-Istat Membru
taht it-titolu professjonali ta’ “perit”, safejn it-tahrig kien segwit
minn perijodu ta’ erba’ snin ta’ esperjenza professjonali fir-
Repubblika Federali tal-Germanja, kif attestat permezz ta’ Certi-
fikat mahrug mill-asso¢jazzjoni professjonali li fir-registru
taghha jidher isem il-perit li jixtieq jibbenefika mid-disposizzjo-
nijiet ta’ din id-Direttiva.

L-asso¢jazzjoni professjonali ghandha tassigura li x-xoghol
imwettaq mill-perit koncernat fil-qasam ta’ l-arkitettura jirrap-
prezenta applikazzjoni konvincenti tal-firxa wiesa’ ta’ gharfien
u hiliet elenkati fl-Artikolu 46(1). Dak i¢-certifikat ghandu jin-
ghata skond l-istess procedura li tapplika ghar-registrazzjoni fir-
registru ta’ l-assoc¢jazzjoni professjonali.

2. Bderoga mill-Artikolu 46, dan li gej ghandu wkoll ikun
rikonoxxut bhala li jissodisfa l-Artikolu 21: tahrig bhala parti
minn skemi ta’ titjib soc¢jali jew korsijiet part-time funiversita, li
jissodisfa r-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 46, kif attestat minn
ezami fl-arkitettura maghmul b’su¢¢ess minn persuna li tkun
ilha impjegata fil-qasam ta’ l-arkitettura ghal seba’ snin jew iktar
taht is-sorveljanza ta’ perit jew ta’ uffic¢ju ta’ periti. Dan l-ezami
ghandu jkun tal-livell universitarju u ghandu jkun ekwivalenti
ghall-ezami finali msemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ l-Artikolu
46(1).
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Artikolu 48

L-ezer¢izzju ta’ l-attivitajiet professjonali ta’ periti

1. Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, l-attivitajiet professjonali
ta’ perit huma l-attivitajiet li huma ezercitati b’'mod regolari taht
it-titolu professjonali ta’ “perit”.

2. Cittadini ta’ Stat Membru li huma awtorizzati li juzaw
dak it-titolu skond il-ligi li taghti lill-awtorita kompetenti ta’
Stat Membru l-possibbilta li tikkonferixxi dak it-titolu fuq ¢itta-
dini ta’ l-Istati Membri li jkunu iddistingwew ruhhom partiko-
larment bil-kwalita ta’ xogholhom fil-qasam ta’ l-arkitettura
ghandhom jigu kkunsidrati bhala li jkunu lahqu r-rekwiziti
preskritti ghall-ezercizzju ta’ l-attivitajiet ta’ perit, bit-titolu pro-
fessjonali ta’ “perit”. In-natura arkitettonika ta’ l-attivitajiet tal-
persuni koncernati ghandha tkun attestata minn certifikat
moghti mill-Istat Membru ta’ l-origini.

Artikolu 49

Drittijiet miksuba 1i huma specifici ghall-periti

1. Kull Stat Membru ghandu jaccetta provi ta’ kwalifiki for-
mali bhala perit elenkati fl-Anness VI, punt 6.2, moghtija mill-
Istati Membri [-ohra, u li jaghtu prova ta’ ghal kors ta’ tahrig li
beda mhux aktar tard mis-sena akkademika ta’ referenza msem-
mija f dak l-Anness, anke jekk dawn ma jissodisfawx ir-rek-
wiziti minimi stabbiliti fl-Artikolu 46, u ghandhom, ghall-fini-
jiet ta’ l-access ghal u l-ezercizzju ta’ l-attivitajiet professjonali
ta’ perit, jaghtu l-istess effett lil tali provi fit-territorju tieghu
bhal provi ta’ kwalifiki formali ta’ perit li huwa stess johrog.

Fdawn i¢-cirkostanzi, certifikati mahruga mill-awtoritajiet kom-
petenti tar-Repubblika Federali tal-Germanja li juruli provi ta’
kwalifiki formali mahruga fit-8 ta’ Mejju 1945 jew wara mill-
awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika Demokratika Germaniza
huma ekwivalenti ghal provi bhal dawk elenkati fdak I-Anness,
ghandhom ikunu rikonoxxuti.

2. Bla pregudizzju ghall-paragrafu 1, kull Stat Membru
ghandu jirrikonoxxi il-provi ta’ kwalifiki formali li gejjin u
ghandu, ghall-finijiet ta’ [-access ghal u l-ezer¢izzju ta’ l-attivita-
jiet professjonali ta’ perit ezer¢itati, jaghtihom I-istess effett fuq
it-territorju tieghu bhal provi ta’ kwalifiki formali li huwa stess
johrog: certifikati mahruga lil cittadini ta’ Stati Membri mill-
Istati Membri li ippromulgaw regoli li jirregolaw l-access ghal u
l-ezer¢izzju ta’ l-attivitajiet ta’ perit mid-dati li gejjin:

(a) 11 ta’ Jannar 1995 ghall-Awstrija, Finlandja u Svezja,

(b) I-1 ta’ Mejju 2004 ghar-Repubblika Ceka, I-Estonja, Cipru,
l-Latvja, il-Litwanja, l-Ungerija, Malta, il-Polonja, is-Slo-
venja u s-Slovakkja,

(©) il-5 ta’ Awissu 1987 ghall-Istati Membri l-ohra.

I¢-certifikati msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jiccertifikaw
li t-titolari kien awtorizzat, mhux aktar tard mid-data rispettiva,
li juza t-titolu professjonali ta’ perit, u li effettivament ezercita
l-attivitajiet in kwistjoni, fil-kuntest ta’ dawk ir-regoli, ghal mill-
inqas tliet snin konsekuttivi matul il-hames snin li jipprecedu 1-
ghoti tac-certifikat.

KAPITOLU IV

DISPOSIZZJONIJIET KOMUNI DWAR ID-DRITT TA’ STABBILI-
MENT

Artikolu 50

Dokumentazzjoni u formalitajiet

1. Fejn l-awtoritajiet ta’ I-Istat Membru ospitanti jiddeciedu
dwar applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ta’ ezerc¢izzju tal-pro-
fessjoni regolata in kwistjoni bis-sahha ta’ dan it-Titolu, dawk 1-
awtoritajiet jistghu jitolbu d-dokumenti u ¢-certifikati elenkati
fl-Anness VIL

Id-dokumenti msemmija fl-Anness VI, punt 1 (e), €) u (f),
m'ghandhomx ikunu ta’ aktar minn tliet xhur sad-data li fiha
jigu pprezentati.

L-Istati Membri, korpi u persuni legali ohra ghandhom jigga-
rantixxu l-kunfidenzjalita ta’ l-informazzjoni li jircievu.

2. Fil-kaz ta’ dubji gustifikati, I-Istat Membru ospitanti jista’
jirrikjedi konferma mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru
ta’ l-awtenticita ta’ l-attestazzjoni u tal-provi ta’ kwalifiki formali
moghtija fdak I-Istat Membru l-iehor, kif ukoll, fejn japplika,
konferma tal-fatt li l-benefi¢jarju jissodisfa, ghall-professjonijiet
li jirreferi ghalihom il-Kapitolu III ta’ dan it-Titolu, r-rekwiziti
minimi ta’ tahrig stabbiliti rispettivament fl-Artikoli 24, 25, 28,
31, 34, 35, 38, 40, 44 u 46.

3. Fkazijiet ta’ dubju gustifikat, fejn il-provi ta’ kwalifiki for-
mali, kif definiti fl-Artikolu 3(1)(¢), inhargu minn awtorita kom-
petenti fi Stat Membru u jinkludu t-tahrig ircevut kompleta-
ment jew parzjalment fi stabbiliment li huwa legalment stabbilit
fit-territorju ta’ Stat Membru ichor, l-Istat Membru ospitanti
ghandu d-dritt li jivverifika mal-korp kompetenti fl-Istat Mem-
bru ta’ l-origini tal-hrug:

(a) jekk il-kors ta’ tahrig fl-istabbiliment li ezegwixxa t-tahrig
kienx certifikat formalment mill-istabbiliment tat-taghlim
ibbazat fl-Istat Membru ta’ l-origini tal-hrug;
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(b) jekk il-provi ta’ kwalifiki formali mahruga humiex Il-istess
bhal dawk li kienu jinghataw kieku l-kors kien segwit
kollu fl-Istat Membru ta’ l-origini tal-hrug; u

(€) jekk il-provi ta’ kwalifiki formali jaghtux l-istess drittijiet
professjonali fit-territorju ta’ I-Istat Membru ta’ l-origini
tal-hrug.

4. Fejn Stat Membru ospitanti jirrikjedi ¢-¢ittadini tieghu li
jiehdu gurament jew li jaghmlu dikjarazzjoni b’gurament sabiex
igawdu minn access ghal professjoni regolata, u fejn il-forma ta’
dan il-gurament jew din id-dikjarazzjoni ma tistax tintuza minn
¢ittadini ta’ Stati Membri, I-Istat Membru ospitanti ghandu jassi-
gura li l-persuni koncernati jistghu juzaw forma ta’ kliem ekwi-
valenti u xierqa.

Artikolu 51

Procedura ghar-rikonoxximent reciproku tal-kwalifiki pro-
fessjonali

1. L-awtorita kompetenti ta’ Il-Istat Membru ospitanti
ghandha tgharraf lill-applikant li tkun irceviet l-applikazzjoni fi
zmien xahar mir-ricevuta u ghandha tinforma lill-applikant b’xi
dokument li jista’ jkun nieges.

2. Il-procedura sabiex tigi ezaminata applikazzjoni ghal
awtorizzazzjoni ta’ ezercizzju ta’ professjoni regolata ghandha
tigi kompletata mill-aktar fis possibbli u twassal ghal decizjoni
sostanzjata kif dovuta mill-awtorita kompetenti fl-Istat Membru
ospitanti fkull kaz fi Zmien tliet xhur wara d-data li fiha d-dos-
sier shih ta’ l-applikant kien ipprezentat. Madanakollu, dan it-
terminu jista’ jigi estiz b’xahar fkazijiet li jaqghu taht il-Kapitoli
[ u Il ta’ dan it-Titolu.

3. Id-decizjoni, jew in-nuqqas li tittiched decizjoni fit-ter-
minu, ghandha tkun soggetta ghal appell taht id-dritt nazzjo-
nali.

Artikolu 52

L-uzu ta’ titoli professjonali

1. Jekk, fi Stat Membru ospitanti, l-uzu ta’ titolu professjo-
nali rigward wahda mill-attivitajiet tal-professjoni in kwistjoni
hija regolata, cittadini ta’ I-Istati Membri l-ohra li huma awtoriz-
zati li jipprattikaw professjoni regolata abbazi tat-Titolu III
ghandhom juzaw it-titolu professjonali ta’ I-Istat Membru ospi-

tanti, li jikkorrispondi ghal dik il-professjoni fdak I-Istat Mem-
bru, u ghandhom jaghmlu uzu mill-inizjali relatati.

2. Fejn il-professjoni hija regolata mill-Istat Membru ospi-
tanti minn asso¢jazzjoni jew organizzazzjoni fit-tifsira ta’ I-Arti-
kolu 3(2), ¢ittadini ta’ Stati Membri m’ghandhomx ikunu awto-
rizzati li juzaw it-titolu professjonali mahrug minn dik I-
organizzazzjoni jew l-asso¢jazzjoni, jew il-forma mqassra tie-
ghu, sakemm ma jfornux prova li huma membri ta’ dik I-
assocjazzjoni jew l-organizzazzjoni.

Jekk l-asso¢jazzjoni jew l-organizzazzjoni taghmel is-shubija
tiddependi minn ¢certi kwalifiki, tista’ taghmel dan, biss taht il-
kondizzjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva, fir-rigward ta’ citta-
dini ta’ Stati Membri ohra li ghandhom kwalifiki professjonali.

TITOLU IV

REGOLI DETTALJATI GHALL-EZERCIZZJU TAL-PRO-
FESSJONI

Artikolu 53

Gharfien tal-lingwi

Persuni li jibbenefikaw mir-rikonoxximent ta’ kwalifiki profess-
jonali ghandu jkollhom gharfien tal-lingwi mehtiega ghall-prat-
tika tal-professjoni fl-Istat Membru ospitanti.

Artikolu 54

L-uzu ta’ titoli akkademici

Bla pregudizzju ghall-Artikoli 7 u 52, l-Istat Membru ospitanti
ghandu jassigura li l-persuni koncernati jinghataw id-dritt
sabiex juzaw titoli akkademici moghtija lilhom fl-Istat Membru
ta’ l-origini, u possibilment il-forma mqassra taghhom, fil-lin-
gwa ta’ l-Istat Membru ta’ l-origini. L-Istat Membru ospitanti
jista’ jehtieg li t-titolu ta’ I-Istat Membru ta’ l-origini jkun segwit
mill-isem u l-indirizz ta’ l-istabbiliment jew tal-bord ta’ l-ezami
li jkun tah. Fejn titolu akkademiku ta’ I-Istat Membru ta’ l-ori-
gini x'aktarx jigi konfuz fl-Istat Membru ospitanti ma’ titolu li,
fl-Istat Membru ta’ l-ahhar, jirrikjedi tahrig supplimentari mhux
miksub mill-benefi¢jarju, I-Istat Membru ospitanti jista’ jehtieg
li I-benefi¢jarju juza t-titolu akkademiku ta’ I-Istat Membru ta’ 1-
origini fforma xierqa, li ghandha tkun stabbilita mill-Istat Mem-
bru ospitanti.
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Artikolu 55
Approvazzjoni ta’ fondi ta’ l-assigurazzjoni tas-sahha

Bla pregudizzju ghall-Artikolu 5(1) u I-Artikolu 6, l-ewwel
paragrafu, punt b), Stati Membri li jirrikjedu li persuni li kisbu
kwalifiki professjonali fit-territorju taghhom jikkompletaw peri-
jodu preparatorju ta’ tahrig in-service ufjew perijodu ta’ esper-
jenza professjonali sabiex ikunu approvati minn fond ta’ l-assi-
gurazzjoni tas-sahha, ghandhom jirrinunzjaw ghal dan I-
obbligu ghat-titolari ta’ provi ta’ kwalifiki professjonali ta’ tabib
generali jew tabib dentist miksuba fi Stati Membri ohra.

TITOLU V

KOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA U RESPONSAB-
BILTA GHALL-IMPLIMENTAZZJONI

Artikolu 56
Awtoritajiet kompetenti

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ospitanti u 1-
Istat Membru ta’ l-origini ghandhom jahdmu fkollaborazzjoni
stretta u ghandhom jipprovdu ghajnuna reciproka sabiex tigi
facilitata l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. Huma ghandhom
jassiguraw il-kunfidenzjalita ta’ l-informazzjoni li jiskambjaw.

2. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri ta’ l-origini u
ospitanti ghandhom jiskambjaw informazzjoni rigward azzjoni
dixxiplinarja jew sanzjonijiet kriminali mehuda jew kull ¢irkos-
tanza specifika serja ohra li jista’ jkollhom konsegwenzi ghall-
ezercizzju ta’ attivitajiet taht din id-Direttiva, filwaqt li tkun ris-
pettata l-legislazzjoni dwar il-protezzjoni ta’ data personali
provduta fid-Direttivi 95/46/ KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ta’ 1-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ indi-
vidwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali u l-movi-
ment liberu ta’ tali data (') u Direttiva 2002/58/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ippro-
Cessar tad-data personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur
tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-
komunikazzjoni elettronika) (3.

L-Istat Membru ta’ l-origini ghandu jezamina l-veracita tac-cir-
kostanzi u l-awtoritajiet tieghu ghandhom jiddeciedu dwar in-
natura u lfirxa ta’ l-investigazzjonijiet i ghandhom isiru u
ghandu jinforma lill-Istat Membru ospitanti bil-konkluzjonijiet
li jasal ghalihom mill-informazzjoni disponibbli lilu.

3. Kull Stat Membru ghandu, mhux aktar tard minn ... (%),
jaghzel l-awtoritajiet u I-korpi kompetenti li jaghtu jew jircievu
provi ta’ kwalifiki formali u dokumenti jew informazzjoni ohra,

() GU L 281, 23.11.1995, p. 31. Direttiva kif emendata bir-Regola-
ment (KE) Nru. 1882/2003.

®) GUL 201, 31.7.2002, p. 37.

(*) Sentejn mid-data tad-dhul fis-sehhta’ din id-Direttiva.

u dawk li huma kompetenti li jir¢ievu applikazzjonijiet u jiehdu
d-decizjonijiet imsemmija fdin id-Direttiva, u ghandu jinfurma
lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni b’dan immedjata-
ment.

4. Kull Stat Membru ghandu jaghzel koordinatur ghall-attivi-
tajiet ta’ l-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 u ghandu jin-
forma lill-Istati Membri 1-ohra u lill-Kummissjoni b’dan.

II-kompiti tal-koordinaturi ghandhom ikunu:
(@) li jippromwovu l-applikazzjoni uniformi ta’ din id-Direttiva;

(b) 1i jigbru l-informazzjoni kollha li hija relevanti ghall-appli-
kazzjoni ta’ din id-Direttiva, per ezempju l-kondizzjonijiet
ghal access ghal professjonijiet regolati fl-Istati Membri.

Ghall-finijiet tat-twettiq tal-kompiti deskritti fil-punt (b), il-koor-
dinaturi jistghu jitolbu l-ghajnuna tal-punti ta’ kuntatt imsem-
mija fl-Artikolu 57.

Artikolu 57

Punti ta’ kuntatt

Kull Stat Membru ghandu jaghzel, mhux aktar tard minn ... (*),
punt ta’ kuntatt li I-kompitu tieghu jkun:

() li jipprovdi lic-¢ittadini u lill-punti ta’ kuntatt ta’ l-Istati
Membri l-ohra b'informazzjoni li hija mehtiega li tikkon-
cerna r-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali li tipprovdi
ghalihom din id-Direttiva, per ezempju informazzjoni dwar
il-legislazzjoni nazzjonali li tirregola l-professjonijiet u I-
ezerc¢izzju ta’ dawk il-professjonijiet, inkluza I-legislazzjoni
so¢jali, u, fejn huwa xieraq, ir-regoli ta’ l-etika;

(b) li jghin lic-¢ittadini fl-ezercizzju tad-drittijiet moghtija lil-
hom minn din id-Direttiva, in koperazzjoni, fejn jixraq,
mal-punti l-ohra ta’ kuntatt u l-awtoritajiet kompetenti fl-
Istat Membru ospitanti.

Fuq talba tal-Kummissjoni, il-punti ta’ kuntatt ghandhom jinfur-
maw lill-Kummissjoni dwar ir-rizultat ta’ mistogsijiet li huma
jkunu ged jahdmu fughom skond id-disposizzjonijiet tal-punt (
(b) fi Zmien xahrejn minn meta jircievu dawk il-mistogsijiet.

Artikolu 58

Kumitat ghar-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn Kumitat
ghar-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali, minn hawn il
quddiem imsejjah “il-Kumitat”.
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2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, l-Artikoli 5 u 7
tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandhom japplikaw, kont debita-
ment tenut tad-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8 ta’ dik id-Deciz-
joni.

Il-perijodu stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandu jkun stabbilit ghal xahrejn.

3. I-Kumitat ghandu jadotta r-regolamenti ta’ procedura tie-

ghu.

TITOLU VI
DISPOSIZZJONIJIET OHRA

Artikolu 59
Rapporti

1. Minn ...(*, kull sentejn Il-Istati Membri ghandhom
jibaghtu rapport lill-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tas-sis-
tema. Barra mill-osservazzjonijiet generali, ir-rapport ghandu
jkun fih sommarju statistiku ta’ decizjonijiet mehuda u deskriz-
zjoni tal-problemi principali li johorgu mill-applikazzjoni ta’
din id-Direttiva.

2. Minn ... (*), kull hames snin il-Kummissjoni ghanda thejji
rapport dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 60
Klawsola ta’ deroga

Jekk, fl-applikazzjoni ta” wahda mid-disposizzjonijiet ta’ din id-
Direttiva, l-Istat Membru jiltaga’ ma diffikultajiet kbar fqasam
partikolari, il-Kummissjoni ghandha tezamina dawk id-diffikul-
tajiet in kollaborazzjoni ma’ I-Istat Membru koncernat.

Fejn xieraq, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi, skond il-proce-
dura msemmija fl-Artikolu 58(2), li tippermetti lill-Istat Membri
in kwistjoni li jidderoga mid-disposizzjoni in kwistjoni ghal
perijodu limitat.

Artikolu 61

Revoka
Id-Direttivi ~ 77/452JKEE,  77/453KEE,  78/686/KEE,
78/687|KEE,  78/1026/KEE,  78/1027/KEE,  80/154/KEE,

(*) Sentejn mid-data tad-dhul fis-sehhta’ din id-Direttiva.

80/155/KEE,  85/384/KEE,  85/432/KEE,  85/433/KEE,
89/48/KEE, 92/51/KEE, 93/16/KEE u 1999/42/KE huma revo-
kati beffett minn ....(*) Referenzi ghad-Direttivi revokati
ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u 1-
atti adottati abbazi ta’ dawk id-Direttivi m'ghandhomx jintlaqtu
mir-revoka.

Artikolu 62
Trasposizzjoni

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh id-disposizzjonijiet
legislattivi, regolamentari u amministrattivi mehtiega sabiex jik-
konformaw ma’ din id-Direttiva sa ... (*) l-aktar tard. Ghand-
hom jinfurmaw lill-Kummissjoni b’dan b’'mod immedjat.

Meta Il-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, dawn ghandu
jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkum-
panjati minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffic-
jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kif
ghandha ssir din ir-referenza.

Artikolu 63

Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-
publikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 64
Indirizzi

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, ...

Ghall-Kunsill
I1-President

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
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Lista ta’ asso¢jazzjonijiet jew organizzazzjonijiet professjonali i jissodisfaw il-kondizzjonijiet ta’ I-
Artikolu 3(2)

ANNESS I

IRLANDA ()

vioohs W N

. Institute of Chartered Accountants in Ireland (%)

. Institute of Certified Public Accountants in Ireland ()
. Association of Certified Accountants ()

. Institution of Engineers of Ireland

. Irish Planning Institute

RENJU UNIT

1. Institute of Chartered Accountants in England and Wales

2
3.
4

S O 0 N N W

1

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

() Cittadini Irlandizi huma membri wkoll ta’ l-assocjazzjonijiet u l-organizzazzjonijiet li gejjin fir-Renju Unit:

)

. Institute of Chartered Accountants of Scotland

Institute of Chartered Accountants in Ireland

. Chartered Association of Certified Accountants

. Chartered Institute of Loss Adjusters

. Chartered Institute of Management Accountants

. Institute of Chartered Secretaries and Administrators
. Chartered Insurance Institute

. Institute of Actuaries

. Faculty of Actuaries

Chartered Institute of Bankers
Institute of Bankers in Scotland
Royal Institution of Chartered Surveyors
Royal Town Planning Institute
Chartered Society of Physiotherapy
Royal Society of Chemistry

British Psychological Society

Library Association

Institute of Chartered Foresters
Chartered Institute of Building
Engineering Council

Institute of Energy

Institution of Structural Engineers
Institution of Civil Engineers
Institution of Mining Engineers
Institution of Mining and Metallurgy

Institution of Electrical Engineers

Institute of Chartered Accountants in England and Wales,
Institute of Chartered Accountants of Scotland,

Institute of Actuaries,

Faculty of Actuaries,

The Chartered Institute of Management Accountants,
Institute of Chartered Secretaries and Administrators,
Royal Town Planning Institute,

Royal Institution of Chartered Surveyors,

Chartered Institute of Building.

Ghall-attivita ta’ verifika ta’ kontijiet biss.
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28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Institution of Gas Engineers

Institution of Mechanical Engineers

Institution of Chemical Engineers

Institution of Production Engineers

Institution of Marine Engineers

Royal Institution of Naval Architects

Royal Aeronautical Society

Institute of Metals

Chartered Institution of Building Services Engineers
Institute of Measurement and Control

British Computer Society
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ANNESS 11

Lista ta’ korsijiet li ghandhom struttura spec¢jali msemmijin fil-punt (b) ta’ -Artikolu 11(4)

. KORSIJIET TA’ TAHRIG PARAMEDIKU U DWAR IL-KURA TAT-TFAL

Tahrig ghal dawn li gejjin:
fil-Germanja:

— infermier fil-pedjatrija (“Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenpfleger”),

— fizjoterapista (“Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)”) (),

— occupational therapist/ergotherapist (‘Beschiftigungs- und Arbeitstherapeut/Ergotherapeut”),
— speech therapist (‘Logopade/Logopadin”),

— orthoptist (“Orthoptist(in)”),

— haddiem fil-kura tat-tfal rikonoxxut mill-Istat (“Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)”),

— ghalliem remedial rikonoxxut mill-Istat (“Staatlich anerkannte(r) Heilpadagoge(-in)”),

— tekniku ta’ laboratorju mediku (“medizinisch-technische(r) Laboratoriums- Assistent(in)”),
— tekniku mediku ta’ I-X-ray (“medizinisch-technische(r) Radiologie-Assistent(in)”),

— tekniku mediku fil-funzjoni dijanjostika (“medizinisch-technische(r) Assistent(in) fiir Funktionsdiagnostik”),
— tekniku kirurgu veterinarju (“veterinirmedizinisch-technische(r) Assistent(in)”),

— espert tan-nutrizzjoni (“Didtassistent(in)”),

— tekniku farmacewtiku (‘Pharmazieingenieur”), tahrig ircevut qabel il-31 ta’ Marzu 1994 fdik li qabel kienet ir-
Repubblika Demokratika tal-Germanja jew fit-territorju tal- Linder il-godda,

— infermier psikjatriku (“Psychiatrische(r) Krankenschwester/Krankenpfleger”),

— speech therapist (“Sprachtherapeut(in)”).

fir-Republika Ceka:

— assistent ghall-kura tas-sahha (“zdravotnicky asistent”),
li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn 13-il sena, li jkun maghmul minn mhux
inqas minn 8 snin ta’ edukazzjoni elementari u 4 snin ta’ edukazzjoni sekondarja vokazzjonali fi skola medika
sekondarja, imtemma bl-ezami “maturitni zkouska”.

— assistent fin-nutrizzjoni (“nutri¢ni asistent”),
li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn 13 il-sena, li jkun maghmul minn mhux

inqas minn 8 snin ta’ edukazzjoni elementari u 4 snin ta’ edukazzjoni sekondarja vokazzjonali fi skola medika
sekondarja, imtemma bl-ezami “maturitni zkouska”.

fl-Italja:

— tekniku tas-snien (“odontotecnico”),

— tabib ta’ I-ghajnejn (“ottico”).

fCipru:
— tekniku tas-snien (“oSovtoteyvitg’),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn 14-il sena, li jkun maghmul minn mhux
ingas minn 6 snin ta’ edukazzjoni elementari, 6 snin ta’ edukazzjoni sekondarja u sentejn ta’ edukazzjoni post-
sekondarja vokazzjonali, segwita minn sena ta’ esperjenza professjonali.

Mill-1 ta’ Gunju 1994, it-titolu professjonali “Krankengymnast(in)” kien mibdul b'dak ta’ “Physiotherapeut(in)”. Madanakollu, membri
tal-professjoni li kisbu d-diplomi taghhom qabel dik id-data jistghu, jekk iridu, jkomplu juzaw it-titolu ta’ qabel ta’ “Krankengymnas-
t(in)".
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— tabib ta’ I-ghajnejn (“texvikoc omtikog”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn 14-il sena, li jkun maghmul minn mhux
inqas minn 6 snin ta’ edukazzjoni elementari, 6 snin ta’ edukazzjoni sekondarja u sentejn ta’ edukazzjoni post-
sekondarja, segwita minn sena ta’ esperjenza professjonali.

fil-Latvja:

— infermier ghall-kura dentali (“zobarstniecibas masa”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn 13-il sena, li jkun maghmul minn mhux
inqas minn 10 snin ta’ edukazzjoni skolastika generali, sentejn ta’ edukazzjoni professjonali fi skola medika,
segwita minn 3 snin ta’ esperjenza professjonali li fit-tmiem taghha l-persuna ghandha tghaddi minn ezami ta’
certifikazzjoni sabiex tinghata certifikat fl-ispecjalizzazzjoni.

assistent tal-laboratorju bijomediku (“biomedicinas laborants”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ 12-il sena, li jkun maghmul minn mhux inqas minn 10 snin ta’
edukazzjoni skolastika generali, sentejn ta’ edukazzjoni professjonali fi skola medika, segwita minn sentejn ta’
esperjenza professjonali li fit-tmiem taghha l-persuna ghandha tghaddi minn ezami ta’ certifikazzjoni sabiex tin-
ghata certifikat fl-ispecjalizzazzjoni.

tekniku tas-snien (“zobu tehnikis”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn 12-il sena, li jkun maghmul minn mhux
inqas minn 10 snin ta’ edukazzjoni generali fi skola u sentejn ta’ edukazzjoni professjonali fi skola medika,
segwita minn sentejn ta’ esperjenza professjonali li fit-tmiem taghha l-persuna ghandha tghaddi ezami ta’
certifikazzjoni sabiex tinghata certifikat fl-ispecjalizzazzjoni.

assistent fizjoterapista (“fizioterapeita asistents”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn 13-il sena, li jkun maghmul minn mhux
inqas minn 10 snin ta’ edukazzjoni skolastika generali u 3 snin ta’ edukazzjoni professjonali fi skola medika,
segwita minn sentejn ta’ esperjenza professjonali li fit-tmiem taghha l-persuna ghandha tghaddi minn ezami ta’
Certifikazzjoni sabiex tinghata certifikat fl-ispecjalizzazzjoni.

fil-Lussemburgu:

— tekniku mediku ta’ 1-X-ray (“assistant(e) technique médical(e) en radiologie”),

tekniku tal-laboratorju mediku (“assistant(e) technique médical(e) de laboratoire”),
infermier psikjatriku (“infirmier/iére psychiatrique”),

tekniku mediku — kirurgija (“assistant(e) technique médical(e) en chirurgie”),
infermier pedjatriku (“infirmier/iere puériculteur/trice”),

infermier — anestesista (“infirmier/iére anesthésiste”),

masseur/masseuse kwalifikat/a (‘masseur/euse diplomé(e)”),

— haddiem fil-kura tat-tfal (“éducateur]trice”).

fl-Olanda:

— assistent veterinarju (“dierenartsassistent”),

li jirrapprezenta edukazzjoni u korsijiet ta’ tahrig ta’ perijodu totali ta’ mhux ingas minn tlettax-il sena, li jkun magh-
mul minn:

(i) mhux inqas minn tliet snin ta’ tahrig professjonali fi skola spe¢jalizzata li jispiccaw b'ezami, fxi kazijiet issup-
plimentat b’kors ta’spe¢jalizzazzjoni ta’ sena jew sentejn li jispicca b'ezami, jew

(ii) mhux inqas minn sentejn u nofs ta’ tahrig vokazzjonali fi skola specjalizzata li jispiccaw b'ezami, issuppli-
mentat b'esperjenza ta’ xoghol ta’ mhux inqas minn sitt xhur jew bi traineeship ta’ mhux inqas minn sitt xhur
fi stabbiliment approvat, jew

(iii) mhux ingas minn sentejn ta’ tahrig vokazzjonali fi skola specjalizzata i jispiccaw b’ezami, issupplimentat
besperjenza ta’ xoghol ta’ mhux inqas minn sena jew bi traineeship ta’ mhux inqas minn sena fi stabbiliment
approvat, jew

(iv]

=

fil-kaz ta’ assistent veterinarju (“dierenartsassistent”) tliet snin ta’ tahrig vokazzjonali fi skola specjalizzata
(skema “MBO”) jew inkella tliet snin ta’ tahrig vokazzjonali fis-sistema ta’ apprendistat doppju (‘LLW?), li t-
tnejn li huma jispiccaw bezami.
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fl-Awstrija:

— tahrig baziku spe¢jali ghall-infermiera i jispe¢jalizzaw fil-kura tat-tfal u taz-zghazagh (“spezielle Grundausbildung
in der Kinder- und Jugendlichenpflege”),

— tahrig baziku spe¢jali ghall-infermiera psikjatrici (“spezielle Grundausbildung in der psychiatrischen Gesundheits-
und Krankenpflege”),

— spegjalista ta’ 1-ghajnejn ghall-contact lenses (“Kontaktlinsenoptiker”),

— pedikurist (“FulSpfleger”),

— tekniku ta’ taghmir ta’ assistenza ghas-smigh (‘Horgerdteakustiker ”),

— spizjar (“Drogist”),
li jirrapprezenta edukazzjoni u korsijiet ta’ tahrig ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn erbatax-il sena, li jkun
maghmul minn mhux ingas minn hames snin ta’ tahrig fqafas ta’ tahrig strutturat, diviz fapprendistat ta’ perijodu
ta’ mhux inqas minn tliet snin, li jkun maghmul minn tahrig ircevut parzjalment fuq il-post tax-xoghol u parzjal-
ment moghti minn stabbiliment ta’ tahrig vokazzjonali, u perijodu ta’ prattika u tahrig professjonali, li jispicca
b'ezami professjonali li jaghti d-dritt li wiched jezer¢ita l-professjoni u li jharreg apprentisti.

— masseur (“Masseur”),
li jirrapprezenta edukazzjoni u korsijiet ta’ tahrig ta’ perijodu totali ta’ erbatax-il sena, li jkun maghmul minn
hames snin ta’ tahrig fqafas ta’ tahrig strutturat, li jkun maghmul minn apprendistat ta’ sentejn, perijodu ta’ prat-
tika u tahrig professjonali ta’ sentejn u kors ta’ tahrig ta’ sena li jispicca b'ezami professjonali li jaghti d-dritt li
wiehed jezercita I-professjoni u li jharreg apprentisti.

— haddiem tal-kindergarten (“Kindergartner/in”),

— haddiem fil-kura tat-tfal (“Erzieher”),

li jirrapprezenta edukazzjoni u korsijiet ta’ tahrig ta’ perijjodu totali ta’ tlettax-il sena, li jkun maghmul minn
hames snin ta’ tahrig professonali fi skola spe¢jalizzata, li jispicca b'ezami.

fis-Slovakkja:

— ghalliem fil-gasam taz-zfin fi skejjel bazici ta’ l-arti (“ucitel v tane¢nom odbore na zékladnych umeleckych $ko-

lach”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn erbatax-il sena u nofs, li jkun maghmul minn
tmien snin ta’ edukazzjoni bazika, erba’ snin ta’ edukazzjoni fi skola sekondarja specjalizzata u kors ta’ hames
semestri fil-pedagogija taz-zfin.

— ghalliem ffacilitajiet edukattivi specjali u ffacilitajiet ta’ servizzi so¢jali (“vychovévatel’ v $pecidlnych vychovnych
zariadeniach a v zariadeniach socidlnych sluzieb”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn erbatax-il sena, li jkun maghmul minn tmien/
disa’ snin ta’ edukazzjoni bazika, erba’ snin ta’ studju fi skola pedagogika sekondarja jew fi skola sekondarja ohra
u sentejn ta’ studju pedagogiku supplimentari part-time.

. SETTUR TA’ MGHALLEM FIS-SNAJJA (“Mester/Meister/Maitre”), li jirrapprezenta edukazzjoni u korsijiet ta’ tahrig li

jikkoncernaw hiliet li mhumiex koperti mit-Titolu 111, il-Kapitolu II, ta’ din id-Direttiva
Tahrig ghal dawn li gejjin:
fid-Danimarka:

— tabib ta’ I-ghajnejn (“optometrist”),

Dan il-kors huwa ta’ perijodu totali ta’ erbatax-il sena, li jinludi hames snin ta’ tahrig vokazzjonali divizi fsentejn
u nofs ta’ tahrig teoretiku moghti minn stabbiliment ta’ tahrig vokazzjonali u sentejn u nofs ta’ tahrig prattiku
ircevut fuq il-post tax-xoghol, u li jispicca b'ezami rikonoxxut dwar is-sengha u li jaghti d-dritt li wiehed juza t-
titolu “Mester”.

— tekniku ortopediku (“ortopzaedimekaniker”),

Dan il-kors huwa ta’ perijodu totali ta’ tnax-il sena u nofs, li jkun maghmul minn tliet snin u nofs ta’ tahrig vokaz-
zjonali divizi fsitt xhur ta’ tahrig teoretiku moghti minn stabbiliment ta’ tahrig vokazzjonjali u tliet snin ta’ tahrig
prattiku ircevut fuq il-post tax-xoghol, u li jispicca b’ezami rikonoxxut dwar is-sengha u li jaghti d-dritt li wiehed
juza t-titolu “Mester”.
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— produttur ta’ Zraben u stivali ortopedici (‘ortopadiskomager”),

Dan il-kors huwa ta’ perijodu totali ta’ tlettax-il sena u nofs, li jkun maghmul minn erba’ snin u nofs ta’ tahrig
vokazzjonali divizi f'sentejn ta’ tahrig teoretiku moghti minn stabbiliment ta’ tahrig vokazzjonjali u sentejn u nofs
ta’ tahrig prattiku ircevut fuq il-post tax-xoghol, u li jispicca b'ezami rikonoxxut dwar is-sengha u li jaghti d-dritt
li wiehed juza t-titolu “Mester”.

fil-Germanja:

— tabib ta’ I-ghajnejn (“Augenoptiker”),

— tekiku tas-snien (“Zahntechniker”),

— produttur ta’ ¢intorini kirurgici (‘Bandagist”),

— produttur ta’ taghmir ta’ assistenza ghas-smigh (“Horgerite-Akustiker”),
— tekniku ortopediku (“Orthopiddiemechaniker”),

— prodottur ta’ stivali ortopedici (“Orthopadieschuhmacher”).

fil-Lussemburgu:

— tabib ta’ I-ghajnejn (“opticien”),

— tekniku tas-snien (“mécanicien dentaire”),

— produttur ta’ taghmir ta’ assistenza ghas-smigh (“audioprothésiste”),

— tekniku ortopediku | produttur ta’ ¢intorini kirurgici (‘mécanicien orthopédiste/bandagiste”),
— produttur ta’ stivali ortopedici (“orthopédiste-cordonnier”),

Dawn il-korsijiet huma ta’ perijodu totali ta’ erbatax-il sena, li jkun maghmul minn mhux inqas minn hames snin ta’
tahrig fqafas ta’ tahrig strutturat, ircevut parzjalment fuq il-post tax-xoghol u parzjalment moghti mill-istabbiliment
ta’ tahrig vokazzjonali, u li jispiccaw b'ezami li wiched ghandu jghaddi minnu sabiex ikun jista’ jipprattika attivita li
hija kkunsidrata bhala wahda li tehtieg is-sengha, jew independentement jew bhala impjegat blivell paragunabbli ta’
responsabbilta.

fl-Awstrija:

— produttur ta’ ¢intorini kirurgici (‘Bandagist”),

— produttur ta’ kurpetti (“Miederwarenerzeuger”),

— tabib ta’ I-ghajnejn (“Optiker”),

— produttur ta’ Zraben ortopedici (“Orthopidieschuhmacher”),
— tekniku ortopediku (“Orthopadietechniker”),

— tekniku tas-snien (“Zahntechniker”),

— gardinar (“Gértner”),

li jirrapprezenta edukazzjoni u tahrig ta’ perijodu totali ta’” mhux inqas minn erbatax-il sena, li jkun maghmul minn
hames snin ta’ tahrig fqafas ta’ tahrig strutturat, diviz fapprendistat ta’ mhux inqas minn tliet snin, li jkun maghmul
minn tahrig ircevut parzjalment fuq il-post tax-xoghol u parzjalment moghti minn stabbiliment ta’ tahrig vokazzjo-
nali, u perijodu ta’ prattika professjonali u tahrig ta’ mhux inqas minn sentejn li jispicca b'ezami ta’ mghallem tas-sen-
gha li jaghti id-dritt li wiched jezercita l-professjoni, li jharreg apprentisti u li juza t-titolu “Mester”.

Tahrig ghal mghallma tas-sengha fil-qasam ta’ l-agrikoltura u I-forestrija, jigifieri:

— mghallem fl-agrikoltura (“Meister in der Landwirtschaft”),

— mghallem fir-rural home economics (“Meister in der lindlichen Hauswirtschaft”),

— mghallem fl-ortikoltura (“Meister im Gartenbau”),

— mghallem fil-gardinagg kummergjali (“Meister im Feldgemiisebau”),

— mghallem fil-pomologija u l-ipprocessar tal-frott (“Meister im Obstbau und in der Obstverwertung”),

— mghallem fil-vinikultura u I-produzzjoni ta’ l-inbid (“Meister im Weinbau und in der Kellerwirtschaft”),

— mghallem fil-produzzjoni tal-prodotti tal-halib (“Meister in der Molkerei- und Kasereiwirtschaft”),

— mghallem fit-trobbija taz-zwiemel (“Meister in der Pferdewirtschaft”),

— mghallem fis-sajd (“Meister in der Fischereiwirtschaft”),
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— mghallem fit-trobbija tat-tjur (“Meister in der Gefliigelwirtschaft”),
— mghallem fl-apikultura (“Meister in der Bienenwirtschaft”),
— mghallem fil-forestrija (‘Meister in der Forstwirtschaft”),

— mghallem fl-arborikultura tal-foresti u I-gestjoni tal-foresti (“Meister in der Forstgarten- und Forstpflegewirtsc-
haft”),

— mghallem fil-hazna ta’ prodotti agrikoli (“Meister in der landwirtschaftlichen Lagerhaltung”),

li jirrapprezenta edukazzjoni u tahrig ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn hmistax-il sena, li jkun maghmul minn
sitt snin ta’ tahrig fqafas ta’ tahrig strutturat diviz fapprendistat ta’ mhux ingas minn tliet snin, li jkun maghmul minn
tahrig ircevut parzjalment fin-negozju u moghti parzjalment minn stabbiliment ta’ tahrig professjonali, u perijodu ta’
prattika professjonali ta’ tliet snin li jispicca b'ezami ta’ mghallem tas-sengha ghal dik il-professjoni li jaghti d-drittijiet
li wiehed iharreg l-apprentisti u juza t-titolu “Meister”.

fil-Polonja:

— ghalliem fit-tahrig vokazzjonali prattiku (“Nauczyciel praktycznej nauki zawodu”),
li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu ta’:

(i) tmien snin ta'edukazzjoni elementari u hames snin ta’ edukazzjoni sekondarja vokazzjonali jew edukazzjoni
sekondarja ekwivalenti fqasam rilevanti segwit mill-kors fil-pedagogija ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn
150 siegha, il-kors dwar is-sahha fuq il-post tax-xoghol u l-igjene fuq il-post tax-xoghol, u sentejn ta’ esper-
jenza professjonali fil-professjoni li jkun ser jghallem, jew

(ii) tmien snin ta'edukazzjoni elementari u hames snin ta’ edukazzjoni sekondarja vokazzjonali u diploma ta’
lawrja minn skola post-sekondarja teknika pedagogika, jew

(i) tmien snin ta'edukazzjoni elementari u hames snin ta” edukazzjoni bazika sekondarja vokazzjonali u mhux
ingas minn tliet snin ta’ esperjenza professjonali certifikata blawrja ta’ mghallem fil-professjoni partikolari
segwita minn kors fil-pedagogija ta’ perijodu totali ta” mhux inqas minn 150 siegha.

fis-Slovakkja:

— mghallem fl-edukazzjoni professjonali (‘majster odbornej vychovy”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn tnax-il sena, li jkun maghmul minn tmien snin
ta’ edukazzjoni bazika, erba’ snin ta’ edukazzjoni vokazzjonali (edukazzjoni sekondarja vokazzjonali shiha ufjew
apprendistat fit-tahrig vokazzjonali jew fil-kors ta’ apprendistat (simili) rilevanti), esperjenza professjonali ta’ perijodu
totali ta’ mhux inqas minn tliet snin fil-qasam ta’ l-edukazzjoni jew apprendistat kompletata tal-persuna u studju
pedagogiku supplimentari fil-fakulta tal-pedagogija jew fl-universitajiet teknici, jew edukazzjoni sekondarja shiha u
apprendistat fit-tahrig vokazzjonali) jew fil-kors ta’ apprendistat (simili) rilevanti, esperjenza professjonali ta’ perijodu
totali ta’ tliet snin fil-qasam ta’ l-edukazzjoni jew l-apprendistat kompletati tal-persuna, u studju addizzjonali tal-peda-
gogija fil-fakulta tal-pedagogija, jew sa I-1 ta’ Settembru 2005 edukazzjoni specjalizzata fil-qasam tal-pedagogija spec-
jali li jipprovdu ghaliha ¢-centri tal-metodologija ghal mghallma fl-edukazzjoni vokazzjonali fl-iskejjel specjali min-
ghar studju pedagogiku supplimentari.

. SETTUR MARITTIMU

(a) Transport marittimu
Tahrig ghal dan li gej:
fir-Repubblika Ceka:

— uffigjal tal-gverta (“palubni asistent”),

— uffi¢jal responsabbli minn ghassa navigazzjonali (‘ndmofni porucik”),
— chief mate (“prvni palubni dastojnik”),

— kaptan (“kapitdn”),

— assistent tal-makni (“strojni asistent”),

— uffi¢jal responsabbli minn ghassa inginjeristika(“strojni dastojnik”),
— second engineer officer (“druhy strojni distojnik”),

— chief engineer officer (“prvni strojni distojnik”),

— eletricista (“elektrotechnik”),

— chief electric officer (“clektrodustojnik”).
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fid-Danimarka:

— kaptan ta’ bastiment (“skibsforer”),

— first mate (“overstyrmand”),

— quartermaster, uffi¢jal tal-gverta (“enestyrmand, vagthavende styrmand”),
— uffigjal tal-gverta (“vagthavende styrmand”),

— inginier (“maskinchef”),

— first engineer (‘. maskinmester”),

— first engineer/duty engineer (‘1. maskinmester/vagthavende maskinmester”).

fil-Germanja:

— kaptan, bastiment kbir tal-kosta (“Kapitin AM”),

— kaptan, bastiment tal-kosta (“Kapitin AK”),

— uffigjal tal-gverta, bastiment kbir tal-kosta (“Nautischer Schiffsoffizier AMW?),

— uffi¢jal tal-gverta, bastiment tal-kosta (“Nautischer Schiffsoffizier AKW?),

— chief engineer, grad C (“Schiffsbetriebstechniker CT - Leiter von Maschinenanlagen”),
— ship’s mechanic, grad C (“Schiffsmaschinist CMa -Leiter von Maschinenanlagen”),

— ship’s engineer, grad C (“Schiffsbetriebstechniker CTW”),

— ship’s mechanic, grad C - solo engineer officer (“Schiffsmaschinist CMaW - Technischer Alleinoffizier”).

fl-Ttalja:

— uffigjal tal-gverta (“ufficiale di coperta”),

— engineer officer (“ufficiale di macchina”).

fil-Latvja:

— electrical engineer officer fuq bastimenti (‘Kugu elektromehanikis”),

— operatur ta’ makkinarju ta’ refrigerazzjoni (“Kuga saldésanas iekartu masinists”).

fl-Olanda:

— first mate (bastiment tal-kosta) (b’'tahrig supplimentari) (“stuurman kleine handelsvaart (met aanvulling)”),
— coaster engineer ( b'diploma) (“diploma motordrijver”),
— VTS-official (“VTS-functionaris”),
li jirrapprezenta tahrig
— fir-Repubblika Ceka:
(i) ghal assistent tal-gverta (“palubni asistent”),
1. Persuna ta’ mhux anqas minn 20 sena.
2. (a) Akkademja marittima jew kullegg marittimu — id-dipartiment tan-navigazzjoni, fejn iz-zewg korsijiet
ghandhom jispiccaw b'ezami “maturitni zkouska”, u servizz fuq il-bahar approvat ta’ mhux anqas

minn sitt xhur fuq bastimenti matul l-istudji, jew

(b) Servizz fuq il-bahar approvat ta’ mhux anqas minn sentejn bhala rating li jifforma parti min-navigatio-
nal watch fil-livell ta’ sostenn fuq il-bastimenti, u t-tmiem ta’ kors approvat li jissodisfa l-istandard ta’
kompetenza specifikat fis-sezzjoni A-II/1 tal-Kodi¢i STCW (Konvenzjoni Internazzjonali dwar Stan-
dards fit-Tahrig, ic-Certifikazzjoni u l-Ghassa ghall-Bahhara) li jinghata minn akkademja marittima
jew kullegg marittimu ta’ Parti fil-Konvenzjoni STCW, u li jghaddi l-ezami quddiem il-Bord ta’ I-
Ezamijiet rikonoxxut mill-MTC (Kumitat tat-Trasport Marittimu tar-Repubblika Ceka).
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(i) ghal uffi¢jal responsabbli min-navigational watch (‘ndmoini porucik”),

1. Servizz ta’ tbahhir approvat fil-kariga ta’ assistent tal-gverta fuq bastimenti ta’ 500 tunnellagg metriku
gross jew aktar ghal mhux angas minn sitt xhur fil-kaz ta’ lawreatlawreat ta’ kullegg marittimu jew akka-
demja marittima, jew sena fil-kaz ta’ lawreatlawreat ta’ kors approvat, inkluz mhux anqas minn sitt xhur
bhala rating li jifforma parti min-navigational watch.

2. Ktieb tar-Registru tat-Tahrig Abbord ghal Kadetti tal-Gverta, mimli kif suppost u ffirmat.

(iii) ghal chief mate (“prvni palubni distojnik”),

(iv)

=

(vi

(vii

(vii

=

=

=

Certifikat ta’ kompetenza ta’ uffi¢jal responsabbli min-navigational watch fuq bastimenti ta’ 500 tunnellagg
metriku jew aktar u mhux angas minn tnax-il xahar ta’ servizz fuq il-bahar approvat fdik il-kariga.

ghal kaptan (“kapitdn”),
— Certifikat ta’ servizz bhala kaptan fuq bastimenti ta’ bejn 500 u 3 000 tunnellata gross.

— Certifikat ta’ kompetenza bhala chief mate fuq bastimenti ta’ 3 000 tunnellagg metriku jew aktar u mhux
anqgas minn sitt xhur ta’ servizz fuq il-bahar approvat fil-kwalita ta’ chief mate fuq bastimenti ta’ 500 tun-
nellagg metriku jew aktar u mhux inqas minn sitt xhur ta’ servizz fuq il-bahar approvat fil-kwalita ta’
chief mate fuq bastimenti ta’ 3 000 tunnellagg metriku jew aktar.

ghal engineer officer (“strojni asistent”),
1. Persuna ta’ iktar minn 20 sena.

2. Akkademja marittima jew kullegg marittimu — dipartiment ta’ l-inginerija marittima, u servizz fuq il-
bahar approvat ta’ mhux anqas minn 6 xhur fuq bastimenti matul l-istudji.

ghal uffijal responsabbli mill-engineering watch (“strojni distojnik”),

Servizz fuq il-bahar approvat fil-kapacita ta’assistent tal-magni ta’ mhux anqas minn sitt xhur bhala lawreat-
lawreat minn akkademja marittima jew kullegg marittimu.

ghal second engineer officer (“druhy strojni dustojnik”),

Servizz fuq il-bahar approvat ta’ mhux anqas minn 12-il xahar fil-kapacita ta’ third engineer officer fuq basti-
menti li jahdmu permezz ta’ makkinarju ta’ propulsjoni principali ta’ sahha ta’ propulsjoni ta’ 750 kW u
aktar.

ghal chief engineer officer (“prvni strojni distojnik”),

Certifikat mehtieg ghas-servizz bhala second engineer officer fuq bastimenti li jahdmu b'makkinarju ta’ propuls-
joni principali ta’ sahha ta’ propulsjoni ta’ 3000 kW jew aktar u li ghandu mhux inqas minn sitt xhur ta’ ser-
vizz fuq il-bahar approvat fdik il-kariga.

(ix) hal elettricista (“elektrotechnik”),

1. Persuna ta’ l-eta ta’ mhux angas minn 18-il sena.

2. Akkademja marittima jew ohra, fakulta ta’ l-inginerija elettrika jew skola teknika jew kullegg ta’ l-ingine-
rija elettroteknika, fejn il-korsijiet kollha ghandhom jitlestew bl-ezami “maturitni zkouska”, u mhux anqas
minn 12-il xahar ta’ prattika approvata fil-qasam ta’ l-inginerija elettrika.

(x) ghal chief electric officer (“clektrodtistojnik”),

1. Akkademja marittima jew kullegg marittimu, fakulta ta’ l-inginerija elettrika marittima jew akkademja
ohra jew skola sekondarja ohra fil-qasam ta’ l-inginerija elettrika, fejn il-korsijiet kollha ghandhom jitles-
tew bl-ezami“maturitni zkouska” jew ezami ta’ l-Istat.

2. Servizz fuq il-bahar approvat fil-kariga ta’ elettricista ghal perijodu ta’ mhux anqas minn 12-il xahar fil-
kaz ta’ lawreatlawreat ta’ akkademja jew kullegg, jew 24 xahar fil-kaz ta’ lawreatlawreat ta’ skola sekon-
darja.

— fid-Danimarka, disa’ snin ta’ edukazzjoni primarja segwita minn kors ta’ tahrig baziku ufjew servizz fuq il-bahar ta’

bejn 17 u 36 xahar, supplimentati minn:

(i) ghall-uffijal tal-gverta, sena ta’ tahrig professjonali specjalizzat,

(ii) ghall-ohrajn, tliet snin ta’ tahrig professjonali spe¢jalizzat.
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— fil-Germanja, perijodu totali ta’ bejn 14 u 18-il sena, li jkun maghmul minn kors ta’ tliet snin ta’ tahrig professjo-
nali baziku u sena ta’ servizz fuq il-bahar, segwit minn sena jew tnejn ta’ tahrig professjonali specjalizzat, suppli-
mentat, fejn jixraq, minn sentejn ta’ esperjenza ta’ xoghol fin-navigazzjoni.

— fil-Latvja:

(i) ghal electrical engineer officer fuq il-bastimenti (“kugu elektromehanikis”),

1. Persuna ta’ mhux inqas minn 18-il sena.

2. Li tirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn tnax-il sena u sitt xhur, li jkun magh-
mul minn mhux inqas minn disa’ snin ta’ edukazzjoni primarja u mhux inqas minn tliet snin ta’ edukaz-
zjoni vokazzjonali. Barra minn hekk, is-servizz fuq il-bahar ta’ mhux anqas minn sitt xhur bhala elettricista
ta’ bastiment jew bhala assistent ta’ l-inginier elettriku fuq bastimenti li ghandhom sahha ta’ generator ta’
aktar minn 750 kW huwa mehtieg. Tahrig vokazzjonali huwa kompletat b'ezami spe¢jali mill-awtorita
kompetenti skond il-programm ta’ tahrig kif approvat mill-Ministeru tat-Trasport

(ii) ghal operaturi tal-makkinarju tar-refrigerazzjoni (‘kuga saldésanas iekartu masinists”),

1. Persuna ta’ mhux anqas minn 18-il sena.

2. Li tirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux ingas minn 13-il sena, li jkun maghmul minn
mhux inqas minn 9 snin ta’ edukazzjoni primarja u mhux inqas minn tliet snin ta’ edukazzjoni vokazzjo-
nali. Barra minn hekk, is-servizz fuq il-bahar ta’ mhux anqas minn 12-il xahar bhala assistent ta’ inginier
tar-refrigerazzjoni huwa mehtieg. It-tahrig vokazzjonali huwa kompletat b'ezami specjali mill-awtorita

kompetenti skond il-programm ta’ tahrig kif approvat mill-Ministeru tat-Trasport.

— Fl-Italja, perijodu totali ta’ 13-il sena, li minnhom mhux inqas minn hames snin jikkonsistu ftahrig professjonali li
jispi¢¢a b’ezami u li huma supplimentati, fejn jixraq, bi traineeship.

— fl-Olanda:

2

(i) ghal first mate (bastiment tal-kost) (b’tahrig supplimentari) (‘stuurman kleine handelsvaart (met aanvulling)”), u
coaster engineer (with diploma) (“diploma motordrijver”), jinvolvi kors ta’ 14-il sena, li mhux inqas minn sentejn
minnhom ikunu fi stabbiliment ta’ tahrig professjonali spec¢jalizzat, supplimentat minn traineeship ta’ 12-il
xahar,

(ii) ghal VTS-official (“VTS-functionaris”) perijodu totali ta’ mhux inqas minn 15-il sena, li jkun maghmul minn
mhux inqas minn tliet snin ta’ Edukazzjoni Vokazzjonali Superjuri (‘HBO”) jew Tahrig Vokazzjonali Intermed-
jatju (‘MBO”), li huma segwiti minn korsijiet ta’ spe¢jalizzazzjoni nazzjonali u regjonali, li jkunu maghmula
minn mhux inqas minn 12-il gimgha ta’ tahrig teoretiku u li kull wiched jispicca b'ezami,

u li huma rikonoxxuti taht il-Konvenzjoni Internazzjonali STCW (Konvenzjoni Internazzjonali dwar Standards fit-
Tahrig, ic-Certifikazzjoni u I-Ghassa ghall-Bahhara, 1978).

(b) Sajd fil-bahar:

Tahrig ghal dan li gej:

fil-Germanja:

— kaptan, sajd tal-qiegh (“Kapitin BG/Fischerei”),
— kaptan, sajd mall-kosta (“Kapitan BLK/Fischerei”),

— uffigjal tal-gverta, bastiment tal-bahar fond, (“Nautischer Schiffsoffizier BGW/Fischerei”),

— uffigjal tal-gverta, bastiment tal-kosta (“Nautischer Schiffsoffizier BK[Fischerei”).

fl-Olanda:

— first matefinginier V (“stuurman werktuigkundige V"),
— inginier IV (bastiment tas-sajd) (‘werktuigkundige IV visvaart”),
— first mate IV (bastiment tas-sajd) (‘stuurman IV visvaart”),

— first mate/inginier VI (“stuurman werktuigkundige VI”),
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li jirrapprezenta tahrig:

— fil-Germanja, ta’ perijodu totali ta’ bejn 14 u 18-l sena, li jkun maghmul minn kors ta’ tliet snin ta’ tahrig profess-
jonali baziku u sena ta’ servizz fuq il-bahar, segwit minn sena jew tnejn ta’ tahrig professjonali specjalizzat suppli-
mentat, fejn jixraq, b’sentejn ta’ esperjenza ta’ xoghol fin-navigazzjoni.

— fl-Olanda, jinvolvi kors li t-tul tieghu huwa bejn 13 u 15-il sena, li mhux inqas minn sentejn minnhom huma mogh-
tija fi skola professjonali specjalizzata, supplimentat bi 12-il xahar ta’ esperjenza ta’ xoghol,

u li huma rikonoxxuti taht il-Konvenzjoni ta’ Torremolinos (1977 Konvenzjoni Internazzjonali ghas-Sigurta ta’ Basti-
menti tas-Sajd).

4. SETTUR TEKNIKU
Tahrig ghal dan li gej:
fir-Repubblika Ceka:

— tekniku awtorizzat, bennej awtorizzat (“autorizovany technik, autorizovany stavitel”),

li jirrapprezenta tahrig professjonali ta” mhux ingas minn disa’ snin, inkluz erba’ snin ta’ edukazzjoni teknika
sekondarja, kompletata bl-ezami “maturitni zkouska” (skola teknika sekondarja) u hames snin ta’ esperjenza pro-
fessjonali, konkluzi btest ta’” kwalifika professjonali ghall-ezercizzju ta’ attivitajiet professjonali maghzula fil-qasam
tal-bini (skond l-Att Nru 50/1976 Sb. (I-Att dwar il-Bini) u Att Nru 360/1992 Sb.).

— sewwieq ta’ vettura fuq it-track (“fyzickd osoba fidici drdzni vozidlo”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn 12-il sena, li jkun maghmul minn mhux
inqas minn tmien snin ta’ edukazzjoni primarja u mhux inqas minn erba’ snin ta’ edukazzjoni sekondarja profess-
jonali kompletati bl-ezami “maturitni zkouska” u konkluz b’ezami ta’ I-Istat dwar il-potenza tal-mixi tal-vetturi.

— track revision technician (“drdZni revizni technik”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn 12-il sena, li jkun maghmul minn mhux
inqas minn tmien snin ta’ edukazzjoni primarja u mhux inqas minn erba’ snin ta’ edukazzjoni sekondarja profess-
jonali fi skola sekondarja tal-makkinarju jew ta’ l-elettronika kompletati bl-ezami “maturitni zkouska”.

— ghalliem tas-sewqan fit-triq (“ucitel autoskoly”),

persuna ta’ mhux angas minn 24 sena; jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn tnax-il
sena, li jkun maghmul minn mhux inqas minn tmien snin ta’ edukazzjoni primarja u mhux inqas minn erba’ snin
ta’ edukazzjoni sekondarja vokazzjonali iffokata fuq it-traffiku jew il-makkinarju kompletati bl-ezami “maturitni
zkouska”.

— tekniku ta’ -Istat 1i jikkontrolla li vetturi bil-mutur huma tajbin ghat-triq (“kontrolni technik STK”),

persuna li m'ghandhiex inqas minn 21 sena; jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn
tnax-il sena, li jkun maghmul minn mhux inqas minn tmien snin ta’ edukazzjoni primarja u mhux inqas minn
erba’ snin ta’ edukazzjoni sekondarja vokazzjonali imtemma bl-ezami “maturitni zkouska”, segwita b’'mhux inqas
minn sentejn ta’ prattika teknika; il-persuna koncernata ghandu jkollha licenza tas-sewqan u kondotta kriminali
nadifa u ghandha tkun kompletat it-tahrig specjali ghat-teknici ta’ I-Istat ta’ Zmien ta’ mhux inqas minn 120 sie-
gha kif ukoll tkun ghaddiet b’success l-ezami.

— mekkanik ghall-kontroll ta’ emissjonijiet minn vetturi (‘mechanik méfeni emisi”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn tnax-il sena, li jkun maghmul minn mhux
inqas minn tmien snin ta’ edukazzjoni elementari u mhux ingas minn erba’ snin ta’ edukazzjoni sekondarja
vokazzjonali imtemma bl-ezami “maturitni zkouska”; barra minn dan l-applikant ghandu jtemm mhux inqas minn
tliet snin ta’ xoghol u t-tahrig spe¢jali ta” 8 sighat ghal “mekkaniku tal-kontroll ta’ l-emissjonijiet minn vetturi” kif
ukoll jghaddi l-ezami b'success.

— boat master ta’ Klassi I (‘kapitdn L. ti{dy”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn hmistax-il sena, li jkun maghmul minn mhux
inqas minn tmien snin ta’ edukazzjoni elementari u 3 snin ta’ edukazzjoni professjonali imtemma bl-ezami “matu-
ritn{ zkouska” u jispicca b'ezami kkonfermat permezz ta’ certifikat ta’ kapacita. Din l-edukazzjoni professjonali
ghandha tigi segwita minn erba’ snin ta’ prattika professjonali kompletat b'ezami.
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— restawratur ta’ monumenti li huma xoghlijiet tas-snajja ta’ l-arti (“restaurdtor pamadtek, které jsou dily uméleckych

femesel”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ 12-il sena jekk tinvolvi edukazzjoni sekondarja teknika shiha
fil-kors tar-restawr, jew minn ghaxar snin sa tnax-il sena ta’ studju fkors rilevanti, flimkien ma’ hames snin ta’
esperjenza professjonali fil-kaz ta” edukazzjoni sekondarja teknika shiha kompletata bl-ezami “maturitni zkouska”,
jew tmien snin ta’ esperjenza professjonali fil-kaz ta’ edukazzjoni sekondarja teknika li tigi kompletata bl-ezami
finali ta’ l-apprendistat.

Restawratur ta’ xoghlijiet ta’ l-arti li mhumiex monumenti u li huma mizmuma fil-kollezzjonijiet ta’ muzewijiet u
galleriji, u ta’ oggetti ohra ta’ valur kulturali (‘restaurdtor dél vytvarnych uméni, kterd nejsou pamdatkami a jsou
uloZena ve sbirkdch muzei a galerii, a ostatnich pfedmétt kulturni hodnoty”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ 12-il sena flimkien ma’ hames snin ta’ esperjenza professjonali
fil-kaz ta’ edukazzjoni sekondarja teknika shiha fil-kors tar-restawr kompletata bl-ezami “maturitni zkouska”.

manager ta’ l-iskart (“odpadovy hospodéi”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijjodu totali ta’ mhux inqas minn 12-il sena, li jkun maghmul minn mhux
inqas minn tmien snin ta’ edukazzjoni primarja u mhux inqas minn erba’ snin ta’ edukazzjoni sekondarja vokaz-
zjonali kompletata bl-ezami “maturitni zkouska” u minimu ta’ hames snin ta’ esperjenza fis-settur ta’ l-immanigg—
jar ta’ l-iskart matul l-ahhar 10 snin.

manager tekniku ta’ l-ibblastjar (“technicky vedouci odstfeld”),

li jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn tnax-il sena, li jkun maghmul minn tmien
snin ta’ edukazzjoni primarja u mhux inqas minn erba’ snin ta’ edukazzjoni sekondarja professjonali kompletata
bl-ezami “maturitni zkouska”,

u segwita minn:

— sentejn bhala operatur shotfirer taht l-art (ghal xoghol taht l-art) jew sena f'wicc l-art (ghal xoghol fuq wicc l-art),

inkluzi sitt xhur bhala assistent operatur shotfirer;

— kors ta’ tahrig ta’ 100 siegha ta’ tahrig teoretiku u prattiku segwit b’ezami quddiem l-Awtorita Distrettwali tal-

Minyjieri;

— esperjenza professjonali ta’ sitt xhur jew aktar fl-ippjanar u l-esekuzzjoni ta’ xoghol principali fl-ibblastjar;

— kors ta’ tahrig ta’ 32 siegha ta’ tahrig teoretiku u prattiku segwit b'ezami quddiem 1- Awtorita ¢eka tal-Mini.

fl-Italja:

— geometra (“geometra”),

— perit agrarju (“perito agrario”),

li jirrapprezenta edukazzjoni sekondarja teknika ta’ perijjodu totali ta mhux inqas minn 13-l sena, li jkun magh-
mul minn 8 snin ta’ skola obbligatorja segwita minn 5 snin ta’ studju sekondarju, inkluzi 3 snin ta’ studju profess-
jonali, li jispiccaw b'ezami ta’ Bakkalawrja Teknika, u supplimentat:

(i) ghall-geometri, bi traineeship ta’ mhux inqas minn sentejn fufficju professjonali, jew hames snin ta’ esperjenza
ta’ xoghol;

(ii) ghall-periti agrarji, bit-tkomplija ta’ traineeship prattiku ta’ mhux inqas minn sentejn, segwiti mill-Ezami ta’ I-
[stat.

fil-Latvja:

— assistent tas-sewwieq tas-settur tal-ferrovija bil-magna (“vilces lidzekla vaditaja (masinista) paligs”),

persuna ta’ mhux anqas minn 18-il sena; jirrapprezenta edukazzjoni ta’ perijjodu totali ta’ mhux inqas minn 12-il
sena, li jkun maghmul minn mhux inqas minn tmien snin ta’ edukazzjoni primarja u mhux inqas minn erba’ snin
ta’ edukazzjoni professjonali; tahrig professjonali kompletat b’ezami spe¢jali ta’ min ithaddem; certifikat ta’ kompe-
tenza mahrug minn awtorita kompetenti ghal hames snin.
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fl-Olanda:

— marixxall (“gerechtsdeurwaarder”),
— manifattur ta’ protezi dentali (“tandprotheticus”),
li jirrapprezenta kors ta’ studju u tahrig professjonali:

(i) fil-kaz ta’ marixxall (“gerechtsdeurwaarder”), total ta’ 19-il sena, li jkunu maghmula minn 8 snin ta’ skola obbliga-
torja segwiti minn 8 snin ta’ edukazzjoni sekondarja inkluzi 4 snin ta’ edukazzjoni teknika li tispicca b'ezami ta’
I-Istat u supplimentata bi 3 snin ta’ tahrig professjonali teoretiku u prattiku;

(i) fil-kaz ta’ manifattur tal-protezi dentali (“tandprotheticus”) total ta’ mhux inqas minn 15-il sena ta’ tahrig full-time
u tliet snin ta’ tahrig part-time, inkluzi tmien snin ta’ edukazzjoni primarja, erba’ snin ta’ edukazzjoni sekondarja
generali, l-ikkompletar ta’ tliet snin ta’ tahrig vokazzjonali, li jinvolvi tahrig teoretiku u prattiku bhala tekniku tas-
snien, supplimentati bi tliet snin ta’ tahrig part-time bhala manifattur ta’ protezi dentali, li jispicca b'ezami.

fl-Awstrija:

— forestier (“Forster ),

— konsulent tekniku (“Technisches Biiro”),

— intermedjarju ghax-xoghol ad interim (‘Uberlassung von Arbeitskriften - Arbeitsleihe”),

— agent ta’ l-impieg (“Arbeitsvermittlung”),

— konsulent fl-investiment (“Vermogensberater”),

— investigatur privat (‘Berufsdetektiv”),

— gwardjan tas-sigurta (“‘Bewachungsgewerbe”),

— agent immobiljari (“Immobilienmakler”),

— manager immobiljari (‘Immobilienverwalter”),

— kuntrattur fi progett tal-kostruzzjoni (“Bautrdger, Bauorganisator, Baubetreuer”),

— korp li jigbor id-dejn (“Inkassobiiro/Inkassoinstitut”),

li jirrapprezenta edukazzjoni u tahrig ta’ perijodu totali ta’ 15-il sena, li jkun maghmul minn tmien snin ta’ skola
obbligatorja segwiti b'minimu ta’ hames snin ta’ studju sekondarju tekniku jew kummer¢jali, li jispiccaw b'ezami ta’
kwalifika flivell ta’ maturita ta’ natura teknika jew kummercjali, supplimentata b'mhux inqas minn sentejn ta’ edukaz-
zjoni u tahrig fuq il-post tax-xoghol li jispicca b'ezami professjonali.

— konsulent ta’ l-assigurazzjoni (‘Berater in Versicherungsangelegenheiten”),

li jirrapprezenta edukazzjoni u tahrig ta’ perijodu totali ta’ 15-il sena, li jkun maghmul minn sitt snin ta tahrig segwit
fqafas ta’ tahrig strutturat, diviz fapprendistat ta’ perijodu ta’ tliet snin u perijodu ta’ tliet snin ta’ esperjenza u tahrig
professjonali, li jispicca b'ezami.

— mghallem fil-kostruzzjoni/fl-ippjanar u l-kalkolu tekniku (“Planender Baumeister”),
— mghallem fil-kostruzzjoni bl-uzu ta’ l-injam/fl-ippjanar u kalkolu tekniku (“Planender Zimmermeister”),

li jirrapprezenta edukazzjoni u tahrig ta’ perijodu totali ta’ 18-il sena, li jkun maghmul minn mhux inqas minn 9 snin
ta’ tahrig professjonali maqsum ferba’ snin ta’ studju sekondarju tekniku u hames snin ta’ prattika professjonali u tah-
rig li jispicca b'ezami professjonali li jaghti d-drittijiet sabiex wiched ikun jista’ jezercita l-professjoni u jharreg appren-
tisti, safejn dan it-tahrig jirrigwarda d-dritt li jigu ppjanati kostruzzjonijiet, li jsiru kalkoli teknici u li jkun sorveljat
xoghol ta’ kostruzzjoni (“il-privilegg Maria Theresia”).

— accountant kummerdjali (‘Gewerblicher Buchhalter”), taht il-Gewerbeordnung ta’ 1-1994 (1994 ligi dwar il-kum-
merg, l-artigjanat u l-industrija);

— accountant li jahdem ghal rasu (“Selbstindiger Buchhalter”), taht il-Bundesgesetz tiber die Wirtschaftstreuhandbe-
rufe ta’ 1-1999 (ligi ta’ 1-1999 dwar il-professjonijiet fil-qasam ta’ l-accounting pubbliku).
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fil-Polonja:

— djanjostiku li jezegwixxi t-testijiet dwar jekk il-vetturi bil-mutur humiex tajbin ghat-triq fi stazzjon tal-kontroll tal-
vetturi fuq livell baziku (“diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne w stacji kontroli pojazdéw o podstawo-
wym zakresie badan”),

li jirrapprezenta tmien snin ta’ edukazzjoni primarja u hames snin ta’ edukazzjoni sekondarja teknika fil-qasam
tal-vetturi bil-mutur u tliet snin ta’ prattika fi stazzjon tas-servizz ta’ vetturi jew fgaraxx, li jkopri 51 siegha ta’ tah-
rig baziku fil-kontroll ta’ jekk il-vetturi bil-mutur humiex tajbin ghat-triq u li jghaddi l-ezami tal-kwalifika.

— djanjostiku li jezegwixxi t-testijiet dwar jekk il-vetturi bil-mutur humiex tajbin ghat-triq fi stazzjon distrettwali tal-
kontroll tal-vetturi (“diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne pojazdu w okrggowej stacji kontroli pojaz-
dow”),

li jirrapprezenta tmien snin ta’ edukazzjoni elementari u hames snin ta’ edukazzjoni sekondarja teknika fil-qasam
ta’ vetturi bil-mutur u 4 snin ta’ prattika fi stazzjon tas-servizz tal-vetturi jew garaxx, li jkopri 51 siegha ta’ kors
baziku fil-kontroll ta’ jekk il-vetturi bil-mutur humiex tajbin ghat-triq u li jghaddi l-ezami tal-kwalifika.

— djanjostiku li jezegwixxi t-testijiet dwar jekk il-vetturi bil-mutur humiex tajbin ghat-triq fi stazzjon tal-kontroll tal-
vetturi (“diagnosta wykonujacy badania techniczne pojazdéw w stacji kontroli pojazdéw ”),

li jirrapprezenta:

(i) 8 snin ta’ edukazzjoni primarja u hames snin ta’ edukazzjoni sekondarja teknika fil-qasam tal- vetturi bil-
mutur u erba’ snin ta’ prattika attestata fi stazzjon tas-servizz tal-vetturi jew f'garaxx, jew

(ii) tmien snin ta’ edukazzjoni primarja u 5 snin ta’ edukazzjoni sekondarja teknika fqasam differenti minn dak
ta’ l-ispecjalizzazzjoni ta’ vetturi bil-mutur u 8 snin ta’ prattika attestata fi stazzjon ta’ servizz tal-vetturi jew
fgaraxx, li jkopru total ta’ 113 siegha ta’ tahrig shih inkluz tahrig baziku u spe¢jalizzat, b'ezamijiet wara kull
stadju.

It-tul u l-iskop generali tal-korsijiet partikolari fil-qafas tat-tahrig shih bhala djanjostiku huma specifikati separatament
fir-Regolament tal-Ministeru ta’ I-Infrastruttura tat-28 ta’ Novembru 2002 dwar ir-rekwiziti dettaljati rigward id-djan-
jostici (U 2002, Nru 208, pos. 1769).

— dispatcher tal-ferrovija (“dyzurny ruchu”),

li jirrapprezenta 8 snin ta’ edukazzjoni primarja u erba’ snin ta’ edukazzjoni professjonali sekondarja, bi specjaliz-
zazzjoni fit-trasport ferrovjarju, kif ukoll kors li jipprepara lil persuna ghal xoghol bhala dispatcher tal-ferrovija ta’
45 jum u li l-persuna tghaddi b'success l-ezami tal-kwalifika, jew li jirraprezenta tmien snin ta’ edukazzjoni pri-
marja u hames snin ta’ edukazzjoni sekondarja professjonali bi specjalizzazzjoni fit-trasport ferrovjarju, kif ukoll
kors li jipprepara lil persuna ghal xoghol bhala dispatcher tal-ferrovija ta’ 63 jum u li I-persuna tghaddi b'success 1-
ezami tal-kwalifika.

Tahrig ghal:

— infermier veterinarju registrat,

— inginier elettriku fis-settur tal-minjieri,
— inginier mekkaniku fis-settur tal-minjieri,
— terapista tas-snien,

— dental hygienist,

— spegjalista ta’ 1-ghajnejn,

— vici-direttur fis-settur tal-minjieri,

— konsulent fil-qasam tal-falliment

— Conveyancer bil-licenza,

— first mate — bastimenti tal-merkanzija/passiggieri — bla limitu,

— second mate - bastimenti tal-merkanzija/passiggieri — bla limitu,
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— third mate - bastimenti tal-merkanzija/passiggieri - bla limitu,

— uffi¢jal tal-gverta - bastimenti tal-merkanzija/passiggieri — bla limitu,

— engineer officer - bastimenti tal-merkanzija/passiggieri — Zona tal-kummer¢ mhux limitata,
— persuna certifikata teknikament kompetenti fl-immaniggjar ta’ l-iskart,

li jwasslu ghal kwalifiki akkreditati bhala Kwalifiki Professjonali Nazzjonali (NVQs) jew, fl-Iskozja, akkreditati bhala

Dawn il-livelli huma definiti kif gej:

— Livell 3: kompetenza ffirxa estiza ta’ attivitajiet ta’ xoghol imwettqa fkuntest varjat u wiesa’ u li l-bicca l-kbira
huma komplessi u mhux tar-rutina. Hemm responsabbilta u awtonomija konsiderevoli, u l-kontroll jew il-gwida
ta’ persuni ohra hija sikwiet mehtiega.

— Livell 4: Kompetenza ffirxa estiza ta’ attivitajiet ta’ xoghol komplessi, teknici u professjonali imwettaq fkuntesti
varji u wiesa’ u bi grad sostanzjali ta’ responsabbiltd personali u awtonomija. Ir-responsabbiltd ghax-xoghol ta’
ohrajn u t-tqassim ta’ rizorsi huma sikwiet mehtiega.
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ANNESS III

Lista ta’ edukazzjoni u tahrig regolati imsemmija fit-tielet subparagrafu ta’ I-Artikolu 13(2)

Fir-Renju Unit:

Korsijiet regolati li jwasslu ghal kwalifiki akkreditati bhala Kwalifiki Professjonali Nazzjonali (NVQs) jew, fl-Iskozja, akk-

Unit.
Dawn il-livelli huma mfissra kif gej:

— Livell 3: kompetenza ffirxa estiza ta’ attivitajiet ta’ xoghol imwettqa fkuntest varjat u wiesa’ u li l-bicca I-kbira huma
komplessi u mhux tar-rutina. Hemm responsabbilta u awtonomija konsiderevoli, u l-kontroll jew il-gwida ta’ persuni
ohra hija sikwiet mehtiega.

— Livell 4: Kompetenza ffirxa estiza ta’ attivitajiet ta’ xoghol komplessi, teknici u professjonali imwettaq fkuntesti varji
u wiesa’ u bi grad sostanzjali ta’ responsabbilta personali u awtonomija. Ir-responsabbilta ghax-xoghol ta’ ohrajn u t-
tqassim ta’ rizorsi huma sikwiet mehtiega.

Fil-Germanja:

Il-korsijiet regolati li gejjin:

2

— Korsijiet regolati preparatorji ghall-ezercizzju tal-professjonijiet ta’ assistent tekniku (“technische(r) Assistent(in)”),
assistent kummergjali (“kaufméannische(r) Assistent(in)”), il-professjonijiet socjali (“soziale Berufe”) u l-professjoni ta’
struttur certifikat mill-Istat fis-settur tar-respirazzjoni u tal-kelma (“staatlich gepriifte(r) Atem-, Sprech- und Stimmleh-

rer(in)”), ta’ perijodu totali ta’ mhux inqas minn 13-il sena, li jehtiegu l-kompletar b’success tal-kors sekondarju ta’ I-
edukazzjoni (“mittlerer Bildungsabschluss”) u li jkunu maghmula minn:

(i) mhux inqas minn tliet snin (!) ta’ tahrig professjonali fi skola specjalizzata (“Fachschule”) li tispicca b'ezami u,
fejn huwa applikabbli, supplimentat b'kors ta’ sena jew sentejn specjalizzazzjoni li wkoll jispiccaw b'ezami, jew

(i) mhux ingas minn sentejn u nofs fi skola specjalizzata (“Fachschule”) li jispiccaw b'ezami u supplimentati b'esper-
jenza ta’ xoghol ta’ perjjodu ta’ mhux anqas minn 6 xhur jew traineeship ta’ mhux angas minn 6 xhur fi stabbili-
ment approvat, jew

(ii) mhux inqas minn sentejn fi skola specjalizzata (‘Fachschule”) i jispiccaw b'ezami u supplimentati b'esperjenza
ta’ xoghol ta’ perijodu ta’ mhux anqas minn sena jew traineeship ta’ mhux angas minn sena fi stabbiliment appro-
vat.

— Korsijiet regolati ghall-professjonijiet ta’ tekniku (“staatlich gepriifte(r)”) (“Techniker(in)”), ekonomista tan-negozju
(“Betriebswirt(in)”), stilista (“Gestalter(in)”) u assistent tal-familja (‘Familienpfleger(in)”) certifikati mill-Istat, ta’ perijodu
totali ta’ mhux anqas minn 16-il sena, u li prerekwizit taghhom huwa it-tmiem b’success ta’ taghlim obbligatorju jew
edukazzjoni u tahrig ekwivalenti (ta’ perijodu ta” mhux anqas minn disa’ snin) u l-ikkompletar b'success ta’ kors fi
skola tal-kummer¢ (“Berufsschule”) ta’ perjjodu ta’ mhux angas minn tliet snin u li jkunu maghmula minn, wara 1-
ikkompletar ta’ mhux ingas minn sentejn ta’ esperjenza ta’ xoghol, edukazzjoni full-time u tahrig ta’ perijodu ta’ mhux
anqas minn sentejn jew edukazzjoni part-time u tahrig ghal perijodu ekwivalenti.

— Korsijiet regolati u tahrig in-service regolat, ta’ perijodu totali ta’ mhux anqas minn 15-il sena, u li prerekwizit tagh-
hom huwa, generalment, it-tmiem b’success ta’ edukazzjoni obbligatorja (ta’ perjjodu ta’ mhux angas minn 9 snin) u
ta’ tahrig professjonali (normalment tliet snin) u li generalment jkunu maghmula minn sentejn ta’ esperjenza ta’
xoghol (tliet snin snin fhafna kazijiet) u ezami fil-kuntest ta’ preparazzjoni ta’ tahrig fis-servizz li generalment ikunu
maghmul minn kors ta’ tahrig li huwa mizmum jew fl-istess zmien ta’ l-esperjenza ta’ xoghol (ta’ mhux inqas minn
1 000 siegha) jew huwa segwit fuq bazi full-time (mhux inqas minn sena).

L-awtoritajiet Germanizi ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra lista tal-korsijiet ta’ tahrig
koperti minn dan l-Aness.

(") I-perijodu minimu jista’ jigi ridott minn tlett snin ghal sentejn jekk il-persuna koncernata ghandha I-kwalifika mehtiega sabiex tidhol
fl-universita (“Abitur”), i.e. tlettax —il sena ta’ edukazzjoni u tahrig precedenti, jew il-kwalifika mehtiega sabiex wiched jidhol f*Fach-
hochschule” (“Fachhochschulreife”), i.e. 12 =il sena ta’ edukazzjoni u tahrig precedenti.
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Fl-Olanda:

— Korsijiet ta’ tahrig regolat ta’ perijodu totali ta’ mhux anqas minn 15-il sena, li prerekwizit taghhom huwa l-ikkom-
pletar ta’ tmien snin ta’ edukazzjoni primarja flimkien ma’ erba’ snin ta’ jew edukazzjoni sekondarja generali inter-
medjarja (‘MAVO”) inkella Edukazzjoni Professjonali Preparatorja (‘VBO”) jew edukazzjoni sekondarja generali ta’
livell superjuri, u li jirrikjedu l-ikkompletar ta’ kors ta’ tliet snin jew erba’ snin fkullegg ghal tahrig professjonali inter-
medjarju (“MBO”), li jispicaw b'ezami.

— Korsijiet ta’ tahrig regolat ta’ perijodu totali ta’ mhux anqas minn 16-il sena, li prerekwizit taghhom huwa l-ikkom-
pletar ta’ tmien snin ta’ edukazzjoni primarja flimkien ma’ erba’ snin ta’ edukazzjoni professjonali preparatorji
(“VBO”) jew livell superjuri ta’ edukazzjoni sekondarja generali, u li tehtieg l-ikkompletar ta’ mhux inqas minn erba’
snin ta’ tahrig professjonali fis-sistema ta’ apprendistat, li jkun maghmul minn mhux ingas minn jum ta’ taghlim teo-
retiku fkullegg fil-gimgha u fil-jiem l-ohra tahrig prattiku fcentru ghat-tahrig prattiku jew ma’ ditta, li jispiccaw
b'ezami ta’ livell sekondarju jew terzjarju.

L-awtoritajiet Olandizi ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra lista tal-korsijiet ta’ tahrig koperti
minn dan l-Anness.

Fl-Awstrija:

— Korsijiet fi skejjel professjonali superjuri (‘Berufsbildende Hohere Schulen”) u stabbilimenti ghall-edukazzjoni super-
juri ghall-agrikoltura u I-forestrija (‘Hohere Land- und Forstwirtschaftliche Lehranstalten”), inkluzi tipi specjali
(“einschliefSlich der Sonderformen”), li l-istruttura u l-livell taghhom huma stabbiliti minn disposizzjonijiet legislattivi,
regolamentari u amministrattivi.

Dawn il-korsijiet huma ta’ perijodu totali ta’ mhux anqas minn 13-il sena u jkunu maghmula minn hames snin ta’ tah-
rig professjonali, li jispicca b'ezami finali, li s-success tieghu huwa prova ta’ kompetenza professjonali.

— Korsijiet fi skejjel ta’ mghallem (“Meisterschulen”), klassijiet ta’ mghallem (“Meisterklassen”), skejjel ta’ mghallem
industrijali (“Werkmeisterschulen”) jew skejjel ghall-artigjanat fil-bini (‘Bauhandwerkerschulen”), Ii l-istruttura u l-livell
taghhom huma stabbiliti minn disposizzjonijiet legislattivi, regolamentari u amministrattivi.

Dawn il-korsijiet huma ta’ perijodu totali ta’ mhux anqas minn 13-il sena, li jkun maghmul minn disa’ snin ta’ edu-
kazzjoni obbligatorja, segwita jew minn tliet snin ta’ tahrig professjonali fi skola specjalizzata inkella mhux inqas
minn tliet snin ta’ tahrig f'ditta u fl-istess hin fi skola ta’ tahrig professjonali (‘Berufsschule”), li t-tnejn li huma jispic-
¢aw b'ezami, u huma supplimentati bl-ikkompletar b'success ta’ kors ta’ tahrig fi skola ta’ mghallem ta’ mhux inqas
minn sena (“Meisterschule”), klassijiet ta’ mghallem (“Meisterklassen”), skola industrijali ta’ mghallem (“Werkmeistersc-
hule”) jew skola ghall-artigjanat fil-bini (‘Bauhandwerkerschule”). Fil-maggoranza tal-kazijiet il-perijodu totali huwa
ta’ mhux inqas minn 15-il sena, li jkun maghmul minn perijodi ta’ esperjenza ta’ xoghol, li jew jipprecedu l-korsijiet
ta’ tahrig fdawn l-istabbilimenti inkella li huma akkumpanjati minn korsijiet part-time (mhux ingas minn 960 sie-

gha).

L-awtoritajiet Awstrijaki ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri lista tal-korsijiet ta’ tahrig koperti minn
dan l-Anness.
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ANNESS IV

ATTIVITAJIET RELATATI MA’” KATEGORIJI TA” ESPERJENZA PROFESSJONALI TA’ L-ARTIKOLI 17, 18 U

19

LISTA 1

Gruppi principali koperti mid-Direttiva 64/427/KEE, kif emendata mid-Direttiva 69/77/KEE, u mid-Direttivi

68/366/KEE u 82/489/KEE

Direttiva 64/427KEE

(id-Direttiva dwar il-liberalizzazzjoni: 64/429/KEE)

In-Nomenklatura Nice (li tikkorrispondi ghall-Gruppi Principali ISIC 23-40)

Grupp Principali 23

Grupp Principali 24

Grupp Principali 25

Grupp Principali 26
Grupp Principali 27

Grupp Principali 28
Grupp Principali 29

232
233

234

236
237
238
239

241
242
243
244
245

251
252
253
254
255
259

260

271

272
280

292

fabbrikazzjoni tat-tessuti
[l-fabbrikazzjoni u l-ipprocessar ta’ materjali tat-tessuti fuq makkinarju ghas-suf

[I-fabbrikazzjoni u l-ipprocessar ta’ materjali tat-tessuti fuq makkinarju ghall-
goton

Il-fabbrikazzjoni u l-ipprocessar ta’ materjali tat-tessuti fuq makkinarju ghall-
harir

[I-fabbrikazzjoni u l-ipprocessar ta’ materjali tat-tessuti fuq makkinarju ghall-kit-
tien u l-qanneb

Industriji ohra tal-fibra tat-tessuti (il-guta, fibri iebsin, ec¢), ¢wiemi
[I-fabbrikazzjoni ta’ oggetti mmaljati u tal-gan¢ u

L-Irfinar tat-tessuti

Industriji ohra tat-tessuti

1I-fabbrikazzjoni ta’ zraben, hwejjeg ta’ I-ilbies u friex

Il-fabbrikazzjoni bil-magna taz-zraben (hlief minn gomma jew injam)
[I-fabbrikazzjoni u tiswija bl-idejn taz-zraben

[I-fabbrikazzjoni ta’ hwejjeg ta’ l-ilbies (hlief pellicci)

[l-fabbrikazzjoni ta’ mtierah u sodod

Industriji tal-glud u tal-pil

II-fabbrikazzjoni ta’ I-injam u tas-sufra, hlief il-fabbrikazzjoni ta’ I-ghamara
L-issegar u l-preparazzjoni industrijali ta’ l-injam

[I-fabbrikazzjoni ta’ prodotti ta’ l-injam nofshom lesti

Il-produzzjoni bis-serje ta’ komponenti ta’ l-injam ghall-bini inkluzi I-pavimenti.
[I-fabbrikazzjoni ta’ recipjenti ta’ l-injam

[I-fabbrikazzjoni ta’ prodotti ohra ta’ I-injam (hlief ghamara)

[l-fabbrikazzjoni ta’ prodotti tat-tiben, tas-sufra, tal-basktijiet, tal-qasab u tar-rat-
tan, il-produzzjoni ta’ xkupilji

1I-fabbrikazzjoni ta’ ghamara ta’ l-injam

II-fabbrikazzjoni ta’ karta u prodotti tal-karta

[I-fabbrikazzjoni ta’ polpa, karta u kartun

L-ipprocessar tal-karta u I-kartun, u I-fabbrikazzjoni ta artikoli tal-polpa
L-istampar, l-ippubblikar u industriji alleati

L-industrija tal-gilda

Il-konzeriji u impjanti ghall-irfinar tal-gilda

[I-fabbrikazzjoni tal-prodotti tal-gilda
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Ex Grupp Principali 30

Ex Grupp Prinéipali 31

Grupp Principali 32

Grupp Principali 33

Grupp Principali 34

Grupp Principali 35

301

302

303

311

312

320

331

332

333

334

335

339

341

342

343

344

345

351

352

353

353

359

Il-fabbrikazzjoni ta’ prodotti tal-gomma u tal-plastik, fibri artificjali u prodotti tal-lamtu
L-ipprocessar ta’ gomma u asbestos

L-ipprocessar ta’ materjali tal-plastik

Il-produzzjoni ta’ fibri artifi¢jali

L-industrija Kimika

[I-fabbrikazzjoni ta’ materjali ta’ bazi kimika u iktar ipprocessar ulterjuri ta’ dawn
il-materjali

fabbrikazzjoni specjalizzata ta’ prodotti kimici principalment ghal skopijiet
industrijali u agrikoli (inkluza Il-fabbrikazzjoni ghall-uzu industrijali ta’ xahmijiet
u zjut ta’ origini vegetali jew annimali li jagghu fl-ambitu tal-grupp ISIC 312)

Il-fabbrikazzjoni specjalizzata ta’ prodotti kimici princ¢ipalment ghall-uzu domes-
tiku jew fl-ufficcji [eskluza 1-fabbrikazzjoni ta’ prodotti medic¢i u farmacewtici
(ISIC ex Grupp 319)]

industrija tal-petroleum

Il-fabbrikazzjoni ta’ prodotti mhux metallici minerali

[I-fabbrikazzjoni tal-prodotti tat-tafal li jintuzaw fl-istrutturi

Il-fabbrikazzjoni tal-hgieg u prodotti tal-hgieg

[I-fabbrikazzjoni ta’ prodotti tac-ceramika, inkluzi oggetti tal-mirja
[l-fabbrikazzjoni tas-siment, tal-gir u tal-gibs

Il-fabbrikazzjoni ta’ materjali ghall-istruttura, fil-konkrit, fis-siment u fil-gibs
Ix-xoghol tal-gebel u l-fabbrikazzjoni ta’ prodotti minerali ohrajn mhux metalli¢i

Il-produzzjoni u t-trasformazzjoni primarja ta’ metalli li fihom il-hadid u li ma fihomx
il-hadid

L-industrija tal-hadid u l-azzar (kif definit fit-Trattat tal-KEFA, inkluzi impjanti
tal-kokk maghquda fl-imprizi ta’ l-azzar)

[I-fabbrikazzjoni tat-tubi ta’ l-azzar

trafilagg, gibda bil-kiesah, trembil bil-kiesah ta’ strippi, ffurmar bil-kiesah

Il-produzzjoni u t-trasformazzjoni primarja ta’ metalli li ma fihomx hadid
funderiji tal-metall Ii fih il-hadid u li ma fihx hadid

II-fabbrikazzjoni ta” prodotti tal-metall (hlief makkinarji u taghmir tat-trasport)

Il-forga, l-istampa u l-pressa tqal

It-trasformazzjoni sekondarja u trattament tas-superfici

L-istrutturi tal-Metalli

[l-fabbrikazzjoni tal-bojlers, il-fabbrikazzjoni ta’ affarijiet industrijali vojta minn
gewwa

[I-fabbrikazzjoni ta’ ghodod u strumenti u artikoli lesti tal-metall (hlief taghmir
elettriku)

Attivitajiet ancillari ta’ inginerija mekkanika
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Grupp Principali 36

Grupp Principali 37

ex Grupp Principali 38

Grupp Principali 39

361

362

363

364

365

366

367

368

369

371

372

373

374

375

376

377

378

379

383

384

385

389

391

392

393

394

395

396

397

399

Il-fabbrikazzjoni ta’ makkinarju barra makkinarju elettriku
[I-fabbrikazzjoni ta’ makkinarju agrikolu u tratturi
[I-fabbrikazzjoni ta’ makkinarju ghall-uffic¢ju

[I-fabbrikazzjoni ta’ ghodod li jahdmu I-metall u ghodod ta’ makkinarju ohra u
fissi ma’ immobbli ghal dawn u ghal ghodod ohra li jahdmu bl-elettriku

[I-fabbrikazzjoni ta’ makkinarju u accessorji ghat-tessuti, il-fabbrikazzjoni ta’
magni tal-hjata

[I-fabbrikazzjoni ta’ makkinarju u taghmir ghall-industriji ta’ l-ikel u x-xorb u
ghall-industriji kimici u l-allejati taghhom

[I-fabbrikazzjoni ta’ impjanti u taghmir ghall-mini, funderiji tal-hadid u l-azzar, u
ghall-industrija tal-kostruzzjoni; il-fabbrikazzjoni ta’ taghmir ghall-manigg mek-
kaniku

[I-fabbrikazzjoni ta’ taghmir ghat-trasmissjoni

[I-fabbrikazzjoni ta’ makkinarju ghal skopijiet ohra specifici industrijali
[I-fabbrikazzjoni ta’ makkinarju u taghmir mhux elettriku

L-inginerija elettrika

[l-fabbrikazzjoni ta’ wires elettrici u cables

[I-fabbrikazzjoni ta’ muturi, generaturi, transformers, affarijiet tas-swiccijiet u tagh-
mir simili iehor ghall-provvediment ta’ l-elettriku

[I-fabbrikazzjoni ta’ taghmir elettriku ghall-uzu dirett kummer¢jali

[I-fabbrikazzjoni ta’ taghmir tat-telekomunikazzjoni, meters, ghodod tal-kejl
ohrajn u taghmir elettromediku

[I-fabbrikazzjoni ta’ taghmir elettroniku, ricevituri tar-radju u t-televizjoni, tagh-
mir ta’ l-awdjo

[I-fabbrikazzjoni ta’ ghodod elettronici ghal uzu domestiku
[l-fabbrikazzjoni ta’ lampi u taghmir ta’ illuminazzjoni

[I-fabbrikazzjoni ta’ batteriji u akkumulaturi

It-tiswija, assemblagg u l-istallazzjoni specjalista ta’ taghmir elettriku
Il-fabbrikazzjoni ta’ taghmir tat-trasport

[l-fabbrikazzjoni ta’ vetturi bil-mutur u I-partijiet taghhom

It-tiswija ta’ vetturi bil-mutur, muturi u ¢ikletti

II-fabbrikazzjoni ta’ muturi, ¢iklettiu l-partijiet taghhom

[I-fabbrikazzjoni ta’ taghmir tat-trasport li mhux ikklassifikat imkien ichor
L-industriji tal-fabbrikazzjoni mixxellanji

[I-fabbrikazzjoni ta’ strumenti ta’ precizjoni u strumenti tal-kejl u kontroll

[I-fabbrikazzjoni ta’ strumenti mediko-kirurgic¢i u taghmir u strumenti ortopedici
(hlief zraben ortopedici)

[l-fabbrikazzjoni ta’ taghmir fotografiku u tabib ta’ I-ghajnejn
[I-fabbrikazzjoni u t-tiswija ta’ arloggi ta’ I-id u arloggi
Il-fabbrikazzjoni ta’ gojjellerija u metalli prezzjuzi
[I-fabbrikazzjoni u t-tiswija ta’ strumenti muzikali
[I-fabbrikazzjoni ta’ loghob, gugarelli u affarijiet ta’ sport u atletika

industriji tal-fabbrikazzjoni ohra
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Grupp Principali 40

Grupp Principali 20A

20 B

Grupp Principali 21

ex 30

Ex 855

400

401

402

403

404

200

201

202

203

204

205

206

207

208

209

211

212

213

214

304

Il-kostruzzjoni

Il-kostruzzjoni (mhux specjalizzata); demolizzjoni
Il-kostruzzjoni ta’ bini (djar u ohrajn)

L-inginerija ¢ivili; il-kostruzzjoni ta’ toroq, pontijiet, ferroviji ec¢
xoghol ta’ stallazzjoni

Id-dekorazzjoni u l-irfinar

Direttiva 68/366/KEE
(Direttiva tal-liberalizzazzjoni 68/365/KEE)

Nomenklatura NICE

industriji li jipproducu xaham u Zjut ta’ l-annimali u vegetali
industriji tal-fabbrikazzjoni ta’ I-ikel (eskluza l-industrija tax-xorb)
[-qtil, il-preparazzjoni u l-preservazzjoni tal-laham

[l-halib u l-industrija tal-prodotti tal-halib

L-ippakkjar fil-laned u l-ippreservar ta’ frottijiet u hxejjex
L-ippakkjar fil-laned u l-ppreservar ta’ hut u frott tal-bahar
[I-fabbrikazzjoni ta’ prodotti mill-qamh

Il-fabbrikazzjoni ta’ prodotti tal-forn, inkluzi biskuttelli u gallettini
L-industrija taz-zokkor

[I-fabbrikazzjoni ta’ kawkaw, ¢ikkulata, u helu
II-fabbrikazzjoni ta’ prodotti ta’ l-ikel mixxellanji

industrija tax-xorb

Il-produzzjoni ta’ alkohol etiliku permezz tal-fermentazzjoni, il-produzzjoni ta’
hmira u spirti

II-produzzjoni ta’ nbid u xorb ichor alkoholiku bla xghir
tisjir tal-birra u tax-xghir
L-industriji tas-soft drinks u ilma kkarbonat

II-fabbrikazzjoni ta’ prodotti tal-gomma, materjali tal-plastik, fibri artificjali u sintetici u
prodotti tal-lamtu

[I-fabbrikazzjoni ta’ prodotti tal-lamtu

Direttiva 82/489/KEE

Nomenklatura ISIC

Il-Parrukkerija (eskluzi s-servizzi ta’ kiropodisti u beauticians professjonali u skejjel ghat-
tahrig tal-parrukkiera)



8.3.2005 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea 53
LISTA II
Gruppi princ¢ipali tad-Direttivi 75/368/EEC, 75/369/EEC and 82/470/EEC
1
Direttiva 75/368/KEE (attivitajiet elenkati fl-Artikolu 5(1))
Nomenklatura ISIC
Ex 04 is-sajd
043 Is-sajd fl-ilmijiet interni
Ex 38 Il-fabbrikazzjoni ta’ taghmir tat-trasport
381 bini u t-tiswija tal-vapuri
382 [I-fabbrikazzjoni ta’ taghmir tal-ferroviji
386 [I-fabbrikazzjoni ta’ ingenji ta’ l-ajru (inkluz taghmir ghall-ispazju)
Ex 71 Attivitajiet relatati mat-trasport u attivitajiet barra t-trasport li jaqghu taht il-gruppi li
Sejjin:

Ex 711 Servizzi ta’ wagon-lit; il-manutenzjoni ta’ taghmir tal-ferroviji fbarrakki tat-tis-
wija; it-tindif tal-vaguni

Ex 712 [l-manutenzjoni tat-taghmir tat-trasport urban, suburban u interurban ta’ passig-
gieri

Ex 713 [l-manutenzjoni ta’ taghmir ghal trasport iehor fuq l-art tal-passiggieri (bhal vet-
turi bil-mutur, coaches, taxis)

Ez 714 L-operazzjoni u l-manutenzjoni ta’ servizzi ta’ sostenn ghat-trasport fit-toroq
(bhal toroq, mini, u pontijiet li thallas ghalihom, parkeggi ghall-karozzi, postijiet
ta’ karozzi tal-linja u trammijiet)

Ex 716 attivitajiet relatati mat-trasport fl-ilmijiet interni (bhall-operazzjoni u I-manutenz-
joni ta’ kanali, portijiet u stallazzjonijiet ohra ghal trasport fl-ilmijiet interni; ser-
vizzi ta’ rmonk u pilotagg fil-portijiet, tfigh ta’ bagi, it-taghbija u l-hatt ta’ basti-
menti u attivitajiet simili, per ezempju is-salvatagg ta’ vapuri, l-irmonk u l-ope-
razzjoni ta’ boathouses)

73 Il-komunikazzjoni: servizzi postali u telekomunikazzjonijiet
Ex 85 servizzi personali
854 laundries u servizzi ta’ laundry, dry-cleaning u zeba’
Ex 856 studji fotografici: ritratti u fotografija kummerdjali, hlief fotografi gurnalistici
Ex 859 servizzi personali li mhumiex klassifikati mkien iehor (il-manutenzjoni u tindif

ta’ bini jew akkomodazzjoni biss)

Direttiva 75/369/KEE (Artikolu 6: meta l-attivita hi meqjusa li tkun ta’ natura industrijali jew ta’ snajja)

L-attivitajiet itineranti li gejjin:

(a) ix-xiri u l-bejgh ta’ oggetti:

Nomenklatura ISIC

— minn kummer¢janti itineranti, hawkers jew bejjiegha minn bieb ghal bieb (ex Grupp ISIC 612);

— fi swieq koperti barra minn stallazzjonijiet fissi u fi swieq fil-miftuh;
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(b) attivitajiet koperti minn mizuri transitorji diga adottati li espressament jeskludu jew ma jsemmux it-twettiq ta’ dawn
l-attivitajiet fuq bazi itineranti.

Direttiva 82/470/EEC (Artikolu 6(1) u (3))
Gruppi 718 u 720 tan-nomenklatura ISIC

L-attivitajiet jinkludu b’'mod partikolari:

— l-organizzazzjoni, l-offerta ghall-bejgh u l-bejgh, dirett jew a bazi ta” kommissjoni, oggetti singoli jew kollettivi (tras-
port, bord, akkomodazzjoni, eskursjonijiet, ecc) ghal vjagg jew soggorn, ikunu x’ ikunu r-ragunijiet ghall-vjagg (Arti-
kolu 2(B)(a)).

— i jagixxu bhala intermedjarji bejn kuntratturi ghal metodi varji ta’ trasport u persuni li jibaghtu u jir¢ievu oggetti, u
jwettqu attivitajiet relatati:

(aa) billi jikkonkludu kuntratti ma’ kuntratturi ta’ trasport, ghan-nom tal-principali

(bb) billi jaghzlu l-metodu ta’ trasport, id-ditta u r-rotta kkunsidrata l-aktar ta’ profitt ghall-principal

(¢¢) billi jorganizzaw l-aspetti teknici ta’ l-operazzjoni ta’ trasport (ez. l-imballagg mehtieg ghat-trasport); billi
jwettqu operazzjonijiet varji inc¢identali ghat-trasport (ez: li jizguraw li hemm bizzejjed silg fil-vaguni refrige-

rati)

(dd) billi jikkompletaw il-formalitajiet konnessi mat-trasport bhat-tfassil tal-listi tal-passiggieri; bl-assemblagg u d-
distribuzzjoni ta’ taghbija

(ee) billi jikkordinaw l-istadji varji ta’ trasportazzjoni, billi jizguraw it-tranzit, ir-ritrasbord, it-trasbord u operaz-
zjonijiet ohrajn fid-destinazzjoni

(tf) billi jirrangaw kemm il-merkanzija kif ukoll it-trasportaturi u l-mezzi ta’ trasport ghal persuni li jikkunsinnaw
l-oggetti jew li jircevuhom:

— l-istima ta’ l-ispejjez tat-trasport u l-kontroll tal-kontijiet iddettaljati

— billi jiehdu ¢erti mizuri temporanji jew permanenti fl-isem u ghan-nom tas-sid ta’ vapur jew xi trasporta-
tur iehor bil-bahar (ma’ l-awtoritajiet tal-port, burdnara ecc)

[L-attivitajiet elenkati taht I-Artikolu 2(A)(a), (b) u (d)].

LISTA 1II

Direttivi 64/222/KEE, 68/364/KEE, 68/368/KEE, 75/368/KEE, 75/369/KEE, 70/523/KEE and 82/470/KEE

Direttiva 64/222/KEE
(Direttivi ta’ liberalizzazzjoni: 64/223/KEE and 64/224/KEE)

1. Attivitajiet professjonali ta’ persuni li jahdmu ghal rashom fil-kummer¢ bl-ingrossa, bl-e¢c¢ezzjoni ta’ kummer¢ bl-
ingrossa ta’ prodotti medicinali u farmacewtici, ta’ prodotti tossici, u patogeni u fil-faham (ex Grupp 611).

2. attivitajiet professjonali ta’ intermedjarju li jidhol foperazzjonijiet kummer¢jali fismu ghan-nom ta’ haddiehor.

3. l-attivitajiet professjonali ta’ intermedjarju li, filwaqt li ma jkunx moghti istruzzjonijiet permanenti jgib flimkien per-
suni li jixtiequ jidhlu fkuntratt dirett ma’ xulxin jew jorganizza in-negozji taghhom jew jassistihom fit-tlestija tagh-
hom.

4. attivitajiet professjonali ta’ intermedjarju li jidhol foperazzjonijiet kummer¢jali fismu ghan-nom ta’ haddiehor.
5. attivitajiet professjonali ta’ intermedjarju li jwettaq bejgh bl-ingrossa permezz ta’ rkant ghan-nom ta’ haddiehor.
6. attivitajiet professjonali ta’ intermedjarju li jmur minn bieb ghal bieb ifittex I-ordnijiet.

7. provvediment ta’ servizzi, permezz ta’ attivitajiet professjonali, permezz ta’ intermedjarju fl-impjieg ta’ impriza wahda
jew aktar kummergjali, industrijali jew ta’ artigjanat.
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Ex ISIC Grupp 612:

012
640
713
718
839
841
842
843
853
854
859

Direttiva 68/364/KEE

(Direttiva ta’ liberalizzazzjoni: 68/363/KEE)

Kummerc bl-imnut

Attivitajiet eskluzi:

I1-kiri ta” makkinarju ta’ l-agrikoltura

proprjeta, kiri ta’ proprjeta

kiri ta’ karozzi, karozzini u zwiemel

kiri ta’ vaguni tal-merkanzija u vaguni tal-passiggieri

kiri ta” makkinarju lill-imprizi kummer¢jali

Il-prenotazzjoni ta’ postijiet ta¢-¢cinema u l-kiri ta’ films ¢inematografici
Il-prenotazzjoni ta’ postijiet tat-teatru u 1-kiri ta’ taghmir teatrali

I1-kiri ta’ dghajjes, roti, magni li jahdmu bil-flus ghall-loghob ta’ kapacita jew azzard
Il-kiri ta’ kmamar ammobbiliti

I1-kiri ta’ ghazel mahsul

Il-kiri ta’ hwejjeg

Direttiva 68/368/KEE
(Direttiva ta’ liberalizzazzjoni 68/367 /KEE)

Nomenklatura ISIC

ISIC ex Grupp Principali 85:

1. Ristoranti, kafejiet, taverni u postijiet ohra ta’ l-ikel u x-xorb (Grupp ISIC 852).

2. Lukandi, kmamar ghall-kiri, kampijiet u postijiet ohra ta’ allogg (Grupp ISIC 853).

4

Direttiva 75/368/KEE (Artikolu 7)

L-attivitajiet kollha elenkati fl-Anness mad-Direttiva 75/368/KEE, hlief dawk imsemmija fl-Artikolu 5(1) ta’

Ex 62

Ex 71

Ex 82

dik id-Direttiva (Lista II, punt 1, ta’ dan 1-Anness).

Nomenklatura ISIC

banek u istituzzjonijiet finanzjarji ohra

Ex 620 Xiri ta’ privattiva u imprizi ta’ licenzji
trasport

Ex 713 trasport bit-triq tal-passiggieri, barra t-trasportazzjoni permezz ta’ vetturi bil-
mutur

Ex719 itiltrasport permezz ta’ pipelines ta’ idrokarburi likwidi u prodotti kimici likwidi
ohra

servizzi komunitarji

827 libreriji, muzewijiet, gonna botanici u zZoologici
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Ex 84 servizzi ta’ rekreazzjoni

843 servizzi ta’ rekreazzjoni li mhumiex klassifikati x'imkien iehor:
— attivitajiet ta’ sports (grounds ta’ l-isport, l-organizzazzjoni ta’ attivitajiet ta’ I-
isport ecc) hlief l-attivitajiet ta’ edukatur ta’ l-isport
— loghob (stallel ghal zwiemel tat-tlielaq, spazji tal-loghob, korsi ghall-giri, ec¢)
— attivitajiet ohra ta’ rikreazzjoni (¢irkli, postijiet tad-divertiment u divertimenti

ohra)
Ex 85 servizzi personali
Ex 851 servizzi domestici
Ex 855 swali tas-sbuhija u servizzi ta’ manikura, barra servizzi ta’ kiropodisti u beauti-

cians professjonali u skejjel ghat-tahrig tal-parrukkiera

Ex 859 servizzi personali li mhumiex klassifikati mkien ichor, barra massaggaturi ta’ 1-
isport u paramedici u gwidi tal-muntanji, maqsuma fil-gruppi li gejjin:
— id-dizinfettar u l-kontroll ta’ l-insetti
— il-kiri ta” hwejjeg u facilitajiet ghall-magazzinagg
— ufficji taz-zwieg u servizzi simili
— astrologija u l-qari tax-xorti u simili
— servizzi sanitarji u attivitajiet relatati maghhom
— kummissjonanti ghall-funerali u l-manutenzjoni ta¢-¢imiterji
— kurrieri u gwidi-interpreti

Direttiva 75/369/KEE (Artikolu 5)
L-attivitajiet itineranti li gejjin:
(a) ix-xiri u l-bejgh ta’ oggetti:
— minn kummer¢jant itineranti, bejjiegha jew bejjiegha minn bieb ghal bieb (ex Grupp ISIC 612)
— fi swieq koperti barra minn istallazzjonijiet fissi u fi swieq fil-miftuh

(b) attivitajiet koperti minn mizuri transitorji diga adottati li espressament jeskludu jew ma jsemmux it-twettiq ta’ dawn
l-attivitajiet fuq bazi itineranti.

Direttiva 70/523/EEC

Attivitajiet ta’ persuni li jahdmu ghal rashom fil-kummer¢ bl-ingross tal-faham u l-attivitajiet ta’ intermedjarji fil-kum-
mer¢ tal-faham (ex Grupp 6112, ISIC Nomenklatura)

Direttiva 82/470/KEE (Artikolu 6(2))

[Attivitajiet elenkati fl-Artikolu 2(A)(¢) u (e), (B)(b), (C) u(D)]

Dawn l-attivtajiet jinkludu b’mod partikolari:

— il-kiri ta’ karozzi jew vaguni tal-ferroviji ghat-trasport ta’ persuni jew oggetti

— li jagixxu bhala intermedjarji fil-bejgh, fix-xiri jew fil-kiri ta’ bastimenti

— il-preparazzjoni, in-negozju u l-konkluzjoni ta’ kuntratti ghat-trasport ta’ emigranti

— i jkunu jircievu l-oggetti u I-merkanzija kollha depozitati, ghan-nom tad-depozitant, kemm jekk taht il-kontroll tad-
dwana u kemm jekk le, fimhazen, magazzini generali, postijiet ghall-ghamara, coldstores, silos ecc.
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— il-fornitura lid-depozitant b’ ircevuta ghall-oggett jew ghall-merkanzija depozitata

— il-provvediment ta’ recinti, ghalf, u postijiet ghall-bejgh ghal bhejjem li jkunu temporarjament mizmuma filwaqt li
jkunu qed jistennew il-bejgh jew waqt transitu ghal jew mis-suq

— it-twettiq ta’ ispezzjoni jew il-valutazzjoni teknika ta’ vetturi bil-mutur

— il-kejl, l-uzin u l-ikkalkular ta’ l-oggetti.
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ANNESS V
Rikonoxximent abbazi tal-kordinazzjoni tal-kondizzjonijiet minimi ta’ tahrig
V.1. TABIB TAL-MEDICINA
5.1.2. Provi ta’ kwalifiki formali ftahrig mediku baziku
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti I-kwalifiki Certifikat li jakkumpannja 1-kwalifiki Data ta’ referenza

Belgié/Belgi- | Diploma van arts | Diplome de | — Les universités | De universitei- 20 ta’ Dicembru
que/Belgien | docteur en médecine ten 1976

— Le Jury compétent d'enseigne-
ment de la Communauté fran-
caise | De bevoegde Examen-
commissie van de Vlaamse
Gemeenschap

Ceska repu-
blika

Diplom o ukonceni studia ve stu-
dijnim  programu  vSeobecné
lékafstvi (doktor mediciny, MUDr.)

Lékatskd fakulta univerzity v Ceské
republice

— Vysvédéeni o stitni rigordzni
zkousce

1 ta’ Mejju 2004

Danmark Bevis for bestdet leegevidenskabelig | Medicinsk universitetsfakultet — Autorisation som lege, udstedt | 20 ta’ Dicembru
embedseksamen af Sundhedsstyrelsen og 1976
— Tilladelse til selvsteendigt virke
som lage (dokumentation for
gennemfort praktisk uddan-
nelse), udstedt af Sundhedssty-
relsen
Deutschland | — Zeugnis iiber die Arztliche Prii- | Zustindige Behdrden Bescheinigung iiber die Ableistung | 20 ta’ Dicembru
fung der Titigkeit als Arzt im Prakti- | 1976
— Zeugnis iiber die Arztliche kum
Staatspriiffung und  Zeugnis
iiber die Vorbereitungszeit als
Medizinalassistent, soweit diese
nach den deutschen Rechts-
vorschriften noch fiir den
Abschluss der drztlichen Aus-
bildung vorgeschen war
Eesti Diplom arstiteaduse Tartu Ulikool 1 ta’ Mejju 2004
oppekava libimise kohta
EN\ag [Ttuyio Iatpikig — Tatpikn Zyohn TMavemotnpiov, 1 ta’ Jannar 1981
— IxoAr Emompov Yyeiag, Tpripa
Tatpikrig Tavemotnpiov
Espania Titulo de Licenciado en Medicina y | — Ministerio de Educacién y Cul- 1 ta’ Jannar 1986
Cirugia tura
— El rector de una Universidad
France Diplome d’Etat de docteur en | Universités 20 ta’ Dicembru
médecine 1976
Ireland Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20 ta’ Dicembru
1976
Italia Diploma di laurea in medicina e | Universita Diploma di abilitazione all'eserci- | 20 ta’ Dicembru

chirurgia

zio della medicina e chirurgia

1976
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-kwalifiki Certifikat li jakkumpannja l-kwalifiki Data ta’ referenza
Kumpog [Motonomnukod Eyypagrc latpol latpikd Tupfovlio 1 ta’ Mejju 2004
Latvija arsta diploms Universitates tipa augstskola 1 ta’ Mejju 2004
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nuro- | Universitetas Internatiiros payméjimas, nurodan- | 1 ta’ Mejju 2004
dantis suteiktg gydytojo kvalifika- tis suteikta medicinos gydytojo
cijg profesing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d’Etat de docteur en | Jury d'examen d’Ftat Certificat de stage 20 ta’ Dicembru

médecine, chirurgie et accouche-
ments

1976

Magyar-ors-
zag

Altaldnos orvos oklevél
(doctor  medicinae
abbrev.: dr. med. univ.)

universae,

Egyetem

1 ta’ Mejju 2004

Malta Lawrja ta’ Tabib tal-Medi¢ina u I- | Universita” ta’ Malta Certifikat ta’ registrazzjoni 1 ta’ Mejju 2004
Kirurgija mahrug mill-Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg | Faculteit Geneeskunde 20 ta’ Dicembru
afgelegd artsexamen 1976
Osterreich 1. Urkunde tiber die Verleihung | 1. Medizinische Fakultit einer 1 ta’ Jannar 1994
des akademischen Grades Dok- Universitdt
tor der gesamten Heilkunde
(bzw. Doctor medicinae univer-
sae, Dr.med.univ.)
2. Diplom {iber die spezifische | 2. Osterreichische Arztekammer
Ausbildung zum Arzt fiir Allge-
meinmedizin bzw. Facharztdi-
plom
Polska Dyplom ukonczenia studiéw wyzs- | 1. Akademia Medyczna Lekarski Egzamin Panstwowy 1. Akademia
zych na kierunku lekarskim z | o Uniwersytet Medyczny Medyczna
tytutem “lekarza 3. Collegium Medicum Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego
Portugal Carta de Curso de licenciatura em | Universidades Diploma comprovativo da conc- | 1 ta’ Jannar 1986
medicina lusio do internato geral emitido
pelo Ministério da Sadde
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza 1 ta’ Mejju 2004
strokovni naslov “doktor medicine/
doktorica medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysoka skola 1 ta’ Mejju 2004
akademického titulu “doktor medi-
ciny” (“MUDr.”)
Suomi/Fin- Liidketieteen lisensiaatin tutkinto | | — Helsingin yliopisto/Helsingfors | Todistus lddkarin perusterveyden- | 1 ta’ Jannar 1994
land Medicine licentiatexamen universitet huollon lisikoulutuksesta | Exa-
— Kuopion yliopisto menbevis om tilliggsutbildning for
S lakare inom primérvarden
— Oulun yliopisto
— Tampereen yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Ldkarexamen Universitet Bevis om praktisk utbildning som | 1 ta’ Jannar 1994

utfardas av Socialstyrelsen

United King-
dom

Primary qualification

Competent examining body

Certificate of experience

20 ta’ Dicembru
1976
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5.1.2. Prova ta’ kwalifiki formali ta’ tobba specjalizzati
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-kwalifiki Data ta’ referenza
Belgi¢/Belgi- | Bijzondere beroepstitel van geneesheer-specialist | | Minister bevoegd voor Volksgezondheid | Ministre de | 20 ta’ Dicembru
que/Belgien | Titre professionnel particulier de médecin spécialiste | la Santé publique 1976

Cesk4 repu-
blika

Diplom o specializaci

Ministerstvo zdravotnictvi

1 ta’ Mejju 2004

Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som speciallege | Sundhedsstyrelsen 20 ta’ Dicembru
1976
Deutschland | Facharztliche Anerkennung Landesdrztekammer 20 ta’ Dicembru
1976
Eesti Residentuuri 1dputnnistus eriarstiabi erialal Tartu Ulikool 1 ta’ Mejju 2004
EN\ag Tithog latpuknc Eidikotag 1. Nopapyakr Autodioiknorn 1 ta’ Jannar 1981
2. Nopapyia
Espafia Titulo de Especialista Ministerio de Educacién y Cultura 1 ta’ Jannar 1986
France 1. Certificat d'études spéciales de médecine 1. Universités 20 ta’ Dicembru
1976
2. Attestation de médecin spécialiste qualifié 2. Conseil de I'Ordre des médecins
3. Certificat d’études spéciales de médecine 3. Universités
4. Diplome détudes spécialisées ou spécialisation | 4. Universités
complémentaire qualifiante de médecine
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 20 ta’ Dicembru
1976
Italia Diploma di medico specialista Universita 20 ta’ Dicembru
1976
Kunpog [Miotonomukd Avayvoptong Ediottag latpikd Suppoulio 1 ta’ Mejju 2004
Latvija “Sertifikats"~kompetentu iestazu izsniegts dokuments, | Latvijas Arstu biedriba 1 ta’ Mejju 2004
kas apliecina, ka persona ir nokartojusi sertifikacijas | Latvijas Arstniecibas personu profesionalo organiza-
eksamenu specialitaté ciju savieniba
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodantis suteiktg gydy- | Universitetas 1 ta’ Mejju 2004
tojo specialisto profesing kvalifikacija
Luxembourg | Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 20 ta’ Dicembru

1976

Magyar-ors-
zag

Szakorvosi bizonyitvany

Az Egészségligyi, Szocidlis és Csalddiigyi Minisztérium
illetékes testiilete

1 ta’ Mejju 2004

Malta

Certifikat ta’ Spe¢jalista Mediku

Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Specjalisti

1 ta’ Mejju 2004
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-kwalifiki Data ta’ referenza
Nederland Bewijs van inschrijving in een Specialistenregister — Medisch ~ Specialisten ~ Registratie ~ Commissie | 20 ta’ Dicembru
(MSRQ) van de Koninklijke Nederlandsche Maatsc- | 1976
happij tot Bevordering der Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen ~ Registratie Commissie
van de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij
tot Bevordering der Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1 ta’ Jannar 1994
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty Centrum Egzaminéw Medycznych 1 ta’ Mejju 2004
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Satde 1 ta’ Jannar 1986
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu 1. Ministrstvo za zdravije 1 ta’ Mejju 2004
2. Zdravniska zbornica Slovenije
Slovensko Diplom o $pecializicii Slovenskd zdravotnicka univerzita 1 ta’ Mejju 2004
Suomi/Fin- Erikoisldakarin tutkinto | Specialldkarexamen 1. Helsingin yliopisto | Helsingfors universitet 1 ta’ Jannar 1994
land . -
2. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som ldkare, utfirdat av | Socialstyrelsen 1 ta’ Jannar 1994
Socialstyrelsen
United King- | Certificate of Completion of specialist training Competent authority 20 ta’ Dicembru
dom 1976

5.1.3 Titoli ta” korsijiet ta’ tahrig fil-medicina specjalizzata

Pajjiz

Anestesija

Perijodu minimu ta’ tahrig: 3 snin

Kirurgija generali
Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Anesthésie-réanimation | Anesthesie reanimatie

Chirurgie | Heelkunde

Cesk4 republika Anesteziologie a resuscitace Chirurgie

Danmark Anastesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Deutschland Anisthesiologie Chirurgie

Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia

EN\dg Avaiednotohoyia Xewpoupyikr
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Anestesija Kirurgija generali
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 3 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin
Titolu Titolu
Espafa Anestesiologia y Reanimacion Cirugfa general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale
Ireland Anaesthesia General surgery
Italia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale
Kumpog Avaiednotoloyia Tevikn Xeipoupyikr
Latvija Anesteziologija un reanimatologija Kirurgija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija
Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale
Magyarorszdg Anesztezioldgia és intenziv terdpia Sebészet
Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali
Nederland Anesthesiologie Heelkunde
Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie
Polska Anestezjologia i intensywna terapia Chirurgia ogélna
Portugal Anestesiologia Cirurgia geral
Slovenija Anesteziologija, ~ reanimatologija  in  perioperativna | Splo$na kirurgija
intenzivna medicina
Slovensko Anestézioldgia a intenzivna medicina Chirurgia
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito | Anestesiologi och intensiv- | Yleiskirurgia [ Allmén kirurgi
vérd
Sverige Anestesi och intensivvard Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery
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Pajjiz

Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Ginekologija u ostetricja
Perjjodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien | Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique [ Gynaecologie en verloskunde

Cesk4 republika Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi

Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fodselshjelp

Deutschland Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti Neurokirurgia Stinnitusabi ja giinekoloogia

EN\dg Neupoyeipoupyik Matevtikr-Tuvaikoloyia

Espaiia Neurocirugia Obstetricia y ginecologia

France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia

Kumpog Neupoyxeipoupyikry Matevtikr) — Tuvankoloyia

Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba

Lietuva Neurochirurgija Akuserija ginekologija

Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Magyarorszag Idegsebészet Sziilészet-négyodgydszat

Malta Newrokirurgija Ostetri¢ja u Ginekologija

Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie

Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Polska Neurochirurgia Poloznictwo i ginekologia

Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia

Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodni§tvo

Slovensko Neurochirurgia Gynekoldgia a porodnictvo

Suomi/Finland Neurokirurgia | Neurokirurgi Naistentaudit ja synnytykset | Kvinnosjukdomar och forloss-
ningar

Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi

United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
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Pajjiz

Medicina generali
Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Oftalmologija

Perijodu minimu ta’ tahrig: tlett snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine interne | Inwendige geneeskunde

Ophtalmologie | Oftalmologie

Cesk4 republika Vnitini 1ékafstvi Oftalmologie

Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde

Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia

EN\dg Tadoloyia Ogdalpoloyia

Espafia Medicina interna Oftalmologia

France Médecine interne Ophtalmologie

Ireland General medicine Ophthalmic surgery

Italia Medicina interna Oftalmologia

Kunpog Tadoloyia Ogdalpoloyia

Latvija Interna medicina Oftalmologija

Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija

Luxembourg Médecine interne Ophtalmologie

Magyarorszdg Belgydgydszat Szemészet

Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija

Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde

Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie
Polska Choroby wewngtrzne Okulistyka

Portugal Medicina interna Oftalmologia

Slovenija Interna medicina Oftalmologija

Slovensko Vnitorné lekdrstvo Oftalmoldgia

Suomi/Finland Sisdtaudit | Inre medicin Silmétaudit | Ogonsjukdomar
Sverige Internmedicine Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology
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Otorinolaringologija Pedjatrija
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 3 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: erba’ snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Oto-rhino-laryngologie | Otorhinolaryngologie

Pédiatrie | Pediatrie

Ceska republika Otorinolaryngologie Détské lékarstvi

Danmark Oto-rhino-laryngologi eller ore-nase-halssygdomme Padiatri eller sygdomme hos bern

Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde Kinderheilkunde

Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria

EN\dg Qropvolapuyyoloyia Madratpikr)

Espafia Otorrinolaringologia Pediatria y sus dreas especificas

France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Ireland Otolaryngology Paediatrics

Italia Otorinolaringoiatria Pediatria

Kunpog Qropwolapuyyoloyia Madratpikr)

Latvija Otolaringologija Pediatrija

Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos

Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Magyarorszag Fiil-orr-gégegyogydszat Csecsemd- és gyermekgyGgydszat

Malta Otorinolaringologija Pedjatrija

Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde

Osterreich Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten Kinder — und Jugendheilkunde

Polska Otorynolaryngologia Pediatria

Portugal Otorrinolaringologia Pediatria

Slovenija Otorinolaringoldgija Pediatrija

Slovensko Otorinolaryngoldgia Pediatria

Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit | Oron-, nis- och halssjukdo- | Lastentaudit | Barnsjukdomar
mar

Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngologi) Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Otolaryngology

Paediatrics
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Medicina respiratorja
Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Urologija

Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Pajjiz
Titolu Titolu
Belgique/Belgié/Belgien | Pneumologie Urologie
Ceska republika Tuberkul6za a respiraéni nemoci Urologie
Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EN\dg dupatioloyia-Tveupovoloyia Oupoloyia
Espafia Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
Kunpog [veupiovoloyia — Gupatioloyia Oupoloyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszag TidGgyodgyaszat Urolégia
Malta Medicina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby pluc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumoldgia a ftizeologia Urolégia
Suomi/Finland Keuhkosairaudet ja allergologia | Lungsjukdomar och aller- | Urologia | Urologi
gologi
Sverige Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi

United Kingdom

Respiratory medicine

Urology
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Kirurgija ortopedika Istopatologija
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie orthopédique | Orthopedische heelkunde

Anatomie pathologique | Pathologische anatomie

Cesk4 republika Ortopedie Patologickd anatomie

Danmark Ortopadisk kirurgi Patologisk anatomi eller vaevs- og celleundersogelser
Deutschland Orthopidie Pathologie

Eesti Ortopeedia Patoloogia

EN\dg OpVomnedikr Tadohoyikr Avatopk

Espafia Traumatologia y cirugfa ortopédica Anatomia patoldgica

France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica

Kunpog OpYomnedukr Tadoloyoavatopia — lotoloyia
Latvija Traumatologija un ortopédija Patologija

Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija

Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszdg Ortopédia Patoldgia

Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija

Nederland Orthopedie Pathologie

Osterreich Orthopidie und Orthopddische Chirurgie Pathologie

Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia

Portugal Ortopedia Anatomia patologica

Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Ortopédia Patologickd anatémia

Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia | Ortopedi och traumatologi Patologia | Patologi

Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom Trauma and orthopaedic surgery Histopathology
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Newrologija
Paji Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin
Titolu
Belgique/Belgié/Belgien | Neurologie Psychiatrie
Cesk4 republika Neurologie Psychiatrie
Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri
Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Neuroloogia Psithhiaatria
EN\dg Neupoloyia Yuxuarpikn
Espaiia Neurologia Psiquiatria
France Neurologie Psychiatrie
Ireland Neurology Psychiatry
Italia Neurologia Psichiatria
Kumpog Neupoloyia Yuytatpikn
Latvija Neirologija Psihiatrija
Lietuva Neurologija Psichiatrija
Luxembourg Neurologie Psychiatrie
Magyarorszag Neuroldgia Pszichidtria
Malta Newrologija Psikjatrija
Nederland Neurologie Psychiatrie
Osterreich Neurologie Psychiatrie
Polska Neurologia Psychiatria
Portugal Neurologia Psiquiatria
Slovenija Nevrologija Psihiatrija
Slovensko Neurolbgia Psychiatria
Suomi/Finland Neurologia | Neurologi Psykiatria | Psykiatri
Sverige Neurologi Psykiatri
United Kingdom Neurology General psychiatry
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Radjologija Radjoterapija
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Radiodiagnostic | Rontgendiagnose

Radiothérapie-oncologie | Radiotherapie-oncologie

Cesk4 republika Radiologie a zobrazovaci metody Radia¢ni onkologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rentgenundersegelse Onkologi

Deutschland Diagnostische Radiologie Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EN\dg AKTVOdLaYVOOTIKT Aktvodepaneutikiy — Oykoloyia
Espafia Radiodiagndstico Oncologfa radioterpica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique
Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Kunpog Aktivoloyia Aktivodepaneutik

Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiol4gia Sugdrterdpia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie - Radioonkologie
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagnostico Radioterapia

Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Rédiologia Radia¢nd onkoldgia
Suomi/Finland Radiologia | Radiologi Syopataudit | Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumérsjukdomar (allmén onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology
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Kirurgija plastika Bijologija klinika
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique | Plas-

tische, reconstructieve en esthetische heelkunde

Biologie clinique | Klinische biologie

Ceskd republika Plastickd chirurgie

Danmark Plastikkirurgi

Deutschland Plastische Chirurgie

Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin

EN\dg Mactikr Xepoupyikn

Espafia Cirugfa pldstica y reparadora Anilisis clinicos
France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique Biologie médicale
Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic surgery

Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica
Kumpog Maotikr Xepoupyikr

Latvija Plastiska kirurgija

Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija Laboratoriné medicina
Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique
Magyarorszag Plasztikai (égési) sebészet Orvosi laboratériumi diagnosztika
Malta Kirurgija Plastika

Nederland Plastische chirurgie

Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie
Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Cirurgia pléstica e reconstrutiva Patologia clinica
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija

Slovensko Plastickd chirurgia

Suomi/Finland Plastiikkakirurgia | Plastikkirurgi

Sverige Plastikkirurgi

United Kingdom

Plastic surgery
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Pajjiz

Mikrobijologija - batterjologija

Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Patologija kimika
Perjjodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Lékarskd mikrobiologie Klinickd biochemie
Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Deutschland Mikrobiologie und Infektionsepidemiologie
Eesti
EN\ag 1. latpikr Biomadoloyia

2. Mikpofodoyia
Espaiia Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Kumpog Mikpopiodoyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobioldgia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinickd mikrobioldogia Klinickd biochémia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia | Klinisk mikrobiologi Kliininen kemia | Klinisk kemi
Sverige Klinisk bakteriologi Klinisk kemi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Chemical pathology
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Immunologija Kirugija Toracika
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie thoracique | Heelkunde op de thorax ()

Ceskd republika Alergologie a klinickd imunologie Kardiochirurgie

Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Deutschland Herzchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EN\dg Xetpoupyikny Oopakog

Espaiia Immunologia Cirugia tordcica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Ireland Immunology (clinical and laboratory) Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia
Kumpog Avoooloyia Xepoupyikiy Odpakog

Latvija Imunologija Torakala kirurgija

Lietuva Kratings chirurgija

Luxembourg Chirurgie thoracique

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunoldgia Mellkassebészet

Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotordcica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Klinickd imunoldgia a alergolégia Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland Sydin- ja rintaelinkirurgia | Hjdrt- och thoraxkirurgi
Sverige Klinisk immunologi Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

Dati ta’ revoka fis-sens ta’ I-Artikolu 27(5):

(*) 1 ta’ Jannar 1983
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Kirurgija pedjatrika Kirurgija vaskulari
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie des vaisseaux | Bloedvatenheelkunde (*)

Ceskd republika Détskd chirurgie Cévni chirurgie

Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Kinderchirurgie

Eesti Lastekirurgia Kardiovaskulaarkirurgia
EN\dg Xepoupyikn IMaibwv Ayyeloxeipoupyik

Espaiia Cirugia pedidtrica Angiologia y cirugfa vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire

Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare

Kumpog Xewpoupyikn [aidwv Xepoupyik) Ayyelov

Latvija Bérnu kirurgija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Vaiky chirurgija Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Gyermeksebészet Ersebészet

Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Polska Chirurgia dziecigca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pedidtrica Cirurgia vascular

Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detské chirurgia Cievna chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia | Barnkirurgi Verisuonikirurgia | Karlkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

Dati ta’ revoka fis-sens ta’ I-Artikolu 27(5):

(*) 1 ta’ Jannar 1983
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Kardjologija Gastronterologija
Paji Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Kardjologija Gastronterologija

Belgique/Belgié/Belgien Cardiologie Gastro-entérologie | Gastroenterologie

Ceska republika Kardiologie Gastroenterologie

Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mavetarmsyg-

domme

Deutschland Kardiologie

Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia

EN\dg Kap&iohoyia Taotpeviepohoyia

Espafia Cardiologia Aparato digestivo

France Pathologie cardio-vasculaire Gastro-entérologie et hépatologie

Ireland Cardiology Gastro-enterology

Italia Cardiologia Gastroenterologia

Kumpog Kapdioloyia Taotpeviepoloyia

Latvija Kardiologija Gastroenterologija

Lietuva Kardiologija Gastroenterologija

Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-entérologie

Magyarorszag Kardioldgia Gasztroenteroldgia

Malta Kardjologija Gastroenterologija

Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten

Osterreich

Polska Kardiologia Gastrenterologia

Portugal Cardiologia Gastrenterologia

Slovenija Gastroenterologija

Slovensko Kardiolégia Gastroenterologia

Suomi/Finland Kardiologia | Kardiologi Gastroenterologia | Gastroenterologi

Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och hepatologi

United Kingdom Cardiology Gastro-enterology




8.3.2005 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

Rewmatologija Ematologija
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 3 snin
Titolu Titolu
Belgique/Belgié/Belgien | Rhumathologie | reumatologie
Cesk4 republika Revmatologie Hematologie a transfizni lékafstvi
Danmark Reumatologi Heematologi eller blodsygdomme
Deutschland
Eesti Reumatoloogia Hematoloogia
EN\dg Peupatoloyia Atpatoloyia
Espafia Reumatologia Hematologia y hemoterapia
France Rhumatologie
Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)
Italia Reumatologia Ematologia
Kunpog Peupatoloyia Atpatohoyia
Latvija Reimatologija Hematologija
Lietuva Reumatologija Hematologija
Luxembourg Rhumatologie Hématologie
Magyarorszag Reumatoldgia Haematoldgia
Malta Rewmatologija Ematologija
Nederland Reumatologie
Osterreich
Polska Reumatologia Hematologia
Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia
Slovenija
Slovensko Reumatoldgia Hematoldgia a transfizioldgia
Suomi/Finland Reumatologia | Reumatologi Kliininen hematologia | Klinisk hematologi
Sverige Reumatologi Hematologi
United Kingdom Rheumatology Haematology
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Endokrinologija Fizjoterapija
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 3 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 3 snin

Titolu Titolu

Belgique/Belgié/Belgien Médecine physique et réadaptation | Fysische geneeskunde
en revalidatie
Ceska republika Endokrinologie Rehabilita¢ni a fyzikdlni medicina
Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsyg-
domme
Deutschland Physikalische und Rehabilitative Medizin
Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja fisiaatria
EN\ag Evdokpivoloyia Quoikn Iatpikn) kat Amokataotaor)
Espafia Endocrinologia y nutricién Rehabilitacion
France Endocrinologie, maladies métaboliques Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione
Kumpog Evbokpivoloyia Quoikn latpikn kar Anokataotaor
Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina

Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la nutrition | Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Magyarorszag Endokrinologia Fizioterapia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna
Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a liecebnd rehabilitdcia
Suomi/Finland Endokrinologia | Endokrinologi Fysiatria | Fysiatri
Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin
United Kingdom Endocrinology and diabetes mellitus
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Newropsikjatrija Dermato-venerejologija
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 3 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Neuropsychiatrie (*)

Dermato-vénéréologie | Dermato-venerologie

Ceskd republika Dermatovenerologie

Danmark Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) Haut- und Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EN\ag Neupohoyia — Yuytatpikn Aeppatoloyia — Agpodioioloyia

Espafia Dermatologfa médico-quirtirgica y venereologia
France Neuropsychiatrie (**) Dermatologie et vénéréologie

Ireland

Italia Neuropsichiatria Dermatologia e venerologia

Kumpog Neupoloyia — Yuyiatpikr Aeppatohoyia — Agpodiotoloyia

Latvija Dermatologija un venerologija

Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg Neuropsychiatrie (***) Dermato-vénéréologie

Magyarorszdg B&rgyogydszat

Malta Dermato-venerejologija

Nederland Zenuw- en zielsziekten (***¥) Dermatologie en venerologie

Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten

Polska Dermatologia i wenerologia

Portugal Dermatovenereologia

Slovenija Dermatovenerologija

Slovensko Neuropsychiatria Dermatoveneroldgia

Suomi/Finland Thotaudit ja allergologia | Hudsjukdomar och allergologi
Sverige Hud- och konssjukdomar

United Kingdom

Dati ta’ revoka fis-sens ta’ I-Artikolu 27(5):
(") 1 ta’ Awwissu 1987 hlief ghal persuni li bdew it-tahrig wara dik id-data

*¥) 31 ta’ Dicembru 1971
£3

(
(***)  Provi ta’ kwalifiki m’'ghandhomx jinghataw ghal tahrig li beda wara I-5 ta’ Marzu 1982
(

£3
%) 9 ta’ Lulju 1984
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Pajjiz

Radjologija

Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Psikjatrija pedjatrika u ta’ I-adoloxxenti
Perjjodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika Détskd a dorostovd psychiatrie
Danmark Borne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychotherapie
Eesti

EN\dg Aktivoloyia — Padioloyia Madoyuyiatpikr

Espaia Electroradiologia

France Electro-radiologie (*) Pédo-psychiatrie

Ireland Radiology Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia Neuropsichiatria infantile
Kumpog TMadoyuytatpukr

Latvija Bérnu psihiatrija

Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (**) Psychiatrie infantile
Magyarorszag Radiologia Gyermek- és ifjisdgpszichidtria
Malta

Nederland Radiologie (***)

Osterreich Radiologie

Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
Portugal Radiologia Pedopsiquiatria

Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detskd psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria | Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent psychiatry

Dati ta’ revoka fis-sens ta’ I-Artikolu 27(5):

(*) 3 ta’ Dicembru 1971.

(**)  Provi ta’ kwalifki m’'ghadhomx jinghataw ghal tahrig li beda wara -5 ta’ Marzu 1982.

(**%) 8 ta’ Lulju 1984.

8.3.2005
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Gerjatrija Nefrologija
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Geriatrie Nefrologie

Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland

Eesti Nefroloogia

EN\dg Negpohoyia

Espafia Geriatria Nefrologia

France Néphrologie

Ireland Geriatric medicine Nephrology

Italia Geriatria Nefrologia

Kumpog I'npratpikn Negpohoyia

Latvija Nefrologija

Lietuva Geriatrija Nefrologija
Luxembourg Néphrologie
Magyarorszdg Geridtria Nefroldgia

Malta Gerjatrija Nefrologija

Nederland Klinische geriatrie

Osterreich

Polska Geriatria Nefrologia

Portugal Nefrologia

Slovenija Nefrologija

Slovensko Geriatria Nefroldgia
Suomi/Finland Geriatria | Geriatri Nefrologia [ Nefrologi
Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
United Kingdom Geriatrics Renal medicine
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Mard infettiv Sahha pubblika
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Ceskd republika Infekéni 1ékafstvi Hygiena a epidemiologie

Danmark Infektionsmedicin Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti Infektsioonhaigused

EN\dg Kowovikr latpun

Espafia Medicina preventiva y salud ptblica
France Santé publique et médecine sociale
Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene ¢ medicina preventiva
Kumpog Aopedn Noofjpata Yyetovoloyia/Kowotikr) Iatpikr)
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Santé publique

Magyarorszdg Infektologia Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Satde publica

Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektoldgia Hygiena a epidemioldgia
Suomi/Finland Infektiosairaudet | Infektionssjukdomar Terveydenhuolto | Hilsovard
Sverige Infektionssjukdomar Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine
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Farmakologija Medicina okkupazzjonali
Pajjiz Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine du travail | Arbeidsgeneeskunde

Ceskd republika Klinickd farmakologie Pracovni 1ékafstvi
Danmark Klinisk farmakologi Arbejdsmedicin
Deutschland Pharmakologie und Toxikologie Arbeitsmedizin
Eesti
EN\dg latpikr g Epyaoiag
Espafia Farmacologfa clinica
France Médecine du travail
Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Occupational medicine
Italia Medicina del lavoro
Kumpog latpik) e Epyaoiag
Latvija Arodslimibas
Lietuva Darbo medicina
Luxembourg Médecine du travail
Magyarorszag Klinikai farmakolégia Foglalkozds-orvostan (iizemorvostan)
Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika Medic¢ina Okkupazzjonali
Nederland — Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
— Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde
Osterreich Pharmakologie und Toxikologie Arbeits- und Betriebsmedizin
Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy
Portugal Medicina do trabalho
Slovenija Medicina dela, prometa in Sporta
Slovensko Klinickd farmakoldgia Klinické pracovné lekdrstvo a klinickd toxikoldgia
Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja lddkehoito | Klinisk farmakologi | Tyoterveyshuolto | Foretagshalsovérd
och likemedelsbehandling
Sverige Klinisk farmakologi Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Occupational medicine
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Pajjiz

Allergologija

Perijodu minimu ta’ tahrig: 3 snin

Perjjodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Medicina nukleari

Titolu

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine nucléaire | Nucleaire geneeskunde

Cesk4 republika Alergologie a klinickd imunologie Nukledrni medicina
Danmark Medicinsk allergologi eller medicinske overfelsomhedssyg- | Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
domme

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EN\dg AN\epytoloyia Tupnvikn latpikn

Espafia Alergologia Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica Medicina nucleare

Kunpog AN\epytohoyia Tupnvikn latpikn

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg Médecine nucléaire

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunoldgia Nukledris medicina (izotép diagnosztika)

Malta Medicina Nukleari

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Alergologia Medycyna nuklearna

Portugal Imuno-alergologia Medicina nuclear

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Klinickd imunoldgia a alergologia Nukledrna medicina

Suomi/Finland Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede | Klinisk fysiologi
och nukledrmedicin

Sverige Allergisjukdomar Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine
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Pajjiz

Kirurgija ta’ I-Ghadam tal-Wicc (tahrig mediku baziku)

Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Maxilofacidlni chirurgie
Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Ireland

Italia Chirurgia maxillo-facciale
Kumpog

Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szdjsebészet

Malta

Nederland

Osterreich Mund- Kiefer — und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczkowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Slovenija Maxilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacidlna chirurgia
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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5.1.4. Provi ta’ kwalifiki formali ta’ tobba fil-medicina generali
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Titolu professjonali Data ta’ referenza
Belgié/Belgi- | Ministerieel erkenningsbesluit van huisarts | Arrété | Huisarts | Médecin généraliste 31 ta’ Dicembru
que/Belgien | ministériel d’agrément de médecin généraliste 1994

Ceska repu-
blika

Diplom o specializaci “vieobecné Iékatstvi”

Vseobecny 1ékaf

1 ta’ Mejju 2004

Danmark Tilladelse til at anvende betegnelsen alment praktise- | Alment praktiserende lage | Speciallege i almen | 31 ta’ Dicembru
rende leege | Speciallaege i almen medicin medicin 1994
Deutschland | Zeugnis iiber die spezifische Ausbildung in der Allge- | Facharzt/Fachdrztin fiir Allgemeinmedizin 31 ta’ Dicembru
meinmedizin 1994
Eesti Diplom peremeditsiini erialal Perearst 1 ta’ Mejju 2004
EN\ag TitAOG 1aTPIKNG EWOIKOTTAG YEVIKNG LATPIKNG latpdg pe eidkoTyTa yevikng 1aTpikng 31 ta’ Dicembru
1994
Espafia Titulo de especialista en medicina familiar y comuni- | Especialista en medicina familiar y comunitaria 31 ta’ Dicembru
taria 1994
France Diplome d'Btat de docteur en médecine (avec docu- | Médecin qualifié en médecine générale 31 ta’ Dicembru
ment annexé attestant la formation spécifique en 1994
médecine générale)
Ireland Certificate of specific qualifications in general medical | General medical practitioner 31 ta’ Dicembru
practice 1994
Italia Attestato di formazione specifica in medicina gene- | Medico di medicina generale 31 ta’ Dicembru
rale 1994
Kumpog [Miotonomkd Avayvapiong Fevikov latpol latpog Teviknc latpikrg 1 ta’ Mejju 2004
Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (visparéjas prakses) arsts 1 ta’ Mejju 2004
Lietuva Seimos gydytojo rezidentiiros pazyméjimas Seimos medicinos gydytojas 1 ta’ Mejju 2004
Luxembourg | Il nexiste pas de titre, parce qu'il n’y a pas de forma- | Médecin généraliste 31 ta’ Dicembru

tion au Luxembourg

1994

Magyar-ors-
74g

Haéziorvostan szakorvosa bizonyitvany

Haziorvostan szakorvosa

1 ta’ Mejju 2004

Malta Tabib tal-familja Medicina tal-familja 1 ta’ Mejju 2004

Nederland Certificaat van inschrijving in het register van erkende | Huisarts 31 ta’ Dicembru
huisartsen van de Koninklijke Nederlandsche Maatsc- 1994
happij tot bevordering der geneeskunst

Osterreich Arzt fur Allgemeinmedizin Arzt fur Allgemeinmedizin 31 ta’ Dicembru

1994

Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w dziedzinie | Specjalista w dziedzinie medycyny rodzinnej 1 ta’ Mejju 2004
medycyny rodzinnej

Portugal Diploma do internato complementar de clinica geral | Assistente de clinica geral 31 ta’ Dicembru

1994
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Titolu professjonali Data ta’ referenza
Slovenija Potrdilo o opravljeni specializaciji iz druzinske medi- | Specialist druzinske medicine/Specialistka druzinske | 1 ta’ Mejju 2004
cine medicine
Slovensko Diplom o 3pecializicii v odbore “vieobecné lekdrstvo” | Vieobecny lekdr 1 ta’ Mejju 2004
Suomi/Fin- Todistus laakarin perusterveydenhuollon lisdkoulutuk- | Yleislaakéri [ Allmanldkare 31 ta’ Dicembru
land sesta [ Bevis om tilliggsutbildning av ldkare i primar- 1994
vérd
Sverige Bevis om kompetens som allmanpraktiserande lakare | Allménpraktiserande likare (Europaldkare) 31 ta’ Dicembru
(Europaldkare) utfardat av Socialstyrelsen 1994
United King- | Certificate of prescribed/equivalent experience General medical practitioner 31 ta’ Dicembru
dom 1994

V.2. INFERMIERA RESPONSABBLI MILL-KURA GENERALI

5.2.1. Programm ta’ tahrig ghal infermiera responsabbli mill-kura generali

It-tahrig 1i jwassal ghall-ghoti ta’ kwalifika formali ta’ infermiera responsabbli mill-kura generali ghandu jikkonsisti fiz-

zewg partijiet li gejjin.

A. TAGHLIM TEORETIKU

a. Il-kura tas-sahha mill-infermiera:

b. Xjenzi bazici:

¢. Xjenzi socjalic

— In-natura u l-etika tal-professjoni

Anatomija u fizjologija

Socjologija

Patologija Psikologija
Batterjologija, virologija u parasitologija
Bijofizika, bijokimika u radjologija
Dietetika

Igjene:

— medicina preventiva

— edukazzjoni tas-sahha

— Il-princ¢ipji generali tas-sahha u l-kura tas-
sahha mill-infermiera Principji amministrattivi

Principji ta'taghlim

Legislazzjoni so¢jali u tas-sahha

Aspetti legali tal-kura tas-sahha mill-infer-
miera

— Prin¢ipji tal-kura tas-sahha mill-infermiera

rigward:

— medicina generali u spe¢jalizzata

— kirurgija generali u specjalizzata

— kura tat-tfal u pedjatrija

— kura tal-maternita
— sahha mentali u psikjatrija Farmakologija
— kura ta’ l-anzjani u gerjatrija

B. TAGHLIM KLINIKU

Il-kura tas-sahha mill-infermiera rigward:
— medicina generali u spe¢jalizzata

— kirurgija generali u specjalizzata

— kura tat-tfal u pedjatrija

— kura tal-maternita

— sahha mentali u psikjatrija

— kura ta’ l-anzjani u gerjatrija

— kura fid-dar

Wiehed minn dawn is-suggetti jew aktar jista’ jigi mghallem fil-kuntest ta’ dixxiplini ohra jew flimkien maghhom.

It-taghlim teoretiku ghandu jigi stmat u kordinat flimkien mat-taghlim kliniku b'mod li t-taghrif u I-hiliet imsemmija fl-
Anness jistghu jinkisbu b'mod xieraq.
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5.2.2. Provi ta’ kwalifiki formali ta” infermiera responsabbli mill-kura generali
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Titolu professjonali Data ta’ referenza
Belgié/Belgi- | — Diploma gegraducerde verple- | — De erkende opleidingsinstituten | — Hospitalier(ére) | Verpleegassis- | 29 ta’ Gunju 1979
que/Belgien ger|verpleegster |  Diplome | Les établissements d’enseigne- tent(e)

d'infirmier(ére)  gradué(e) |
Diplom eines (einer) graduier-
ten Krankenpflegers (-pflegerin)

— Diploma in de ziekenhuisver-
pleegkunde | Brevet d'infir-
mier(ere) hospitalier(ére) | Bre-
vet eines (einer) Kranken-
pflegers (-pflegerin)

— Brevet van verpleegassistent(e)
| Brevet d’hospitalier(¢re) | Bre-
vet einer Pflegeassistentin

ment reconnus | Die anerkann-
ten Ausbildungsanstalten

— De bevoegde Examencommis-
sie van de Vlaamse Gemeensc-
hap | Le Jury compétent d’en-
seignement de la Communauté
francaise | Der zustindige Prii-
fungsausschiif der Deutschs-
prachigen Gemeinschaft

Infirmier(¢re) hospitalier(ere) |
Ziekenhuisverpleger(-verpleegs-
ter)

Cesk4 repu-
blika

1. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim programu oSetfova-
telstvi ve studijnim oboru vse-
obecnd  sestra  (bakaldf, Bc.),
accompanied by the following
certificate: Vysvédceni o stdtni
zavérecné zkousce

2. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim oboru diplomovand
vSeobecnd sestra (diplomovany
specialista, DiS.), accompanied
by the following certificate:
Vysvédceni o absolutoriu

1. Vysokd skola zi{zend nebo
uznana stitem

2. Vys§i odbornd skola ziizend
nebo uznand stitem

1. Vseobecna sestra

2. V3eobecny osettovatel

1 ta’ Mejju 2004

Danmark Eksamensbevis efter gennemfort | Sygeplejeskole godkendt af Under- | Sygeplejerske 29 ta’ Gunju 1979
sygeplejerskeuddannelse visningsministeriet
Deutschland | Zeugnis iiber die staatliche Prii- | Staatlicher Priifungsausschuss — Krankenschwester 29 ta’ Gunju 1979
fung in der Krankenpflege — Krankenpfleger
Eesti Diplom &e erialal 1. Tallinna Meditsiinikool ode 1 ta’ Mejju 2004
2. Tartu Meditsiinikool
3. Kohtla-Jirve Meditsiinikool
EN\ag 1. Twyio Noonhevtikng IMav/piou | 1. TMavemotjpo Adnvov Am\opatouyog 1) mtuxiouxog vooo- | 1 ta’ Jannar 1981

Adnvav

2. Twyio NoonAevtikrg  Teyvolo-
yikov  Exnadevtikov  1dpupdtov
(T.EL)

3. Mwyio Afwpatkev  Noon\ev-
TIKNG

4. Mwyio ASehgav  Nocokopwv
mpony Avetépov ZYohov Ynoup-
yeiou Yyeiag kat [Tpovotag

5. Twyio Adehgwv Nocokopwv kat
Emokentpiov  mponv  Avotépev
Txohov Ymoupyeiou Yyelag kat
Tpovotag

6. Ttuxio Tprpatog Noon\eutikrg

2. Texvoloykd Exmondeutikd 16pu-
pata

Yroupyeio Edviknig TMadeiag kat
Opnokeupatov

3. Ynoupyeio Edvikng Apuvag

4. Ymoupyeio Yyeiag kot TTpovotag

5. Ynoupyeio Yyeiag kat [Tpovotag

6. KATEE Ymoupyeiov Edvikrg IMau-
delag ka Opnokeupdtov

KOHOG, Voon\euTG 1} voonheutpia
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Titolu professjonali Data ta’ referenza
Espafia Titulo de Diplomado universitario | — Ministerio de Educacién y Cul- | Enfermerofa diplomadofa 1 ta’ Jannar 1986
en Enfermerfa tura
— El rector de una Universidad
France — Diplome d’Etat d'infirmier(ére) | Le ministére de la santé Infirmier(ere) 29 ta’ Gunju 1979
— Diplome d’Etat dinfirmier(ere)
délivré en vertu du décret ne
99-1147 du 29 décembre
1999
Ireland Certificate of Registered General | An Bord Altranais (The Nursing | Registered General Nurse 29 ta’ Gunju 1979
Nurse Board)
Italia Diploma di infermiere professio- | Scuole riconosciute dallo Stato Infermiere professionale 29 ta’ Gunju 1979
nale
Kumpog Aim\opa Tevikng Noon\eutikng Noonheutikiy ZyoAr Eyyeypappévog NoonAeutig 1 ta’ Mejju 2004
Latvija 1. Diploms par masas kvalifikaci- [ 1. Masu skolas Masa 1 ta’ Mejju 2004
jas iegiSanu
2. Masas diploms 2. Universitates tipa augstskola
pamatojoties uz Valsts eksa-
menu komisijas lémumu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Bendrosios praktikos slaugytojas 1 ta’ Mejju 2004
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija
2. Aukstojo  mokslo  diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija
Luxembourg | — Diplome d’ftat d’infirmier Ministére de l'éducation nationale, | Infirmier 29 ta’ Gunju 1979
— Diplome d'Etat d'infirmier hos- | de la formation professionnelle et
pitalier gradué des sports
Magyar-ors- | 1. Apolé bizonyitviny 1. Iskola Apolé 1 ta’ Mejju 2004

z4g

2. Diplomés dpolé oklevél

3. Egyetemi okleveles dpolé okle-
vél

2. Egyetem [ f6iskola

3. Egyetem

Malta Lawrja jew diploma fl-istudji tal- | Universita "ta’ Malta Infermier Registrat tal-Ewwel Livell | 1 ta’ Mejju 2004
infermerija
Nederland 1. Diploma’s verpleger A, ver- | 1. Door een van overheidswege | Verpleegkundige 29 ta’ Gunju 1979

pleegster A, verpleegkundige A

2. Diploma verpleegkundige
MBOV  (Middelbare Beroeps-
opleiding Verpleegkundige)

3. Diploma verpleegkundige
HBOV  (Hogere  Beroeps-
opleiding Verpleegkundige)

4. Diploma beroepsonderwijs ver-
pleegkundige - Kwalificatieni-
veau 4

5. Diploma  hogere  beroeps-
opleiding  verpleegkundige -
Kwalificatieniveau 5

benoemde examencommissie
2. Door een van overheidswege

benoemde examencommissie

3. Door een van overheidswege
benoemde examencommissie

4. Door een van overheidswege
aangewezen opleidingsinstelling

5. Door een van overheidswege
aangewezen opleidingsinstelling
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Titolu professjonali Data ta’ referenza
Osterreich 1. Diplom  als  “Diplomierte | 1. Schule fiir allgemeine Gesund- | — Diplomierte Krankenschwester | 1 ta’ Jannar 1994
Gesundheits- und Krankensch- heits- und Krankenpflege — Diplomierter Krankenpfleger
wester, Diplomierter Gesund-
heits- und Krankenpfleger”
2. Diplom als “Diplomierte Kran- | 2. Allgemeine  Krankenpflegesc-
kenschwester, Diplomierter hule
Krankenpfleger”
Polska Dyplom ukonczenia studiéw wyzs- | 1. Uniwersytet Medyczny Pielgniarka 1 ta’ Mejju 2004
zych na kierunku pielegniarstwo z | 3 Collegium Medicum Uniwersy-
tytulem “magister pielegniarstwa” tetu Jagielloniskiego
Portugal 1. Diploma do curso de enferma- | 1. Escolas de Enfermagem Enfermeiro 1 ta’ Jannar 1986
gem geral
2. Diplomal/carta de curso de bac- | 2. Escolas Superiores de Enferma-
harelato em enfermagem gem
3. Carta de curso de licenciatura | 3. Escolas Superiores de Enferma-
em enfermagem gem; Escolas Superiores de
Sadde
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | 1. Univerza Diplomirana medicinska sestra/ | 1 ta’ Mejju 2004
strokovni  naslov  “diplomirana | 2 Visoka strokovna $ola Diplomirani zdravstvenik
medicinska sestra | diplomirani
zdravstvenik”
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom o ude- | 1. Vysokd skola Sestra 1 ta’ Mejju 2004
leni  akademického titulu
“magister z  oSetrovatelstva”
(“Mgr.”)
2. Vysokoskolsky diplom o ude- | 2. Vysokd skola
leni akademického titulu “baka-
lr z oSetrovatelstva” (“Bc.”)
3. Absolventsky diplom | 3. Strednd zdravotnicka skola
v Studijnom odbore diplomo-
vand vSeobecnd sestra
Suomi/Fin- 1. Sairaanhoitajan  tutkinto/Sjuk- | 1. Terveydenhuolto-oppilaitokset/ | Sairaanhoitaja | Sjukskotare 1 ta’ Jannar 1994
land skotarexamen Hilsovardslaroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan ammat- | 2. Ammattikorkeakoulut/Yrkes-
tikorkeakoulututkinto, sairaan- hogskolor
hoitaja  (AMK)/Yrkeshogskole-
examen inom hilsovard och
det sociala omrédet, sjukskotare
(YH)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet eller hogskola Sjukskoterska 1 ta’ Jannar 1994

United King-
dom

Statement of Registration as a
Registered General Nurse in part 1
or part 12 of the register kept by
the United Kingdom Central Coun-
cil for Nursing, Midwifery and
Health Visiting

Various

— State Registered Nurse
— Registered General Nurse

29 ta’ Gunju 1979
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V.3. TABIB DENTIST

5.3.1. Programm ta’ studju ghal tobba dentisti

Il-programm ta’ studji li jwassal ghall-provi ta’ kwalifiki formali fid-dentistrija ghandu jinkludi mill-inqas is-suggetti li gej-
jin. Suggett wiched jew aktar minn dawn jista’ jigi mghallem fil-kuntest ta’ dixxiplini ohra jew flimkien maghhom.

A. . .
Suggetti bazici Suggetti mediko-bijologici u suggetti medici generali Suggetti direttament relatati mad-dentistrija
— Kimika — Anatomija — Prostodontici
— Fizika — Embrijologija — Taghmir u materjal dentali
— Bijologija — Istologija, inkluza ¢itologija — Dentistrija konservattiva

— Fizjologija —

— Bijokimika (jew kimika fizjologika) —

— Anatomija patologika —

— Patologija generali —

— Farmakologija —

— Mikrobijologija —

— Igjene —

— Medicina preventiva u epidemjologija —

— Radjologija —

— Fizjoterapija —

— Kirurgija generali —

— Medicina generali, inkluz il-pedjatrija

— Otorinolaringologija

— Dermato-venerologija

— Psikologija generali — psikopatologija -
newropatologija

— Anestetika

Dentistrija preventiva

Anestetika u sedazzjoni

Kirurgija specjali

Patologija specjali

Prattika fil-klinika

Pedodontici

Ortodontici

Perijodontici

Radjologija dentali

Okkluzjoni dentali u funzjoni tax-xedaq

Organizzazzjoni professjonali, etika u legis-
lazzjoni

Aspetti socjali tax-xoghol ta’ dentist

5.3.2. Provi ta’ kwalifiki formali bazici ta’ tobba dentisti

Data ta’

Titolu professjonali
referenza

, P . Korp li jaghti I-prova ta’ Certifikat li jakkompanja I-
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Twalifiki prova ta’ kwalifiki
Belgi¢/Belgi- | Diploma van tandarts | | — De universiteiten | Les
que/Belgien Diplome licencié en science universités
dentaire — De bevoegde Examen-

commissie  van  de
Vlaamse Gemeenschap
| Le Jury compétent
d’enseignement de la
Communauté francaise

Licentiaat in de tandheel- | 28 ta’ Jannar
kunde | Licencié en science | 1980
dentaire

Ceskd repu- | Diplom o ukonceni studia | Lékaiskd fakulta univerzity | Vysvédceni o stitni rigo- | Zubni lékaf 1ta’ Mejju
blika ve studijnim programu | v Ceské republice rozni zkousce 2004
zubni  1ékafstvi  (doktor
zubniho 1ékafstvi, Dr. med.
Dent.)
Danmark Bevis for tandleegecksamen | Tandlagehgojskolerne, Autorisation som tandlege, | Tandlage 28 ta’ Jannar
(odontologisk  kandidat- | Sundhedsvidenskabeligt udstedt af Sundhedsstyrel- 1980

eksamen) universitetsfakultet sen
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, . Korp li jaghti I- ta’ Certifikat li jakki ja I- ) N Data ta’
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali orp llli%alilﬁkri)rova a e lplr(fva lt::,l kw?ﬁ;gl?}a Titolu professjonali refirinia
Deutschland | Zeugnis tiber die Zahnarzt- | Zustandige Behorden Zahnarzt 28 ta’ Jannar
liche Priifung 1980
Eesti Diplom hambaarstiteaduse | Tartu Ulikool Hambaarst 1 ta’ Mejju
oppekava libimise kohta 2004
EN\dg [Ttuyio Odovtiatpikig Tavemotpo Obovtiatpog 1 yepoupyog | 1 ta’ Jannar
odovtiatpog 1981
Espafia Titulo de Licenciado en | El rector de una universi- Licenciado en odontologfa | 1 ta’ Jannar
Odontologia dad 1986
France Diplome d’Etat de docteur | Universités Chirurgien-dentiste 28 ta’ Jannar
en chirurgie dentaire 1980
Ireland — Bachelor in Dental | — Universities — Dentist 28 ta’ Jannar
Science (B.Dent.Sc.) — Royal College of Sur- — Dental practitioner 1980
— Bachelor of Dental Sur- geons in Ireland — Dental surgeon
gery (BDS)
— Licentiate in  Dental
Surgery (LDS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | Odontoiatra 28 ta’ Jannar
Odontoiatria e Protesi Den- all'esercizio  dell'odontoia- 1980
taria tria e protesi dentaria
Kumpog [Miotomon ko Eyypagng | Odovuiatpiko Zupfouio Odovtiatpog 1 ta’ Mejju
Odovuiatpou 2004
Latvija Zobarsta diploms Universitates tipa augsts- | Rezidenta  diploms par | Zobarsts 1 ta’ Mejju
kola zobarsta pécdiploma izgli- 2004
tibas
programmas  pabeiganu,
ko izsniedz universitates
tipa augstskola un “Sertifi-
kats” — kompetentas  iesta-
des izsniegts dokuments,
kas apliecina,
ka persona ir nokartojusi
sertifikacijas eksamenu
zobarstnieciba
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, | Universitetas Internatiiros pazyméjimas, | Gydytojas odontologas 1 ta’ Mejju
nurodantis suteikta gydy- nurodantis suteikta gydy- 2004
tojo odontologo kvalifika- tojo odontologo profesing
cija kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d'Etat de docteur | Jury d’examen d’Etat Médecin-dentiste 28 ta’ Jannar

en médecine dentaire

1980

Magyar-ors-
74g

Fogorvos oklevél (doctor
medicinae dentariae,
abbrev.: dr. med. dent.)

Egyetem

Fogorvos

1 ta’ Mejju
2004
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R . Korp li jaghti - ta’ Certifikat li jakk ja - ' S Data ta’
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali orp llli%alilﬁkri)rova a e lplr(fva lt::,l kw?ﬁ;gl?}a Titolu professjonali refirinia
Malta Lawrja fil- Kirurgija Dentali | Universita” ta Malta Kirurgu Dentali 1 ta’ Mejju
2004

Nederland Universitair ~ getuigschrift | Faculteit Tandheelkunde Tandarts 28 ta’ Jannar
van een met goed gevolg 1980
afgelegd tandartsexamen

Osterreich Bescheid iiber die Verlei- | Medizinische Fakultdt der Zahnarzt 1 ta’ Jannar
hung des akademischen | Universitit 1994
Grades “Doktor der Zahn-
heilkunde”

Polska Dyplom ukoficzenia stu- | 1. Akademia Medyczna Lekarsko — Dentystyczny | Lekarz dentysta 1 ta’ Mejju
diéw wyzszych z tytulem | 2 Uniwersytet Medyczny | Egzamin Pafistwowy 2004
lekarz dentysta 3. Collegium Medicum

Uniwersytetu Jagiellons-
kiego

Portugal Carta de curso de licencia- | — Faculdades Médico dentista 1 ta’ Jannar
tura em medicina dentdria | — Institutos Superiores 1986

Slovenija Diploma, s katero se podel- | — Univerza Potrdilo o opravljenem | Doktor dentalne medicine/ | 1 ta’ Mejju
juje strokovni naslov “dok- strokovnem izpitu za pok- | Doktorica dentalne medi- | 2004
tor dentalne medicine/dok- lic  zobozdravnik/zoboz- | cine
torica dentalne medicine” dravnica

Slovensko Vysokoskolsky diplom o | — Vysokd skola Zubny lekar 1 ta’ Mejju
udelen{ akademického 2004
titulu  “doktor  zubného
lekdrstva” (“MDDr.”)

Suomi/Fin- Hammaslddketieteen lisen- | — Helsingin yliopisto | | Terveydenhuollon oikeus- | Hammaslddkdri | Tandld- | 1 ta’ Jannar

land siaatin tutkinto | Odontolo- Helsingfors universitet | turvakeskuksen pditos kdy- | kare 1994
gie licentiatexamen — Oulun yliopisto tinn6n palvelun hyviksy-

— Turun vliopisto misestd | Beslut av Ritt-
ylop skyddscentralen for halso-
virden om godkdnnande
av praktisk tjanstgoring
Sverige Tandlikarexamen — Universitetet i Umed Endast for examensbevis | Tandldkare 1 ta' Jannar
__ Universitetet i Gote- | som erhéllits fore den 1 juli 1994
borg 1995, ett utbildningsbevis
_ Karolinska Institutet som utfirdats av Socialsty-
relsen
— Malmé Hogskola
United King- | — Bachelor of Dental Sur- | — Universities — Dentist 28 ta’ Jannar

dom

gery (BDS or B.Ch.D.)
— Licentiate in  Dental

Surgery

— Royal Colleges

— Dental practitioner
— Dental surgeon

1980
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5.3.3. Provi ta’ kwalifiki formali ta’ dentisti specjalizzati
Ortodontzja
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Data ta’ referenza
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen 28 ta’ Jannar 1980
tandleege i ortodonti
Deutschland | Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Kieferorthopadie; | Landeszahnarztekammer 28 ta’ Jannar 1980
Eesti Residentuuri 16putunnistus ortodontia erialal Tartu Ulikool 1 ta’ Mejju 2004
EN\ag Tithog Odovuiatpikng edkotyrag e Opdodovriknig — Nopapyiakr Autodioiknon 1 ta’ Jannar 1981
— Nopapyia
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de I'Ordre des chirurgiens dentistes | 28 ta’ Jannar 1980
Ireland Certificate of specialist dentist in orthodontics Competent authority recognised for this purpose by | 28 ta’ Jannar 1980
the competent minister
Kumpog [Miotonomnukd  Avayvapiong tou Edikov Odovtidtpou | Odovtiatpikd Zupfoudio 1 ta’ Mejju 2004
oty Opdodovriki
Latvija “Sertifikats"~ kompetentas iestades izsniegts doku- | Latvijas Arstu biedriba 1 ta’ Mejju 2004
ments, kas apliecina, ka persona ir nokartojusi sertifi-
kacijas eksamenu ortodontija
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodantis suteikta gydy- | Universitetas 1 ta’ Mejju 2004
tojo ortodonto profesing kvalifikacija
Magyarors- Fogszabélyozas szakorvosa bizonyitviny Az Egészségligyi, Szocidlis és Csalddiigyi Minisztérium | 1 ta’ Mejju 2004
zdg illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ specjalista dentali fl-Ortodonzja Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Specjalisti 1 ta’ Mejju 2004
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodontist in het Specia- | Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de | 28 ta’ Jannar 1980
listenregister Nederlandse Maatschappij tot bevordering der Tand-
heelkunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w dziedzinie | Centrum Egzaminéw Medycznych 1 ta’ Mejju 2004
ortodongji
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu iz ¢el- | 1. Ministrstvo za zdravje 1 ta’ Mejju 2004
justne in zobne ortopedije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/Fin- Erikoishammaslddkirin tutkinto, hampaiston oikomis- | — Helsingin yliopisto | Helsingfors universitet 1 ta’ Jannar 1994
land hoito | Specialtand-likarexamen, tandreglering — Oulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i tandreglering Socialstyrelsen 1 ta’ Jannar 1994

United King-
dom

Certificate of Completion of specialist training in ort-
hodontics

Competent authority recognised for this purpose

28 ta’ Jannar 1980
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Kirurgija tal-halq
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta” kwalifiki Data ta’ referenza
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen 28 ta’ Jannar 1980
tandlaege i hospitalsodontologi
Deutschland | Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Oralchirurgie/ | Landeszahnirztekammer 28 ta’ Jannar 1980
Mundchirurgie
EN\dg Tithog  Odovuatpikrs adkomrac g Ivadoyepoup- | — Nopapyiakr Autodioiknon 1 ta’ Jannar 2003
yueg — Nopapyia
Ireland Certificate of specialist dentist in oral surgery Competent authority recognised for this purpose by | 28 ta’ Jannar 1980
the competent minister
Kumpog Motonomtkd  Avayvaopiong tou Edikou Odovudtpou | Odovuatpikd Tupfoudio 1 ta’ Mejju 2004
ot Ztopatik) Xeipoupyikr
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodantis suteikta bur- | Universitetas 1 ta’ Mejju 2004
nos chirurgo profesing kvalifikacija
Magyarors- Dento-alveoldris sebészet szakorvosa bizonyitvany Az Egészségligyi, Szocidlis és Csalddiigyi Minisztérium | 1 ta’ Mejju 2004
zdg illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ specjalista dentali fil-Kirurgija tal-halq Kumitat ta” Approvazzjoni dwar Spe¢jalisti 1 ta’ Mejju 2004
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchirurg in het Specia- | Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de | 28 ta’ Jannar 1980
listenregister Nederlandse Maatschappij tot bevordering der Tand-
heelkunde
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty w dziedzinie chi- | Centrum Egzaminéw Medycznych 1 ta’ Mejju 2004
rurgii stomatologicznej
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu iz | 1. Ministrstvo za zdravje 1 ta’ Mejju 2004
oralne kirurgije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/Fin- Erikoishammaslddkirin tutkinto, suu- ja leuka-kirurgia | — Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet 1 ta’ Jannar 1994
land | Specialtandldkar-examen, oral och maxillofacial | — Qulun yliopisto
kirurgi T lioni
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialist-kompetens i tandsystemets kirur- | Socialstyrelsen 1 ta’ Jannar 1994

giska sjukdomar

United King-
dom

Certificate of completion of specialist training in oral
surgery

Competent authority recognised for this purpose

28 ta’ Jannar 1980
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V.4. KIRURGU VETERINARJU
5.4.1. Programm ta’ studju ghal kirurgi veterinarji
[l-programm ta’ studji li jwassal ghall-provi ta’ kwalifiki formali fil-medic¢ina veterinarja ghandu jinkludi mill-ingas is-sug-
getti li gejjin.
It-taghlim fsuggett wiched jew aktar minn dawn jista’ jinghata bhala parti, jew flimien ma’ korsijiet ohra.
A Suggetti ;peéifiéi
Suggetti bazici - IProdursion @ L
a. Xjenzi bazici: b. Xjenzi klinici: i ot A d. L-lgjene ta’ l-ikel
— Fizika — l-Anatomija — Ostetricja — Produzzjoni ta’ l-anni- | — Spezzjoni u kontroll ta’
— Kimika — (inkluzi l-istologija u I- | — Patologija (inkluza I- mali l-gf.lalf. ta”l-a.nnim.aI.i u ta’
— Bijologija tal-annimali embrijologija) anatomija patologika) | — Nutrizzjoni ta’ l-anni- oggetti ta’ l-ikel li jorigi-
— Bijologija tapjanti — Fizjologija — Parasitologija mali naw mill-annimali ,
— Bijomatematika — Bijokimika — Medicina  Klinika u | — Agronomija %’elne u teknologija ta’ I-
— Genetika kirurgija  (inkluza I- | — Ekonomija rurali IXe]h | ke (inkluz
_ anestetika) — Tkabbir ta’ l-annimali oghol prattixu (Inkuz
Earmal.(.(')loglja — Lectures klinici dwar I- | _ Isiene veterinarja quh.o.l p.ratt{ku PPPSt.IP.et
T farmacia annimali domestici, it- fejn s 11—gt11 ¢ fe]l.l Jigu
— Tossikologija fur u speci ohrajn ta’ |  Liologa u  Lprotez- | pprocessati l-oggetti ta’I-
— Mikrobijologija Immu- | annimali, zjoni ta’ l-annimali. ikel).
nologija — Medicina preventiva
— Epidemjologija — Radjologija

— Etika professjonali

— Riproduzzjoni u pro-
blemi fir-riproduzzjoni

— Medicina veterinarja ta’
l-istat u s-sahha pub-
blika

— Legislazzjoni veterinarja
u l-medicina forensika

— Terapewtika

— Propedewtika

It-tahrig prattiku jista’ jkun fil-forma ta’ perijjodu ta’ tahrig, kemm-il darba it-tahrig ikun full-time u taht il-kontroll dirett
ta’ l-awtorita kompetenti, u ma jagbizx is-sitt xhur fil-perijodu aggregat ta’ tahrig ta’ hames snin studju.

It-tqassim tat-tahrig teoretiku u dak prattiku fost il-gruppi varji ta’ suggetti ghandu jkun bilan¢jat u kkordinat hekk illi 1-
gharfien u l-esperjenza jkunu jistghu jinkisbu b’'mod li jippermetti lill-kirurgi veterinarji biex iwettqu d-dmirijiet kollha

taghhom.

5.4.2. Provi ta’ kwalifiki formali ta’ kirurgi veterinarji

Pajjiz

Prova ta’ kwalifiki formali

Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki

Certifikat li jakkompanja l-prova ta’

kwalifiki

Data ta’ referenza

Belgié/Belgi-
que/Belgien

Diploma van dierenarts | Diplome
de docteur en médecine vétérinaire

— De universiteiten| Les universi-
tés

— De bevoegde Examencommis-
sie van de Vlaamse Gemeensc-
hap | Le Jury compétent d’en-
seignement de la Communauté
frangaise

21 ta’ Dicembru
1980
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Certifikat Ii jail‘;zrl?fﬁjinja l-prova ta’ Data ta’ referenza

Ceska4 repu-
blika

— Diplom o ukonceni studia
ve studijnim programu veteri-
narni lékaistvi (doktor veteri-
narn{ mediciny, MVDr.)

— Diplom o ukonceni studia ve
studijnim programu veterindrni
hygiena a ekologie (doktor
veterindrni mediciny, MVDr.)

Veterindrni  fakulta

univerzity
v Ceské republice

1 ta’ Mejju 2004

Danmark Bevis for bestdet kandidateksamen | Kongelige Veteriner- og Land- 21 ta’ Dicembru
i veterinervidenskab bohgjskole 1980
Deutschland | Zeugnis tiber das Ergebnis des | Der Vorsitzende des Priifungs- 21 ta’ Dicembru
Dritten Abschnitts der Tierdrztlic- | ausschusses fir die Tierdrztliche 1980
hen Priifung und das Gesamtergeb- | Priffung einer Universitit oder
nis der Tierdrztlichen Priiffung Hochschule
Eesti Diplom: tditnud veterinaarmedit- | Eesti Pollumajandusiilikool 1 ta’ Mejju 2004
siini oppekava
EN\dg [Ttuyio Kmnviatpikiig Mavemotuo  ©Oeooalovikng  kat 1 ta’ Jannar 1981
OsooaMag
Espafia Titulo de Licenciado en Veterinaria | — Ministerio de Educacion y Cul- 1 ta’ Jannar 1986
tura
— El rector de una Universidad
France Diplome d’Etat de docteur vétéri- 21 ta’ Dicembru
naire 1980
Ireland — Diploma of Bachelor infof 21 ta’ Dicembru
Veterinary Medicine (MVB) 1980
— Diploma of Membership of the
Royal College of Veterinary
Surgeons (MRCVYS)
Italia Diploma di laurea in medicina | Universita Diploma di abilitazione all'eserci- | 1 ta’ Jannar 1985
veterinaria zio della medicina veterinaria
Kumpog [Motonomnmiko Eyypagns Ktviatpou | Kmviatpiko Zupfovho 1 ta’ Mejju 2004
Latvija Veterinararsta diploms Latvijas Lauksaimniecibas Universi- 1 ta’ Mejju 2004
tate
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas (veteri- | Lietuvos Veterinarijos Akademija 1 ta’ Mejju 2004

narijos gydytojo (DVM))
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Certifikat Ii jail‘;zrl?fﬁjinja l-prova ta’ Data ta’ referenza
Luxembourg | Diplome d’Etat de docteur en | Jury d'examen d’Etat 21 ta’ Dicembru

médecine vétérinaire

1980

Magyar-ors-
74g

Allatorvos doktor oklevél — dr.
med. vet.

Szent Istvan Egyetem Allatorvos-
tudomdnyi Kar

Data ta’ referenza

Malta Licenzja ta’ Kirurgu Veterinarju Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji 1 ta’ Mejju 2004
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg 1 ta’ Mejju 2004
afgelegd  diergeneeskundig/veeart-
senijkundig examen
Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitdt — Doktor der Veterindrmedizin 21 ta’ Dicembru
— Magister medicinae veterinariae — Doctor medicinae veterinariae | 1980
— Fachtierarzt
Polska Dyplom lekarza weterynarii 1. Szkota Glowna Gospodarstwa 1 ta’ Jannar 1994
Wiejskiego w Warszawie
2. Akademia Rolnicza we Wrocla-
wiu
3. Akademia Rolnicza w Lublinie
4. Uniwersytet Warminsko-
Mazurski w Olsztynie
Portugal Carta de curso de licenciatura em | Universidade 1 ta’ Mejju 2004
medicina veterindria
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza Spricevalo o opravljenem drzav- | 1 ta’ Jannar 1986
strokovni naslov “doktor veteri- nem izpitu s podrocja veteri-
narske medicine/doktorica veteri- narstva
narske medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Univerzita veterindrskeho lekdrstva 1 ta’ Mejju 2004
akademického titulu “doktor vete-
rindrskej mediciny” (“MVDr.”)
Suomi/Fin- Eldinlddketieteen lisensiaatin tut- | Helsingin yliopisto/ Helsingfors 1 ta’ Mejju 2004
land kinto [ Veterinirmedicine licentia- | universitet
texamen
Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuniversitet 1 ta’ Jannar 1994

United King-
dom

1. Bachelor of Veterinary Science
(BVSc)

2. Bachelor of Veterinary Science
(BVSc)

3. Bachelor of Veterinary Medi-
cine (BvetMB)

4. Bachelor of Veterinary Medi-
cine and Surgery (BVM&S)

5. Bachelor of Veterinary Medi-
cine and Surgery (BVM&S)

6. Bachelor of Veterinary Medi-
cine (BvetMed)

1. University of Bristol

2. University of Liverpool
3. University of Cambridge
4. University of Edinburgh
5. University of Glasgow

6. University of London

1 ta’ Jannar 1994
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V.5. QABLA
5.5.1. Programm ta’ tahrig ghall-qwiebel (Tipi ta’ tahrig I u II)
[l-programm ta’ tahrig ghall-kisba tal-provi ta’ kwalifiki formali bhala qabla jikkonsisti fiz-zewg partijiet li gejjin:
A. STRUZZJONI TEORETIKA U TEKNIKA

a. Suggetti generali

b. Suggetti specifici ghall-attivitajiet tal-qwiebel

Anatomija u fizjologija bazici

Patologija bazika

Batterjologija, virologija u parasitologija bazici
Bijofizika, bijokimika u radjologija bazici

Pedjatrija, b'referenza partikolari ghal trabi tat-twelid

Igjene, edukazzjoni dwar is-sahha, medicina preventiva, dijanjosi bik-
rija tal-mard

Nutrizzjoni u djetetika, b'referenza partikolari ghan-nisa, it-trabi tat-
twelid u t-trabi zghar

So¢jologija bazika u kwistjonijiet so¢jo-medici bazici
Farmakologija bazika

Psikologija

Principji u metodi ta’ taghlim

Legislazzjoni soc¢jali u tas-sahha u l-organizzazzjoni tas-sahha
Etika professjonali u legislazzjoni professjonali

Edukazzjoni sesswali u l-ippjanar tal-familja

Protezzjoni legali ta’ l-omm u t-tarbija

Anatomija u fizjologija

Embrijologija u zvilupp tal-fetu

Tqala, hlas u pweperju

Ginekologija u patologija ostetrika

Preparazzjoni ghat-twelid u ghall-genituri, inkluzi aspetti psikologici
Preparazzjoni ghall-hlas (inkluz it-taghrif dwar u l-uzu tat-taghmir tek-
niku ta’ l-ostetricja)

Analgesija, anestesija u risuxxitazzjoni

Fizjologija u -patologija tat-tarbija tat-twelid

Kura u s-sorveljanza tat-tarbija tat-twelid

Fatturi psikologici u so¢jali

B. TAHRIG PRATTIKU U KLINIKU

Dan it-tahrig ghandu jinghata taht sorveljanza kif imiss:

Ghoti ta’ pariri lil nisa tqal, li jinvolvi mill-inqas 100 ezami ta’ gabel il-hlas

Sorveljanza u kura ta’ mill-inqas 40 mara tqila

Kondotta mill-istudent/a ta’ mill-inqas 40 hlas; meta dan in-numru ma jistax jintlahaqg minhabba n-nuqgqas ta’ disponibbilta ta’ nisa fi hlas, jista’ jit-
naqgas ghal minimu ta’ 30, sakemm l-istudent/a j/tassisti £20 hlas ichor.

Partecipazzjoni attiva fi hlas ta’ trabi bil-maglub. Fejn dan ma jkunx possibbli minhabba n-nuqgas ta’ hlas ta’ trabi bil-maqlub, il-prattika tista’ tkun
fsitwazzjoni simulata.

Twettiq ta’ episjotomija u inizjazzjoni fil-hjata tal-ponti (is-sutura). L-inizjazzjoni ghandha tinkludi struzzjoni teoretika u prattika klinika. Il-prattika
tal-hjata tal-ponti tinkludi l-hjata tal-ponti tal-ferita wara episjotomija u lacerazzjoni perineali sempli¢i. Din tista’ tkun f'sitwazzjoni simulata jekk
dan ikun assolutament necessarju.

Sorveljanza u kura ta’ 40 mara friskju li jkunu tqal, matul il-hlas jew fil-perijodu ta’ wara 1-hlas.
Sorveljanza u kura (inkluz l-ezami) ta’ mill-ingas 100 mara wara l-hlas u trabi tat-twelid b’sahhithom.

Osservanza u kura ta’ trabi tat-twelid li jehtiegu kura specjali, inkluzi dawk li jkunu twieldu qabel iz-zmien, wara z-zmien, b’piz inqas milli suppost
jew morda

Kura ta’ nisa b’kondizzjonijiet patologici fl-ogsma tal-inekologija u l-ostetrija,
Inizjazzjoni tal-kura fil-asam tal-medicina u 1-kirurgija. L-inizjazzjoni ghandha tinkludi struzzjoni teoretika u prattika klinika.

It-tahrig teoretiku u tekniku (Parti A tal-programm ta’ tahrig) ghandu jkun bilan¢jat u kordinat mat-tahrig kliniku (Parti
B ta’ l-istess programm) b’tali mod li I-gharfien u l-esperjenza elenkati fdan I-Anness tista’ tinkiseb b'mod adegwat.

L-istruzzjoni klinika ghandha tkun taht forma ta’ tahrig in-service sorveljat fdipartimenti fi sptar jew servizzi tas-sahha
ohra approvati mill-awtoritajiet jew mill-korpi kompetenti. Bhala parti minn dan it-tahrig, qwiebel studenti ghandhom
jippartecipaw fl-attivitajiet tad-dipartimenti koncernati safejn dawk l-attivitajiet jikkontribwixxu ghat-tahrig taghhom.
Ghandhom jigu mghallma r-responsabbilitajiet involuti fl-attivitajiet tal-qwiebel.
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5.5.2. Provi ta’ kwalifiki formali ta’ qwiebel
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Titolu professjonali Data ta’ referenza
Belgi¢/Belgi- | Diploma van  vroedvrouw [ | — De erkende opleidingsinstituten | Vroedvrouw | Accoucheuse 23 ta’ Jannar 1983
que/Belgien | Diplome d’accoucheuse | Les établissements d’enseigne-

ment

— De bevoegde Examen- commis-
sie van de Vlaamse Gemeensc-
hap | Le Jury compétent d’en-
seignement de la Communauté
francaise

Cesk4 repu-
blika

1. Diplom o ukonceni studia ve

studijnim programu oSetfova-

telstvi ve studijnim oboru

porodni asistentka (bakalaf, Bc.)

— Vysvédéeni o stitni zdvé-
re¢né zkousce

. Diplom o ukonéeni studia ve

studijnim oboru diplomovand
porodni asistentka (diplomo-

vany specialista, DiS).
— Vysvédceni o absolutoriu

1. Vysokd skola zf{zend nebo
uznand stitem

2. Vy3si odbornd skola zi{zend
nebo uznand stdtem

Porodn asistentka/porodni asistent

1 ta’ Mejju 2004

Danmark Bevis for bestdet jordemoder- | Danmarks jordemoderskole Jordemoder 23 ta’ Jannar 1983
cksamen
Deutschland | Zeugnis iiber die staatliche Prii- | Staatlicher Priifungsausschuss — Hebamme 23 ta’ Jannar 1983
fung fiir Hebammen und Entbin- — Entbindungspfleger
dungspfleger
Eesti Diplom dmmaemanda erialal 1. Tallinna Meditsiinikool — Ammaemand 1 ta’ Mejju 2004
2. Tartu Meditsiinikool
EN\dg 1. Mwxio  Tpdpatog  Tudpatog | 1. Teyvoloywa Exmadevtika 18py- | — Maia 23 ta’ Jannar 1983
Matevtikiig Texvoloykav Exmat- pora (T.EL) — Matevtiic
Sevtikdv 1dpupdrov (T.EL)
2. TTtuxio tou Tprpatog Mawwy g | 2. KATEE Ynoupyeiou Edvikrg IMa-
Avotépag  ZyoAng  Zteleyov delag kar Opnokeupdtov
Yyelag kot Kowwv. IIpovotag
(KATEE)
3. TMwyio Maiag Avotépag Zxohnc | 3. Ymoupyeio Yyelag kat [Tpovotag
Maiov
Espaiia — Titulo de matrona Ministerio de Educacién y Cultura | — Matrona 1 ta’ Jannar 1986

— Titulo de asistente obstétrico

(matrona)

— Titulo de enfermeria obstétrica-

ginecoldgica

— Asistente obstétrico
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Titolu professjonali Data ta’ referenza
France Diplome de sage-femme L'Etat Sage-femme 23 ta’ Jannar 1983
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais Midwife 23 ta’ Jannar 1983
Italia Diploma d’ostetrica Scuole riconosciute dallo Stato Ostetrica 23 ta’ Jannar 1983
Kumpog Aimhopa oto petafacikd mpoypappa | Nooneutikr ZxoM) Eyyeypappévny Maia 1 ta’ Mejju 2004
Mateutikng
Latvija Diploms par vecmates kvalifikaci- | Masu skolas Vecmate 1 ta’ Mejju 2004
jas iegtiSanu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Akugeris 1 ta’ Mejju 2004
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacijg, ir profesinés kvali-
fikacijos pazyméjimas, nuro-
dantis suteikta akuserio profe-
sing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liudijantis
profesing praktikg akuseri-
joje
2. Aukstojo mokslo  diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacijg, ir profesinés kvali-
fikacijos pazyméjimas, nuro-
dantis suteiktg akuserio profe-
sing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liudijantis
profesing praktika akuseri-
joje
3. Aukstojo mokslo diplomas | 3. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis  suteikta akuSerio
profesing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome de sage-femme Ministere de I'éducation nationale, | Sage-femme 23 ta’ Jannar 1983
de la formation professionnelle et
des sports
Magyarors- Sziilésznd bizonyitvany Iskola/féiskola Sziilésznd 1 ta’ Mejju 2004
zag
Malta Lawrja jew diploma fl- Istudji tal- | Universita” ta’ Malta Qabla 1 ta’ Mejju 2004
Qwiebel
Nederland Diploma van verloskundige Door het Ministerie van Volksge- | Verloskundige 23 ta’ Jannar 1983

zondheid, Welzijn en  Sport
erkende opleidingsinstellingen
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Titolu professjonali Data ta’ referenza
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenakademie Hebamme 1 ta’ Jannar 1994
Bundeshebammenlehranstalt
Polska Dyplom ukonczenia studiéw wyzs- | 1. Uniwersytet Medyczny Polozna 1ta’ Mejju 2004
zych na kierunku poloznictwo z | 3 Collegium Medicum Uniwersy-
tytulem “magister poloznictwa” tetu Jagicllofiskiego
Portugal 1. Diploma de enfermeiro especia- | 1. Ecolas de Enfermagem Enfermeiro especialista em enfer- | 1 ta’ Jannar 1986
lista em enfermagem de saide magem de satide materna e obsté-
materna e obstétrica trica
2. Diploma/carta de curso de estu- | 2. Escolas Superiores de Enferma-
dos superiores especializados gem
em enfermagem de sadde
materna e obstétrica
3. Diploma (do curso de pés- | 3. — Escolas Superiores de Enfer-
licenciatura) de especializagio magem
em enfermagem de satde — Escolas Superiores de Satde
materna e obstétrica
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | 1. Univerza diplomirana  babica/diplomirani | 1 ta’ Mejju 2004
strokovni  naslov  “diplomirana | 2 Visoka strokovna Sola babicar
babica/diplomirani babicar”
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom o ude- | 1. Vysokd skola Porodnd asistentka 1 ta’ Mejju 2004
leni akademického titulu “baka-
ldr z porodnej asistencie” (“Bc.”)
2. Absolventsky diplom
v $tudijnom odbore diplomo-
vand porodnd asistentka
Suomi/Fin- 1. Kitilén  tutkinto/barnmorske- | 1. Terveydenhuoltooppilaitokset/ | Kitilo | Barnmorska 1 ta’ Jannar 1994
land examen hilsovérdsliroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan ammat- | 2. Ammattikorkeakoulut/ Yrkes-
tikorkeakoulututkinto,  katilo hogskolor
(AMK)[  yrkeshogskoleexamen
inom hilsovérd och det sociala
omradet, barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola Barnmorska 1 ta’ Jannar 1994
United King- | Statement of registration as a Mid- | Various Midwife 23 ta’ Jannar 1983

dom

wife on part 10 of the register
kept by the United Kingdom Cen-
tral Council for Nursing, Midwifery
and Health visiting
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V.6. SPIZJAR

5.6.1. Kors ta’ tahrig ghall-ispizjara

— Bijologija tal-pjanti u ta’ l-annimali

— Fizika

— Kimika generali u inorganika

— Kimika organika

— Kimika analitika

— Kimika farmacewtika, inkluza l-analizi ta” prodotti medicinali

— Bijokimika generali u applikata (medika)

— Anatomija u fisjologija; terminologija medika

— Mikrobijologija

— Farmakologija u farmakoterapija

— Teknologija farmacewtika

— Tossikologija

— Farmakognozija

— Ilegislazzjoni u, fejn xieraq, l-etika professjonali.

II-bilanc bejn it-tahrig teoretiku u dak prattiku ghandu, fir-rigward ta’ kull suggett, jaghti importanza suffi¢jenti lit-teorija

sabiex jinzamm il-karattru universitarju tat-tahrig.

5.6.2. Provi ta’ kwalifiki formali ta’ spizjara

Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti prova tal-kwalifiki Certifikat li jakkumpanja d-diploma Data ta’ referenza

Belgié/Belgi- | Diploma van apotheker | Diplome | — De universiteiten/ Les universi- 1 ta’ Ottubru 1987
que/Belgien | de pharmacien tés

— De bevoegde Examencommis-
sie van de Vlaamse Gemeensc-
hap/ Le Jury compétent d’en-
seignement de la Communauté
francaise

Cesk4 repu-
blika

Diplom o ukonceni studia ve stu-
dijnim programu farmacie
(magistr, Mgr.)

Farmaceutickd fakulta univerzity
v Ceské republice

Vysvédéeni o stdtni zdvérecné

zkousce

1 ta’ Mejju 2004

Danmark Bevis for bestdet farmaceutisk kan- | Danmarks Farmaceutiske Hojskole 1 ta’ Ottubru 1987
didateksamen

Deutschland | Zeugnis iiber die Staatliche Phar- | Zustindige Behorden 1 ta’ Ottubru 1987
mazeutische Priifung

Eesti Diplom proviisori dppekava lbi- | Tartu Ulikool 1 ta’ Mejju 2004
misest

EN\ag Adeww  aoknong  gappakeutikoy | Nopapyiakr) Autodioiknon 1 ta’ Ottubru 1987
enayyEApHaTog

Espania Titulo de licenciado en farmacia — Ministerio de Educacién y Cul- 1 ta’ Ottubru 1987

tura
— El rector de una Universidad
France — Diplome dftat de pharmacien | Universités 1 ta’ Ottubru 1987

— Diplome dftat de docteur en
pharmacie
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti prova tal-kwalifiki Certifikat li jakkumpanja d-diploma Data ta’ referenza
Ireland Certificate of Registered Pharma- 1 ta’ Ottubru 1987
ceutical Chemist
Italia Diploma o certificato di abilita- | Universita 1 ta’ Novembru
zione all'esercizio della professione 1993
di farmacista ottenuto in seguito
ad un esame di Stato
Kumpog [otonomnukd  Eyypagns dappako- | Tupfoiho Pappakeutikig 1 ta’ Mejju 2004
motov
Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa augstskola 1 ta’ Mejju 2004
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nuro- | Universitetas 1 ta’ Mejju 2004
dantis suteiktg vaistininko profe-
sing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d’Etat de pharmacien Jury dexamen d’Etat + visa du 1 ta’ Ottubru 1987
ministre de 'éducation nationale
Magyarors- Okleveles  gydgyszerész — oklevél | Egyetem 1 ta’ Mejju 2004
zdg (magister ~ pharmaciae, abbrev:
mag. pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita” ta’ Malta 1 ta’ Mejju 2004
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg | Faculteit Farmacie 1 ta’ Ottubru 1987
afgelegd apothekersexamen
Osterreich Staatliches Apothekerdiplom Bundesministerium  fiir  Arbeit, 1 ta’ Ottubru 1994
Gesundheit und Soziales
Polska Dyplom ukonczenia studiéw wyzs- | 1. Akademia Medyczna 1 ta’ Mejju 2004
zych na k.ierunku farmacja z | 5, Uniwersytet Medyczny
tytulem magistra 3. Collegium Medicum Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego
Portugal Carta de curso de licenciatura em | Universidades 1 ta’ Ottubru 1987
Ciéncias Farmacéuticas
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza Potrdilo o opravljenem strokov- | 1 ta’ Mejju 2004
strokovni naziv “magister farma- nem izpitu za poklic magister far-
cije/ magistra farmacije” macije/magistra farmacije
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysoka skola 1 ta’ Mejju 2004
akademického titulu “magister far-
macie” (“Mgr.”)
Suomi/Fin- Proviisorin tutkinto | Provisorexa- | — Helsingin yliopisto/Helsingfors 1 ta’ Ottubru 1994
land men universitet
— Kuopion yliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet 1 ta’ Ottubru 1994

United King-
dom

Certificate of Registered Pharma-
ceutical Chemist

1 ta’ Ottubru 1987
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V.7. PERIT
5.7. Provi ta’ kwalifiki formali ta’ periti rikonoxxuti skond I-Artikolu 46
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Certifikat Ii jakkompanja I-prova ta Sena akkademika

Belgi¢/ Belgi-
que/ Belgien

. Architect | Architecte

. Architect | Architecte

. Architect

. Architect | Architecte

. Architect | Architecte

. Burgelijke ingenieur-architect

AN V1 AW N

. Architecte | Architect

. Architecte | Architect

. Architect

. Architecte | Architect

. Architecte | Architect

. Ingénieur-civil —architecte

(= N R O I S R

6. Faculteiten

. “Faculté

. Nationale hogescholen  voor

architectuur

. Hogere-architectuur-instituten
. Provinciaal ~ Hoger

Instituut
voor Architectuur te Hasselt

. Koninklijke ~Academies voor

Schone Kunsten

. Sint-Lucasscholen

Toegepaste
Wetenschappen van de Univer-
siteiten

Polytechnique”  van
Mons

. Ecoles nationales supérieures

d'architecture

. Instituts supérieurs d’architec-

ture

. Ecole provinciale supérieure

d'architecture de Hasselt

. Académies royales des Beaux-

Arts

. Ecoles Saint-Luc
6. Facultés des sciences appliquées

des universités

. Faculté polytechnique de Mons

Danmark

Arkitekt cand. arch.

Kunstakademiets Arkitektskole
i Kebenhavn

Arkitektskolen i Arhus

Deutschland

Diplom-Ingenieur,
Diplom-Ingenieur Univ.

Diplom-Ingenieur,
Diplom-Ingenieur FH

Universitdten
Hochbau)
Technische Hochschulen (Arc-
hitektur/Hochbau)

Technische Universititen (Arc-
hitektur/Hochbau)
Universitdten-Gesamt-
hochschulen (Architektur/
Hochbau)
Hochschulen  fiir
Kiinste

(Architektur/

bildende

Hochschulen fiir Kiinste

Fachhochschulen (Architektur/
Hochbau) (1)

Universitdten-Gesamt-
hochschulen (Architektur/
Hochbau) bei entsprechenden
Fachhochschulstudiengingen

Diese Diplome sind je nach Dauer
der durch sie abgeschlossenen Aus-
bildung gemaf Artikel 47 Absatz 1
anzuerkennen.
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Certifikat Ii jaikon.lpa.nja l-prova ta’ Sena akkademika
walifiki referenza
EX\ag Aimhopa apyrtéktova — pnyavikov | — Edviko  MetooPio  TToluteyveio | Befaiwon mou xopryel to Texvikd | 1988/1989
(EMIT), tpripa apyrtektovoy — | Empehnuipio ENAadag (TEE) kar n
HNYAVIKGY omoia emitpénel ™y Aoknon Spaotn-
— Apwrtotéheo Mavemotipo Ocgo- P‘OTﬂT‘UV OTOV TOMEQ TG APXITEKTO-
calovikng (AII@), tpqua apyt- | VKNS
TEKTOVOV  —  IAVIKOV TG
ToAuteyvikng oxoAng
Espafia Titulo oficial de arquitecto Rectores de las universidades enu- 1988/1989
meradas a continuacién: 1999/2000
— Universidad  politécnica  de 1999/2000
Catalufia, escuelas técnicas 19971998
superiores de arquitectura de 1998/1999
Barcelona o del Valles; 1999/2000
— Universidad  politécnica  de 1998/1999
Madrid, escuela técnica supe- 1999/2000

rior de arquitectura de Madrid;

— Universidad politécnica de Las
Palmas, escuela técnica supe-
rior de arquitectura de Las Pal-
mas;

— Universidad  politécnica  de
Valencia, escuela técnica supe-
rior de arquitectura de Valen-
cia;

— Universidad de Sevilla, escuela
técnica superior de arquitectura
de Sevilla;

— Universidad de  Valladolid,
escuela técnica superior de
arquitectura de Valladolid;

— Universidad de Santiago de
Compostela, escuela  técnica
superior de arquitectura de La
Corufia;

— Universidad del Pafs Vasco,
escuela técnica superior de
arquitectura de San Sebastidn;

— Universidad de Navarra,
escuela técnica superior de
arquitectura de Pamplona;

— Universidad de Alcald de Hena-
res, escuela politécnica de
Alcald de Henares;

— Universidad Alfonso X El
Sabio, centro politécnico supe-
rior de Villanueva de la
Cafiada;

— Universidad de Alicante,
escuela politécnica superior de
Alicante;

— Universidad ~ Europea  de
Madrid;

— Universidad de  Catalufa,
escuela técnica superior de
arquitectura de Barcelona;

— Universidad Ramén  Llull,
escuela técnica superior de
arquitectura de La Salle;

— Universidad S.EK. de Segovia,
centro de estudios integrados
de arquitectura de Segovia.
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Certifikat Ii jag;zrl?fri)ljinja l-prova ta’ Sena i(l:}:: igflr;ika @
France 1. Diplome darchitecte DPLG, y | 1. Le ministre chargé de I'architec- 1988/1989
compris dans le cadre de la for- ture
mation professionnelle conti-
nue et de la promotion sociale
2. Diplome d’architecte ESA . Ecole spéciale d'architecture de
Paris
3. Diplome darchitecte ENSAIS . Ecole nationale supérieure des
arts et industries de Strasbourg,
section architecture
Ireland 1. Degree of Bachelor of Architec- | 1. National University of Ireland 1988/1989
ture (B.Arch. NUI) to architecture graduates of
University College Dublin
2. Degree of Bachelor of Architec- | 2. Dublin Institute of Technology,
ture (B.Arch.) Bolton Street, Dublin
(Previously, until 2002 — Degree (College of Technology, Bolton
standard diploma in architecture Street, Dublin)
(Dip. Arch))
3. Certificate  of  associateship | 3. Royal Institute of Architects of
(ARIAI) Ireland
4. Certificate  of  membership | 4. Royal Institute of Architects of
(MRIAI) Ireland
Italia Laurea in architettura Universita di Camerino Diploma di abilitazione all'esercizo | 1988/1989
Universita di Catania — Sede di | indipendente della professione che
Siracusa viene rilasciato dal ministero della
Universita di Chieti Pubblica istruzione dopo che il
. candidato ha sostenuto con esito
Universita di Ferrara positivo l'esame di Stato davanti
Universita di Firenze ad una commissione competente
Universita di Genova
Universita di Napoli Federico II
Universita di Napoli II
Universita di Palermo
Universita di Parma
Universita di Reggio Calabria
Universita ~di Roma “La
Sapienza”
Universtia di Roma III
Universita di Trieste
Politecnico di Bari
Politecnico di Milano
Politecnico di Torino
Istituto universitario di archi-
tettura di Venezia
Laurea in ingegneria edile — archi- Universita dell’ Aquilla 1998/1999

tettura

(Soltanto per i diplomi che sanci-
scono corsi iniziati nellanno acca-
demico 1998/1999)

Universita di Pavia
Universita di Roma “La

Sapienza”




106

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

8.3.2005

Pajjiz

Prova ta’ kwalifiki formali

Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki

Certifikat li jakkompanja l-prova ta’
kwalifiki

Sena akkademika ta’
referenza

Laurea specialistica quinquennale
in Architettura

(Soltanto per i diplomi che sanci-
scono corsi iniziati nell'anno acca-
demico 2002/2003)

(Soltanto  per i diplomi che
saranno  rilasciati a  partire
dall'anno accademico 2003/2004)

— Prima Facolta di Architettura

dell'Universita di Roma “La
Sapienza”

— Universita di Ferrara
— Universita di Genova

— Universita di Palermo
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Bari

2002/2003

Nederland

1. Het getuigschrift van het met

goed gevolg afgelegde doctoraal
examen van de studierichting
bouwkunde, afstudeerrichting
architectuur

. Het getuigschrift van het met

1. Technische Universiteit te Delft

2. Technische Universiteit te Eind-

goed gevolg afgelegde doctoraal
examen van de studierichting
bouwkunde, differentiatie archi-
tectuur en urbanistiek

3. Het getuigschrift hoger
beroepsonderwijs, op grond
van het met goed gevolg afge-
legde examen verbonden aan
de opleiding van de tweede fase
voor beroepen op het terrein
van de architectuur, afgegeven
door de betrokken examencom-
missies van respectievelijk:

— de Amsterdamse Hogesc-
hool voor de Kunsten te
Amsterdam

— de Hogeschool Rotterdam
en omstreken te Rotterdam

— de Hogeschool Katholicke
Leergangen te Tilburg

— de Hogeschool voor de
Kunsten te Arnhem

— de Rijkshogeschool Gronin-
gen te Groningen

— de Hogeschool Maastricht
te Maastricht

hoven

Verklaring van de Stichting Bureau
Architectenregister die  bevestigt
dat de opleiding voldoet aan de
normen van artikel 46

1988/1989

Osterreich

1. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

2. Dilplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

3. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

4. Magister ~ der  Architektur,
Magister ~ architecturae, Mag.
Arch.

5. Magister ~ der  Architektur,
Magister architecturae, Mag.
Arch.

6. Magister ~ der  Architektur,
Magister ~ architecturae, Mag.
Arch.

. Technische

. Hochschule fiir

. Hochschule fiir

Universitdit ~ Graz
(Erzherzog-Johann-Universitit
Graz)

. Technische Universitit Wien

. Universitat Innsbruck (Leopold-

Franzens-Universitdt Innsbruck)

Angewandte
Kunst in Wien

. Akademie der Bildenden Kiinste

in Wien

kiinstlerishe
und industrielle Gestaltung in
Linz

1998/1999
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Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Korp li jaghti l-prova ta’ kwalifiki Certifikat Ii jatl‘;zrl?fﬁjinja l-prova ta’ Sena i(l:}:: igflr;ika @
Portugal Carta de curso de licenciatura em | — Faculdade de arquitectura da 1988/1989
Arquitectura Universidade técnica de Lisboa 1991/1992
Para os cursos iniciados a partir do | — Faculdade de arquitectura da
ano académico de 1991/1992 Universidade do Porto
— Escola Superior Artistica do
Porto
— Faculdade de Arquitectura e
Artes da Universidade Lusiada
do Porto
Suomi/Fin- Arkkitehdin tutkinto/Arkitekt- | — Teknillinen korkeakoulu [Tek- 19981999
land examen niska hogskolan (Helsinki)
— Tampereen teknillinen korkea-
koulu | Tammerfors tekniska
hogskola
— Oulun yliopisto | Uledborgs
universitet
Sverige Arkitektexamen Chalmers Tekniska Hogskola AB 19981999
Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet
United King- | 1. Diplomas in architecture 1. — Universities Certificate of architectural educa- | 1988/1989

dom

2. Degrees in architecture
3. Final examination
4. Examination in architecture

5. Examination Part II

— Colleges of Art
— Schools of Art

2. Universities

3. Architectural Association
4. Royal College of Art
5

. Royal Institute of British Archi-
tects

tion, issued by the Architects
Registration Board.

The diploma and degree courses in
architecture of the universities,
schools and colleges of art should
have met the requisite threshold
standards as laid down in Article
46 of this Directive and in Criteria
for validation published by the Vali-
dation Panel of the Royal Institute
of British Architects and the Archi-
tects Registration Board.

EU nationals who possess the
Royal Institute of British Architects
Part I and Part II certificates, which
are recognised by ARB as the com-
petent authority, are eligible. Also
EU nationals who do not possess
the ARB-recognised Part I and Part
II certificates will be eligible for
the Certificate of Architectural
Education if they can satisfy the
Board that their standard and
length of education has met the
requisite threshold standards of
Article 46 of this Directive and of
the Criteria for validation.
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Drittijiet miksuba applikabbli ghall-professjonijiet soggetti ghar-rikonoxximent abbazi ta’ kordinaz-
zjoni tal-kondizjonijet minimi ta’ tahrig

ANNESS VI

6.1. Drittijiet miksuba ghal tobba specjalizzati

Ematologija bijologika

Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Pajjiz

Titolu

Danmark (¥)

Klinisk blodtypeserologi

France Hématologie
Luxembourg Hématologie biologique
Portugal Hematologia clinica

Dati ta’ revoka fis-sens ta’ I-Artikolu 27(5):

(*) 1 ta’ Jannar 1983, hlief ghal persuni li bdew tahrig qabel dik id-data u lestewh gabel l-ahhar ta’ 1-1988

Dermatologija

Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Pajjiz Titolu
Ireland Dermatology
Malta Dermatologija
United Kingdom Dermatology

Medicina tropika

Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Pajjiz Titolu
Ireland Tropical medicine
Italia Medicina tropicale
Magyarorszdg Tropusi betegségek
Osterreich Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene
Polska Medycyna transportu
Portugal Medicina tropical
Slovensko Tropickd medicina

United Kingdom

Tropical medicine
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Stomatologija
Minimum period of training : 3 ans
Pajjiz Titolu
Espafia Estomatologia
France Stomatologie
Italia Odontostomatologia
Luxembourg Stomatologie
Portugal Estomatologia
Venerologija
Perjjodu minimu ta’ tahrig: 4 snin
Pajjiz Titolu
Ireland Genito-urinary medicine
Malta Medic¢ina Uro-genetali

United Kingdom

Genito-urinary medicine

Kirurgija gastro-enterologika
Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Pajjiz

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien (*)

Chirurgie abdominale | Heelkunde op het abdomen

Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarmsygdomme
Espafa Cirugia del aparato digestivo

France Chirurgie viscérale et digestive

Italia Chirurgia dell'apparato digestivo

Lietuva Abdominaliné chirurgija

Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique

Slovenija Abdominalna kirurgija

Suomi/Finland Gastroenterologinen kirurgia | Gastroenterologisk kirurgi

Dati ta’ revoka fis-sens ta’ I-Artikolu 27(5):

(*) 1 ta’Jannar 1983
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Medicina fkaz ta’ incidenti u emergenza
Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Pajji Titolu
Ceska republika Traumatologie
Urgentni medicina
Ireland Emergency medicine
Magyarorszag Traumatoldgia
Malta Medicina tal-Accidenti u l-Emergenza
Polska Medycyna ratunkowa
Slovensko Urazové chirurgia

United Kingdom

Accident and emergency medicine

Kirurgija dentali, orali u ta’ I-ghadam tal-wicc (tahrig mediku u dentali baziku): (")

Perjjodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Pajjiz

Titolu

Belgique/Belgié/Belgien

Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale | Stomatologie en mond-, kaak- en

aangezichtschirurgie
Deutschland Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Ireland Oral and maxillo-facial surgery
Kumpog Trtopato-Tvado-TIpocwnoyelpoupyik
Luxembourg Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale
Magyarorszag Arc-dllcsont-szdjsebészet
Malta Kirurgija tal-ghadam tal-wic¢
Suomi/Finland Suu- ja leukakirurgia | Oral och maxillofacial kirurgi

United Kingdom

Oral and maxillo-facial surgery

(") Tahrig li jwassal ghall-ghoti ta’ provi ta” kwalifiki formali bhala spe¢jalista fil-kirurgija dentali, orali u ta’ ghadam tal-wic¢ (tahrig
mediku u dentali baziku) jitlesta u studji medici bazici validati (Artikolu 24) u, flimkien, mal-ikkompletar u l-validazzjoni ta’ studji

dentali bazici (Artikolu 34).

Newrofizjologija klinika
Perjjodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Pajjiz Titolu
Danmark Klinisk neurofysiologi
Espafia Neurofisiologia clinica
Ireland Clinical neurophysiology
Malta Newrofizjologija Klinika
Suomi/Finland Kliininen neurofysiologia [ Klinisk neurofysiologi
Sverige Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology
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6.2. Provi ta’ kwalifiki formali ta’ periti li jibbenefikaw mid-drittijiet miksuba skond I-Artikolu 49(1)
Pajjiz Prova ta’ kwalifiki formali Sena’ akkademika
ta’ referenza
Belgié/Belgique/ | — 1. - id-diplomi konferiti mill-iskejjel superjuri nazzjonali ta’ l-arkitettura jew l-istituti superjuri nazzjonali | 1987/1988
Belgien ta’ l-arkitettura (architecte - architect);
— id-diplomi konferiti mill-iskola gholja provingjali ta’ l-arkitettura ta’ Hasselt (architect);
— id-diplomi konferiti mill-Akkademji Rjali tal-Belle Arti (architecte - architect);
— id-diplomi konferiti mill-'écoles Saint-Luc’ (architecte - architect);
— id-diplomi universitarji fl-inginerija civili, akkumpanjati minn certifikat ta’ traineeship konferiti mill-
assocjazzjoni tal-periti li jintitolaw lill-pussessur li jgib it-titolu professjonali ta’ perit (architecte - architect);
— id-diplomi fl-arkittettura konferiti mill-bord ¢entrali jew Statali fl-arkitettura (architecte - architect);
— id-diplomi fl-inginerija civili/arkitettura u d-diplomi fl-arkitettura/inginerija civili konferiti mill-fakultajiet
tax-xjenzi applikati ta’ l-universitajiet u mill-Fakulta Politeknika ta’ Mons (ingénieur-architecte, ingenieur-
architect)
Ceskd republika | — id-diplomi moghtija mill-fakultajiet ta’ “Ceské vysoké ucen{ technické” 2006 [2007
(I-Universita Teknika fi Prague):
“Vysoka $kola architektury a pozemniho stavitelstvi”
(il-Fakulta ta’ -Arkitettura u I-bini) (sa 1-1951),
“Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi”
— (il-Fakulta ta’ 1-Arkitettura u 1-Bini) (mill-1951 sa 1-1960),
— “Fakulta stavebn{”
— (il-Fakulta ta’ I-Inginerija Civili) (mill-1960) fil-qasam ta’ studju ta”: bini u strutturi, bini, bini u arkitettura,
arikitettura (inkluz l-ippjanar tal-bliet u l-ippjanar ta’ l-uzu ta’ l-art), bini pubbliku u bini ghall-produzzjoni
industrijali u tal-biedja, jew fil-programm ta’ studju ta’ l-inginerija ¢ivili fil-qasam ta’ studju tal-bini u l-arki-
tettura,
— “Fakulta architektury”
— (il-Fakulta ta’ I-Arkitettura) (mill-1976) fil-qasam ta’ studju ta’
— l-arkitettura, l-ippjanar tal-bliet u l-ippjanar ta’ l-uzu ta’ l-art, jew fil-programm ta’ studju: l-arkitettura u 1-
ippjanar tal-bliet fil-qasam ta’ studju: l-arkitettura, it-teorija tad-disinn ta’ l-arkitettura, l-ippjanar tal-bliet u
l-ippjanar ta’ l-uzu ta’ l-art, l-istorja ta’ l-arkitettura u r-rikostruzzjoni ta’ monumenti storici, jew l-arkitet-
tura u 1-bini,
— id-diplomi moghtija mill- Vysoké skola technickd Dr. Edvarda Benese
— (sal-1951) fil-qasam ta’ l-arkitettura u l-bini,
Danmark — id-diplomi konferiti mill-Iskejjel Nazzjonali ta’ I-Arkitettura fCopenhagen u Aarhus (arkitekt); 1987/1988

— ic¢-Certifikat tar-registrazzjoni mahrug mill-Bord ta’ I-Periti skond il-Ligi Nru 202 tat-28 ta’ Mejju 1975
(registreret arkitekt);

— id-diplomi konferiti mill-Iskejjel Gholjin ta’ l-Inginerija Civili (bygningskonstruktoer), akkumpanjati bi¢-cer-
tifikat mill-awtoritajiet kompetenti li juru li I-persuna interessata ghaddiet minn ezami dwar il-kwalifiki for-
mali taghha, li jinkludu apprezzament tal-pjanti mfassla u segwiti mill-kandidat matul mhux inqas minn
sitt snin ta’ prattika effettiva ta’ l-attivitajiet li huma msemmija fl-Artikolu 48 ta’ din id-Direttiva
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Pajjiz

Prova ta’ kwalifiki formali

Sena akkademika
ta’ referenza

Deutschland

— id-diplomi konferiti mill-istituzzjonijiet gholjin tal-Belle Arti (Dipl.-Ing., Architekt (HfbK));

— id-diplomi konferiti mid-dipartimenti ta’ l-arkitettura (Architektur/Hochbau) tat-“Technische Hochschulen”,

ta’ l-universitajiet teknici, ta’ l-universitajiet u, safejn dawn l-istituzzjonijiet ikunu nghaqdu fi “Gesamt-
hochschulen”, tal-“Gesamthochschulen” (Dipl.-Ing. u kull titolu iehor li jista” jkun preskritt ghad-detenturi
ta’ dawn id-diplomi);

id-diplomi konferiti mid-dipartimenti ta’ l-arkitettura (Architektur/[Hochbau) tal-“Fachhochschulen” u, safejn
dawn l-istituzzjonijiet inghaqdu fil-“Gesamthochschulen”, mid-dipartimenti ta’ l-arkitettura (Architektur/
Hochbau) tal-“Gesamthochschulen”, akkumpanjati, fejn il-perijodu taz-zmien ta’ l-istudju huwa inqas minn
erba’ snin imma mhux inqas minn tliet snin, minn certifikat li jiccertifika perijodu taz-zmien ta’ erba’ snin
ta’ esperjenza professjonali fir-Repubblika Federali Germaniza mahrug mill-korp professjonali b'mod kon-
formi mat-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 47(1) (Ingenieur grad. u kull titolu iehor li jista’ jigi preskritt
iktar tard ghad-detenturi ta’ dawn id-diplomi)

id-diplomi (Priifungszeugnisse) konferiti qabel I-1 ta’ Jannar 1973 mid-dipartimenti ta’ l-arkitettura ta’ I-
“Ingenieurschulen” u tal-“Werkkunstschulen”, akkumpanjati minn certifikat mill-awtoritajiet kompetenti li
juri li I-persuna interessata ghaddiet minn ezami fil-kwalifiki formali taghha, inkluza evalwazzjoni ta’ pjanti
mfassla u ezegwiti mill-kandidat matul mhux inqas minn sitt snin ta’ xoghol effettiv imsemmi fl-Artikolu
48 ta’ din id-Direttiva

1987/1988

Eesti

diplom arhitektuuri erialal, valjastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna poolt alates 1996.
aastast (diploma fl-istudji ta’ l-arkitettura moghtija mill-Fakulta ta’ l-Arkitettura ta’ I-Akkademja ta’ I-Arti ta’
l-Estonja mill-1996), viljastatud Tallinna Kunstiiilikooli poolt 1989-1995 aastal (moghtija mill-Universita
ta’ I-Arti ta’ Tallinn University in 1989-1995), viljastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951-
1988 (moghtija mill-Istitut ta’ I-Istat ta’ l-Arti ta” [-SSR Estontjana bejn 1-1951 u 1-1988)

2006/2007

EN\ag

id-diplomi fl-inginerija/arkitettura konferiti mill-METSOVION POLYTECHNION ta’ Ateni, flimkien ma’ cer-
tifikat mahrug mill-Kamra Teknika tal-Grecja li jaghti d-dritt lil persuna li ssegwi attivitajiet fil-qasam ta’ I-
arkitettura

id-diplomi fl-inginerija/arkitettura konferiti mill-ARISTOTELION PANEPISTIMION ta’ Thessaloniki, flim-
kien ma’ certifikat mahrug mill-Kamra Teknika tal-Gre¢ja li jaghti d-dritt li ssegwi attivitajiet fil-qasam ta’ I-
arkitettura

id-diplomi fl-inginerija/inginerija ¢ivili konferiti mill-METSOVION POLYTECHNION ta’ Ateni, flimkien ma’
certifikat mahrug mill-Kamra Teknika tal-Gre¢ja 1i jaghti d-dritt li ssegwi attivitajiet fil-qasam ta’ l-arkitet-
tura

id-diplomi fl-inginerija/inginerija ¢ivili konferiti mill-ARISTOTELION PANEPISTIMION ta’ Thessaloniki,
flimkien ma’ certifikat mahrug mill-Kamra Teknika tal-Grecja li jaghti d-dritt li ssegwi attivitajiet fil-qasam
ta’ l-arkitettura

id-diplomi fl-inginerija/inginerija ¢ivili konferiti mill-PANEPISTIMION THRAKIS, flimkien ma’ ¢ertifikat mah-
rug mill-Kamra Teknika tal-Grecja li jaghti d-dritt li ssegwi attivitajiet fil-qasam ta’ l-arkitettura

id-diplomi fl-inginerija/inginerija ¢ivili konferiti mill-PANEPISTIMION PATRON, flimkien ma’ certifikat mah-
rug mill-Kamra Teknika tal-Grecja li jaghti d-dritt li ssegwi attivitajiet fil-qasam ta’ l-arkitettura

1987/1988

Esparia

il-kwalifika formali uffi¢jali ta’ perit (titulo oficial de arquitecto) moghtija mill-Ministeru ta’ -Edukazzjoni u
Xjenza jew mill-universitajiet

1987/1988

France

id-diploma tal-Gvern ta’ perit konferita mill-Ministeru ta’ -Edukazzjoni sas-sena 1959 u sussegwentement
mill-Ministeru ghall-Affarijiet Kulturali (architecte DPLG)

id-diplomi konferiti mill-“Ecole spéciale d’architecture” (architecte DESA)

id-diplomi konferiti mis-sena 1955 mid-dipartiment ta’ l-arkitettura ta’ 1-“Ecole nationale supérieure des
Arts et Industries de Strasbourg” (qabel 1-“Ecole nationale d'ingénieurs de Strasbourg”) (architecte ENSAIS)

1987/1988

Ireland

il-grad ta’ Bachelor of Architecture konferit mill-Universita Nazzjonali ta’ -Irlanda (B Arch. (NUI)) lill-grad-
wati fl-arkitettura tal-University College, Dublin

— id-diploma fil-livell ta’ lawrea fl-arkitettura konferita mill-College of Technology, ta’ Bolton Street, Dublin

(Dipl. Arch.);

— Certificate of Associateship tar-Royal Institute of Architecs of Ireland (ARIAI)

— Certificate of Membership of the Royal Institute of Architects of Ireland (MRIAI)

1987/1988
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Pajjiz

Prova ta’ kwalifiki formali

Sena akkademika
ta’ referenza

Italia

— id-diplomi ta’ “laurea in architettura” konferiti mill-universitajiet, l-istituti politeknici u l-istituti gholjin ta’ I-
arkitettura ta’ Venezja u Reggio Calabria, akkumpanjati bid-diploma li tintitola d-detentur li jissokta l-pro-
fessjoni ta’ perit indipendentement, konferita mill-Ministru ta’ I-Edukazzjoni wara li 1-kandidat ikun ghadda,
quddiem bord kompetenti, mill-ezami Statali li jintitolah li jezerc¢ita independentement il-professjoni ta’
perit (dott. Architetto)

)«

— id-diplomi ta’ “laurea in ingegneria” fil-kostruzzjoni tal-bini/ inginerija ¢ivili (“sezione costenzione civile”)
konferiti mill-universitajiet u l-istituti politeknici, akkumpanjati bid-diploma li tintitola d-detentur li jissokta
xoghol fil-qasam ta’ l-arkitettura indipendentement, moghti mill-Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni wara li I-kandi-
dat ikun ghadda, quddiem bord kompetenti, mill-ezami Statali li jintitolah li jissokta indipendentement il-
professjoni (dott. Ing. Architetto jew dott. Ing. in ingegneria civile)

1987/1988

Kumpog

— Befaiwon Eyypagrig oto Mntpoo Apyrrektovev mou ekdidetar and to Emotuovikd kaiTeyviko Empelntipio
Kompou, ( Certifikat tar-Registrazzjoni fir-Registru tal-Periti mahrug mill-Kamra Xjentifika u Teknika ta’
Cipru (ETEK))

2006/2007

Latvija

— “arhitekta diploms” ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates InZenierceltniecibas fakultates Arhitektiiras
nodala lidz 1958.gadam, Rigas Politchniska Institita Celtniecibas fakultates Arhitekttras nodala no 1958
gada lidz 1991.gadam, Rigas Tehniskas Universitates Arhitektiiras fakultate kops 1991. gada, un “Arhitekta
prakses sertifikats”, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba

2006/2007

Lietuva

— id-diplomi ta’ inginier perit/perit moghtija mill-Kauno politechnikos institutas sa 1-1969 (inZinierius archi-
tektas/architektas)

— id-diplomi ta’ perit/baccellerat ta’ perit/magistru ta’ perit moghtija minn Vilnius inZinerinis statybos institu-
tas sa 1-1990, Vilniaus technikos universitetas sa 1-1996, Vilnius Gedimino technikos universitetas mill-
1996 (architektas/architekttiros bakalauras/architektiros magistras)

— id-diplomi ta’ specjalist li spicca I-kors fl-arkitettura/baccellerat ta’ I-arkitettura/magistru fl-arkitettura mogh-
tija mill-LTSR Valstybinis dailés institutas sa 1-1990; Vilniaus dailés akademija mill-1990 (architektiiros
kursas/architekttirosbakalauras/architektiros magistras),

— id-diplomi ta’ perit/magistru fl-arkitettura moghtija minn Kauno technologijos universitetas sa 1-1997 (arc-
hitekttiros bakalauras/architektaros magistras),

Dawn id-diplomi kollha ghandhom ikunu akkumpanjati mi¢-Certifikat mahrug mill-Kummissjoni ta’ 1-Attestaz-
zjoni li jaghti d-dritt li wiehed isegwi attivitajiet fil-qasam ta’ l-arkitettura (Perit Iccertifikat/Atestuotas architek-
tas)

2006/2007

Magyarorszag

— “okleveles épitészmérnok” diploma (diploma fl-arkitettura, magistru fix-xjenzi fl-arkitettura, moghtija mill-
universitajiet,

— “okleveles épitész tervezd mivész” diploma (diploma ta’ magistru fix-xjenzi fl-arkitettura u l-inginerija tal-
bini) moghtija mill-universitajiet

2006/2007

Malta

— Perit: Lawrja ta’ Perit moghtija mill-Universita ta’ Malta, li taghti d-dritt ghar-registrazzjoni bhala Perit

2006/2007

Nederland

— ic¢-certifikat li jiddikjara li d-detentur ghadda mill-ezami fil-livell ta’ grad universitarju fl-arkitettura mahrug
mid-dipartimenti ta’ l-arkitettura tal-kulleggi teknici ta’ Delft jew Eindhoven (bouwkundig ingenieur)

— d-diplomi konferiti minn akkademji ta’ l-arkitettura rikonoxxuti mill-Istat (architect)

— id-diplomi konferiti sas-sena 1971 minn dawk li qabel kienu l-kulleggi ta’ I-arkitettura (Hoger Bouwkuns-
tonderricht) (architect HBO)

— id-diplomi konferiti sas-sena 1970 minn dawk li qabel kienu kulleggi ta’ l-arkitettura (voortgezet Bouw-
kunstonderricht) (architect VBO)

— ic-certifikat li jiddikjara illi I-persuna interessata ghaddiet minn ezami organizzat mill-Kunsill tal-Periti tal-
“Bond van Nederlandse Architecten” (I-Ordni tal-Periti Olandizi, BNA) (architect)

— id-diploma tas-'Stichting Instituut voor Architectuur’ (il-Fondazzjoni “Istitut ta’ I-Arkitettura’) (IVA) konfe-
rita mat-tmiem ta’ kors organizzat minn din il-fondazzjoni u li jestendi fuq perijodu minimu ta’ erba’ snin
(architect), akkumpanjat minn certifikat mill-awtoritajiet kompetenti li juri li I-persuna interessata ghaddiet
mill-ezami dwar il-kwalifiki formali taghha skond I-Artikolu 13

19871988
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Pajjiz

Prova ta’ kwalifiki formali

Sena akkademika
ta’ referenza

— i¢-certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompetenti li juri li, qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva,
il-persuna interessata ghaddiet mill-ezami ghal-lawrea ta’ “Kandidaat in de bouwkunde” organizzat mill-
kulleggi teknici ta’ Delft jew ta” Eindhoven u li, ghal perijodu ta’ hames snin immedjatament gabel din d-
data, tkun issoktat xoghol fl-arkittettura li n-natura u l-importanza tieghu, b'mod konformi mal-htigiet
Olandizi, jiggarantixxu li hija kompetenti li tissokta dan ix-xoghol (architect)

— certifikat mahrug mill-awtoritajiet kompetenti biss lil persuni li wara li jkunu ghalqu 1-40 sena gabel id-
data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva, jiccertifika illi, fuq perijjodu ta’ Zmien ta’ mhux inqas minn hames
snin immedjatament qabel din id-data, il-persuna interessata ezercitat xoghol fl-arkitettura li n-natura u I-
importanza tieghu, b'mod konformi mal-htigijiet Olandizi, jiggarantixxu li hija kompetenti fdan ix-xoghol
(architect)

tad-dhul fis-sehh tal-ligijiet u r-regolamenti fl-Olanda fejn jirregolaw id-dhul ghax-xoghol u l-prosegwiment
ta’ servizzi bit-titolu prefessjonali ta’ perit, safejn u sakemm skond dawn id-disposizzjonijiet dawn i¢-certifi-
kati ma jawtorizzawx id-dhul ghal dan ix-xoghol bit-titolu professjonali

Osterreich

— id-Diplomi konferiti mill-Universitajiet tat-Teknologija ta’ Vjenna u Graz u mill-Universita ta’ Innsbruck, II-
Fakulta ghall-Inginerija tal-Kostruzzjoni (“Bauingenieurwesen”) u l-Arkitettura (“Architektur”), fl-ogsma ta’
studju ta’ l-arkitettura, l-inginerija tal-kostruzzjoni (‘Bauingenieurwesen”), il-kostruzzjoni (‘Hochbau”) u
“Wirtschaftsingenieurwesen - Bauwesen”)

— id-Diplomi konferiti mill-Universita ghal “Bodenkultur” fl-ogsma ta’ studju ta’ “Kulturtechnik und Wasser-
wirtschaft”

— id-Diplomi konferiti mill-University College of Applied Arts fi Vjenna fl-istudji ta’ perit

— id-Diplomi konferiti mill-Akkademja tal-Belli Arti fi Vjenna fl-istudji ta’ perit

— id-diplomi ta’ inginiera certifikati (Ing.) moghtija mill-kulleggi teknici superjuri jew mill-kulleggi teknici
ghall-kostruzzjoni, kif ukoll il-licenza ta’ “Baumeister” li taghti prova ta’ minimu ta’ sitt snin ta’ esperjenza
professjonali fl-Awstrija, sanzjonati b’ezami

— id-Diplomi konferiti mill-University College for artistic and industrial training fLinz, fl-istudji ta’ perit

— ic-certifikati ta’ kwalifiki ghal Inginiera ¢ivili jew Konsulenti fl-Inginerija fil-qasam tal-kostruzzjoni (‘Hoch-
bau”, “Bauwesen”, “Wirtschaftsingenieurwesen - Bauwesen”, “Kulturtechnik und Wasserwirtschaft”) skond I-
Att dwar it-Tekniku c¢ivili (Ziviltechnikergesetz, BGBL. No 156/1994)

19971998

Polska

Id-diplomi moghtija mill-fakultajiet ta’ l-arkitettura ta’:

— Il-Universita tat-Teknologija ta’ Varsavja, il-Fakulta ta’ I-Arkitettura ta’ Varsavja (Politechnika Warszawska,
Wydziat Architektury); l-intestatura professjonali ta’ perit: inzynier architekt, magister nauk technicznych;
inzynier architekt; inzyniera magistra architektury; magistra inzyniera architektury; magistra inzyniera arc-
hitekta; magister inzynier architekt(mill-1945 sa 1-1948, titolu: inzynier architekt, magister nauk technicz-
nych; mill-1951 sa 1-1956, titolu: inzynier architekt; mill-1954 sa 1-1957, it-tieni stadju, titolu: inzyniera
magistra architektury; mill-1957 sa 1-1959, titolu: inZyniera magistra architektury; mill-1959 sa 1-1964:
titolu: inzyniera magistra architektury; mill-1964 sa 1-1982, titolu: inzyniera magistra architektury; mill-
1983 sa 1-1990, titolu: magister inZynier architekt; mill-1991, titolu: magistra inzyniera architekta)

— l-Universita tat-Teknologija ta’ Krakov, il-Fakulta ta’ I-Arkitettura fi Krakov (Politechnika Krakowska, Wyd-
zial Architektury); l-intestatura professjonali ta’ perit: magister inzynier architekt(mill-1945 sa 1-1953 I-
Universita tal-Minjieri u I-Metallurgija, il-Fakulta Politeknika ta’ I-Arkitettura - Akademia Gorniczo-Hut-
nicza, Politechniczny Wydzial Architektury),

— Il-Universita tat-Teknologija ta” Wroclaw, il-Fakulta ta’ I-Arkitettura fWroctaw (Politechnika Wroctawska,
Wydzial Architektury); l-intestatura professjonali ta’ perit: inzynier architekt, magister nauk technicznych;
magister inzynier architektury; magister inzynier architekt(mill-1949 sa 1-1964, titolu: inZynier architekt,
magister nauk technicznych; mill-1956 sa 1-1964, titolu: magister inzynier architekt; mill-1964, titolu:
magister inzynier architekt),

— Il-Universita tat-Teknologija Silesjana, il-Fakulta ta’ I-Arkitettura Gliwice (Politechnika Slaska, Wydziat Arc-
hitektury); l-intestatura professjonali ta’ perit: inzynier architekt; magister inzynier architekt(mill-1945 sa I-
1955 il-Fakulta ta’ I-Inginerija u 1-Bini - Wydzial Inzynieryjno-Budowlany, titolu: inzynier architekt; mill-
1961 sa 1-1969, il-Fakulta tal-Bini Industrijali u I-Inginerija Generali - Wydzial Budownictwa Przemysto-
wego i Ogélnego, titolu: magister inzynier architekt; mill-1969 sa 1-1976, il-Fakulta ta’ I-Inginerija Civili u
l-Arkitettura - Wydzial Budownictwa i Architektury, titolu: magister inzynier architekt; mill-1977, il-
Fakulta ta’ l-Arkitettura - Wydzial Architektury, titolu: magister inzynier architekt u mill-1995, it-titolu:
inzynier architekt),

2006/2007
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— I-Universita tat-Teknologija ta’ Poznan, il-Fakulta ta’ I-Arkitettura fPoznan (Politechnika Poznaniska, Wyd-
zial Architektury); l-intestatura professjonali ta’ perit: inzynier architektury; inzynier architekt; magister
inzynier architekt (mill-1945 sa 1-1955, l-Iskola ta’ l-Inginerijia, il-Fakulta ta’ I-Arkitettura — Szkola
Inzynierska, Wydzial Architektury titolu: inzynier architektury; mill-1978, titolu: magister inzynier archi-
tekt and mill-1999, it-titolu: inZynier architekt),

— l-Universita Teknika ta’ Gdansk, il-Fakulta ta’ I-Arkitettura fGdansk (Politechnika Gdanska, Wydziat Archi-
tektury); l-intestatura professjonali ta’ perit: magister inzynier architekt (mill-1945 sa 1-1969 il-Fakulta ta’ I-
Arkitettura - Wydziat Architektury, mill-1969 sa 1-1971 Fakultd ta’ l-Inginerija Civili u Arkitettura - Wyd-
zial Budownictwa i Architektury, mill-1971 sa 1-1981 I-Istitut ta’ l-Arkitettura u I-Ippjanar Urbanistiku -
Instytut Architektury i Urbanistyki, mill-1981 Fakulta ta’ I-Arkitettura- Wydzial Architektury),

— l-Universita Teknika ta’ Bialystok, Fakulta ta’ I-Arkitettura fBialystok Bialystok (Politechnika Bialostocka,
Wydzial Architektury); l-intestatura professjonali ta’ perit: magister inzynier architekt

— (mill-1975 sa 1-1989 l-Istitut ta’ I-Arkitettura — Instytut Architektury),

— l-Universita Teknika ta’ £6d, il-Fakultd ta’ I-Inginerija Civili, -Arkitettura u l-Inginerija ta’ l-Ambjent f£6d?%
(Politechnika Lédzka, Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska); l-intestatura professjo-
nali ta’ perit: inzynier architekt; magister inzynier architekt(mill-1973 sa 1-1993 Fakulta ta’ l-Inginerija
Civili u Arkitettura - Wydziat Budownictwa i Architektury u mill-1992 Fakultd ta’ l-Inginerija Civili, Arki-
tettura u l-Inginerija ta’ I-Ambjent - Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska; it-titolu:
mill-1973 sa 1-1978, it-titolu: inzynier architekt, mill-1978, it-titolu: magister inzynier architekt),

l-Universitd Teknika ta’ Szczecin, il-Fakulta ta’ I-Inginerija Civili u Arkitettura fi Szczecin (Politechnika Szcze-
cifiska, Wydzial Budownictwa i Architektury); l-intestatura professjonali ta’ perit: inzynier architekt; magister
inzynier architekt (mill-1948 sa 1-1954 l-Iskola Gholja ta’ -Inginerjia, Fakulta ta’ l-Arkitettura - Wyzsza Szkola
Inzynierska, Wydzial Architektury, titolu: inzynier architekt, mill-1970, it-titolu: magister inzynier architekt u
mill-1998, it-titolu: inZynier architekt),

Portugal

— id-Diploma "diploma do curso especial de arquitectura” moghtija mill-Iskola tal-Belle Arti ta’ Lisbona u ta’
Porto

— id-Diploma ta’ perit ‘diploma de arquitecto’ moghtija mill-Iskola tal-Belle Arti ta’ Lisbona u ta’ Porto
— id-Diploma "diploma do curso de arquitectura” moghtija mill-Iskola tal-Belle Arti ta’ Lisbona u ta’ Porto

— id-Diploma “diploma de licenciatura em arquitectura” moghtija mill-Iskola Superjuri tal-Belle Arti ta’ Lis-
bona u ta’ Porto

— id-Diploma "carta de curso de licenciatura em arquitectura” moghtija mill-Universita Teknika ta’ Lisbona u
l-Universita ta’ Porto

— id-diploma universitarja fl-inginerija ¢ivili (licenciatura em engenharia civil) moghtija mill-Istitut Superjuri
ta’ I-Universita Teknika ta’ Lisbona

— id-diploma universitarja fl-inginerija ¢ivili (licenciatura em engenharia civil) moghtija mill-Fakulta ta’ I-Ingi-
nerija (de Engenharia) ta’ -Universita ta’ Porto

— id-diploma universitarja fl-inginerija civili (licenciatura em engenharia civil) moghtija mill-Fakulta tax-
Xjenza u Teknologija ta’ I-Universita Coimbra

— id-diploma universitarja fl-inginerija ¢ivili, produzzjoni (licenciatura em engenharia civil, produ¢do) mogh-
tija mill-Universita ta” Minho

1987/1988

Slovenija

— “univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture | univerzitetna diplomirana inZenirka arhitekture” (university
diploma in Arkitettura) moghtija mill-Fakulta ta’ 1-Arkitettura, akkumpanjati minn certifikat mill-awtorita
kompetenti fil-qasam ta’ l-arkitettura, rikonoxxut mill-ligi, i jaghti d-dritt li jkunu segwiti attivitajiet fil-
gasam ta’ l-arkitettura,

— diploma mill-universita moghtija mill-fakultajiet teknici li taghti t-titolu ta’ “univerzitetni diplomirani inze-
nir (univ.diplinZ.) [ univerzitetna diplomirana inzenirka”, akkumpanjata minn certifikat mill-awtorita kom-
petenti fil-qasam ta’ l-arkitettura, rikonoxxut mill-ligi, li jaghti d-dritt li jkunu segwiti attivitajiet fil-qasam
ta’ l-arkitettura

2006/2007
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Slovensko

diploma fil-qasam ta’ studju ta’ “l-arkitettura u l-bini” (“architektira a pozemné stavitelstvo”) moghtija mill-
Universita Teknika Slovakka (Slovenskd vysokd Skola technickd) fi Bratislava bejn 1-1950 u 1-1952 (titolu:

Ing.),

diploma fil-qasam ta’ studju ta’ “l-arkitettura” (“architekttra”) moghtija mill-Fakulta ta I-Arkitettura u tal-
Bini fl-Universita Teknika Slovakka (Fakulta architektiry a pozemného stavitelstva, Slovenskd vysoka skola
technickd) fi Bratislava bejn 1-1952 u 1-1960 (titolu: Ing. arch.),

diploma fil-qasam ta’ studju ta’ “I-bini” (“pozemné stavitelstvo”) moghtija mill-Fakulta ta’ I-Arkitettura u tal-
Bini fl-Universita Teknika Slovakka (Fakulta architektiiry a pozemného stavitelstva, Slovenskd vysoka skola
technickd) fi Bratislava bejn 1-1952 u 1-1960 (titolu: Ing.),

diploma fil-qasam ta’ studju ta’ “l-arkitettura” (“architektdra”) moghtija mill-Fakulta ta’ l-Inginerija Civili fl-
Universita Teknika Slovakka (Stavebnd fakulta, Slovenskd vysoka skola technickd) fi Bratislava bejn 1-1961
u1-1976 (titolu: Ing. arch.),

diploma fil-qasam ta’ studju ta’ “il-bini” (“pozemné stavby”) moghtija mill-Fakulta ta’ I-Inginerija Civili fl-
Universita Teknika Slovakka (Stavebnd fakulta, Slovenskd vysokd skola technickd) fi Bratislava bejn 1-1961
ul-1976 (titolu: Ing.),

diploma fil-qasam ta’ studju ta’ “l-arkitettura” (“architekttira”) moghtija mill-Fakulta ta’ -Arkitettura fl-Uni-
versita Teknika Slovakka (Fakulta architektdry, Slovenskd vysokd skola technickd) fi Bratislava mill-1977
(titolu: Ing. arch.),

diploma fil-qasam ta’ studju ta’ “disinn urban” (‘urbanizmus”) moghtija mill-Fakulta ta I-Arkitettura fl-Uni-
versita Teknika Slovakka (Fakulta architektdry, Slovenska vysoka skola technickd) fi Bratislava mill-1977
(titolu: Ing. arch.),

diploma fil-qasam ta’ studju ta’ “I-bini” (“pozemné stavby”)) moghtija mill-Fakulta ta’ I-Inginerija Civili fl-
Universita Teknika Slovakka (Stavebnd fakulta, Slovenskd vysoka skola technickd) fi Bratislava bejn 1-1977
u 1-1997 (titolu: Ing.),

diploma fil-qasam ta’ studju ta” “l-arkitettura u I-bini” (“architektira a pozemné stavby”) moghtija mill-
Fakulta ta’ l-Inginerija Civili fl-Universita Teknika Slovakka (Stavebnd fakulta, Slovenskd technickd
univerzita) fi Bratislava mill-1998 (titolu: Ing.),

diploma fil-qasam ta’ studju “bini - spe¢jalizzazzjoni: Arkitettura” (“pozemné stavby — Specializdcia: archi-
tekttira”) moghtija mill-Fakultd ta’ l-Inginerija Civili fl-Universita Teknika Slovakka Universit (Stavebnd
fakulta, Slovenska technickd univerzita) fi Bratislava bejn is-sena 2000 u 1-2001 (titolu: Ing.),

diploma fil-qasam ta’ studju ta’ “I-bini u l-arkitettura” (‘pozemné stavby a architektiira”) moghtija mill-
Fakulta ta’ l-Inginerija Civili fl-Universita Teknika Slovakka (Stavebnd fakulta, Slovenskd technickd
univerzita) fi Bratislava mill-2001 (titolu: Ing.),

diploma fil-qasam ta’ studju "arkitettura’ (“architekttira”) moghtija mill-Akkademja tal-Belle Arti u d-Disinn
(Vysokd skola vytvarnych umeni) fi Bratislava mill-1969 (titolu: Akad. arch. sa 1-1990; Mgr. bejn 1-1990 u
1-1992; Mgr. arch. bejn 1-1992 u 1-1996; Mgr. art. mill-1997),

diploma fil-qasam ta’ studju ta’ “l-bini” (“pozemné stavitelstvo”) moghtija mill-Fakulta ta’ l-Inginerija Civili
fl-Universita Teknika Slovakka (Stavebnd fakulta, Slovenskd technickd univerzita) fKosice bejn 1-1981 u I-
1991 (titolu: Ing.),

kollha ghandu jkollhom maghhom:

certifikat awtentikat mahrug mill-Kamra Slovakka tal-Periti (Slovenskd komora architektov) fi Bratislava
minghajr specifikazzjoni rigward il-qasam jew fil-qasam tal-“bini” (“pozemné stavby”) jew ta’ I-“ippjanar ta’
uzu ta’ l-art 7 (“Gzemné pldnovanie”),

¢ertifikat awtentikat mahrug mill-Kamra Slovakka tal-Inginiera Civili (Slovenskd komora stavebnych inzi-
nierov) fi Bratislava fil-qasam tal-bini (“pozemné stavby”),

2006/2007

Suomi/Finland

id-Diplomi konferiti mid-dipartmenti ta’ l-arkitettura ta’ I-Universitajiet tat-Teknologija u l-Univesita ta’
Oulu (arkkitehtifarkitekt)

id-Diplomi konferiti mill-Istituti tat-Teknologija (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt)

1997/1998

Sverige

id-Diplomi konferiti mill-Iskola ta’ I-Arkitettura ta’ l-Istitut Irjali tat-Teknologija, i¢-Chalmers Institute of
Technology and the Institute of Technology fLund University (arkitekt, university diploma in architecture)

is-certificates of membership ta’ - “Svenska Arkitekters Riksforbund” (SAR) jekk il-persuni interessati irce-
vew it-tahrig taghhom fi Stat li tapplika ghalih din id-Direttiva

19971998
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United Kingdom | — il-kwalifiki konferiti wara success fl-ezamijiet ta’: 1987/1988

— ir-'Royal Institute of British Architects’;
— l-iskejjel ta’ l-arkitettura fi: I-universitajiet, il-politeknici, il-kulleggi, I-akkademyji, l-iskejjel tat-teknologija
u l-arti,

li kienu, jew huma fil-waqt ta’ l-adozzjoni ta’ din id-Direttiva, rikonoxxuti mill-Kunsill tar-Registrazzjoni
tal-Periti tar-Renju Unit bil-ghan ta’ dhul fir-Registru (Architect);

— certifikat 1i jiddikjara li d-detentur tieghu ghandu d-dritt miksub li jgib it-titolu professjonali ta’ perit bis-
sahha tat-tagsimiet 6 (1) a, 6 (1) b jew 6 (1) d ta’ I-Att dwar ir-Registrazzjoni tal-Periti ta’ I-1931 (Archi-
tect)

— certifikat li jiddikjara li d-detentur tieghu ghandu d-dritt miksub li jgib it-titolu professjonali ta’ perit bis-
sahha tat-tagsima 2 ta’ I-Att dwar ir-Registrazzjoni tal-Periti ta’ 1-1938 (Architect)
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ANNESS VII

Dokumenti u ¢ertifikati li jistghu jkunu mitluba skond I-Artikolu 50(1)

1. Dokumenti

a)

b)

Prova tac-Cittadinanza tal-persuna koncernata.

Kopji ta’ l-attestazzjonijiet ta’ kompetenza professjonali jew tal-provi ta’ kwalifiki formali li jaghtu access ghall-pro-
fessjoni rilevanti, u attestazzjoni ta’ l-esperjenza professjonali tal-persuna koncernata meta dan ikun japplika.

L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ospitanti jistghu jistiednu lill-applikant sabiex jipprovdi informazzjoni
rigward it-tahrig safejn huwa necessarju sabiex tigi stabbilita l-ezistenza ta’ differenzi potenzjali sostanzjali fir-
rigward tat-tahrig nazzjonali mehtieg, kif stabbilit fl-Artikolu 14. Fejn huwa impossibbli li I-applikant jipprovdi dan
it-taghrif, I-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ospitanti ghandha jikkomunikaw mal-punt ta’ kuntatt, l-awto-
rita kompetenti jew xi korp rilevanti ichor fl-Istat Membri ta’ origini.

Fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 16, certifikat dwar in-natura u l-perijjodu ta’ l-attivita mahruga mill-awtorita jew il-
korp kompetenti fl-Istat Membru tal- pajjiz tal-persuna jew fl-Istat Membru li minnu jigi ¢-cittadin barrani.

Fejn l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru ospitanti tehtieg li persuni li jixtiequ jezercitaw professjoni regolata
jaghtu provi li ghandhom kondotta jew reputazzjoni tajba jew li ma kienux dikjarati falluti, jew tissospendi jew li
tipprojbixxi li wiehed jezercita dik il-professjoni fkaz ta” abbuz professjonali setju jew reat kriminali, dak I-Istat
ghandu jaccetta bhala prova sufficjenti, rigward ic-cittadini ta’ Stati Membri i jixtiequ jezercitaw dik il-professjoni
fit-territorju tieghu, il-produzzjoni ta’ dokumenti mahruga mill-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru ta’ origini
jew l-Istat Membru minn fejn jigi ¢-cittadin barrani, li juru i dawk ir-rekwiziti jkunu ntlahqu. Dawk l-awtoritajiet
ghandhom jipprovdu d-dokumenti mehtiega fi zmien xahrejn.

Fejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ospitanti jew ta’ I-Istat Membru li minnu jigi ¢-¢ittadin barrani ma
johorgux id-dokumenti msemmija fl-ewwel subparagrafu, tali dokumenti ghandhom jkunu sostitwiti b’'dikjarazzjoni
jew gurament — jew, fi Stati fejn m'hemmx disposizzjoni ghal dikjarazzjoni b’gurament, b'dikjarazzjoni solenni —
maghmula mill-persuna interessata quddiem awtoritajiet gudizzjarja jew amministrattivi kompetenti jew, fejn jixraq,
quddiem nutar jew korp professjonali kwalifikat ta’ I-Istat Membru ospitanti jew I-Istat Membru li minnu tigi 1-per-
suna; tali awtorita jew nutar ghandhom johorgu certifikat li jaghti prova ta’ l-awtenticita tad-dikjarazzjoni b'gura-
ment jew tad-dikjarazzjoni solenni.

Fejn Stat Membru jehtieg mic-cittadini tieghu li jixtiequ jezercitaw professjoni regolata, dokument rigward is-sahha
fizika jew mentali ta’ l-applikant, dak l-Istat ghandu jaccetta l-prezentazzjoni tad-dokument mehtieg fl-Istat Membru
ta’ origini bhala prova suffi¢jenti ta’ dan. Fejn l-Istat Membru ta’ origini ma johrogx tali dokument, I-Istat Membru

ospitanti ghandu jaccetta certifikat mahrug mill-awtorita kompetenti fdak l-Istat. Fdak il-kaz, l-awtoritajiet kompe-
tenti ta’ I-Istat Membru ta’ origini ghandhom jipprovdu d-dokument mehtieg fi zmien xahrejn.

Fejn Stat Membru ospitanti jehtieg li ¢-¢ittadini tieghu 1i jixtiequ jecercitaw professjoni regolata jfornu:
— prova tas-sitwazzjoni finanzjarja ta’ l-applikant,

— prova li l-applikant huwa assigurat kontra r-riskji finanzjarji li johorgu mir-responsabbilta professjonali skond il-
ligijiet u r-regolamenti fis-sehh fl-Istat Membru ospitanti rigward il-kondizzjonijiet u l-kopertura,

dak l-Istat Membru ghandu jaccetta bhala prova sufficjenti attestazzjoni ghal dan il-ghan mahruga mill-banek u I-
imprizi ta’ assigurazzjoni ta’ Stat Membru ichor.

2. Certifikati

Sabiex tigi facilitata l-applikazzjoni tat-Titolu III, Kapitolu III, ta’ din id-Direttiva, 1-Istati Membri jistghu jippreskrivu li
flimkien ma’ provi ta’ kwalifiki formali, il-persuna li tissodisfa I-kondizzjonijiet rekwiziti tat-tahrig ghandha tipprovdi cer-
tifikat mill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizu li jiddikjara li dawn il-provi ta’ kwalifiki formali huma dawk koperti minn
din id-Direttiva.
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ABBOZZ TA’ DIKJARAZZJONI TAR-RAGUNIJIET TAL-KUNSILL

I. INTRODUZZJONI

. Fis-7 ta’ Marzu 2002 il-Kummissjoni ssottomettiet proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill dwar ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali ('), ibbazata fuq l-Artikolu 40, 1-Arti-
kolu 47(1), (2) l-ewwel u t-tielet sentenzi u I-Artikolu 55 tat-Trattat KE.

. [I-Kumitat Ekonomiku u So¢jali ta 1-Opinjoni tieghu fit-18 ta’ Settembru 2002 (%).

. II-Parlament Ewropew ta -Opinjoni tieghu fl-ewwel qari fil-11 ta’ Frar 2004 ().

. [I-Kummissjoni ssottomettiet proposta emendata fI-20 ta” April 2004 (*).

. [I-Kunsill adotta l-posizzjoni komuni tieghu skond l-Artikolu 251 tat-Trattat KE fil-21 ta’ Dicembru

2004.

II. GHANIJIET

6. L-ghan wiesa’ tal-proposta hu l-konsolidazzjoni u s-simplifikazzjoni. Tfittex li tikkonsolida fDiret-

tiva wahda t-tnax-il Direttiva “settorali” li jkopru tobba, infirmiera responsabbli ghal kura generali,
dentisti, kirurgi veterinarji, qwiebel, spizjara u periti, kif ukoll it-tliet Direttivi ta’ “sistemi generali”,
sabiex jigi provdut sett ta’ regoli iktar sempli¢i u cari ghall-professjonisti kkoncernati. Filwaqt li
zzomm il-kondizzjonijiet u l-garanziji principali, tissimplifika l-istruttura u ttejjeb il-funzjonament
tas-sistema. Tipprovdi wkoll ghal kondizzjonijiet iktar semplici ghall-provvista ta’ servizzi trans-
fruntiera minn dawk applikabbli ghal liberta ta’ l-istabbiliment, sabiex tikkontribwixxi iktar ghall-
flessibilita tas-swieq tax-xoghol u s-servizzi. Simplifikazzjoni amministrattiva hi mfittxija billi jigu
sostitwiti numru ta’ kumitati ezistenti b’kumitat regolatorju wiehed. Il-proposta tinkludi wkoll
numru ta’ disposizzjonijiet dwar koperazzjoni msahha bejn amministrazzjonijiet nazzjonali u mal-
Kummissjoni ghall-provvista ta’ informazzjoni u pariri lil ¢ittadini u sabiex jissolvew il-problemi.

ML POZIZZ]ONI KOMUNI
Titolu 1 — Disposizzjonijiet Generali

7. I-Kunsill issostitwixxa “attivitajiet professjonali regulati” fl-Artikolu 2(2) bi “professjoni regulata fit-

tifsira ta’ I-Artikolu 3(1)(a)”, billi t-terminu ta’ qabel mhux definit fl-Artikolu 3 waqt li l-iehor hu.

. Sabiex tigi ccarata r-relazzjoni bejn din id-Direttiva u Direttivi ezistenti ohra li mhumiex dawk li

gew imhassra mill-Artikolu 57 tal-proposta (Artikolu 61 tal-posizzjoni komuni) (), il-Kunsill Zied
paragrafu 3 gdid fl-Artikolu 2 u premessa gdida (premessa 37 tal-posizzjoni komuni).

. II-Parlament Ewropew ppropona paragrafu 2a gdid fl-Artikolu 2, li jeskludi n-nutara mill-firxa ta’

applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. II-Kunsill ma accettax din l-emenda ghar-ragunijiet moghtija mill-
Kummissjoni fil-proposta emendata taghha.

GU C 181E, 30.7.2002, p. 183.
GUL 61, 14.3.2003, p. 67.
’) GU C 97 E, 22.4.2004, p. 231.
%) KUM(2004) 317 - 8722/04
°) Il-posizzjoni komuni tuza numri kontinwi. Fejn dan jirrizulta fpremessi, I-Artikoli ufjew il-paragrafi li ghandhom
numiri differenti fil-posizzjoni komuni minn dawk fil-proposta tal-Kummissjoni, id-dokument prezenti jsemmi kemm
in-numru fil-proposta tal-Kummissjoni u n-numru fil-posizzjoni komuni.
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Fdan il-kuntest, il-Kunsill accetta l-ispirtu ta’ l-emenda 31tal-Parlament Ewropew fil-premessa 31
(premessa 36 tal-posizzjoni komuni), waqt li jallinja l-kliem iktar mill-qrib fuq dak ta’ l-Artikolu
45 tat-Trattat tal-KE. Barra minn hekk, il-Kunsill jikkunsidra superfluwu li jigi mistqarr li Direttiva
hi minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet tat-Trattat (Artikoli 45 u 39(4)) u
ghalhekk hassar din l-istqarrija minn din il-premessa. [I-Kunsill jikkunsidra wkoll 1i r-referenza
ghall-protezzjoni tas-sahha u tal-konsumatur jisthoqgilha premessa separata (premessa 38 tal-posiz-
zjoni komuni).

II-Parlament Ewropew ppropona Artikolu 2a gdid, li jestendi I-firxa ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi (emenda 36). Il-Kunsill ma accettax din l-emenda ghar-ragunijiet mogh-
tija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha. Ghal ragunijiet simili, il-Kunsill illimita I-appli-
kazzjoni ta’ I-Artikolu 2(2) ghal “¢ittadini ta’ Stat Membru”.

Fl-Artikolu 3(1), il-Kunsill zied definizzjonijiet ulterjuri (d) sa (h), li jiehdu kontroll ta’ definizzjoni-
jiet diga wzati fDirettivi ezistenti. B'mod simili, il-Kunsill Zied kjarifika ulterjuri ghall-Artikolu
3(1)(a) u (2), billi uza l-kliem mehud mill-Artikolu 1 tad-Direttiva 92/51KEE.

[I-Parlament Ewropew ppropona li jzid definizzjoni ta’ “professjoni libera” fl-Artikolu 3(1) (emenda
37). II-Kunsill ma accettax din l-emenda ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta
emendata taghha.

[I-Parlament Ewropew ppropona zieda ghall-Artikolu 3(3) (emenda 38). Il-Kunsill jagbel mal-Kum-
missjoni li din iz-zieda hi superfluwa u ghalhekk ma accettatax.

[I-Parlament Ewropew ppropona (emenda 39) li tirreferi mhux biss ghad-drittijiet imma wkoll
ghall-obbligi fl-Artikolu 4(1). I-Kummissjoni taccetta din l-emenda in prin¢ipju fil-proposta emen-
data taghha, waqt li tippreferi tuza t-terminologija tad-Direttivi 89/48/KEE u 92/51/KEE (‘l-istess
kondizzjonijiet”). II-Kunsill segwa I-Kummissjoni f'dan ir-rigward.

L-Artikolu 4(3) tal-proposta tal-Kummissjoni jikkoncerna s-sitwazzjoni fejn il-professjoni li ghaliha
l-applikant hu kkwalifikat fl-Istat Membru ta’ origini tikkostitwixxi attivita awtonima ta’ professjoni
li tkopri qasam iktar wiesa’ ta’ attivitajiet fl-Istat Membru li jospita; l-artikolu tehtieg li r-rikonoxxi-
ment tal-kwalifiki ta’ l-applikant jaghtuh access ghal dik l-attivita wahedha fl-Istati Membru li jos-
pita jekk id-differenza hi kbira wisq biex tigi kkumpensata minn mizura ta’ kumpens taht l-Arti-
kolu 14. II-Kunsill huwa kontra obbligu fuq I-Istati Membri biex jinghata access parzjali lil profess-
joni fdan il-mod u ghalhekk hassar din id-disposizzjoni. Bhala konsegwenza ta’ dan, l-emendi pro-
posti mill-Parlament Ewropew ghall-Artikolu 4(3) (emendi 41 u 139) mhumiex mehtiega izjed. 1l-
Kunsill hassar ukoll it-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 48(1) bhala inutli fl-assenza ta’ 1-Artikolu 4(3)
( dan jikkorrispondi ma’ l-emenda 112 tal-Parlament Ewropew).

Titolu II — Provizjon libera ta’ servizzi

Id-Direttivi ezistenti tas-“sistema generali” ma fihomx disposizzjonijiet specifici dwar il-kondizz-
jonijiet applikabbli ghad-disposizzjonijiet transkonfini ta’ servizzi. L-ghan tat-Titolu II tal-proposta
tal-Kummissjoni hu li jistabbilixxi disposizzjonijiet li jaghmluha cara li kondizzjonijiet inqas one-
ruzi ghandhom japplikaw ghall-provizjon transkonfini temporanja u okkazjonali ta’ servizzi milli
japplikaw ghad-dritt ta’ stabbiliment, skond il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja. Il-Kunsill, waqt
li jagbel ma’ dan l-ghan, introdu¢a numru ta’ bidliet intizi prin¢ipalmenti biex jsibu bilan¢ ahjar
bejn il-facilitazzjoni ta’ provizjon ta’ servizzi transkonfini fuq bazi temporanja u okkazjonali min-
naha wahda u rispett strett ghas-sahha u s-sigurta pubblika u l-protezzjoni tal-konsumatur min-
naha l-ohra. Dawn il-bidliet huma mfissra fiktar dettal hawn taht.
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[I-Kummissjoni pproponiet fl-Artikolu 5(2) prezeunzjoni li l-provizjon ta’ servizz transkonfini fuq
bazi temporanja u okkazjonali ma jeccedix sittax-il gimgha kull sena. Il-Parlament Ewropew
(emendi 45 u 4) ppropona t-tnehhija ta’ din il-prezunzjoni. II-Kunsill jagbel mal-Parlament Ewro-
pew li l-ebda kriterju taz-zmien wiehed ma jkun xieraq ghall-professjonijiet kollha u fi¢-¢irkustanzi
kollha, u ghalhekk ghazel disposizzjoni li permezz taghha n-natura temporanja u okkazjonali tal-
provizjon ta’ servizzi ghandha tigi valutata kaz b’kaz, b’'mod partikolari fir-rigward tad-dewmien,
il-frekwenza, ir-regolarita u I-kontinwita taghha. Il-Premessa 5 giet adattata wkoll ghaldaqgstant.

L-Artikolu 5(1)(b) tal-proposta fih kondizzjoni li min jipprovdi s-servizz ipprattika l-professjoni
koncernata ghal mill-ingas sentejn fl-Istat Membru ta’ stabbiliment fkazijiet fejn il-professjoni mhix
regolata fl-Istat Membru ta’ stabbiliment. [I-Kunsill jikkunsidra li, fl-interessi tal-protezzjoni tal-kon-
sumatur, dawn is-sentejn ghandhom jaqghu fl-ahhar ghaxar snin qabel il-provizjon tas-servizz. Jik-
kunsidra wkoll li I-htiega ta’ sentejn ghandha tapplika fejn, ghalkemm il-professjoni kkoncernata
mhix regolata fl-Istat Membru ta’ stabbiliment, l-edukazzjoni u t-tahrig li jwasslu ghall-professjoni
huma regolati.

[I-Kunsill jikkunsidra li, fejn il-provizjon ta’ servizz temporanju jew okkazjonali jinvolvi l-prezenza
fizika ta’ min jipprovdi s-servizz fl-Istat Membru li jospita, min jipprovdi s-servizz ghandu jkun
soggett ghal certi disposizzjonijiet dixxiplinari ta’ I-Istat Membru li jospita fl-interess tal-protezzjoni
u s-sigurta tal-konsumatur. Ghal ragunijiet ta’ proporzjonalita, I-Artikolu 5(3) tal-posizzjoni komuni
u l-premessa li takkumpanjaha (premessa 8 tal-posizzjoni komuni) jillimitaw id-diposizzjonijiet dix-
xiplinari applikabbli ghal dawk li huma rilevanti b'mod strett.

L-Artikolu 6(a) tal-proposta jezenta fornituri temporanji jew okkazjonali ta’ servizzi stabbiliti fi Stat
Membru ichor mill-htigiet relatati ma’ awtorizzazzjoni minn, registrazzjoni ma’, jew shubija fi,
organizzazzjoni jew korp professjonali fl-Istat Membru li jospita. Sabiex tigi facilitata l-applikaz-
zjoni tad-disposizzjonijiet dixxiplinari ta’ l-Istat Membru fejn mehtieg (ara punt 19 hawn fug), il-
Kunsill zied il-possibbilita ghall-Istati Membri biex jidderogaw minn din l-ezenzjoni billi jipprovdu
ghar-registrazzjoni temporanja awtomatika bi, jew shubija pro forma fi, tali organizzazzjoni jew
korp. Din id-deroga hi bbazata in parti fuq l-emendi tal-Parlament Ewropew 141 u 5, li jinkludu 1-
proviso li tali registrazzjoni jew shubija ma ghandhomx idewwmu jew jikkumplikaw fkwalunkwe
mod il-provizjon ta’ servizzi u ma ghandhomsx jinkludu spejjez addizzjonali ghal min jipprovdi s-
servizz. Fid-dawl ta’ din id-deroga generali, il-Kunsill ma jikkunsidrax li hu mehtieg li tigi magh-
mula deroga specifika mill-Artikolu 6 ghal dawk li jipprovdu s-servizzi li huma soggetti ghal regim
ta’ responsabbilita professjonali specjali, kif propost mill-Parlament Ewropew fl-emendi 189 u 143.

Taht I-Artikolu 7 tal-proposta tal-Kummissjoni, min jipprovdi s-servizz li jiccaglaq ghall-Istat Mem-
bru li jospita biex jipprovdi servizzi fuq bazi temporanja jew okkazjonali jkun mehtieg li jinforma
minn gabel lill-punt ta’ kuntatt ta’ -Istat Membru ta’ stabbiliment. Il-Parlament Ewropew ppropona
(emenda 50) li ghandu jinforma I-korpi kompetenti kemm fl-Istat Membru ta’ stabbiliment u fl-
Istat Membru li jospita, kif ukoll jimponi obbligi fuq il-korp kompetenti fl-Istat Membru ta’ stabbi-
liment. I-Kunsill jikkunsidra fil-posizzjoni komuni tieghu li I-korp xieraq li ghandu jigi nfurmat hu
l-awtorita kompetenti fl-Istat Membru li jospita, li ghandu jkun konxju li min jipprovdi s-servizz
qed jipprovdi servizz fit-territorju tieghu; li jinhtieg li min jipprovdi s-servizzi jinforma z-zewg
Stati Membri u li jigu imponuti kompiti amministrattivi ulterjuri fuq l-awtorita kompetenti ta’ I-
Istat Membru ta’ stabbiliment (kif ippropona 1-Parlament Ewropew) imur kontra l-ghan ta’ facilitaz-
zjoni ta’ provizjon ta’ servizz transkonfini. Barra minn hekk, il-Kunsill jikkunsidra li min jipprovdi
s-servizz ghandu jaghmel dikjarazzjoni korrispondenti biss jekk I-Istat Membru li jospita hekk jeh-
tieg, u li din id-dikjarazzjoni tista’ tkun mehtiega bissa fl-ewwel okkazjoni meta min jipprovdi s-
servizz jiccaglaq ghall-Istat Membru li jospita biex jipprovdi servizz u minn hemm ’il quddiem
darba kull sena jekk bi hsiebu jipprovdi tali servizzi fl-Istat Membru li jospita fdik is-sena (Artikolu
7(1) tal-posizzjoni komuni). Il-Kunsill introduca wkoll il-possibbilita ghall-Istati Membri biex jeh-
tiegu li d-dikjarazzjoni tigi akkumpanjata minn numru limitat ta’ dokumenti (Artikolu 7(2) u pre-
messa 7 tal-posizzjoni komuni).
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[I-Kunsill jikkunsidra li d-disposizzjoni dwar it-titolu professjonali li tahtu servizzi transkonfini
temporanji u okkazjonali ghandhom jigu provduti ghandu jaghmel parti mill-Artikolu 7, minflok
mill-Artikolu 5(3) kif propost mill-Kummissjoni. Ghalhekk jidher bhala I-Artikolu 7(3) fil-posizzjoni
li tali servizzi ghandhom jigu provduti taht it-titolu professjonali ta I-Istat Membru ta’ stabbili-
ment: ghandhom jigu provduti taht it-titolu professjonali ta’ I-Istat Membru li jospita fil-kazijiet
stabbiliti fl-ahhar sentenza ta’ I-Artikolu 7(3) u fl-ahhar subparagrafu ta’ l-Artikolu 7(4) tal-posiz-
zjoni komuni.

[I-Kunsill introduca I-possibbilita ghall-kwalifiki professjonali ta’ min jipprovdi s-servizzi transkon-
fini temporanji u okkazjonali li jigu kontrollati qabel l-ewwel provizjon ta’ servizzi fkazijiet definiti
b'mod car: fil-kaz ta’ professjonijiet regolati li ghandhom implikazzjonijiet ghas-sahha u s-sigurta
pubblika, li ma jibbenefikawx minn rikonoxximent awtomatiku taht it-Titolu II, Kapitolu II; biss
fejn l-ghan tal-kontroll hu 1i tigi evitata hsara serja lis-sahha u s-sigurta ta’ min jircievi s-servizz
minhabba nuqqas ta’ kwalifika professjonali ta’ min jipprovdi s-servizz u fejn dan ma jmurx lill
hinn minn dak li hu mehtieg ghall-ghanijiet (Artikolu 7(4) u premessa 6 tal-posizzjoni komuni).

II-Kunsill nehha mill-punti li -Istat Membru li jospita jista’ jitlob mill-Istat Membru ta’ stabbiliment
taht I-Artikolu 8, prova tac-cittadinanza ta’ min jipprovdi s-servizz u prova li jissodisfa I-htiega ta’
l-Artikolu 5(1)(b), billi dawn huma elementi i min jipprovdi s-servizz innifsu jista’ jkun mehtieg
jipprovdi taht I-Artikolu 7(2)(a) u (d) tal-posizzjoni komuni. Min-naha l-ohra, fl-interessi ta’ protez-
zjoni tas-sahha u s-sigurta tar-recipjent tas-servizz, il-Kunsill zied il-possibbilita ghall-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istat Membru li jospita li jistagsi lill-kontraparti tieghu fl-Istat Membru ta’ stabbili-
ment biex jipprovdu kwalunkwe informazzjoni dwar l-assenza ta’ kwalunkwe sanzjonijiet dixxipli-
nari jew kriminali ta’ natura professjonali (Artikolu 8(1) tal-posizzjoni komuni). I-Kunsill zied
ukoll, ghall-istess raguni, disposizzjoni li tikkoncerna l-iskambju ta’ informazzjoni fil-kuntest ta’
ilment kontra min jipprovdi servizz (Artikolu 8(2) tal-posizzjoni komuni).

[I-Kunsill jikkunsidra li l-htiega li I-Istati Membri jobbligaw lil min jipprovdi servizz biex jipprovdi
lill-furnitur tas-servizz bl-informazzjoni kollha stabbilita fl-Artikolu 9 fil-kazijiet kollha tkun qed
timponi piz amministrattiv mhux mehtieg kemm fuq l-Istati Membri u fuq min jipprovdi s-servizz.
B’konsegwenza, il-Kunsill ta lill-Istati Membri I-ghazla li jehtiegu lil min jipprovdi s-servizz jip-
provdi kwalunkwe jew kull wiehed mill-punti ta’ informazzjoni elenkatai u eskluda mill-ghazla 1-
kazijiet fejn is-servizz hu provdut taht it-titolu professjonali ta’ Stat Membru li jospita. Il-Kunsill
hassar mil-lista bhala mhux mehtieg il-punt relatat mar-regoli professjonali applikabbli fl-Istat
Membru ta’ stabbiliment (Artikolu 9(e) tal-proposta tal-Kummissjoni). Zied punt dwar kopertura ta’
assigurazzjoni jew mezzi ohra ta’ protezzjoni personali jew kollettiva fir-rigward ta’ responsabbilita
professjonali (Artikolu 9(f) tal-posizzjoni komuni), wara parti mill-emenda 53 tal-Parlament Ewro-
pew.

[I-Parlament Ewropew ppropona Artikolu 9a gdid li jeskludi l-verifika statutorja ta’ kontijiet mill-
firxa ta’ applikazzjoni tat-Titolu II (emenda 55). Waqt li taccetta din l-emenda in principju, il-Kum-
missjoni tikkunsidra fil-proposta emendata taghha li kliem iktar generali ghandu jigi wzat biex
jizgura li I-professjonijiet kollha ggvernati minn legislazzjoni specifika u zviluppi legislattivi futuri
huma koperti. II-Kunsill jagbel mal-Kummissjoni li din l-emenda ghandu jittiched kont ta’ din 1-
emenda billi jintuza I-kliem “Minghajr pregudizzju ghal disposizzjonijiet specifici tal-ligi Komuni-
tarja...” fil-bidu ta’ I-Artikolu 5(1).

Titolu III, Kapitolu I — Liberta ta’ stabbiliment — Sistema generali ghar-rikonoxximent ta’ evi-
denza ta’ tahrig

27.

L-Artikolu 10 tal-proposta tal-Kummissjoni jestendi s-sistema generali fmod sussidjarju ghal kazi-
jiet kollha li mhumiex eligibbli ghal rikonoxximent awtomatiku abbazi ta’ l-esperjenza professjo-
nali jew il-koordinament ta’ kondizzjonijiet minimi ta’ tahrig. II-Kunsill jikkunsidra li din l-estens-
joni hi wiesa’ wisq; fl-opinjoni tieghu, is-sistema generali ghandha tapplika biss ghal professjonijiet
mhux koperti mill-Kapitoli II u III tat-Titolu III, kif ukoll ghal kazijiet partikulari elenkati
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fl-Artikolu 10(a) sa ($) tal-posizzjoni komuni fejn l-applikant, waqt li jaghmel parti minn profess-
joni koperta minn dawk il-Kapitoli, ma jissodisfax, ghal ragunijiet specifici u ec¢ezzjonali, il-
kondizzjonijiet stabbiliti fdawk il-Kapitoli. Il-kazijiet elenkati jkopru s-sitwazzjonijiet attwalment
koperti mit-Trattat kif interpretati mill-Qorti Ewropea tal-Gustizzja u sitwazzjonijiet soggetti ghal
soluzzjonijiet specifici taht Direttivi ezistenti. [I-Kunsill adatta 1-premessa 10 tal-proposta tal-Kum-
missjoni (premessa 14 tal-posizzjoni komuni) ghaldagstant.

L-Artikolu 11 tal-proposta tal-Kummissjoni jipprovdi ghal hames livelli ta’ kwalifiki professjonali.
II-Kunsill jikkunsidra li hu iktar xieraq li jinzammu l-erba’ livelli previsti fid-Direttivi ezistenti, flim-
kien ma’ mizura biex jitnehha d-distakk previsti fl-Artikolu 13(3) tal-posizzjoni komuni, milli jigi
introdott hames livell. II-Kunsill ghalhekk hassar 1-Artikolu 11(6) tal-proposta tal-Kummissjoni u
adotta disposizzjonijiet ohra ghaldagstant.

[I-Parlament Ewropew ppropona (emendi 192, 193,3216 u 217) kjarifiki ghall-Artikolu 11(2), (3),
(5) u (6), li jikkonformaw ma’ l-acquis. [I-Kummissjoni accettat dawn il-kjarifiki, soggetti ghal
abbozzar mill-gdid, fil-proposta emendata taghha. II-Kunsill ac¢ettahom ukoll, soggett ghal abboz-
zar mill-gdid u soggett ghal posizzjoni tal-Kunsill kif imfisser taht punt 28 hawn fuq.

[I-Kunsill ma accettax l-emendi 57 u 218 tal-Parlament Ewropew ghall-Artikolu 11 ghar-ragunijiet
moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha.

I-Kunsill zied fl-Artikoli 11(4) u 13(2) tal-posizzjoni komuni l-possibbilita ta’ aggornar tal-listi fl-
Annessi II u III taht il-procedura ta’ “komitologija”.

II-Kunsill ma accettax il-proposta tal-Parlament Ewropew ghal Artikolu 12a gdid (emenda 59) ghar-
ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha.

[I-Kunsill ma accettax l-emenda proposta mill-Parlament Ewropew ghall-Artikolu 13(1) u l-proposta
tieghu ghall-paragrafu 1a gdid (emenda 60) ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta
emendata taghha.

II-Kunsill jagbel mal-Kummissjoni fil-proposta emendata tieghu li 1-paragrafu 2a gdid ta’ I-Artikolu
13 propost mill-Parlament Ewropew (emenda 62) mhux mehtieg fid-dawl ta’ I-Anness VIL

[I-Parlament Ewropew ippropona numru ta’ emendi relatati ma’ kwalifiki miksuba abbazi tad-dritt
ghal edukazzjoni (emendi 63, 214, 8 u 10 relatati ma’ I-Artikolu 13(2b) u (2¢) u premessi 7a u 7¢).
[I-Kunsill ma accettaz l-emendi 214 u 10 ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta
emendata taghha. I-Kunsill jikkunsidra wkoll li mhux mehtieg li jsiru z-zidiet proposti fl-emendi
63 u 8. Madankollu, il-Kunsill ma jikkunsidrax li hu mehtieg li jigi provdut, fir-rigward ta’ kwalifiki
miksuba abbazi tad-dritt ta” edukazzjoni, li, fkazijiet ta’ dubju gustifikat, l-Istat Membru li jospita
hu intitolat i jivverifika mal-korp kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn il-kwalifika kienet moghtija,
jekk l-evidenza ta’ kwalifiki formali mahruga hi l-istess bhal dik i kienet tigi moghtija jekk il-kors
kien segwit b'mod shih fl-Istat Membru ta’ l-ahhar, u jekk l-evidenza ta’ kwalifiki formali taghti 1-
istess drittijiet professjonali fit-territorju ta’ I-Istat Membru ta’ l-ahhar. 11-Kunsill jikkunsidra li I-post
xieraq ghal din id-disposizzjoni hu l-Artikolu 46 tal-proposta tal-Kummissjoni li tikkoncerna d-
dokumentazzjoni u l-informazzjoni li jistghu jkunu mehtiega mill-awtoritajiet kompetenti (Artikolu
50(2) tal-posizzjoni komuni tal-Kunsill).

I-Kunsill zied paragrafu gdid ghall-Artikolu 14 (Artikolu 14(3) tal-posizzjoni komuni tal-Kunsill), li
jippermetti lill-Istati Membru li jospita, minflok l-applikant, li jaghzel liema mizura ta’ kumpens
ghandha tigi applikata fejn taghrif preciz ta’ ligi nazzjonali hu kkoncernat u f¢erti kazijiet specifici
li jaqghu taht I-Artikolu 10(a), (b), (¢), (d), (f) u (g) (ara punt 27 hawn fuq).
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37.

38.

Fl-Artikolu 14(1) u (2), il-Kunsill ma adottax l-emenda 64 tal-Parlament Ewropew u l-parti ta’ I-
emenda 151 relatata ma’ accettazzjoni tacita, ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-pro-
posta emendata taghha. II-Kunsill jikkunsidra wkoll li I-parti mill-emenda 151 relatata ma’ “raguni-
jiet b’bazi tajba u indispensabbli” hija inutli fid-dawl tal-htiega fl-istess subparagrafu biex “tigi prov-
duta gustifikazzjoni suffi¢jenti”. 1l-Kunsill jikkunsidra li l-parti li tibqa’ ta’ l-emenda 151 tohloq
incertezza u ghalhekk ma accettahiex.

[I-Kunsill sab li hu mehtieg i jsiru numri ta’ kjarifiki ghall-Artikolu 15 u ghall-premessa 9 li takkum-
panjaha (premessa 13 tal-posizzjoni komuni tal-Kunsill), li jikkoncernaw pjattaformi komuni. L-
ewwelnett, il-Kunsill jikkunsidra li hu xieraq li jibda dan I-Artikolu b'definizzjoni iktar dettaljata
tat-terminu “pjattaformi komuni” milli dak propost mill-Kummissjoni (Artikolu 15(1) tal-posizzjoni
komuni). I-Kunsill jikkunsidra i ma jkunx xieraq li jigi provdut ghal pjattaformi komuni li jkopru
biss ftit Stati Membri u li ghalhekk, sabiex pjattaforma komuni tkun eligibbli ghal konsiderazzjoni
fil-kuntest ta’ dan I-Artikolu, ghandha tkopri mill-inqas zewg terzi ta’ I-Istati Membri ta’ 1-Unjoni
Ewropea, inkluzi I-Istati Membri kollha li jirregolaw il-professjoni kkoncernata. Lista indikattiva u
mhux kompluta ta’ kriterji possibbli li ghandhom jigu inkluzi fi pjattaforma komuni giet mizjuda
mal-premessa.

[I-Kunsill jikkunsidra li hu mehtieg li jigu ¢carati r-rwoli rispettivi ta’ l-asso¢jazzjonijiet professjo-
nali, -Istati Membri u I-Kummissjoni fir-rigward ta’ pjattaformi komuni. Ghal dan I-ghan, il-Kunsill
ghamilha cara li:

— mhux biss assocjazzjonijiet professjonali izda wkoll I-Istati Membri jistghu jissottomettu pjatta-
formi komuni lill-Kummissjoni (Artikolu 15(2) tal-posizzjoni komuni),

— il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta I-Istati Membri qabel ma tiddeciedi jekk abbozz ta’ pjatta-
forma komuni jiffacilitax jew le r-rikonoxximent reciproku ta” kwalifiki professjonali (Artikolu
15(2) tal-posizzjoni komuni),

— dan l-Artikolu ma jaffetwax il-kompetenza ta’ l-Istati Membri biex jiddeciedu l-kwalifiki pro-
fessjonli mehtiega ghall-prattika ta’ professjonijiet fit-territorju taghhom kif ukoll il-kontenuti u
l-organizzazzjoni tas-sistemi taghhom ta’ edukazzjoni u tahrig professjonali (Artikolu 15(4) tal-
posizzjoni komuni).

II-Kunsill zied ukoll il-htiega li asso¢jazzjonijiet professjonali li jissottomettu abbozzi ta’ pjattaformi
komuni ghandhom jkunu rapprezentattivi fil-livell nazzjonali u Ewropew (Artikolu 15(2) u premessa
13 tal-posizzjoni komuni). [I-Kunsill zied ukoll klawzola ghal revizjoni ta’ dan I-Artikolu tliet snin
wara d-data ta’ trasposizzjoni (Artikolu 15(6) tal-posizzjoni komuni).

Hafna mill-kjarifiki maghmula mill-Kunsill fl-Artikolu 15 jagblu mas-sustanza tal-proposti magh-
mula mill-Parlament Ewropew fl-emendi 68, 70, 12 u 185 tieghu. Min-naha l-ohra, il-Kunsill ma
accettax l-emenda 188 tal-Parlament Ewropew ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-pro-
posta emendata taghha.

Titolu III, Kapitolu I — Rikonoxximent ta’ esperjenza professjonali

39. Il-Kummissjoni pproponiet li tissimplifika I-Artikolu 4 u 1-Anness A tad-Direttiva 1999/42/KE billi

tnaqgas in-numru ta’ kategoriji ta’ attivitajiet previsti minn sitta ghal tnejn (Artikolu 16 sa 19 u
Anness IV tal-proposta tal-Kummissjoni). Il-Kunsill jagbel max-xewqa li jigu mnaqgsa n-numru ta’
kategoriji ta’ attivitajiet, imma jikkunsidra li n-numru ghandu jitnaqqas ghal tlieta minflok ghal
tnejn. Ghaldagstant, il-Kunsill qasam l-Artikolu 17 tal-proposta tal-Kummissjoni fzewg Artikoli
separati (l-Artikoli 17 u 18 tal-posizzjoni komuni) u rranga mill-gdid iz-zewg listi fl-Anness IV fi
tliet listi.

[I-Kunsill accetta I-proposta tal-Parlament Ewropew (emenda 207) biex “hames snin” jigu sostitwiti
b*sitt snin” fl-Artikolu 17(1)(a), imma biss fir-rigward ta’ l-attivitajiet koperti mill-Artikolu 17 tal-
posizzjoni komuni; ma accettaz din il-bidla fir-rispett ta’ l-attivitajiet koperti mill-Artikolu 18 tal-
posizzjoni komuni, ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha. Il-
Kunsill ma accettax ukoll il-parti ta’ l-emenda 207 tal-Parlament Ewropew li tikkoncerna subpara-
grafu gdid (da) fl-Artikolu 17(1), ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata
taghha.
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40.

Sabiex ikun hemm konformitd mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, li tehtieg li s-setghat ta’
implimentazzjoni moghtija lill-Kummissjoni mill-legislatur ikunu specifici b'mod suffi¢jenti safejn
ghandhom jispecifikaw b'mod car il-limiti ta’ tali setghat, il-Kunsill specifika fl-Artikolu 19 tal-pro-
posta (I-Artikolu 20 tal-posizzjoni komuni) li I-ghan ta’ l-emenda mill-proc¢edura ta’ “komitologija”
tal-listi ta’ attivitajiet fl-Anness IV ghandu jkun li “taggorna u ti¢cara n-nomenklatura, sakemm dan
ma jinvolvix kwalunkwe bidla fl-attivitajiet relatati mal-kategoriji individwali ().

Titolu III, Kapitolu IIl — Rikonoxximent abbazi ta’ koordinazzjoni tal-kondizzjonijiet minimi
ta’ tahrig

41.

42.

43.

44,

45.

[I-Kunsill accetta l-proposti tal-Parlament Ewropew fl-emendi 80, 88, 90, 93, 95, 97 u 161 tieghu
biex jigu mcaqalga I-listi ta’ tahrig u kompetenzi ghall-professjonijiet koperti mit-Titolu III, Kapi-
tolu Il mill-Anness V, punti 5.1.1, 5.2.1, 5.3.1, 5.4.1, 5.5.1 and 5.6.1 ghall-korp tad-Direttiva. Min-
flok johloq Artikoli godda, il-Kunsill inkorpora dawn il-listi fl-Artikoli 22, 29, 32, 35, 36 u 40 tal-
proposta (Artikoli 24(3), 31(6), 34(3), 38(3), 40(3) u 44(3) tal-posizzjoni komuni). Madankollu, il-
Kunsill ma accettax il-proposta tal-Parlament Ewropew fl-emenda 154 tieghu biex ihassar mill-
Artikolu 20(5) (Artikolu 21(6) tal-posizzjoni komuni) il-possibbilita li jigu aggornati dawn il-listi
taht il-procedura ta’ “komitologija”, ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emen-
data taghha. Ghall-fini ta’ konsistenza, il-Kunsill ¢aglaq ukoll il-lista ta’ taghrif u kompetenzi ghal
periti minn Anness V, punt 5.7.1 ghall-Artikolu 42 tal-proposta (Artikolu 46(1) tal-posizzjoni
komuni).

I-Kunsill accetta wkoll l-emendi 96 u 162 tal-Parlament Ewropew li jcaqalqu I-lista ta’ attivitajiet
professjonali ghal qwiebel u spizjara mill-Anness V, punti 5.5.3 u 5.6.3. ghall-Artikoli 38 u 41 tal-
proposta (Artikoli 42(2) u 45(2) tal-posizzjoni komuni).

[I-Kunsill ma accettax l-emendi 153 u 128 tal-Parlament Ewropew li jipproponu li jigu mizjuda
disposizzjonijiet li jikkoncernaw psikoterapisti fl-Artikolu 20 tal-proposta u fpunt gdid 5a ta’ I-
Anness V, ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha.

[I-Parlament Ewropew ippropona fl-emenda 75 tieghu li I-Artikolu 20(6) tal-proposta jigi emendat
ghal dak l-effett li, fejn Stat Membru jadotta disposizzjonijiet fir-rigward tal-hrug ta’ evidenza ta’
kwalifiki formali fil-qasam kopert mill-Kapitolu III tat-Titolu III, li dak I-Istat Membru ghandu jin-
notifika mhux biss lill-Kummissjoni izda anki lill-Istati Membri l-ohra. II-Kunsill jaccetta din I-
emenda safejn il-kwalifiki relatati ma’ periti huma kkoncernati (I-Artikolu 21(7) tal-posizzjoni
komuni), izda mhux fir-rigward ta’ professjonijiet ohra koperti minn dan il-Kapitolu, ghar-raguni-
jiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha. Il-Kunsill jikkunsidra din l-estensjoni
tan-notifika lill-Istati Membri l-ohra fir-rigward ta’ periti hi gustifikata mis-sistemi differenti appli-
kabbli ghal periti u ghal professjonijiet ohra taht id-Direttivi ezistenti.

[I-Kunsill ma accettax l-emenda 77 tal-Parlament Ewropew, li tipproponi paragrafu 6a gdid fl-Arti-
kolu 20, ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha. Madankollu, fid-
dawl tas-sistema differenti applikabbli ghal periti (ara s-subparagrafu precedenti), il-Kunsill jinnota
li I-Kummissjoni indikat fl-istqarrija msemmija fil-punt 68 hawn taht li, jekk Stat Membru ghandu
dubji serji fir-rigward ta’ jekk evidenza ta’ kwalifiki formali ta’ periti tissodisfax il-kriterji stabbiliti
fid-Direttiva, il-Kummissjoni bi hsiebha tressaq il-kwistjoni quddiem il-grupp ta’ esperti msemmi
fl-istqarrija tal-Kummissjoni.

[I-Parlament Ewropew ippropona numru ta’ emendi relatati mat-tahrig part-time ghal professjonijiet
koperti mit-Titolu III, Kapitolu III tal-proposta (emendi 81, 86, 159, 160 u 94). Bkonformita ma’
l-ghan ta’ simplifikazzjoni li hu l-bazi ta’ din id-Direttiva, il-Kunsill ipprefera jghaqqad fdisposiz-
zjoni wahda (l-Artikolu 22(a) tal-posizzjoni komuni) kull disposizzjoni relatata ma’ tahrig part-time,
bit-thassir konsegwenti ta’ I-Artikoli 23(4), 26(4), 29(3) it-tielet subparagrafu u 36(3) tal-proposta
tal-Kummissjoni.

(") Ghall-istess raguni, il-Kunsill specifika il-limiti tas-setghat ta’ implimentazzjoni previsti fl-Artikoli 23(6) u 24 tal-pro-
posta (Artikoli 25(5) u 26 tal-posizzjoni komuni).
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

[I-Parlament Ewropew ippropona fl-emenda 101 tieghu li disposizzjoni simili ghall-Artikolu 22(3)
tal-proposta tal-Kummissjoni, li tikkoncerna edukazzjoni u tahrig li jkomplu, tigi inkluza fl-Artikolu
40 fir-rigward ta’ spizjara. [-Kunsill jagbel mal-fehma tal-Kummissjoni fil-proposta emendata
taghha li tali disposizzjoni ghandha tapplika fir-rigward tal-professjonijiet kollha koperti mit-Titolu
I1I, Kapitolu III. Il-Kunsill ghalhekk introduca disposizzjoni wahda (Artikolu 22(b) tal-posizzjoni
komuni) b’dan il-ghan, li tirrizulta fit-tahsir ta’ I-Artikolu 22(3) tal-proposta tal-Kummissjoni.

[I-Kunsill Zied numru ta’ disposizzjonijiet fil-Kapitolu III tat-Titolu III, kif ukoll fl-Annessi, li jiehdu
kont ta’ l-adezjoni ma’ I-Unjoni Ewropea ta’ ghaxar Stati Membri godda fl-1 ta’ Mejju 2004 u li
huma bbazati fuq adattazzjonijiet korrispondenti ghad-Direttivi ezistenti maghmula fl-Atti ta’
Adezjoni rilevanti.

II-Kunsill zied ukoll disposizzjonijiet fir-rigward ta’ kwalifiki ghal infirmiera u qwiebel moghtija 1-
kwalifika fil-Polonja, li jiehdu kont ta’ legislazzjoni introdotta fil-Polonja sa mill-konkluzjoni ta’ I-
Atti ta’ Adezjoni msemmija hawn fuq (Artikoli 33(3) u 43(4) tal-posizzjoni komuni).

[I-Kunsill ikkorega d-data fl-Artikoli 21(2)(a) u 39(2) tal-proposta tal-Kummissjoni mit-3 ta’ Ottubru
1989 sat-3 ta’ Ottubru 1990 (l-Artikoli 23(2)(a) u 43(2) tal-posizzjoni komuni).

[I-Kunsill ma accettax l-emenda 155 tal-Parlament Ewropew li tipproponi t-thassir ta’ 1-Artikolu
23(6) tal-proposta tal-Kummissjoni ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emen-
data taghha.

II-Parlament Ewropew ippropona fl-emenda 156 tieghu ghat-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 24 li
ghandu jkun possibbli li jigi inkluz fl-Anness V, punt 5.1.4, permezz tal-procedura ta’ “komitolo-
gija” mhux biss specjalizzazzjonijiet medi¢i godda komuni ghall-Istati Membri kollha, izda wkoll
specjalizzazzjonijiet medic¢i godda komuni ghal numru limitat ta’ Stati Membri. II-Kummissjoni ma
accettatx din l-emenda fil-proposta emendata taghha. Il-Kunsill ghazel soluzzjoni ta’ kompromess,
fejn specjalizzazzjonijiet medici godda jistghu jigu inkluzi jekk huma komuni ghal mill-inqas zewg
partijiet minn hamsa ta’ -Istati Membri (I-Artikolu 26, it-tieni subparagrafu u I-premessa 17 tal-posiz-
zjoni komuni). Dan ifisser distribuzzjoni mill-gdid ta’ specjalizzazzjonijiet medici bejn 1-Anness V,
punt 5.1.4 (punt 5.1.3 tal-posizzjoni komuni) u I-Anness VI, punt 6.1.

[I-Kunsill jikkunsidra i mhux mehtieg li jigu mcaqalqa I-listi ta’ drittijiet stabbiliti ta’ tobba specja-
lizzati mill-Anness VI, punt 6.1 ghall-Anness V, punt 5.1.4a gdid, kif propost mill-Parlament Ewro-
pew fuq l-emendi 158, 127, 132, 178rev. 2, 133 u 215 tieghu.

[I-Kunsill inkorpora l-ispirtu ta’ l-emenda 87 tal-Parlament Ewropew, li tipproponi Artikolu 28a
gdid, fit-Titolu IT tal-posizzjoni komuni tieghu (ara punti 19 sa 24 hawn fuq).

Bhal fil-kaz ta’ specjalizzazzjonijiet medici (punt 50 hawn fuq), il-Kunsill introduca mill-gdid il-
possibbilita ta’ rikonoxximent awtomatiku ghal specjalitajiet dentali komuni ghal mill-inqas zewg
partijiet minn hamsa ta’ -Istati Membri. Ghaldagstant, il-Kunsill ikkunsidra i hu mehtieg li jkun
hemm distinzjoni bejn tahrig dentali baziku (l-Artikolu 34 u I-Anness V, punt 5.3.2 tal-posizzjoni
komuni) u tahrig dentali specjalizzat (I-Artikolu 35 u I-Anness V, punt 5.3.3 tal-posizzjoni komuni).
Dan irrizulta fit-thassir ta’ I-Anness VI, punt 6.2 tal-proposta tal-Kummissjoni u ta’ -Artikolu 34(3)
u (4), li jirreferu ghal dak il-punt ta’ I-Anness VL.

II-Kunsill ma accettax l-emenda 92 tal-Parlament Ewropew, li pproponiet li jigi mizjud paragrafu
2a gdid fl-Artikolu 35, ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha.

[I-Kunsill ma accettax l-emendi 98 u 19 tal-Parlament Ewropew, li jipproponu paragrafu 1b ¢did fl-
Artikolu 40 u premessa 19a gdida korrispondenti, ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-pro-
posta emendata taghha.
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55.

56.

57.

Fl-emendi taghha 162, 163, 104 u 18, il-Parlament Ewropew ippropona li d-deroga fir-rigward ta’
spizeriji li tinsab fl-Artikolu 2 (2) tad-Direttiva 85/433/KEE tinzamm fl-Artikolu 41(2a) jew (2b) jew
(4a) u msemmija fil-premessa 19 tal-proposta. Il-Kunsill a¢cetta z-zamma ta’ din id-deroga, izda jik-
kunsidra li jkun ahjar jekk tigi mpoggija fl-Artikolu 20 tal-proposta (I-Artikolu 21(4) tal-posizzjoni
komuni), billi tikkoncerna r-rikonoxximent awtomatiku ta’ evidenza ta’ kwalifiki formali.

[I-Kunsill zamm ukoll id-deroga fir-rigward ta’ l-ispizeriji li tinsab fl-Artikolu 5 it-tieni subparagrafu
tad-Direttiva 85/433/KEE fl-Artikolu 41 tal-proposta (Artikolu 45(4) tal-posizzjoni komuni).

[I-Kunsill ma accettax l-emenda 212 tal-Parlament Ewropew, li tipproponi Artikolu 45a gdid, ghar-
ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha.

Titolu III, Kapitolu IV — Disposizzjonijiet komuni dwar l-istabbiliment

58.

59.

60.

61.

[I-Kunsill trasferixxa l-punt 2(b) ta’ I-Anness VII tal-proposta tal-Kummissjoni ghall-Artikolu 46 (I-
Artikolu 50(2) tal-posizzjoni komuni), wara li kkunsidra li dan ghandu jidher fdan l-Artikolu u
mhux fAnness.

[I-Kunsill trasferixxa I-Artikolu 46(2) tal-proposta tal-Kummissjoni mit-Titolu III ghall-Artikolu 52
(l-Artikolu 56(2) tal-posizzjoni komuni) fit-Titolu V, wara li kkunsidra li din id-disposizzjoni
ghandha tkun applikabbli mhux biss fir-rigward ta’ l-istabbiliment izda wkoll fir-rigward ta’ proviz-
jon transkonfini ta’ servizzi. I-Kunsill estenda iktar din id-disposizzjoni ghall-iskambju ta’
informazzjoni fiz-zewg direzzjonijiet bejn l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri li jospitaw
jew ta’ origini, kif propost mill-Parlament Ewropew fl-emenda 110 tieghu, kif ukoll billi zied refe-
renza specifika ghal “azzjoni dixxiplinari jew sanzjonijiet kriminali mehuda”, u jaghmilha cara 1i I-
iskambju ta’ informazzjoni ghandu jirrispetta l-legislazzjoni dwar id-data personali.

-Kunsill emenda 1-Artikolu 47(2) tal-proposta (I-Artikolu 51(2) tal-posizzjoni komuni) biex jipper-
metti xahar zejjed fkazijiet li jaqghu taht il-Kapitoli T u II tat-Titolu III, skond il-hin permess taht
id-Direttivi ezistenti.

II-Kunsill ma accettax l-emenda 113 tal-Parlament Ewropew, li zzid paragrafu 2a gdid fl-Artikolu
48, ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha.

Titolu IV — Regoli dettaljati ghall-prattika tal-professjoni

62.

63.

II-Kunsill ¢caglaq 1-Artikolu 49 (I-Artikolu 53 fil-posizzjoni komuni) dwar it-taghrif ta’ lingwi ghat-
Titolu IV, i jikkonc¢erna mhux biss l-istabbiliment izda wkoll il-provizjon ta’ servizzi. II-Kunsill has-
sar ukoll 1-Artikolu 49(2) tal-proposta, billi jikkunsidra li fih obbligu ta’ rizultat li ma jistax jigi
garantit. [I-Kunsill ma accettaz l-emenda 114 proposta mill-Parlament Ewropew, billi jikkunsidra li
Direttivi ghandhom jigu indirizzati lejn Stati Membri, mhux lejn migranti.

[I-Kunsill illimita r-renunzja prevista fl-Artikolu 51 (I-Artikolu 55 tal-posizzjoni komuni) ghal tobba
u dentisti, skond id-Direttivi ezistenti.

Titolu V — Koperazzjoni amministrattivi u r-responsabbilita ghall-implimentazzjoni

64.

[I-Kunsill ma accettax l-emendi 116, 117 u 118 tal-Parlament Ewropew, li kieku jissostitwixxu
“awtoritajiet kompetenti” b’ “assoc¢jazzjonijiet professjonali jew korpi kompetentii simili” fl-Artikolu
52 tal-proposta u li jaghtu r-rwol tal-punti ta’ kuntatt taht 1-Artikolu 53 lil dawk il-korpi, ghar-
ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha. Ghall-istess ragunijiet, ma
accettax l-emenda relatata 136 tal-Parlament fl-Artikolu 8(1). Barra minn hekk, il-Kunsill ma jara 1-
ebda raguni konvincenti biex “awtoritajiet kompetenti” tigi sostitwita bi “korpi kompetenti”.
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65.

66.

67.

68.

[I-Kunsill emenda l-ahhar subparagrafu ta’ l-Artikolu 53 tal-proposta (I-Artikolu 57 fil-posizzjoni
komuni) biex jaghmilha cara, fl-interessi ta’ proporzjonalita, li punti ta’ kuntatt mhumiex mehtiega
biex jinfurmaw il-Kummissjoni sistematikament bil-mistogsijiet kollha li jircievu.

[I-Kunsill ghamilha cara li fi premessa gdida (premessa 28 tal-posizzjoni komuni) li hu fidejn kull
Stat Membru li jiddetermina kif il-punt ta’ kuntatt wiehed li hu mehtieg jaghzel ghandu jahdem
flimkien ma’ uffic¢ji ohra stabbiliti fdak I-Istat. Din il-premessa tichu kontroll ukoll ta’ numru ta’
elementi tal-premessa 23a gdida proposta mill-Parlament Ewropew fl-emenda 26 tieghu.

I-Kunsill hassar 1-Artikolu 54(3) tal-proposta tal-Kummissjoni, billi jikkunsidra li I-kontenuti ta’
dan il-paragrafu huma kwistjoni ghar-regoli ta’ pro¢edura tal-kumitat stabbilit minn dan I-Artikolu,
milli ghal din id-Direttiva.

Fl-emendi 119 u 120 tieghu, il-Parlament Ewropew jipproponi li zewg kumitati, minflok wiehed,
jigu stabbiliti taht 1-Artikolu 54 tal-proposta. Il-Kunsill ma ac¢cettax dawn l-emendi ghar-ragunijiet
moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha.

II-Parlament Ewropew ghamel ukoll numru ta’ proposti fl-emendi 119 u 120 kif ukoll fl-emendi
27, 180, 181, 183, 83 u 157 dwar l-organizzazzjoni tax-xoghol tal-kumitat u l-istabbiliment ta’
grupp ta’ esperti biex jghinu I-Kummissjoni (premessi 24, 24a, 24b, 25a u I-Artikoli 23a u 24(2a),
(2b) u (2¢)). -Kunsill jagbel mal-Kummissjoni li dawn il-kwistjonijiet ghandhom jithallew ghar-
regoli interni ta’ procedura tal-kumitat u ghall-Kummissjoni, u ma ghandhomx jigu regolati fit-test
tad-Direttiva. Fdan il-kuntest, il-Kunsill ha nota ta’ stqarrija mill-Kummissjoni dwar il-holgien u I-
operazzjoni ta’ grupp ta’ esperti, b'mod partikolari fil-kuntest ta’ I-Artikoli 54, 15 u 20(6).

Titolu VI — Disposizzjonijiet ohra

69.

70.

71.

II-Kunsill zied ma’ 1-Artikolu 55 tal-proposta paragrafu gdid (I-Artikolu 59(2) tal-posizzjoni komuni)
li jipprovdi ghall-Kummissjoni biex tfassal rapport kull hames snin dwar l-implimentazzjoni tad-
Direttiva.

[I-Kunsill ma accettax iz-zidiet ghall-Artikolu 55 u l-premessi relatati godda 21a u 22a proposti mill-
Parlament Ewropew fl-emendi 187, 122, 23 u 186, ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-
proposta emendata.

[I-Kunsill ma accettax l-emendi 168, 123 u 124 tal-Parlament Ewropew, li jipproponu emendi
ghall-Artikolu 56(2) u I-Artikolu 56(2a) gdid relatati mal-kwalzola ta’ deroga, ghar-ragunijiet mogh-
tija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha.

II-Kunsill Zied kjarifika fl-interess tac-certezza legali fl-Artikolu 57 tal-proposta (l-Artikolu 61 tal-
posizzjoni komuni) li taghmilha ¢ara li kwalunkwe att adottat abbazi tad-Direttivi li ser jigu mhas-
sra minn din id-Direttiva ma jkunux affetwati mit-thassir ta’ dawk id-Direttivi.

Annessi

72.

73.

Kif imfisser hawn fuq (ara punti 41, 42, 47, 50, 52 u 58), il-Kunsill trasferixxa parti mill-kontenuti
ta’ l-Annessi fl-Artikoli rilevanti tad-Direttiva, irranga mill-gdid ftit mill-Annessi, u zied ghall-
Annessi materjal relatat ma’ I-Istati Membri li aderixxew ma’ 1-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Mejju 2004,
abbazi ta’ disposizzjonijiet fl-Atti ta’ Adezjoni rilevanti u b’hekk zied il-materjal korrispondenti
ghad-Direttivi ezistenti.

[I-Kunsill ma accettax, bhala li mhux mehtiega, l-emenda 126 tal-Parlament Ewropew li zzied il-
professjoni ta’ “gwida turistika” fl-Anness II ghall-Gre¢ja.
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Emendi ohra tal-Parlament Ewropew

74. 1-Kunsill ma accettax numru ta’ emendi ohrajn proposti mill-Parlament Ewropew, billi jikkunsidra-
hom bhala li mhux mehtiega.

IV. KONKLUZJONIJIET

75. Fil-posizzjoni komuni tieghu, il-Kunsill ha kontroll ta’ numru apprezzabbli ta’ emendi proposti
mill-Parlament Ewropew. Fejn il-Kunsill ma accettax emendi proposti mill-Parlament Ewropew,
kien princ¢ipalment ghar-ragunijiet moghtija mill-Kummissjoni fil-proposta emendata taghha.

Wagqt li I-Kummissjoni kienet tippreferi li l-posizzjoni komuni tal-Kunsill tibqa’ eqreb il-proposta
taghha, b'mod partikolari fir-rigward tat-Titolu II dwar il-provizjon transkonfini temporanju u
okkazjonali ta’ servizzi, accettat il-posizzjoni komuni bhala pakkett ta’ kompromess sodisfacenti.
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